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Kulturilis evolacié: Nyelv és irodalom

A lapszam a kulturalis evolici6 elméleti és médszertani alapjait vazolja a nyelv
és az irodalom témakorében. Mig a , kulturilis evolicié” kifejezés leegyszerd-
sitd, teleologikus megkozelitést sugallhat, a lapszam bemutatja, hogy ez az
egyre népszeriibb keretrendszer tivol all az ideol6giailag vezérelt elgondola-
soktdl: a tanulmdnyok a kognitiv és tarsadalmi tényezGk dltal formalt kultu-
ralis valtozds fokozatos, gyakran véletlenszerd és decentralizalt folyamata
mellett érvelnek. FG kérdésiik, hogy az irodalmi és nyelvi formak — példaul a
versformak, nyelvtani mintdzatok, narrativ konvenciok — hogyan jénnek létre
az ismétl6dé kulturilis dtadds révén. Kozponti kérdés tovabba, hogy miért
valnak egyes formdk és viselkedésmodok sikeressé, vagyis miért masoljak és
tovabbitjik Gket nagy idé és térbeli tavolsigban az emberek, mikézben masok
hamar feledésbe meriilnek.

A makroszint{ torténelmi tendencidkat és a mikroszintd interperszonalis
interakciokat egyardnt hangsilyozva a lapszam elszor a nyelvi mikodés alta-
lanos kérdéseit targyalé szoveget kozol, majd egy tanulmanyt, amely az irds
eredetének 4j elméletét vazolja. Ezt kovetSen irodalomi szovegek keriilnek az
el6térbe lira-, proza- és eszmetorténeti folyamatok azonosithatésdganak kér-
déseivel.

Kiemelend§ tovabba a bemutatott teriilet és a digitalis bolcsészet diszcip-
lindinak kozeledése az elmilt években, amely kozeledés természetesnek ne-
vezhetd, amennyiben mindkét megkozelitési mod hosszan tartd kultirtorté-
neti folyamatok azonositdsit (is) célozza statisztikai modellek segitségével. Ezt
az Osszefliggést a digitdlis bolesészet felSl kiillonosen fontos hangsulyozni,
amely gyakorlatorientilt teriiletként sokszor nélkiil6zi az elméleti megalapo-
zottsagot. A lapszam létrehozasa mogott meghtiz6dé egyik motivicid, hogy
egy lehetséges elméleti keretrendszer korvonalai is kirajzolédjanak — még ha
vazlatosan is — a hazai digitdlis bolcsészet szamara.

Jelen lapszamunkat SZEMES BOTOND szerkesztette.



Cultural Evolution: Language and Literature

This issue presents the theoretical and methodological foundations of cultur-
al evolution as applied to language and literature. Although the term cultural
evolution may evoke a reductive or teleological approach, the contributions in
this volume show that the increasingly popular framework is far removed
from ideologically driven conceptions. The studies argue instead for a gradu-
al, often random, and decentralized process of cultural change shaped by cog-
nitive and social factors. Their central question is how literary and linguistic
forms — such as poetic structures, grammatical patterns, and narrative con-
ventions — emerge through repeated cycles of cultural transmission. Another
key concern is why certain forms and behaviors prove successful — why people
continue to copy and transmit them across long spans of time and space —
while others are quickly forgotten.

In doing so, the issue considers both macro-level historical trends and mi-
cro-level interpersonal interactions. It begins with a text that addresses gen-
eral questions about how language functions and how cultural transmission
gives rise to the statistical characteristics of language. This is followed by a
study that proposes a new theory of the origins of writing. Later contribu-
tions shift the focus to literary texts; they examine how large-scale trends
within poetry, prose, and the history of ideas can be identified and modeled.

The issue also highlights the growing convergence between the field and
the Digital Humanities in recent years — a natural development given that
both approaches aim to identify long-term cultural and historical patterns
using statistical models. From the perspective of DH, this connection is espe-
cially important to emphasize, because the field’s practical focus often means
it lacks a strong theoretical foundation. One of the motivations behind the
issue was therefore to sketch — however provisionally — the contours of a po-
tential theoretical framework for the DH community in Hungary.

This issue edited by BoroND SZEMES.



Kulturelle Evolution: Sprache und Literatur

Dieses Heft stellt die theoretischen und methodischen Grundlagen der kultu-
rellen Evolution in ihrer Anwendung auf Sprache und Literatur vor. Obwohl
der Begrift kulturelle Evolution einen reduktiven oder teleologischen Ansatz
nahelegen konnte, zeigen die Beitrige dieses Bandes, dass der zunehmend po-
pulire Rahmen weit von ideologisch geprigten Vorstellungen entfernt ist.
Stattdessen plidieren die Studien fiir einen allmihlichen, oft zufilligen und
dezentralisierten Prozess kulturellen Wandels, der von kognitiven und sozialen
Faktoren geprigt wird. Im Mittelpunkt steht die Frage, wie literarische und
sprachliche Formen — etwa poetische Strukturen, grammatische Muster oder
narrative Konventionen — durch wiederholte Zyklen kultureller Weitergabe
entstehen. Ein weiteres zentrales Anliegen besteht darin, warum bestimmte
Formen und Verhaltensweisen erfolgreich werden — warum Menschen sie iiber
grofie zeitliche und raumliche Distanzen hinweg weitergeben — wihrend ande-
re schnell in Vergessenheit geraten.

Dabei beriicksichtigt das Heft sowohl makrohistorische Entwicklungen
als auch mikrointeraktionale Prozesse. Es beginnt mit einem Beitrag, der all-
gemeine Fragen zur Funktionsweise der Sprache behandelt und untersucht,
wie kulturelle Ubertragung zu den statistischen Eigenschaften von Sprache
tihrt. Darauf folgt eine Studie, die eine neue Theorie zur Entstehung der
Schrift vorschlidgt. In spiteren Beitrigen richtet sich der Fokus auf literari-
sche Texte; sie untersuchen, wie grofiriumige Entwicklungen in Lyrik, Prosa
und Ideengeschichte identifiziert und modelliert werden kénnen.

Das Heft hebt zudem die wachsende Anniherung zwischen diesem For-
schungsfeld und den Digital Humanities in den letzten Jahren hervor — eine
natiirliche Entwicklung, da beide Ansitze darauf abzielen, langfristige kultur-
und geistesgeschichtliche Muster mithilfe statistischer Modelle zu identifi-
zieren. Aus der Perspektive der Digital Humanities ist es besonders wichtig,
diese Verbindung zu betonen, da der praxisorientierte Charakter des Feldes
hiufig zulasten einer soliden theoretischen Fundierung geht. Eine der Moti-
vationen hinter diesem Heft bestand daher darin, zumindest skizzenhaft die
Konturen eines moglichen theoretischen Bezugsrahmens fiir die ungarische
DH-Community zu entwerfen.

Diese Ausgabe wurde von BOTOND SZEMES redigiert.
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A bolesészettudomany belatasai fell ijesztének tinhet a sz6kapcesolat: kultu-
ralis evolicié. Hiszen a kultdra evolucionista, fejlédés- és célelvi elképzelésé-
nek az érvénye a 19. szdzad 6ta — amikor tobbnyire még e paradigma hatdroz-
ta meg a torténeti haladds képzetét — kétségessé vilt, amely kételyt tovabb
ergsitett a fajelmélet és az eugenetika térnyerése a 20. szdzad elején.! A kultu-
ralis evolici6 elméleti keretrendszere azonban tavol all az ilyen leegyszerdsi-
t6, ideoldgiailag vezérelt elgondolasoktdl: éppen, hogy lassu, véletlenszerd és
diffuz folyamatként irja le a torténeti véltozasokat. Célja idGben kiterjedt kul-
tartorténeti mintdzatok és a mogottitk meghizodo okok azonositsa.? Ezek az
okok — nem kényszerit§ erejli torvényszertségek, inkdbb hatisosszefiiggé-
sek — elsGsorban a folyamatban résztvevék kognitiv meghatirozottsigara, il-
letve a gyakorlatok és formdk dtadasanak sajatossdgaira tiinnek visszavezethe-
tének ebben a keretrendszerben. Mddszertanit tekintve kvantitativ féokuszu;
legtobbszor statisztikai modellek és szimszertsithetd kisérletek igazoljak/ca-
foljak a vélt osszefuggéseket.

A kutatok gyakran felhivjik a figyelmet arra, hogy a darwini evolicidel-
mélet maga sem feleltetheté meg a késGbb elterjedt, vulgaris evolucionizmus-
sal.’ S6t arra is ramutattak, hogy az elmélet nem feltételezi gének jelenlétét
sem,* csupan hdrom egyszerd Gsszetevire épit: (1) egy populdcion beliili val-
tozatossagra, (2) egy mechanizmusra, amely bizonyos varidnsokat elényben
részesit masokkal szemben, és (3) a sikeres varidnsok tovabbitdsinak maodja-
ra.”> Mindez igaz a kulturdilis informicio atorokitésére is, amely minden tdrsas
uton — azaz példaul utinzis, tanitas vagy nyelvi szimb6lumok révén — atadott
tartalomra vonatkozik (kulturalis atadds, cultural transmission), ,beleértve a
hiedelmeket, ismereteket, attitidoket, készségeket, normdkat, nyelveket, in-

1 V6. Alex Mesoupr, ,,Cultural Evolution”, in Open Encyclopedia of Cognitive Science
(Cambridge, Mass: MI'T Press, 2024), https://doi.org/10.21428/¢2759450.304de239.

2 Mig a teriileten kezdetben az apré kapcsolatokbdl 116 ,,mikroevolici6”, addig mostan-
ra a ,makroevolicié” vizsgilata keriilt az elGterébe: Alex MEsouDl, ,,Pursuing Darwin’s cu-
rious parallel: Prospects for a science of cultural evolution”, Proceedings of the National Academny
of Sciences 114, 30. sz. (2017): 7853-7860, https://doi.org/10.1073/pnas.1620741114.

3 Lisd példaul Olivier Morin tanulmanyit jelen lapszimban.

* Peter J. RICHERSON és Robert Boyp, Not By Genes Alone: How Culture Transformed Hu-
man Evolution (Chicago, IL: University of Chicago Press, 2010); Alex MEsoupl, Cultural Evo-
lution: How Darwinian Theory Can Explain Human Culture (Chicago: University of Chicago
Press, 2011), https://doi.org/10.7208/chicago/9780226520452.001.0001.

> Oleg SoBCcHUK, ,Evolution of Modern Literature and Film”, in The Oxford Handbook
of Cultural Evolution, szerk. Jamshid J. TEHRANI, Jeremy KENDAL és Rachel KEnDAL (Oxford:
Oxford University Press, 2023), https://doi.org/10.1093/oxfordhb/9780198869252.013.45.


https://doi.org/10.21428/e2759450.304de239
https://doi.org/10.1073/pnas.1620741114
https://doi.org/10.7208/chicago/9780226520452.001.0001
https://doi.org/10.1093/oxfordhb/9780198869252.013.45
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tézményi szabdlyokat is”.¢ Ezek ugyanis véiltozatosak, amennyiben sziintele-
niil §j tartalmakat hozunk létre, valamint vannak jobban elterjedt, sikeres
valtozatok, amelyek genericidkon keresztiil képesek tovibboroklédni. Ennyi-
ben az evoliciés modell a kultirara is alkalmazhaté. Ezaltal pedig olyan kér-
dések valnak vizsgalhat6vd, mint hogy miért lesz egy forma sikeresebb egy
masikndl, miért ismétliink meg kordbbi mintazatokat, illetve hogyan terjed el
és/vagy modosul egy gyakorlat az ismétlések révén?’

Eszerint tehdt a kultira nem mds, mint tirsas kapcsolatok sordn atadott
informidciok és ezek idGbeli alakuldsa. Ennek megfelelGen kozponti helyet
foglal el a kulturilis evolici6 teriiletén a gyakorlatok és formak, egyaltalin
azok ataddsira val6 képesség eredetének a vizsgilata (lisd a lapszamban kézolt
tanulmanyt az irds eredetérdl). Am ugyanennyire fontos az ataddsi lincok
nyomon kovetése is. Példaul: milyen hatdsok mentén megy végbe nyelvek el-
kiiloniilése és eltérd fejlédése?® Vagy a lapszam két koltészeti példdjat emlitve:
hogyan terjed el a petrarcai versmérték Eurépaban? Osszefiigg-e az id6mér-
tékes verselés visszaszoruldsaval a szintaktikai ismétlések térnyerése a magyar
koltészetben? Ekkor a jelenségek egyszerre makro- és mikroszintje is az
elemzés targyava vilik, hiszen nagy kiterjedést, makroszkopikus folyamatok
feltdrdsa vonatkozik, dm ezeket csak az egyének kozotti, apré kapesolatok
alapjan tartja leirhatonak.

Ebbdl is lathat6, hogy a kulturilis evolicié elméletének egy lényeges felis-
merése, hogy létezik az emberi kapcsolatoknak egy olyan, mindennapi szintje,
amelyet a hagyomanyos torténeti modelljeink és elbeszéléseink segitéségével
nem igazdn tudunk megragadni. Létezik egy apro interakciokbol allo, felilrsl
vagy kiilsé hatdsok altal nem irdnyitott hdl6zat, amely mégis képes markans
tendencidkat 1étrehozni. Gondoljunk példaul a gyereknevekben megfigyelhe-
t6 divatokra. Persze dllhatnak hirességek vagy akdr hurrikinok nevei a(z ame-
rikai) trendek hattérben, ahogyan a mar népszerd nevekhez val6 hasonléség is
meghatdrozhatja egy forma felfutasit (Anna—Hanna),” ezek mégsem magya-

6 Mgsoupr, ,,Cultural Evolution”.

7 Ez utébbi kapesin Ted Underwood és tarsai amellett érvelnek, hogy a generéciok egy-
masra kovetkezése felels az irodalmi véltozdsok tobbségéért: Ted UNDERWOOD, Kevin KILEY,
Wenyi SHANG és Stephen VAISEY, ,,Cohort Succession Explains Most Change in Literary Cul-
ture”, Sociological Science 9 (2022): 184-205, https://doi.org/10.15195/v9.a8.

8 Balthasar BickeL, Anne-Lise Giraup, Klaus ZUBERBUHLER és Carel P. VAN SCHAIK,
»Language Follows a Distinct Mode of Extra-Genomic Evolution”, Physics of Life Reviews 21,
50. sz. (2024): 211-225, https://doi.org/10.1016/j.plrev.2024.08.003.

? Jonah BERGER, Eric T. BRADLOW, Alex BRAUNSTEIN és Yao ZHANG, ,From Karen to
Katie: Using Baby Names to Understand Cultural Evolution”, Psychological Science 23, 10. sz.
(2012): 1067-1073, https://doi.org/10.1177/0956797612443371. Mis kutatdsok ugyanakkor azt


https://doi.org/10.15195/v9.a8
https://doi.org/10.1016/j.plrev.2024.08.003
https://doi.org/10.1177/0956797612443371

616 TANULMANYOK

razzak altalinosan, hogy miként lesz az egyik véltozat hirtelen (vagy fokoza-
tosan) népszert, vagy miért tlinik el egy mésik. Egy sziil§ gondolhatja, hogy
dontését nem befolydsoltdk masok, amikor gyermekének egyedi nevet kivant
adni — am ekkor is kideriilhet, hogy egy dltala még tudatosan nem érzékelt
tendencidt kovetett. Nagy elbeszéléseink legtobbszor nem veszik figyelembe
az atadasok és személykozi kapcesolatok olyan kis 1épésekbdl all6 mechanika-
jat, amely példaul a névadasokban létrejott mintikat is magyarazhatjak. A bol-
csészet teriiletén taldn a nyelvtorténet tudatositotta a leginkdbb ezt a jelensé-
get, hiszen szavak és szimbolumok jelentésének véltozisai is a mindennapi
interakciokbol adédnak 6ssze.

Ugyanez igaz a mivészeti formakra is: egyesek nagy tér- és idgbeli tavol-
sagot felolelGen képesek elterjedni (példdul a szonettforma az eurdpai kolté-
szetben), mig masokat nem adjik tovdbb ehhez sziikséges gyakorisiggal az
emberek. Olivier Morin How Traditions Live and Die cimd konyvében példaul
azt mutatja be, hogy bizonyos gyerekdalok és mondokdk akar évszazadokon it
is fennmaradhatnak kiilsG (azaz felndtt) beavatkozds nélkiil, pusztin azért,
mert kell§ rendszerességgel megismétlik ezeket az amigy gyakran véltozo
kozosségek.!” Oleg Sobchuk ehhez hasonléan a narrativ formak sikeres tech-
nikdit kutatja, amelyek kiilonféle médiumokban és korszakokban is megjelen-
nek."" Ekkor inkdbb arra 6sszpontosit, hogy mi dllhat egy forma elterjedésé-
nek hétterében (miért révidil a hollywoodi filmekben a beillitasok hossza?
miért egyre gyakoribbak az idébeli elGre- és visszautaldsok benniik?),'? de
érdemes azt is tanulmanyozni, hogy miként (milyen iitemben, milyen k6zos-
ségekben) torténik az atadds. Az ilyen, legtobbszor statisztikai modelleken
alapul6 leirasok figyelmesek az esetlegességekre és varidcidkra is, nem egy
homogén, egyenes vonald torténet elbeszélését adjik. J6 példa erre Nicholas
D. Paige Technologies of the Novel cimi konyve, amely a francia és angol regény
evolucidjat vazolja a 18. szazadban kvantitativ médon, és amely amellett érvel,
hogy ez az evolicié nem mesélhetd el egy kiilsé néz6pontbdl egyetlen iv men-
tén (példaul a kapitalizmus, a modernitis vagy a konyvnyomtatis torténetébe

mutatjak, hogy nem a hirességek befolyisoljik a trendeket, sokkal inkdbb maguk is részesei
azoknak: Stanley LIEBERSON, A Matter of Tuste: How Names, Fashions, and Culture Change (New
Haven London: Yale University Press, 2000).
10" Olivier MorrIN, How Traditions Live and Die (Oxford: Oxford University Press, 2015),
176-202.
E SOBCHUK, ,,Evolution of Modern Literature and Film”.
Uo.
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dgyazva), hanem csakis az egyes miivek egymadsra hatdsinak osszetett, hul-
ldmz6 folyamataként.”

Miért vilik egy tirgy, gyakorlat vagy forma sikeresebbé masoknal, azaz
miért masoljak és utdnozzik ket nagy idG- és térbeli tavolsigokban? A kultu-
ralis evolici6 elmélete legtobbszor olyan hatdsokat (vagy torzitdsokat, elfo-
gultsdgokat, bias) azonosit ennek megvalaszolasakor, amelyek csokkentik az
egyének kognitiv eréfeszitéseit valasztdsaik soran.'"* Ilyen az alkalmazkodasi
torzitas (conformity bias), amely szerint hajlamosak vagyunk a tobbségi véleke-
déssel vagy viselkedéssel tartani, hiszen ezek kiprébilt és mikodGképes va-
lasztdasoknak tdnnek. Szintén gyakran emlegetett szempont a presztizsérték
(prestige bias): eszerint érdemes a sikeres tdrsakat utdnoznunk, bizva abban,
hogy ez minket is sikeressé tehet.”” Az ilyen kontextus-alapi szelekcié (con-
text-based selecion) mellett szerepet jatszhat a tartalmak kulturilis vonzereje is
(content-based selecton), amely esetben valami azért 6roklGdik tovabb, mert ér-
dekes és figyelemfelkeltd a résztvevék szamdra (,minden, amire érdemes,/
jobban emlékszik a DNS” — ahogyan a Szidmi zenekar is énekelte a 90-es
években). Ezt okozhatja az érzelmi hatdskeltés sajitossdga (a negativ tartalmak
jobban terjednek') vagy a tartalomnak a percepcids rendszeriinkhoz val6 iga-
zoddsa. A szérendi viszonyok példdul nagyban meghatirozottnak tiinnek ész-
lelési apparatusunk altal.”” Tovdbbi példa lehet a nagyhatisd, de sokat vitatott
Berlin-Kay elmélet, amely értelmében a legkiilonfélébb kultarakban is hason-
16 mintdzatok figyelhet6k meg a szinnevek kapcsan: minden kultdra rendel-
kezik a sotét-vilagos (vagy fekete-fehér) ellentétparral; ahol harom szinnév

13 Nicholas D. PAiGE, Technologies of the Novel: Quantitative Data and the Evolution of Lite-
rary Systems (Cambridge: Cambridge University Press, 2021).

14 Osszefoglaldsat lisd Rachel L. KENDAL, ,Social Learning Strategies: Bridge-Building
between Fields”, Trends in Cognitive Sciences 22, 7. sz. (2018): 651-665, https://doi.org/10.1016/j.
tics.2018.04.003.

I3 Részletesebben lisd MEsoupI, ,Pursuing Darwin’s curious parallel...”.

16 Kimmo Kimmo Eriksson és Julie C. Courtas, ,,Corpses, Maggots, Poodles and Rats:
Emotional Selection Operating in Three Phases of Cultural Transmission of Urban Legends”,
Fournal of Cognition and Culture 14, 1-2. sz. (2014): 1-26, https://doi.org/10.1163/15685373-
12342107; Alberto Acersl, ,,Cognitive Attraction and Online Misinformation”, Palgrave Com-
munications 5, 1. sz. (2019): 15, https://doi.org/10.1057/541599-019-0224-y; Joseph M. STUB-
BERSFIELD, Jamshid J. TEHRANI és Emma G. FLYNN, ,,Chicken Tumours and a Fishy Revenge:
Evidence for Emotional Content Bias in the Cumulative Recall of Urban Legends”, fournal
ofCo;nition and Culture 17, 1-2. sz. (2017): 12-26, https://doi.org/10.1163/15685373-12342189.

17" Arrate Isasi-IsasmenDl, ,The Agent Preference in Visual Event Apprehension”, Open
Mind 7 (2023): 240-282, https://doi.org/10.1162/opmi_a_00083.


https://doi.org/10.1016/j.tics.2018.04.003
https://doi.org/10.1016/j.tics.2018.04.003
https://doi.org/10.1163/15685373-12342107
https://doi.org/10.1163/15685373-12342107
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létezik, a harmadik a piros; a negyedik a sirga vagy a z6ld, és igy tovabb."
Ekkor tehit a szinnevek elterjedését és a kulturalis dtadds médjait antropol6-
giai sajatossigok hatirozzik meg.

Tobben ramutatnak azonban, hogy ezek a hatdsok csak korlatozott érvény-
nyel magyarazzak a kulturilis informécidk terjedését. Olivier Morin szerint
példaul fontosabb maginak az dtadasi lincnak a szerkezete és pusztin az at-
addsok szama, mintsem az dtadds mindGsége, az atadott informacié vonzereje
vagy mas kognitiv tényezék. Az lesz az alapja a hosszantarté hagyomdnyok-
nak, amit gyakran, és nem az, amit hiiségesen ismételnek az egyének, mivel az
ismétlések gyakorisiga 6nszabalyzo6 folyamatként korrigdlja az dtaddsok pon-
tatlansagit.”” Ehhez hasonléan Morin és Alexey Koshevoy egy kiilonall6 ta-
nulmanyban azt timasztjak ald kvantitativ eszkozokkel, hogy a Zipf-féle t6-
morségi torvény (brevity law vagy law of abbreviation: a gyakoribb szavak
rovidebbek egy nyelvben), magyarazhaté egyszertien azzal az altaldnos ten-
dencidval, hogy a szavak a hasznilat sordn rovidilnek, és nem sziikséges a
ykommunikdciés hatékonysig” kognitiv elméletére hivatkoznunk (ez azt
mondand, hogy gazdasigosabb, kevesebb eréfeszitésbe keriil a révid szavak
hasznilata, igy érdemes a gyakoriakat révid formdba kédolni).?® Tanulma-
nyuk végén elévigyazatossigra intenek: nem biztos, hogy minden azért alakul
ki, hogy hasznos és hatékony legyen — meglehet, hogy csupan az dtadisok
mechanikdja eredményez utdlag ilyenképpen racionalizdlhaté jelenségeket.
Simon Kirby és munkatdrsai tobb kisérletben igazoltik — ezek koziil egy ol-
vashaté a lapszamban is —, hogy a nyelvi mikodés dltalinos mintdzatai szintén
a gyakori misoldsnak koszonhetSk; az dtadasok lincolata 6nmagaban létrehoz
egy struktdrat — autopoetikus rendszert — az egyes nyelvelsajititok szandékos
tervezése nélkiil.?! Az emogott meghiazodo legfGbb mozgatérugot a tanulha-

18 Mike Dowman, ,Explaining Color Term Typology With an Evolutionary Model”,
Cognitive Science 31, 1. sz. (2007): 99-132, https://doi.org/10.1080/03640210709336986.

19" Persze ekkor is sziikséges a misoldshoz valamiféle motivicié. Részletesebben lisd a
konyvrél irt recenziét jelen lapszdmban.

20" Qlivier MorIN és Alexey KosHevoy, ,A Cultural Evolutionary Model for the Law
of Abbreviation”, Topics in Cognitive Science, 2024. december 24., tops.12782, https://doi.
org/10.1111/tops.12782. A szerzépiros és Helena Milton nagymintds adatelemzés sordn be-
mutatjik, hogy a tomorségi torvény az irdsrendszerekben is 1étezik, azaz a gyakoribb irdsjelek
tobbnyire egyszertibbek: Alexey KosHevoy, Helena M1ToN és Olivier MoORIN, ,,Zipf’s Law
of Abbreviation Holds for Individual Characters across a Broad Range of Writing Systems”,
Cognition 238 (2023): 105527, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2023.105527.

2l Ehhez lisd Simon Kirby és Ibnal Arnon tanulmanyit a lapszdmbél, valamint Simon
KirBy, Hannah CornisH és Kenny SmITH, ,,Cumulative Cultural Evolution in the Laborato-
ry: An Experimental Approach to the Origins of Structure in Human Language”, Proceedings
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tosag jelenti; egy strukturalt rendszert ugyanis konnyebb elsajititani €s to-
vibbadni, mint egy véletlenszertit. Pontosabban kétiranyd folyamatrél van
sz6 a szerzGk szerint: az ismétlések soran kialakuld struktira kénnyebben
tanulhatd, amely igy tovabbi ismétléseket motival.

Szintén az dtadast elGsegitd tanulhatdsig feldl valik megkérddijelezhetévé
az onkényes nyelvi jel tételének kizdrdlagossaga is. Az 6nkényesség mellett
ugyanis megfigyelhetd minden nyelvben bizonyos mértékd ikonicitds és
szisztematicitds is. Az ikonikussdg soran forma és jelentés érzékszervi anal6-
gidk segitségével kapcsolodik egymishoz. Kozismert példik a hangutinzé
szavak vagy a jelentéseket leképezd grammatikai szerkezetek,” de ilyen vi-
szonyt mutatnak a geometriai formdk és a szoképzés modja kozotti Gsszefiig-
gések is.”? Dingemanse €s tarsai szerint az ikonikussig nemcsak a tanulhat6-
sagot segiti el6 (hiszen kénnyebb emlékezni egy motivalt kapcsolatra), hanem
a hatékony kommunikdciot is szolgilja (gondoljunk példaul a gesztusokra él6-
beszéd kozben, amelyek szintén értelmezheték ikonokként).”* A nyelvben ér-
vényesiild szisztematikus kapcsolatok ezzel szemben a kategéridk felismerését
tamogatjak. Ennek értelmében, habidr egyetlen forma-jelentés kapcsolat a
legtobbszor valoban 6nkényes, am a kiilonb6zd kategéridkba tartozé formak
jobban hasonlitanak egymasra, mint mis csoportok példinyaira. Tébb nyelv-
ben kimutattdk a fénevek és igék alaki kiilonbségét nagymintds kutatdsokban;
ahogyan szemléletes példa az a nyelveken ativel§ szabalyszertség is, miszerint
a kozelre mutaté névmasokat magas hangrendd szavak alkotjak (itz, ez; here,
this stb.), mig a tivolra mutatok mély hangrenddek (ot7, a2, there, that).”” Vagy-
is a nyelvi rendszer egymassal versengé kivainalmaknak egyszerre kivin meg-

of the National Academy of Sciences 105, 31. sz. (2008): 10681-10686, https://doi.org/10.1073/
pnas.0707835105.

22 Lgsd: John Hamax, ,The Iconicity of Grammar: Isomorphism and Motiva-
tion”, Language 56, 3. sz. (1980): 515, https://doi.org/10.2307/414448; Roman JAKOB-
SoN, ,Quest for the Essence of Language”, Diogenes 13, 51. sz. (1965): 21-37, https://doi.
org/10.1177/039219216501305103. Jakobson egyik példdja szemléletes: minden nyelvben a
tobbes szdm jelolt extra karakterrel az egyes szimmal szemben, hiszen igy morfol6giailag is
realizdlédik a szimbeli gyarapodas.

B A legismertebb példik azokbdl a vizsgilatokbdl szirmaznak, amelyek azt mutatjik,
hogy az emberek kovetkezetesen a lekerekitett és a szogletes formdkat olyan kitalilt szavakhoz
rendelik, mint a »baluma« és a »tukeeteex, illetve a »bouba« és a »kiki«.” Mark DINGEMANSE,
Damidn E. Brasi, Gary LupyaN, Morten H. CHRISTIANSEN és Padraic MONAGHAN, ,, Arbitra-
riness, Iconicity, and Systematicity in Language”, Trends in Cognitive Science 19, 10. sz. (2015):
603-615, 610, https://doi.org/10.1016/j.tics.2015.07.013.

2 Uo.

¥ Uo., 606-607.
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felelni azéltal, hogy a forma-jelentés kapcsolatok kiilonb6zd maédjait dolgozza
ki (ikonikus, 6nkényes, szisztematikus). A szisztematicitds a nyelvelsajatitas
korai fizisiban lehet kiemelten hasznos, mivel a kiilonb6z§ kategoériak kii-
lonbségeinek felismerésében jitszik szerepet, am a széalakok megszaporoda-
saval ,megnd a zavar és a tobbértelmiség lehetGsége, ami szelekcios nyomast
gyakorol az o6nkényesebb és jobban megkiilonboztethetd formdk felé”.?
A kapcsolattipusok aranya— ezittal is — a kulturalis dtadds 6nszabilyzé folya-
matinak eredménye.

Mindez j6l mutatja a kulturilis evolicié elméletének egy masik szemlélet-
beli sajatossagat is. Nevezetesen, hogy e megkozelitésmod szerint a folyama-
tok gyakran t6bb ellentétes elv kozotti kompromisszumként jonnek létre, pél-
daul az ikonicitds, a szisztematicitds és az Onkényesség egyensilyinak
kialakuldsival. Hasonlé miko6dés figyelheté meg mas szinteken is. A nyelv-
torténet példdul egy olyan dinamika mentén alakul, amely egyarint megen-
gedi, hogy jelentGsen eltérg varidnsok (kiilonb6zG nyelvek) jojjenek 1étre a
tarsas differencidlodas eredményeként, illetve hogy ezek az eltérések a faj egé-
szére jellemz§ nyelvi képességek hatarain beliil formalédjanak, azaz a kiilon-
b6z6 nyelvek univerzélisan elsajitithatok maradjanak.”’ Roviden: egyardnt
igény van az emberi kozosségekben minél eltérébb nyelvek kialakuldsira és az
ezek kozotti hasonlésigok fenntartdsira is. Egy mdsik példat emlitve: a nyelvi
jelek és jelentések szintén két dltaldnos, de ellentétes nyomds alatt alakulnak.
Az egyik a kifejezhetéség maximalizaldsa a kommunikacié érdekében (ez n6-
veli az elemszamot és csokkenti a tobbértelmiségeket, azaz arra torekszik,
hogy minden jelenségre legyen kiilon szavunk), a misik a komplexitds mini-
malizdldsa a tanulhatdsig értelmében (ez csokkenti az elemszamot és noveli a
tobbértelmiséget).”® A két elvnek egyszerre kell érvenyesiilnie ahhoz, hogy
jol hasznalhato és elsajatithaté legyen egy jelrendszer; az els6 nyomds hatdsira
maradnak a nyelvben erds kiilonbségek, a masodik miatt tomorithets. Tovab-
ba e kettds hatds révén johetnek létre a nyelv legfontosabb strukturilis tulaj-
donsdgai, a kombinatorikussig (véges szamu diszkrét jelbsl gyakorlatilag vég-
telen sok kifejezés hozhaté 1étre — az dtadasi lancokat vizsgdl6 kutatdsok azt
mutatjik, hogy egy sorozat végére még az olyan folyamatos jelsorok, mint a

¢ Uo., 609.

27 BICKEL, »Language Follows a Distinct Mode of Extra-Genomic Evolution”.

28 Simon KirBY, Monica Tamariz, Hannah CORNISH és Kenny SmrTH, ,,Compression
and Communication in the Cultural Evolution of Linguistic Structure”, Cognition 45, 141. sz.
(2015): 87-102, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2015.03.016.
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tiitty, is diszkrét, ismétldé egységekre tagolodnak), valamint a kompozicio-
nalitds (a kiilonallé jelentések nagyobb értelmi egységekbe szervezhetdk).?

Az eddigi attekintés még korantsem fedi le a kulturilis evolicié gyorsan
valtozé és sokszind kutatdsi irdnyanak egészét — és erre a lapszam sem villal-
kozhat. Sok minden médosult ezen a tertileten az 1980-as évek alapitészove-
gei 6ta. Ezek kozé tartozik mindenekel6tt Luigi L. Cavalli-Sforza és Marcus
W. Feldman 1981-es Cultural Transmission and Evolution: A Quantitative Ap-
proach, valamint Peter J. Richerson és Robert Boyd Culture and the Evolution-
ary Process és Not By Genes Alone: How Culture Transformed Human Evolution
cimid konyve. A lapszaimban ezekrél érintSlegesen lesz csak sz6 (a gyakori
hivatkozisok mellett Richerson és Boyd konyveirdl recenziét kozlink),” és
inkabb az Gjabb fejleményekre 6sszpontositunk. Ennek egyike a teriilet koze-
ledése a digitalis bolcsészethez, amely kozeledés természetesnek nevezhetd,
amennyiben mindkét megkozelitési m6d hosszan tarté kultirtorténeti folya-
matok azonositasit (is) célozza statisztikai modellek segitségével. Ezt az Gssze-
tiiggést a digitalis bolesészet feldl kiilonosen fontos hangstlyozni, amely gya-
korlatorientédltdiszciplinakéntsokszornélkiiloziazelméletimegalapozottsigot.
A lapszam létrehozdsa mogott meghiz6do egyik motivicié, hogy egy lehetsé-
ges elméleti keretrendszer korvonalai is kirajzol6djanak — még ha vizlatosan
is — a hazai digitélis bolcsészet szamara. Ezért tartalmaz olyan irdsokat is,
amelyek nem kifejezetten a kulturilis evolici6 elméletébe dgyazva jottek 1ét-
re, am a kulturilis informaciok terjedését kovetik nyomon, illetve nagy idébe-
li folyamatok azonositdsat és magyarazatat kivanjak adni.

Egyébként is vékony a hatdr a két diszciplina k6zott az utdbbi években.
Tobb olyan kutatds emlithetd, amelyek mindkettd ald besorolhat6, vagy akar
maga is hivatkozik mindkét keretre. A digitélis irodalomtudomény kovetdi
szamdra példaul ismerdsek lehetnek az olyan szévegbanyaszaton alapulé kuta-
tasok, mint példaul a mar tobbszor idézett Morin és Alberto Acerbi kozos, a
kulturilis evolici6 elméletét érvényesité tanulmanya. Ebben azt mutatjik be,
hogy az angolszasz irodalom elmult két évszdzadiban folyamatosan csokken
az érzelmeket kifejezd szavak aranya, amely elsGsorban a pozitiv szavak visz-
szaszoruldsira vonatkozik (a negativ kifejezések aranya véltozatlan). A tanul-
many szamos lehetséges okot felsorakoztat a jelenség mogott, am a statisztikai

29 Monica Tamariz és Simon KirBy, ,The Cultural Evolution of Language”, Current
Opinion in Psychology 8 (2016): 37-43, https://doi.org/10.1016/j.copsyc.2015.09.003.

30 Meglehet, ezdltal mi is hozzdjarulunk a teriilet ,felhigulisahoz”. V6. Richard McEL-
REATH, ,, The Problem With Cultural Evolution”, Elements of Evolutionary Anthropology, hoz-
zaférés: 2025.05.02, https://elevanth.org/blog/2022/09/19/the-problem-with-cultural-evolu-
tion/.
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tesztek szerint egyik sem magyarizza kielégitGen a tendenciat.’! Ugyanigy
emlithetSk — a teljesség igénye nélkiil — mds példdk is. Ilyen Kun Sun és Run
Wang elemzése, amely egy masik, az érzelmesség visszaszorulasival parhuza-
mos folyamatot detektdl: az angolszdsz irodalom egyre konkrétabba és jobban
elképzelhetévé valt az évszazadok soran. A szerzék szerint ez tobbek kozott
gazdasigi tényezékkel magyarizhatd, amennyiben az id6kozben kiépiilt glo-
balis irodalmi piac egyre szélesebb, nem anyanyelvi kbzonséget foglal maga-
ban, akik szamdra konnyebben olvashatok a konkrét és elképzelhetd szove-
gek.’? Egy harmadik kapcsol6dé szempont a szavak entrépidjanak, azaz annak
vizsgilata, hogy mennyire varatlan egy kifejezés szereplése egy szovegben.
Charlie Pilgrim és munkatirsai ennek mérésére fejlesztettek ki statisztikai
modszert, és ugy taldltik, hogy az angol nyelv entrépidja (vagy masként: in-
formécidtartalma) fokozatosan ng 1900 6ta.** Ezek a szovegbanyaszati eszko-
zokkel feltirt irodalom- és nyelvtorténeti folyamatok egyuttal a kulturilis
dtadds muikodését is vizsgilhatévd teszik kiillonbozd, egymaist kiegészitd
szempontokbdl — dm inkdbb a mintazatok feltardsa és kulturtorténeti kontex-
tusuk dll e munkak k6zéppontjdban, semmint a kulturalis informacié terjedé-
sének a mikéntje és a résztvevGk kognitiv meghatarozottsigai.

Az eddigiekbdl és a lapszdm cimébdl is latszik, hogy amellett, hogy az ,,4j-
donsdgokat” részesitjiik elényben, egy masik megszoritast is érvényesitiink: a
kulturilis evolici6 tdg teriiletérdl csak a nyelvre és az irodalomra vonatkozé
tanulmdnyokat kozliink. E targyban viszont sokrétd 6sszeallitast hoztunk lét-
re. El8sz6r Simon Kirby és munkatarsai szévege olvashaté a nyelvi mikodés

31 Olivier MORIN és Alberto AceRrs, ,,Birth of the Cool: A Two-Centuries Decline in Emo-
tional Expression in Anglophone Fiction”, Cognition and Emotion 31, 8. sz. (2017): 1663-1675,
https://doi.org/10.1080/02699931.2016.1260528. Hasonl6 tendencia figyelhetd meg a konnyd-
zenében (a pozitiv érzelmek csokkenése mellett a negativ érzelmek erGsédése): Charlotte O.
BranD, Alberto Acersr és Alex MEsoupl, ,,Cultural Evolution of Emotional Expression in
50 Years of Song Lyrics”, Evolutionary Human Sciences 1 (2019): ell, https://doi.org/10.1017/
€hs.2019.11. A mintdzatok djfajta értelmezését kindlja: Xiaolu Wang, , Tug-of-War of Emo-
tion: Measuring and Modeling Sentiment Cycles in Chinese-Language Pop Song Lyrics,
1967-2023", Journal of Cultural Analytics 10, 2. sz. (2025), https://doi.org/10.22148/001c.144809.

2 Kun Sun és Rong WANG, ,, The Evolutionary Pattern of Language in English Fiction
Over the Last Two Centuries: Insights From Linguistic Concreteness and Imageability”,
Sage Open 12, 1. sz. (2022): 21582440211069386, https://doi.org/10.1177/21582440211069386.

33 Charlie PrLGrim, Weisi Guo és Thomas T. HiLrs, ,, The Rising Entropy of English in
the Attention Economy”, Communications Psychology 2, 1. sz. (2024), https://doi.org/10.1038/
$44271-024-00117-1. Az eredményt a médiakérnyezetben és a figyelem szerkezetében beillt
viltozdsokra vezetik vissza. Ervelésiikben az élelemszerzés analogidjira (minél tobb zsikmdny
elérhetd, anndl vilogatésabbak az dllatok) minél t6bb informécié érhetd el az emberek szim4-
ra, anndl tobbet vilogatnak kozottiik az emberek.
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sajatossagair6l. Ebben kisérleti aton bizonyitjdk, hogy a nyelv statisztikai jel-
legzetességei az dtadisok és ismétlések révén mintegy maguktol jonnek létre;
szerepiik az Gjabb dtaddsok konnyebbé tétele. Minél jobban megjésolhatok
ugyanis az egységek egymasra kovetkezése egy jelrendszerben, anndl kony-
nyebb azt elsajititani és tovabbadni — és minél gyakoribb az dtadas, annal na-
gyobb az esély ilyen rendezettség kialakuldsira.

A misodik tanulmanyban Morin, figyelmen kiviil hagyva a dekonstrukcios
hagyomanyt, az irds eredetének j elméletét vezeti eld. Osszetett gondolat-
menete jol példdzza a kulturilis evolicié elképzelését arrdl, hogy nagy folya-
matok miként jonnek létre kis, akdr véletlenszerd lépesekbdl. A szoveg a ko-
rabban hivatkozottaktdl eltérGen nem hasznal sajit statisztikai eljardsokat,
hanem torténeti forrasokra hivatkozva épiti fel érvelését — a lapsziamba valo
szerepeltetését ez is motivilja (tudniillik konnyebb olvashatésiga a folyéirat
feltételezett olvasdi szimadra).

Az elsé két szoveg tehdt az eddig emlitett belatdsokat dolgozzdk ki részle-
tesebben, konkrét esettanulmanyok alapjan. A nyelv, majd az iras vizsgalatat
kévetSen, tovabb szikitve a fokuszt, irodalomi szovegek keriilnek a kozép-
pontba; a lapszam masodik felének irdsai lira-, préza- és eszmetorténeti folya-
matok azonosithatosagat célozzik.

A Benjamin Nagy és munkatirsai altal kidolgozott médszer — a biol6giai
szervezetekben az atorokitd informacio, a genom nevére rajatszo, a versek ,,met-
rikai DNS-ét feltar6” Metronom — lehet6vé teszi kiilonféle koltészeti hagyoma-
nyok és verselési rendszerek egy univerzalis séma szerinti kédoldsét, ezaltal
transznaciondlis koltészettorténeti folyamatok nagymintis elemzését. A szer-
zGk a részletes modszertani dttekintést kovetGen harom rovid esettanulmany-
nyal szemléltetik az eljards alkalmazhatdsagit az 6kortdl a 19. szizadig.

Horvath Péter mar eddig is fontos tanulmanyokat k6zolt a magyar lirator-
ténetrdl kvantitativ modszertant, valamint az altala létrehozott és szerkesztett
Verskorpuszt’* alkalmazva. Ezekben, jelentds irodalomtorténeti meglatdsai
mellett a vizolt nyelvelméleti keret szempontjabdl is értékes megfigyeléseket
tett. Kimutatta példaul, hogy a versek hossza és formai Gsszetettsége, vala-
mint szemantikai komplexitasa kozott ikonikus kapcesolat all fenn: minél egy-
szertibb, vagyis szabilyosabb ismétldéséken alapul, illetve minél atlagosabb
hosszisagu egy koltemény, annal inkabb gyakoriak benne a mentilisan kony-

3% Horvirn Péter, ,ELTE Verskorpusz — a magyar kanonikus kéltészet gépileg anno-
talt adatbdzisa”, in XVIII. Magyar Szdmitigépes Nyelvészeti Konferencia, szerk. BEREND Gibor,
GoszroLya Gibor és VINCZE Veronika, 375-388 (Szeged: Szegedi Tudoményegyetem TTIK,
Informatikai Intézet, 2022).
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nyebben hozziaférhetd kifejezések.” Ez az ikonikus kapcsolatnak a bevett
nyelvészeti (a grammatikai-morfolégiai és a szemantikai szintek megfelelés-
bdl kiinduld) értelmezéshez képest egy dltalinosabb érvényd, statisztikailag
megragadhaté vizsgélatit tette lehetévé. Mivel a nyelvhasznalat ilyen sajitos-
sagait lirai midvek kapcsin mutatta be, hozzdjarult ahhoz, hogy a Roman Ja-
kobson dltal leirt poctikai funkciot, azaz egy nyelvi kozlés formai €s tartalmi
dimenzi6janak ikonikus megfelelését, ne kizarélag a koltGi lelemény eredmé-
nyeként ismerjiik fel, hanem mint alapvetd, dltaldban éntudatlanul mikodte-
tett eljdrast. A lapszimban k6zolt tanulmanya a Metronom modszer pardarab-
jaként a versekben nem a prozddiai, hanem a szintaktikai ismétldések gépi
azonositasinak és elemzésének lehetGségeit ismerteti a kanonikus magyar
koltészetben a 20. szdzad elsé feléig.

Szemes Botond szovege azt tirgyalja, hogy mit és mit nem tesznek elgon-
dolhatéva a (digitélis) irodalomtudomény éltal elGszeretettel hasznalt diag-
ramtipusok, elsGsorban a statisztikai grafikonok és a leszarmazasi fik. Ezt
kovetGen 4j paradigmaként az irodalomtorténet halézatos megjelenitése mel-
lett érvvel. Az ezt szemléltetS halézatait magyar regények stilaris hasonlésiga
alapjan hozza létre: egyfell tobb, mint 170 év irodalmanak f6bb tendencidit
mutatja be, masfelSl a 20. szdzad elsé harmadénak stilusirdnyzatait igyekszik
a kordbbi leirasokhoz képest drnyaltabban lattatni.

Végezetiil Péter Robert ismertetése olvashat6 a Reception Reader eszkozé-
r6l, amely lehet6vé teszi, hogy szovegrészek vaindorldsit nyomon kévethessiik
nagy idébeli tavolsigokban. Jellemzése jol mutatja, hogy a digitalis/statiszti-
kai eljardsok miben jarulhatnak hozza a boélesészeti kutatdsokhoz: ,Az [...]
adatalapu eszk6z6k és algoritmusok jelentSsen elémozditottdk az eszmetorté-
net kutatdsit, elGsegitve példdul a fogalmak megjelenésének és atalakuldsinak
elemzését, a hosszi tavi ideolégiai és fogalmi véltozasok, valamint az eszmék
transznacionalis dramldsinak vizsgalatat, tovabba az intellektudlis hilézatok
rekonstrukeidjit.” Az eszkoz alapjit képezé modszertan megegyezik a Metro-
nom kozponti eljarasival (in. lokalis szekvenciaillesztés), ami a tematikus és
szemléletbeli kapcsolatok mellett a szévegek modszertani hasonldsigaira is
ramutat.

A tanulmanyblokkot kévetden — a szokdsokhoz hiven — a témaban fontos
konyvekrdl kozliink recenziokat.

35 HorvitH Péter, ,A lexikai vélasztékossig és szemantikai specifikussig mintdzatai a
magyar kanonikus koltészetben”, in Korpusznyelvészeti modszerek a kognitiv nyelvészeti kutatds-
ban, szerk. KUGLER Néra, MODRIAN-HORVATH Bernadett és StmonD Gibor, 293-331 (Buda-
pest: ELTE Eo6tvos Kiado, 2024).



INBAL ARNON! Es SiMON KIRrRBY?

A kulturalis evolicié hozza létre
a nyelv statisztikai szerkezetét

BEVEZETES

A nyelv két sajitossdga biztositja azt az alapot, amelyre a nyelvi struktira egé-
sze épil, meglepG azonban, hogy eredetiik maig kevéssé ismert. Egyrészt a
nyelv kisebb, szekvenciilisan (Gjra)kombindlhaté részekre tagolodik: a hango-
kat szavakka, a szavakat mondatokka lehet szervezni. Masrészt a szavak gya-
korisdgi eloszlasa rendkiviil ardnytalan. Mig a vildg nyelvei tébb szempontbdl
kiillonboznek, abban szisztematikus hasonlésdgot mutatnak, hogy meghatdro-
zott gyakorisagi eloszlist kovetd részekbdl allnak.’ A tanulmanyban — a kul-
turilis evoldcid kisérleti modelljére timaszkodva — bemutatjuk, hogy a nyelv
ezen sajatossigok altal tanulhatobba vilik, tovabba hogy ezek genericiordl
generdciora, a kulturélis dtadds sordn alakulnak ki a nyelvhasznalok ismétléses
(iterativ) tanuldsa révén.

A nyelvet elsajitité csecsemdk szamara alapvetd kihivis a megfelel alegy-
ségek felismerése. A beszélt nyelvben ugyanis, szimos irott nyelvvel ellentét-
ben, a széhatirok nincsenek egyértelmden jelezve. Ugyan tobbféle tampont
segithet a szohatarok azonositisiban (fonotaktika, a hangsily jelolése, statisz-
tikai informdcio stb.),* egyik sem teljesen megbizhat6, és mindegyiket ma-
guktodl kell a csecsem@knek felfedezniiik. A megfelel§ egységek felismerése
ugyanakkor kulcsfontossigu 1épés ahhoz, hogy késGbb eredményesen tudjik
azokat kombinalni. De hogyan fedezik fel a csecsemdGk a részeket anélkiil,
hogy tudndk, mit is kell keresniiik?

Egy lehetséges vilasz, hogy a gyermekek képesek felismerni azokat a sta-
tisztikai szabdlyszerdségeket, amelyek segitik a beszélt nyelv szohatarainak
kijelolését. Egy ilyen tipusd, mar széleskorien tanulmanyozott szabalyszerd-

' A Jeruzsilemi Héber Egyetem Pszicholégiai Tanszékének kutatéja, Jeruzsilem, Izrael.

2 Az Edinburghi Egyetem Filozéfiai, Pszicholégiai és Nyelvtudoményi Intézetének ku-
tatdja, Edinburgh, Egyesiilt Kirdlysag, e-mail: inbal.arnon@mail huji.ac.il.

3 George Zipv, Human Behavior and the Principle of Least Effort (Cambridge, MA: Addi-
son—-Wesley, 1949).

* Peter W. Jusczyk, ,,How infants begin to extract words from speech”, Trends in Cogni-
tive Sciences 3, 9. sz. (1999): 323-328, https://doi.org/10.1016/S1364-6613(99)01363-7.
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ség a szotagok egymadsra kovetkezési valoszindsége.” Eszerint a gyermekek
alapszintd statisztikai mintdzatokra timaszkodhatnak abban, hogy megilla-
pitsik, melyik szotag kovet nagy val6szintiséggel egy masikat egy szon beliil,
és hol vannak a sz6hatarok. Ha a nyelv kombinalhato részek 6sszessége, akkor
a részeken beliili kévetkezési val6szintiség nagyobb lesz, mint az egységhata-
rok kozott. Ez a legtobbszor igy is van: a szavakat alkotd szétagok kovetkezé-
si val6szintisége nagyobb, mint azoké a sz6tagoké, amelyek tilnyidlnak a sz6-
hatdrokon.® Sok kiilonb6z6 hang jelenhet meg egy sz6 utdn, mert sokféle sz6
kovetheti azt, mig egy szon beliil kevesebb féle hang szerepelhet a kezd6han-
got kévetGen. Vegyiik példaul a ,aranyos kisbaba” (pretty baby) szekvenciat.
Kiilonféle szavak jelenhetnek meg az ,aranyos” sz6 utin (példaul auté, fiq,
kalap, macska stb.), de csak kevés hang szerepelhet az ,ara-” [pre] utin egy
értelmes szekvencidban (arabeszk, arabul stb.). Emiatt nagyobb a sz6 belsejé-
ben taldlhaté szétag (példinkban a ,-nyos” [rty]) kovetkezési valdszindsége,
mint a sz6hatdron tdlnyl6 szétagoké (a ,kis-” [ba] a ,,-nyos” [ty] utin). BGsé-
ges empirikus bizonyiték timasztja ald, hogy a csecsemdk, a gyermekek és a
telnéttek is érzékelik ezeket a valoszindségeket, amit egy 1j, tagolatlan be-
szédfolyam részekre bontdsakor is hasznositani tudnak.” Toviabbd mindez
nem csak a nyelvre korlitozdodik. A valészintiségek véltozatai mas teriileteken
is segitik a hatarkijel6lést: a nagy val6szintiség az elemek csoportositasit, mig
az alacsony az elemek elkiilonitését vonja maga utdn. A csecsemdk példaul a
kovetkezési valészintiséget vizualis alakzatok esetében is haszndlni tudjak,
hogy ismétl6dé elemeket fedezzenek fel alakzatok folytonos sorozatiban.®

A statisztikai tanuldsrol sz6l6 szakirodalom megoldast kindl arra, hogy a
nyelvtanulék hogyan bonthatnak részekre egész megnyilatkozasokat, feltéve,
hogy ezek a részek mar eleve léteznek. Ha tehat a nyelv kombinalhat6 részek-
bél all, a statisztikai tanulds kiszirheti azokat. Marad azonban egy megvila-
szoland6 kérdés. Hogyan vilik a nyelv olyan részekbdl felépiil6 rendszerré,
amelyek kombindcidja egy ilyen tipusd tanuldsi stratégiat hatékonnya tesz?

5 Jenny R. SarrraN, Richard N. AsLiN és Elissa L. NEWPORT, , Statistical learning
by 8-month-old infants”, Science 274 (1996): 1926-1928, https://doi.org/10.1126/scien-
ce.274.5294.1926.

6 Adele Saksma, Alessandro LaNGus és Marina NEsPOR, ,,Co-occurrence statistics as
a language-dependent cue for speech segmentation”, Developmental Science 20, 3. sz. (2017):
¢12390,, https://doi.org/10.1111/desc.12390.

7 Jenny R. SarrraN és Natasha Z. KIRkHAM, ,, Infant statistical learning”, Annual Review
of Psychology 69 (2018): 181203, https://doi.org/10.1146/annurev-psych-122216-011805.

8 Natasha Z. KIRKHAM, Jessica A. SLEMMER és Scott P. JOHNSON, ,Visual statistical lear-

ning in infancy: Evidence for a domain general learning mechanism”, Cognition 83, 2. sz.
(2002): B35-B42, https://doi.org/10.1016/50010-0277(02)00004-5.
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Mis széval, honnan szirmaznak a részek? Kézenfekvé magyarizat, hogy a
nyelv azért 4ll részekbdl, mert a kozvetiteni kivint jelentés természetesen
ugyancsak részekbdl all. Azaz a nyelv szerkezete abbdl a késztetésbdl fakad,
hogy kifejezéen beszélhessiink a vildgrol, amely maga is strukturilt.’” Jelen
tanulmdnyban ugyanakkor egy ennél erésebb hipotézist vizsgilunk: az egy-
ségek pusztin a tanulhatésdg hatdsira jelennek meg, még akkor is, ha nincs
kozvetiteni kivant jelentés. Ez egy csabité hipotézis annak megvilaszoldsara,
hogy a csecsemdk miért kezdik részekre bontani a nyelvet, miel6tt megtanul-
nik a részek jelentését.!” Ezt erdsiti tovabba, hogy mas megtanulhaté rendsze-
rek (példaul a zene) is jelentés nélkiili részek kombinacidjira épiilnek.

A nyelv statisztikai szerkezetének egy masik figyelemre mélté sajatossaga a
részek gyakorisigi eloszldsira vonatkozik. Ha megnézziik barmely nyelv sz6-
készletét, feling, hogy nem minden sz6 fordul el6 egyforma gyakorisiggal.
A szavak gyakorisdgi eloszldsa ennek megfelelGen nagyon ferde: csupdn kevés
sz6 fordul el nagyon sokszor, mig a legtobb kifejezetten ritkdn. A gyakorisig
tovabba nem linedrisan csokken. Egy nyelv szavainak az el6fordulisi eloszlasa
inkdbb a hatvinytorvény szerinti eloszlast koveti ugy, hogy egy sz6 gyakori-
saga forditottan ardnyos a gyakorisdgi rangsorban betoltott helyével (tehat a
leggyakoribb sz6 kétszer olyan gyakori, mint a misodik, és hiromszor, mint
a harmadik — és igy tovabb). Ezt a szabalyt elGsz6r George Kingsley Zipf mu-
tatta ki, ezért szokds Zipf-eloszlasként hivatkozni ra.!! A szavak kovetik a
Zipf-eloszlast (vagy egy kvazi-Zipf-eloszlast'?) a beszélt nyelvekben és jelnyel-

? Simon Kirsy, Hannah Cornist és Kenny SmrtH, ,,Cumulative cultural evolution in
the laboratory: An experimental approach to the origins of structure in human language”,
Proceedings of the National Academy of Sciences 105 (2008): 10681-10686, https://doi.org/10.1073/
pnas.0707835105.

10" Jusczyk, ,How infants begin...”, 323-328; Anna FL0, Judit GervaIN, Judit Kiss, Ju-
dit KovAcs és Csaba PLEH, ,Newborns are sensitive to multiple cues for word segmenta-
tion in continuous speech”, Developmental Science 22 (2019): €12802,, https://doi.org/10.1111/
desc.12802.

W 71p¥, Human Bebavior...

12 Steven T. PIaNTADOSI, ,,Zipf’s word frequency law in natural language: A critical re-
view and future directions”, Psychonomic Bulletin & Review 21 (2014): 1112-1130, https://doi.
org/10.3758/s13423-014-0585-6.
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vekben," a gyermeknek sz616 beszédben'* és a nyelvek kiilonb6z6 grammati-
kai kategéridiban is."” Azonban folyamatos vita zajlik az efféle eloszlisok ere-
detérdl ésarrdl, hogy vajon ezek eredendd sajatossigai-e az emberi kogniciénak
és kommunikaci6énak."

Erdekes médon gy tinik, hogy a Zipf-eloszlas segiti a nyelvtanulast.
A szavak szegmentildsa egy mesterséges nyelvben javul, ha a tanulék ferde
eloszlassal szembesiilnek egyenletes helyett (amelyben minden elem egyfor-
ma valészintséggel jelenik meg).” S6t, a résztvevék akkor képesek a legjob-
ban a szekvencidkat konstitutiv elemeire bontani, amikor a részek a természe-
tes nyelvekhez hasonl6 (az entrépidban megmutatkoz6)® ferde eloszlast
kévetnek. A ferde eloszlasrdl az is kideriilt, hogy el6segiti a vizudlis statiszti-
kai tanuldst (ismétl6dé vizuilis harmasok felismerését egy osszefiiggs fo-

B3 Prantaposi, ,Zipf’s word frequency law in natural language...”, 1112-1130; Ilanit
KimcHi, Rachel Stamps, Liam WOLTERS és Isaac ARNON, ,,Evidence of Zipfian distributions
in three sign languages”, Gesture (elfogadva, megjelenés alatt); Ali MEHRI és Mohammad
Jamaati, ,Variation of Zipf’s exponent in one hundred live languages: A study of the Holy
Bible translations”, Physics Letters A 381, 31. sz. (2017): 24702477, https://doi.org/10.1016/j.
physleta.2017.05.061; Ramon FERRER-1-CANCHO, ,,The variation of Zipf’s law in human lan-
guage”, European Physical Journal B 44, 2. sz. (2005): 249-257, https://doi.org/10.1140/epjb/
€2005-00121-8.

4 Ofir LAvI-ROTBAIN és Isaac ARNON, ,,Zipfian Distributions in Child-Directed Speech”,
Open Mind 7 (2022): 1-30, https://doi.org/10.1162/opmi_a_00070.

PranTaposi, ,Zipf’s word frequency law in natural language...”, 1112-1130; Carl
BORSTELL, ,,Searching and utilizing corpora”, in Signed Language Corpora, szerk. Julie A.
HOCHGESANG és Jordan FENLON, 90-127 (Washington, DC: Gallaudet University Press,
2022), https://doi.org/10.2307/j.ctv2renthe.9.

® Prantaposi, ,Zipf’s word frequency law in natural language...”, 1112-1130; Ramon
FERRER-I-CANCHO, Christian BENTZ és Cyrille SEGUIN, ,,Optimal coding and the origins of
Zipfian laws”, fournal of Quantitative Linguistics 29, 2. sz. (2020): 165-194, https://doi.org/10.1
080/09296174.2020.1778387; Edward GissoN, Steven T. PiaNnTaDOSI, Kyle MaHOWNEY, Eveli-
na FEDORENKO, Roman FEDELENKO, Roger LEvY, Leon BERGEN, Martin T. SCHNUR és John T.
HaLE, ,How efficiency shapes human language”, Trends in Cognitive Sciences 23, 5. sz. (2019):
389-407, https://doi.org/10.1016/j.tics.2019.02.003; Sarah SEMPLE, Ramon FERRER-I-CANCHO
és Melissa L. GUSTISON, ,,Linguistic laws in biology”, Tiends in Ecology & Evolution 37, 1. sz.
(2022): 53-66, https://doi.org/10.1016/j.tree.2021.08.012.

7 Chigusa KuruMaDpa, Stephan C. MEYLAN és Michael C. FraNK, ,Zipfian frequency
distributions facilitate word segmentation in context”, Cognition 127, 3. sz. (2013): 439-453,
https://doi.org/10.1016/j.cognition.2013.02.002; Ofir Lavi-RoTBAIN és Isaac ARNON, , The
learnability consequences of Zipfian distributions in language”, Cognition 223 (2022): 105038,
http&://doi.org/lo.1016/j.cognition.2022.105038.
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lyamban);'? a szitudciékon dtivel§ szétanuldst;*® valamint az 4j grammatikai
kategéridk?! és konstrukciok? tanuldsit. A beszélGknek lithatélag kognitiv
preferencidja az efféle eloszlis: még kitalalt fénevek egyenletes eloszlisa is
terdévé vilik, amikor a résztvevék egy torténetet adnak tovibb egymadsnak.”
Bar kevés tanulmany vizsgilja e mintdzat hatasit a nyelvtanulasra, ezek szin-
tén a ferde eloszlis elnyeire vildgitanak rd szimos nyelvi és nemnyelvi vi-
szony esetében. Ezek az eredmények azt mutatjik, hogy a Zipf-eloszlis elGse-
githeti a nyelvtanuldst, mégis nyitva hagynak egy mdsik kérdést: miért alakul
ki ez a tanuldst megkonnyitd statisztikai torvény a nyelvben?

A nyelv mindkét visszatéré és szisztematikus sajatossiga — az, hogy egysé-
gekbdl dll, és ezek meghatdrozott eloszlast kévetnek — a tanulhatésdgban jat-
szik fontos szerepet: segitik a tanul6t a 1ényeges nyelvi egységek felismerésé-
ben és megjegyzésében. A tanulminyban azt mutatjuk be, hogy a nyelv
statisztikai sajitossagai nemcsak elGsegitik a tanuldst, hanem ez ut6bbi leg-
f6bb oka létezésiiknek. A nyelv statisztikai szerkezete tehit egyszerre oka és
okozata a hatékony tanuldsnak. Ez a latszélag kérbenforgd érv egy olyan
nyelvszemléletbdl ered, amely a kulturélis dtadds folyamatira épiil. Ennek
értelmében a genericiok a korabbiak tanuldsinak eredményeként létrejott
kimenetet sajatitjak el. Mdas sz6val a nyelv, amelyet a gyermek megprobal
szegmentdlni, egy hasonlé szegmentaci6s folyamat eredménye, amelyen ne-
velGik vagy a nyelvi kz6sség mds tagjai mar kordbban keresztiilmentek. Es
ugyanigy az § tanulasuk sordn kialakult valtozat is nyelvi adattal fog szolgal-
ni a jovébeli generdcidk szamara. Az ismétléses tanulis ilyen folyamata meg-
felel6 magyardzatnak bizonyult a nyelv t6bb szerkezeti sajitossdga esetében

19 Ofir Lavi-RoTBAIN és Isaac ARNON, ,Visual statistical learning is facilitated in Zipfian
distributions”, Cognition 206 (2021): 104492, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2020.104492.

O Anne T. HENDRICKSON és Amy PERFORS, ,,Cross-situational learning in a Zipfian en-
vironment”, Cognition 189 (2019): 11-22, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2019.03.005.

2l Katherine D. SCHULER, Patricia A. REEDER, Elissa L. NEWPORT és Richard N. AsLIN,
»The effect of Zipfian frequency variations on category formation in adult artificial language
learning”, Language Learning and Development 13, 4. sz. (2017): 357-374, https://doi.org/10.10
80/15475441.2016.1263571.

22 Jennifer K. Boyp és Adele E. GOLDBERG, ,Input effects within a constructionist
framework”, The Modern Language Fournal 93, 3. sz. (2009): 418-429, https://doi.org/10.1111/
j-1540-4781.2009.00899.x.

3 Amir SHUFANIYA és Isaac ARNON, ,A cognitive bias for Zipfian distributions?: Uniform
distributions become more skewed via cultural transmission”, Fournal of Language Evolution 7,
1. sz. (2022): 59-80, https://doi.org/10.1093/jole/1zac005.
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is, ugy mint a kompozicionalitis,** a kettds tagolds,” a szabdlyossig?® vagy a
szavak szemantikdja®’ kapcsan, valamint még az olyan nemnyelvi struktirdk
esetében is, mint a dobmintdk?® és a versformdk kialakuldsa.”’ Altaldnossig-
ban véve a tobb generdcion at tarté ismétléses tanulds olyan nyelvek kialaku-
lisihoz vezet, amelyek alkalmazkodnak a nyelvet tovibbaddk tanuldsi prefe-
rencidihoz.*

Ervelésiinkben az ismétléses tanulds folyamata egy meghatirozott tanuld-
si stratégidval parositva — amely az egésztdl halad a részek felé — hozza létre a
nyelv két statisztikai sajitossigat. Mig a nyelvelsajtitds tankonyvi leirdsa
gyakran a részt6l az egész felé haladé tanuldst hangsilyozza, amelyben a ki-
sebb egységek nagyobb egészekké dllnak Gssze (példaul a szotagok szavakka,
a szavak mondatokka), egyre t6bb bizonyiték van arra, hogy az egésztdl a ré-
szek felé haladé stratégia — amelyben az egész késGbb részekké bomlik fel —
szintén fontos szerepet jatszik,’! elsGsorban a nyelvi struktirdk megtanuldsa-
ban. A csecsemdk ugyanis kezdetben nem tudjik, hol vannak a széhatirok,
vagy hogy egyaltalan a szavak léteznek. Korai épitGelemeiket szavak egyvele-
ge és tobbszavas mondatok képezik, amelyek csak kés6bb bomlanak részekre
(példaul: mi-ez [what’s-this]). Ha a nyelvtanulast a nagyobb elemek fel6l kezd-
jik, amelyeket csak ezutin szegmentilunk, konnyebb a szavak kozotti onké-

24 Kirpy, CORNISH és SMITH, ,,Cumulative cultural evolution in the laboratory...”, 10681—
10686.

2 Thomas VERHOEF, Simon KRBy és Bart DE BOER, ,,Emergence of combinatorial struc-
ture and economy through iterated learning with continuous acoustic signals”, Fournal of
Phoggtics 43 (2014): 57-68, https://doi.org/10.1016/j.wocn.2014.02.005.

Uo.

27 James W. CARR, Kenny SmriTH, Jennifer CULBERTSON és Simon KIrBy, ,,Simplicity
and informativeness in semantic category systems”, Cognition 202 (2020): 104289, https://doi.
org/10.1016/j.cognition.2020.104289.

8 Andrea Ravignant, Teresa DELGADO és Simon KIrBY, ,,Musical evolution in the lab
exhibits rhythmic universals”, Nature Human Bebaviour 1, 1. sz. (2016): 0007, https://doi.
org/10.1038/541562-016-0007.

29 Valeria bE CASTRO-ARRAZOLA és Simon KIRBY, ,The emergence of verse templates
through iterated learning”, Fournal of Language Evolution 4, 1. sz. (2019): 28-43, https://doi.
org/10.1093/jole/1zy013.

30 Michael L. KavisH, Thomas L. GrirrrTHs és Simon Kirsy, ,,Iterated learning: In-
tergenerational knowledge transmission reveals inductive biases”, Psychonomic Bulletin &
Review 14, 2. sz. (2007): 288-294, https://doi.org/10.3758/BF03194066; Simon KirBy, Mike
DowmaN és Thomas L. GrIFFITHS, ,Innateness and culture in the evolution of language”,
Proceedings of the National Academy of Sciences 104 (2007): 5241-5245, https://doi.org/10.1073/
pnas.0608222104.

31 Uo.; Isaac ARNON, Starting Big — The Role of Multi-word Phrases in Language Learning
and Use (Stanford, CA: Stanford University, 2010).


https://doi.org/10.1016/j.wocn.2014.02.005
https://doi.org/10.1016/j.cognition.2020.104289
https://doi.org/10.1016/j.cognition.2020.104289
https://doi.org/10.1038/s41562-016-0007
https://doi.org/10.1038/s41562-016-0007
https://doi.org/10.1093/jole/lzy013
https://doi.org/10.1093/jole/lzy013
https://doi.org/10.3758/BF03194066
https://doi.org/10.1073/pnas.0608222104
https://doi.org/10.1073/pnas.0608222104

INBAL ARNON ES SIMON KIRBY / A KULTURALIS EVOLUCIO HOZZA LETRE 631

nyes grammatikai viszonyok elsajatitdsa (ilyen példdul a nyelvtani nemmel
rendelkezd névelGk és a fénevek kozotti viszony egyes nyelvekben).”? Mivel a
felnéttek mar tudjik, hogy léteznek szavak, és ismerik is anyanyelviik sz6-
készletét, kevésbé timaszkodnak a tobbszavas egységekre, ami hatrinyos a
grammatikai viszonyok tanuldsakor. Empirikus bizonyiték szolgal arra, hogy
a csecsem@k mar a korai szakaszban azonositanak tobbszavas egységeket,* a
felnéttek viszont ezt kevésbé teszik a nyelvtanulds sordn;** a nagyobb egysé-
gek el6térbe helyezése ugyanakkor elGsegiti a nyelvtan elsajatitdsit.”® Ezek a
tanulmdnyok jol szemléltetik az egésztdl a részek felé haladé tanulds jelenlétét
a nyelvelsajititds és a nyelvi struktirak megismerése soran.

A statisztikai tanuldsrol, az ismétléses tanuldsrdl és az egésztél a részek
felé haladé tanulasrdl szolé szakirodalmakra épitve az a sejtésiink, hogy a
nyelvi elemek eloszldsinak mintdzatai szintén a kulturalis dtadds sordn jonnek
létre. Ha az egésztdl a részek felé halado tanuldsi stratégia genericiokon it
ismétlgdik, akkor a kezdetben holisztikus nyelvbél fokozatosan kialakulnak

32 Greville G. CorRBETT, ,,Gender, grammatical”, in Encyclopedia of Language & Linguis-
tics, szerk. Keith BRowN, 749-756 (Amsterdam: Elsevier, 2006°), https://doi.org/10.1016/B0-
08-044854-2/00191-7.

3 Tsaac ARNON, Shane M. McCAULEY és Morten H. CHRISTIANSEN, »,Digging up the
building blocks of language: Age-of-acquisition effects for multiword phrases”, Fournal of
Memory and Language 92 (2017): 265-280, https://doi.org/10.1016/j.jm1.2016.07.004; Barbora
SkARABELA, Mitsuhiko OTa, Rory O’CoNNOR és Isaac ARNON, ,,‘Clap your hands’ or ‘take
your hands’?: One-year-olds distinguish between frequent and infrequent multiword phra-
ses”, Cognition 211 (2021): 104612, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2021.104612.

* Shane M. McCAULEY és Morten H. CHRISTIANSEN, »,Computational investigations of
multiword chunks in language learning”, Topics in Cognitive Science 9, 3. sz. (2017): 637-652,
https://doi.org/10.1111/tops.12258; Noam HavroN és Isaac ARNON, ,Reading between the
words: The effect of literacy on second language lexical segmentation”, Applied Psycholinguis-
tics 38 (2017): 127-153, https://doi.org/10.1017/50142716416000138.

% Tsaac ARNON és Eve V. CLARK, »Why ‘brush your teeth’ is better than ‘teeth’—
Children’s word production is facilitated in familiar sentence-frames”, Language Learning
and Development 7 (2011): 107-129, https://doi.org/10.1080/15475441.2010.505489; Isaac
ARNON és Michael RAMSCAR, ,,Granularity and the acquisition of grammatical gender: How
order-of-acquisition affects what gets learned”, Cognition 122 (2012): 292-305, https://doi.
org/10.1016/j.cognition.2011.10.009; Noam SIEGELMAN €s Isaac ARNON, , The advantage of
starting big: Learning from unsegmented input facilitates mastery of grammatical gen-
der in an artificial language”, Journal of Memory and Language 85 (2015): 60-75, https://
doi.org/10.1016/j.jml.2015.07.003; Noam HavroN, Limor Raviv és Isaac ARNON, , Literate
and pre-literate children show different learning patterns in an artificial language lear-
ning task”, Fournal of Cultural and Cognitive Science 2 (2018): 21-33, https://doi.org/10.1007/
s41809-018-0015-9.
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yjrarendezhetd részek.’® Mindez egy id§ utdn meg kell mutatkozzon a 1étrejo-
v6 nyelv statisztikai sajitossigaiban, vagyis az egységeken beliili kovetkezési
val6szintiségeknek nagyobbaknak kell lenniiik, mint az egységhatirokon.
Ezen kiviil, ha a részek ferde eloszldsa egyszerre oka és okozata a hatékonyabb
tanuldsnak, azt varjuk, hogy az eloszlas id6vel egyre ferdébb lesz, és még in-
kabb illeszkedik a nyelv hatvanytorvényszerd mikodéséhez.

A hipotézis ellendrzésére a nyelv kulturilis evolacidjanak egy kisérleti mo-
delljét hivjuk segitségiil, amelyben a résztvevék ,nyelvet” tanulnak. A soron
kovetkezd résztvevének reprodukélnia kell egy olyan ,nyelvet”, amelyet egy
korabbi résztvevs generilt; a kimenet tehdt bemenetté vilik a kévetkezd
résztvevs szamdra. A kisérletben a kozvetitett tartalom nem nyelvi jellegd,
hanem szinszekvenciakbdl dll. Mindegyik szekvencia egy megnyilatkozasnak
felel meg, sszességiik pedig maga a megtanulandé6 ,nyelv”. Alapvetd fontos-
sagu, hogy a kezdeti szekvenciahalmaz nem strukturilt: mindegyik szinkom-
bindcié egyformdn lehetséges, azaz a szekvencidk nem ismétl6dS részekbdl
allnak. Kérdés, hogy a kezdeti sorozatot a résztvevék felruhdzzik-e az dtadds
folyamdn a nyelvben fellelhetd két statisztikai sajatossaggal: részekbdl fog-e
allni, amelyek egy meghatirozott gyakorisigi eloszlist kovetnek. A részek
azonositdsihoz a statisztikai tanuldsrél sz6l6 szakirodalomra tdmaszkodunk
(a részleteket 1dsd lentebb).

Fontos megjegyezni, hogy a feladat explicit médon egy egész szekvencia
masoldsdra irdnyul, mintsem kombinalhat6 részek megtalilasara; és ugy ala-
kitottuk ki, hogy ez a masolds nehéz legyen, ami nyomast gyakorol a rend-
szerre, hogy megvaltozzon és tanulhat6bbd viljon. Két okbdl adunk nem
nyelvi feladatot. Egyrészt azért, mert ekkor sem a részeknek (amelyeknek ki
kell alakulniuk), sem az egésznek (a szekvencia) nincs jelentése. Ez lehet6vé
teszi, hogy ellendrizziik hipotézisiinket, miszerint a statisztikailag elkiiloniilé
részek, amelyek meghatdrozott ferde eloszlisba rendezédnek, a jelentéstSl
tiggetlentil alakulnak ki, illetve elésegitik a rendszer tovabbi elsajatitasat.
Misrészt a nem nyelvi ingerek, f6ként a jelentés nélkiili egyedi elemek (és
azok kombindcié6i), minimalizaljak annak kockdzatit, hogy a résztvevik egy-
szerien dthelyezzék a sajit nyelviik statisztikai szerkezetének ismeretét a kul-
turdlisan dtadott tartalmakra. Igy tehiat a kombindlhaté részek létrejotte a

36 Alison Wray, »Protolanguage as a holistic system for social interaction”, Language
& Communication 18, 1. sz. (1998): 47-67, https://doi.org/10.1016/50271-5309(97)00033-5; Si-
mon KIRrBy, ,Syntax without natural selection: How compositionality emerges from vocabu-
lary in a population of learners”, in The Evolutionary Emergence of Language: Social Function
and the Origins of Linguistic Form, szerk. Chris KNIGHT, 303-323 (Cambridge: Cambridge
University Press, 2000), https://doi.org/10.1017/CB0O9780511606441.019.
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tanulék implicit preferencidinak vagy elfogultsigainak (bias) az eredménye
lesz az ismétléses tanulds sordn, nem pedig az dltaluk bevezetett tudatos sza-
balyokénak.

MODSZER

Kutatidsunkban egy korabbi kisérlet eredményeit elemezziik Gjra,”” amely
szintén szinszekvencidk ismétléses tanuldsit vizsgélta, hogy ellendrizziik hi-
potézisiinket, miszerint a nyelv statisztikai szerkezete a kulturilis evoluci6
révén jon létre a nyelvtanulok ismétléses, az egésztél a részek felé halado ta-
nuldsa sordn. Az eredeti kisérletben azt vizsgaltuk, hogy vajon az absztrakt,
ismétléses tanulds dltal kozvetitett szekvencidk generdcionként tanulhat6b-
bakkd vilnak-e. Nem elemeztiik azonban a szekvencidk belsd struktarajat, és
a kisérletet sem ennek érdekében alakitottuk ki. Ennek az adathalmaznak az
yjraelemzésével tehat kifejezetten hatékonyan ellendrizhetjiik hipotézisiinket,
hiszen ez felszamolja a kutat6 elfogultsigit, amely akkor keletkezik, ha egy
kisérletet egy mar elére remélt eredmény fényében tervez meg.

A kisérletet a ,,Simon” elnevezésd tarsasjaték online véltozatinak mintdjira
alkottuk meg. A résztvevdk felvillané fényeket litnak egy kétszer kettes szin-
tabldn (piros, zold, sirga, kék). Kozvetleniil ezutin vissza kell idéznitik ezt a
tényszekvenciat a vonatkozé gombok megnyomadsaval, majd pontszam forma-
jaban visszajelzést kapnak arrél, hogy milyen pontosan teljesitették a felada-
tot. Az eredeti jatékhoz képest, amelyben a jatékosok el6szor csak egyetlen
villanast latnak, majd kettSt, majd hdarmat stb., kisérletiinkben a résztvevék
mindig egy teljes szekvencidt latnak és idéznek fel.

A résztvevSk atadasi lancolatokba szervezddnek, ahol az n-edik résztvevd
valaszait az n + I-ediknek kell lemdasolnia (a szekvencidk sorrendje véletlensze-
rd). Minden résztvevs egy 60 elembdl dll6 szekvenciahalmazt lat. A halmazt
kétszer, két részletben mutatjuk meg, a szekvencidkat mindkétszer véletlensze-
rden rendezve (a résztvevék nincsenek tudatiban annak, hogy két részlet van,
csak az egymast sziinet nélkiil kovetd szekvencidkat latjak). A kiértékeléskor a
masodik blokk vélaszait rogzitjiik és dolgozzuk fel. Minden lancolat elsé részt-
vevGjének egy olyan véletlenszerden Osszerakott halmazt kell lemasolnia,
amelyben egy szekvencia 12 villandsbdl all, és mind a négy szin egyenletes el-

37 Hannah Cornist, Kenny Smrta és Simon KiRrsy, ,,Systems from sequences: An ite-
rated learning account of the emergence of systematic structure in a non-linguistic task”, in
Proceedings of the Annual Meeting of the Cognitive Science Society 35 (2013): 340-345.
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oszlassal szerepel benne. A kezdeti véletlenszerd halmaz minden lincolatban
mds. A kiindulé szekvencidk hosszisiga azért 12 elem, hogy ne legyen se tal
konnyd, se til nehéz megjegyezni: szindékunk szerint a szekvenciak lemdso-
lisa elég nehéz ahhoz, hogy hibat is vétsenek a résztvevék, de nem tul nehéz
ahhoz, hogy ne legyen reprodukalhaté. A lemasolt szekvenciak ezutan a lanco-
lat kovetkez§ résztvevijéhez keriilnek. Ha egy résztvevd 6 elemnél révidebb
szekvencidt hoz létre, akkor a forrdsszekvenciat Gjra megmutatjuk az elsé blokk
végén.

Minden ldncolat 10 genericion keresztiil folytatodik, azaz 660 szekvenciit
elemziink lancolatonként (egy véletlenszerd, 60 elembdl all6 kezdGhalmazt és
10 darab szintén 60 elembdl all6 sorozatot, amelyet a résztvevék generalnak).
Hat ilyen lancolat eredményeit vizsgaltuk, mindegyikre ugyanazt a bedllitast
alkalmazva.®® Ezéltal 3960 szekvenciat kapunk, genericiok és lancolatok sze-
rint rendezve (60 szekvenciax 10 generdciox 6 lincolat+6 kezdeti 60 elemd
halmaz, osszesen 360 szekvencia). Megjegyzendd, hogy a feladat elején a
résztvevGk nem kapnak utasitdst arra, hogy mintikat masoljanak, vagy hogy
tigyeljenek a halmaz egészének jellemzdire. A szekvencidkban felmeriil bar-
mely szisztematikus rendszer tehdt egy implicit tanuldsi torzitds eredménye-
ként johet csak létre, amely hatdssal van a halmazok egészének kialakitdsara is.
Ahogyan mir emlitettiik, a feladatot nehéznek szintuk, f6leg a lincolatok
legelején: azt varjuk, hogy a résztvevik sok hibdt vétenek a szekvencidk repro-
dukaldsakor, kiilonosen a korai generaciok esetében. Kérdés, hogy a hibak
elvezetnek-e egy strukturaltabb (és tanulhatébb) rendszerhez.

EREDMENYEK

A teljes adathalmaz, illetve az abrik létrehozasihoz és statisztikai elemzéséhez
szitkséges kodok elérhetGk az alibbi repozitériumban: https://github.com/
smkirby/cultural_evolution_of_statistical_structure. Az 1. dbra a hibaariny
generacionkénti csokkenését mutatja. A hibaérték kiszamitdsa a forrdsszek-
vencia és a résztvevd dltal elGallitott szekvencia kozotti normalizile Leven-
shtein-tavolsag felhasznalasdval tortént — az 1-es érték teljes eltérést jelent a
forrasszekvencidtol, mig a 0-is érték tokéletes egyezést jelol. Egy linedris ve-

38 Az elss négy lincolat elemzésének eredményei: CorNISH, SMITH és KIRBY, ,,Systems
from sequences...”; a mdsik kett eredményei: Simon Kirey, Hannah CornisH és Kenny
SmrTH, ,,Systems emerge: The cultural evolution of interdependent sequential behaviours
in the lab”, in Evolution of Language: Proceedings of the 10th International Conference (2014):
463—-464, https://doi.org/10.1142/9789814603638_0095.
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gyes hatdsi modellt’ alkalmaztunk a hibdk alakuldsinak elGrejelzésére.
A modell figyelembe vette a generdci6 hatdsit mint rogzitett hatdst,” a lincok
kozotti kiilonbségeket mint véletlen eltéréseket,” generdci6 hatdsanak linco-
latonkénti eltérését,” az eredeti szekvencia hatdsit (a 0. generdciéban) mint
véletlen eltérést.¥ (Prébalkoztunk azzal is, hogy az eredeti szekvencia hatdsat
linconként kiilon-kiilon modellezziik, de ez a modell matematikailag insta-
billd valt [an. ,singular fit”], ezért leegyszertsitettiik agy, hogy véletlen inter-
ceptet haszndltunk.)* Genericiénkénti szignifikins hibaérték-csokkenést
észleltiink (B = - 0.023, SD = 0.0032, p < 0.001). Mis sz6val, a szekvencidk
aszerint valtoznak, hogy a résztvevGk egyszertibben tudjik lemdsolni azokat.
Ez megszokott eredménye az ismétléses tanuldsi kisérleteknek, amelyekben
pusztin a generaciok kozotti dtaddsnak koszonhetGen tanulhatobbakkd vil-
nak a tovibbadott mintdk. A 2. dbra egy lincolat egy példaszekvencidjit és
annak genericionkénti viltozdsit mutatja (emellett bemutatja az aldbb kifej-
tett szegmentdciés modszerrel azonosithaté alegységek kialakuldsit is).
A kénnyebben masolhat6 szekvencidk nagy valészindséggel maradandébbak
lesznek, mig a nehezebben masolhat6k valtozni fognak a hibdk miatt. Ennek
koszonhetGen a szekvencidk az id6 elteltével egyre konnyebben masolhatokka
valnak.

39 A linedris vegyes hatisi modellek olyan statisztikai médszerek, amelyek lehet6vé te-
szik, hogy egy elemzés egyszerre vegye figyelembe az dltaldnos torvényszerdségeket (példaul
egy viltozé dtlagos hatdsit) és az egyedi eltéréseket (példaul azt, hogy egyes csoportok vagy
megfigyelési egységek eltérden viselkednek az dtlagtél). A modell tulajdonképpen egy egyen-
letként értelmezhetd, amelyben a kiilonféle — rogzitett és véletlenszerd — hatdsok szerepel-
nek. Ez az egyenlet segit megbecsiilni, hogyan befolyasoljik ezek a tényezék az empirikusan
megfigyelt eredményeket. Jelen esetben példdul azt, hogy a generdcidk egymasra kovetkezése
befolyisolja-e a résztvevdk dltal vétett hibdk szimdt, ha erre potencidlisan mds tényezdk is
hatnak — # szerk.

40 Ez annak vizsgilatit jelenti, hogy hogyan befolyésolja a generaciok szama a hibak mér-
tékét — a szerk.

* A modell megengedi, hogy minden linc sajit, kissé eltérg kiindul6 hibaszinttel ren-
delkezzen — a szerk.

2 Tehit, hogy a generécick hatdsa ne legyen egyforma minden lincban — 4 szerk.

B Vagyis azt, hogy a kiindulépontként hasznilt szekvencia 6nmagaban is befolyasolhatja
a hibdkat — a szerk.

# Ez azt jelenti, hogy nem modellezték részletesen, hogyan viselkedik minden szekven-
cia minden lincban kiilon-kiilon, hanem csak azt vették figyelembe, hogy mar az elején (a 0.
generdcioban) lehettek kiilonbségek a szekvencidk kozott abbdl a szempontbdl, hogy mennyi-
re voltak hajlamosak hibdkra — # szerk.
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1. dbra. A hibaardny viltozdsa a kisérletben vizsgilt genericidk kozott. A hibaéreé-
ket dtlagolva adjuk meg az egyes genericiok kiilonb6zd lancolataiban (a hibaérték
minden szekvencidra kiilon-kiilon kiszamitva, majd az adott halmazhoz tartoz6
szekvencidk hibaértékei dtlagolva, végiil a hat lincolat értékei dtlagolva). A hiba-
sdvok 95%-os konfidenciaintervallumokat jel6lnek, amelyeket bootstrap (4jra-
mintavételezésen alapul6) médszerrel szamoltunk ki. J6l lathatéan csokkend
tendencia figyelhetd meg a hibaértékekben, ami azt mutatja, hogy a szekvencia-
halmazok a késGbbi genericiékban kénnyebben masolhaték a kordbbi generdciok-
hoz képest. A szekvencidk tehit tanulhat6bbakka viltak.

A SZEGMENTACIO KIALAKULASA

A szekvencidkat annak megfigyelésére is felhasznaltuk, hogy vajon megjelen-
nek-e benniik alegységek egyik generaciordl a masikra. Ne feledjiik, hogy a
statisztikai tanulds elméletei szerint a szétagok kozotti kovetkezési valoszind-
ség a szohatdrok jelzéseként funkcional. Akkor torténik szegmentalds, amikor
csokken egy szotagszekvencia kovetkezési valoszindségének értéke — ez a
csokkenés jelzi a szohatarok lehetGségét, hiszen a szavakon beliil a kovetkezé-
si valészindség altaliban nagyobb, mint a szavak kozott. Mivel a nyelvnek
visszatér§ szavai vannak, a szavakon beliili kovetkezések kevésbé varatlanok,
mint a szavak kozottiek. Felvethetjiik, hogy hasonl6 mintazatok jelennek meg
a mi adatbazisunkban is. A ,,Simon” jatékban négy szin képezi az alapeleme-
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2. dbra. Mi torténik a kisérlet sordn egy meghatirozott szekvencidval (a 60-bdl) egy
meghatirozott ldncolatban (a 6-bdl)? A szimértékek a kisérletben vizsgilt genera-
ci6kra vonatkoznak, a 0. generdcié a kezdeti véletlenszerd sorozatot jeloli, az utdna
kovetkezd genericiok pedig azok a szekvencidk, amelyeket a résztvevSk generéltak.
Kezdetben a véletlenszerd szekvenciikat nehéz lemasolni, ezért tobb viltoztatis
figyelhet6 meg, de genericidk utdn a viltoztatdsok konnyebbé teszik a szekvencidk
pontos ismétlését. A szaggatott vonalak az alibb bemutatott szegmenticiés médsze-
riinkkel azonositott részek (amelyeken belill kifejezetten alacsony a kovetkezési
valdszintség) kozotti hatirokat mutatjdk. Annak mértéke, hogy egy ehhez hasonlé
szekvencia konnyen vagy nehezen masolhatd, a halmaz t6bbi 59 szekvencidjitdl is
fiigg. Ugyantgy, hogy mi szdmit szegmentdcids hatdrnak, az a teljes halmazra vo-
natkoztatott kovetkezési valészintség fiiggvénye.

O © 0N O O A W N =+ O
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ket, a kovetkezési val6szintiség tehat az adott szin megjelenésének valdszind-
ségét jeloli egy mdsik utin. Ha létrejonnek alegységek, akkor bizonyos szinek
nagyobb valdszindséggel kovetkeznek egymdsra, mint masok. Mindezek
alapjan a statisztikai tanulds szakirodalmara timaszkodva kidolgoztunk egy
eljarast, amely képes azonositani a kovetkezési valoszintiség csokkenését egy
adott szinszekvencidban, ami alegységek kialakuldsat jelezheti.

Az egymis utdni kovetkezési val6szintségek hinyadosin keresztiil ugyan-
is szamszertsithetd a szegmenticié. Ehhez meg kell hatiroznunk magukat a
val6szintségeket, amit két korabbi elem alapjin tesziink meg, vagyis egy szin
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megjelenésének valoszindségét az azt megel5z6 két szinhez viszonyitva sza-
mitjuk ki. Egy mdsik lehetGség az lett volna, ha csak az el6z6 szint hasznaljuk
fel, de mivel csak négy szinbdl 4ll a jelkészlet, ez az adatsor nagyon pontatlan
becsléséhez vezetett volna. A teljes feltételes valoszindség elvét (vagyis az 6sz-
szes addigi szint a sorozatban) is hasznalhattuk volna, 4m az egyes generici-
6kban rendelkezésre 4116 kis adatdllomdny (mindssze 60 szekvencia) miatt ez
adatritkasagi problémakhoz vezetne. Ezért a két megel§z4 szin figyelembevé-
tele jelenthet kompromisszumot e két sz€lsG érték kozott.

A kovetkezési valszinidség legpontosabb becsiilt értékét egy adott genera-
ci6 teljes, 60 elembdl all6 szekvenciahalmaziban szamitjuk ki egyetlen ldnco-
lat alapjan. Tehat példaul a ,piros-sirga-zold-piros”, vagyis a ,PSZP” szek-
vencia esetében megbecsiiljikk a ,Z” elem kovetkezési valoszintségét a ,,PS”
utdn a teljes halmazhoz viszonyitva. Ehhez elGszor megbecsiiljik az ,,PSZ”
elemcsoport el6forduldsi valoszintségét, majd elosztjuk a ,PS” elGfordulasi
val6szintségével. A valésziniségek mindig a teljes, 60 elembdl dll6 szekven-
ciahalmaz fiiggvényei. Aztin megbecsiiljiik a ,,P” kovetkezési valoszindségét
a ,SZ” utan. Ha az eredmény azt mutatja, hogy a ,,Z” nagy val6szindséggel
kovetkezik ,,PS” utin, de a ,,P” esetében ez nem mondhaté el, akkor j6 okunk
van rd, hogy a szekvenciit ,PSZ-P” alegységekre szegmentiljuk.

Valahogyan el kellett donteniink azt is, hogy a kévetkezési val6szintség
mikor elég alacsony ahhoz, hogy hatirt jelolhessiink ki. Egyik lehetdség,
hogy a hatdrt magira a kovetkezési valoszindségre tdimaszkodva hatirozzuk
meg, valahdnyszor egy bizonyos érték ald esik. Ezzel viszont nem lehet tetten
érni a relativ csokkenést. Mig példaul egy 0,4-es kovetkezési valdszindség
nem tulsigosan alacsony, egy 0,99-t6l 0,4-ig terjed§ csokkenés szignifikans
lenne. Az ilyen tipusu relativ csokkenések megragadisira az egymast kovetd
kovetkezési valoszintségek kozotti aranyt (a két érték hanyadosat) haszndljuk.
Kiszamitjuk egy kovetkezési val6szinlség és az azt megel6z8 valoszintdség
aranyat a szekvencidban (azaz a késébbit osztjuk el a kordbbival), majd szeg-
mentdciés hatart jelolink ki, ha az ardny szokatlanul alacsony (mds széval,
amikor a kovetkezési valoszindség hirtelen lecsokken). Az osztast kovetGen 1
alatti értékek a kovetkezési valosziniség csokkenését jelzik, mig az 1 folotti
aranyok annak névekedését (vo. 3. dbra).

Ekkor mar csak egy olyan médszerre van sziikség, amellyel megitélhetjiik,
hogy egy kovetkezési valoszintség-ariny kellGen alacsony-e ahhoz, hogy a
sorozatot ezen a ponton meg lehessen szakitani. Ha tdl alacsonyra szabjuk a
kiiszobértéket, akkor fél§, hogy figyelmen kiviil hagyjuk a tényleges szeg-
mentdcios hatdrokat; ha pedig til magasra, akkor szétvilaszthatunk olyan ré-
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szeket, amelyek inkabb egybe tartozninak. Ennek megoldasaként a kezdeti
véletlenszerd szekvencidkhoz fordultunk, mivel ezek nem rendelkeznek elGre
megadott struktaraval (azaz a szinek egymasutanisiga véletlenszer és kisza-
mithatatlan). Ezt a nemstrukturalt halmazt hasznalhatjuk annak megbecsiilé-
sére, hogy mennyire virhat6 egy adott kovetkezési valoszindség csokkenése
akkor, ha a szekvencidban nincs semmiféle belsd rendszer. Eziltal azonosit-
hatjuk a viratlanul nagy csokkenést jelz6 kiiszobértéket. Ehhez kiszamitjuk a
becsiilt kovetkezési valoszindség-arinyok eloszlasit mind a hat kezdeti, vélet-
lenszerd sorozatban (minden lincolatbdl egyet), majd ezek Gsszesitett elosz-
last hozzuk létre, amelynek 5%-os als6 régidja fogja képezni a kiiszobértéket.
Akkor szegmentilunk, ha a mért ardny ennél (0,425) kisebb.

= b = =
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avinya: o 37$82.71 12 37 {32.71 .21 {10 15{12
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Szekvencia: | . .

3. dbra. Példa a szekvencidk szegmentdldsara szolgilé eljarasra. A példa a kisérlet
utols6 genericidjinak egyik szekvencidjat dbrizolja a megillapitott szegmenticids
hatdrokkal. A szekvencia f6l6tt azokat az értékeket tiintetjiik fel, amelyek megmu-

tatjak, hogy egy adott szin milyen valészindséggel kovetkezik az elStte 1évé két
szin utdn. Ezek az a lancolat teljes, 60 szekvencidbdl 4116 halmazdra vonatkoztatva
keriilnek kiszdmitasra. Egységhatdrt tettiink oda, ahol jelentGs csokkenés figyelhe-
t6 meg a szekvencia kovetkezési valészindségeiben. Ezt az egymadsra kovetkezd

valészindségek kirivéan alacsony hianyadosaként operacionalizaljuk. Az ardnyok

(hdnyadosok) az 4bra felsG sordban talalhat6k. Példaul a kovetkezési valoszindség
csokkenése 0,35-rdl 0,13-ra kisebb a 0,425-6s kiiszobértékiinknél, ami a szekvencia
elsG zold és elsd sirga egysége kozotti hatarra utal. Piros szinnel jeloltiik, ha a ko-
vetkezési valgszintiségek hinyadosa kisebb a kiiszobértékiinknél, zolddel pedig, ha
anndl nagyobb. Megjegyzendd, hogy médszeriink egyik korltja, hogy sosem he-
lyezhetiink el hatdrt a szekvencia harmadik szinét megelGzve (mert a kovetkezési

valészindség az el6z6 elempdrra, mig az ardnyok mindig két egymds utdni kovetke-
zési val6szindségre épiilnek).
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Ezt az eljarast kovetve minden genericié esetében létrehozhatunk egy
szegmentalt részekbdl 4ll6 leltarat (Iényegében egy lexikont). A 4. dbra be-
mutatja, hogyan csokken a szegmentilt egységek hossza genericiénként,
azaz, hogy a szekvencidk egyre kisebb részekbdl tevédnek 6ssze. Egy lined-
ris vegyes hatdsi modellt alkalmaztunk az egységhossz alakulasinak eldre-
jelzésére. A modell tartalmazza a generacié hatdsat mint rogzitett hatast,”
valamint egy véletlen interceptet a lincokra,* és azt is megengedi, hogy a
generaci6 hatdsa lanconként eltérd legyen (véletlen meredekség lanconként).
Ez alapjin szignifikdns generaciénkénti csokkenés mutathaté ki az egység-
hosszokban (B = - 0.17, sd = 0.044, p = 0.012). Ez még akkor is fennall, ha
nem vessziik szamitasba a kezdeti véletlenszerd szekvenciasorozatot (f = - 0.11,

sd = 0.040, p = 0.041).
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4. dbra. Generdcionkénti egységhossz-valtozis (azaz az eljardsunk altal szegmen-
talt részek hosszanak viltozasa). A fiiggéleges koordinatik az 6sszes egység dtla-
gos hosszit jelolik egy meghatdrozott generdciéban, az sszes lincolatra atlagolva.
Az azonos hosszusagu egységeket tobbszor is szimitjuk az dtlagolds sordn. A hi-
basivok 95%-os konfidenciaintervallumokat jelolnek, amelyeket bootstrap méd-
szerrel szimoltunk ki. Az egységek rovidebbek lesznek, ami generacionként egyre
kisebb részek kivildsit mutatja a nagyobb egészbgl.

A modell azt vizsgilja, hogy altalinossigban a genericidk szama hogyan befolyisolja
az e§ységek hosszit — a szerk.
® Minden egyes lanc eltérd hosszisigi kiinduléegységekbdl dllhat — & szerk.
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Fontos toviabba, hogy az egységeken belili kovetkezési valoszintiségek
genericionként nének, mig az egységek kozottiek kifejezetten alacsonyak
maradnak. Ez azt jelenti, hogy a szekvenciahalmazok a kulturilis evolicié
soran formal6dnak, egyre egyértelmibb szegmentdcios jelzéseket létrehoz-
va (v0. 5. dbra). A kovetkezGképpen szamoltuk ki ezt a két értéket: miutdn az
eljarasunk szerint mindegyik halmazban szegmentaltuk a szekvencidkat, ka-
tegorizaltuk a kovetkezési valoszintségeket egységeken beliiliekre és egysé-
gek kozottiekre. Példdul, ha szegmentiltuk a ,,PSZP”-t ,,PSZ—-P”-re, akkor
a ,,Z” kovetkezési valoszintsége ,,PS” utdn egyazon egységen beliilinek sza-
mit, mig a ,,P” kovetkezési valoszintisége ,SZ” utin egységek kozottinek.
Mivel a szekvencidkat a kovetkezési valoszinidség csokkenésének fiiggvényé-
ben szegmentédljuk, az egységek kozotti kovetkezések sziikségszerden kis
valészindségtiek. Ezért fontosabb az, hogy az egységeken beliili kovetkezési
valészindségek viszont egyértelmd novekedést mutatnak, ami a szegmentalt
egységek statisztikai kohézidjanak novekedését jelzi.

Ez esetben is egy linedris vegyes hatdsi modellt alkalmaztunk a kovetke-
zési valoszintiségek alakuldsinak becslésére. A modell rogzitett hatasként tar-
talmazza a genericiot, a kovetkezési valoszintség tipusit (egységeken beliil
vagy kozott), valamint ezek kolesonhatasit. Emellett tartalmaz egy véletlen
interceptet a lincokra,? és lehetévé teszi, hogy a generdci6 hatdsa linconként
eltér legyen (véletlen meredekség). Az eredmény szignifikdns kolesonhatast
mutat a kovetkezési valoszindség tipusa és a generaciok kozott, azaz a genera-
ciénkénti valészintségnovekedés nagyobb az egységeken beliil, mint azok ko-
zott. (B = 0.010, sd = 0.00070, p < 0.001).

Mindezek alapjin azt mondhatjuk, hogy pusztin a szekvencidk generici-
6nkénti dtadasival megjelenik egy rendszerszintd statisztikai rendszer — an-
nak ellenére, hogy a feladat nem egy struktira megtanuldsa volt. A rendszer
egyre erésebb szegmenticios jeleket fejleszt ki, ami az egységen beliili és az
egységek kozotti dtmeneti valoszintségek novekvd kiilonbségében mutatko-
zik meg. Mis szavakkal, a részek az egészekbdl emelkednek ki.

47 Aldncok kiinduléegységeiben eltérdk lehetnek a kovetkezési valoszintségek — a szerk.
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5. dbra. A kovetkezési valészintség generdciénkénti viltozdsa egységeken beliil és
egységek kozott. A hibasivok 95%-os konfidencia-intervallumokat jelolnek, ame-
lyeket bootstrap médszerrel szimoltunk ki. A szegmenticiés médszeriink alkalma-
zdsa utdn mindegyik kovetkezési valészindséget osztilyozhatjuk aszerint, hogy egy
egységen belil vagy két egység kozott helyezkedik el. A grafikon minden pontja azt
az dtlagot mutatja (egy generdcié mindegyik lincolatdra kiterjesztve), amely az egy-
ségen beliili és egységek kozotti kovetkezési valdszintiségekbdl lett kiszdmitva.

A hatdrok megillapitdsinak médja miatt sziikségszerten kisebbek lesznek az egysé-
gek kozotti kovetkezési valészindségek, még a nulladik generdcidban is. Itt inkdbb
az a lényeg, hogy az egységeken beliili kovetkezési valészindségek novekednek.

A STATISZTIKAI STRUKTURA KIALAKULASA

Most, hogy kisérletiinknek koszonhetSen rendelkezésiinkre all minden gene-
racié és lincolat szegmentilt egységeinek leltara, feltehetjiik a kérdést: ho-
gyan viltozik az egységek gyakorisagi eloszlisa, amikor a szekvenciahalmazo-
kat ismétléses tanulds utjan tovabbitjak? A kérdés megvilaszoldsira a leltir
Osszes egységének gyakorisigat kiszamitjuk minden generaciéra és lancolat-
ra, majd a gyakorisigot az a gyakorisigi rangsorban elfoglalt hely fiiggvényé-
ben dbrazoljuk (vo. 6. dbra). Ez azt mutatja, hogy egy viszonylag konstans
kezdeti dllapothoz képest (majdnem az Gsszes elem csak egyszer jelenik meg a
kezdeti, véletlenszerd halmazban), egyre inkdbb ferde eloszlis alakul ki.
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A leggyakoribb egységek 5-10-szer tobbszor jelennek meg, mint a legkevésbé
gyakoriak. Ferde eloszlds jon létre tehat pusztin a szekvencidk genericios at-

addsinak eredményeképpen, az ismétléses tanulds soran.
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6. ibra. Az elemek eloszldsa generdcionként a szekvenciahalmazokban. A gyakorisi-

gokat a gyakorisdgi rangsorban betoltott hely viszonydban dbrdzoltuk. A ldncolatok

bootstrap médszerrel kiszimolt 95%-os konfidenciaintervallumai sziirke mezéként

lithatdk az dtlagok koriil. A kezdeti viszonylag egységes eloszlisbdl egy ferde elosz-
14s alakul ki, kevés magas gyakorisigu és sok alacsony gyakorisigt elemmel.

Feltehetjiik a kérdést, hogy az eloszlds mennyire all kozel a Zipf-féléhez, és
hogy hogyan véltozik genericiordl genericiora. Ehhez meg kell nézniink a
gyakorisdg €s a rangsorban elfoglalt hely logaritmusianak R?-ét.* Minden ge-
nericié minden ldncolatihoz kiszamoltuk az R?-et. Lathato, hogy a Zipf-el-
oszlashoz val illeszkedés generacionként né (vo. 7. dbra). Ezt statisztikailag is
alatdmasztja egy linedris vegyes hatdsi modell, amely az R? értéket josolja

* Ha a gyakorisigokat és a rangsorban elfoglalt helyeket logaritmikus skaldn dbrazoljuk,
akkor a Zipf-eloszlis egy egyenes vonalat ad ki. Ezért egy egyenes vonalat illesztve az ada-
tokra (linedris regresszi6val), kiszimithatd, hogy az adatok mennyire szorosan kovetik ezt az

egyenest. Ez az, amit az R? mutat meg: ha kozel van az 1-hez, akkor az adatok szorosan kévetik
a Zipf-féle mintizatot — a szerk.
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meg a generaciok szdma alapjin. A modell tartalmaz egy rogzitett hatdst a
generdciora, valamint figyelembe veszi, hogy a laincok kiindulé szintjei kiilon-
bozhetnek egymastdl, és a genericio hatdsa is eltérhet linconként. Ezek alap-

jan az R? szignifikans novekedését tapasztaltuk a generaciok viszonylatdban (B
=0.022, sd = 0.0066, p = 0.020).

0.85
0.80
0.75
0.70

0.65 /
0.60 /

0.55

RZ

0.50

0.45

2 4 8 8 10
generdcio

7. dbra Az egységek logaritmizilt gyakorisiga és a logaritmizalt rangsora kozotti
korreldcié R? értékei (ldsd a 6. dbrdt). Az dbrdn ezeket mutatjuk a genericidk figg-
vényében (a 0. genericidt, azaz a kezdeti, véletlenszerd nyelvet kihagytuk, mivel
tobb lincolat esetében az eloszlis teljesen lapos volt, igy a korreldciés egyiitthaté
nem szimithato ki értelmesen). A hibasivok 95%-os konfidenciaintervallumokat
jelolnek, amelyeket bootstrap médszerrel szimoltunk ki. IdGvel a széeloszldsok egy-
re inkdbb kovetik a Zipf-eloszlist. Ezt alitimasztja a novekvd linedris kapcsolat a
logaritmikus gyakorisdg és a logaritmikus rangsor kozott.

Még jobban tudjuk szdmszertsiteni a ferde eloszlas mértékét, ha a szek-
venciahalmazok egységeinek entrépidjat szamitjuk ki. Egyenletes eloszlis
esetében ugyanis nagyobb az entrépia, mint a ferde eloszlisnal. Az entrépia
generacionkénti csokkenését mutatja, még akkor is, ha figyelembe vessziik,
hogy hany kiilonb6z3 egységet azonositott a szegmentalasi eljarasunk. Sta-
tisztikailag ezt Gjfent egy linedris vegyes hatiasi modellel teszteltiik, amely az
entropiat josolja a genericiok és az eltérd egységek szdma alapjan. A modell
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tartalmaz rogzitett hatdsokat a generdciora és az egységek szimdra vonatko-
z6an, valamint szdmol a kiilonb6z§ ldncok kiindulé szintjei kozotti véletlen-
szerd eltérésekkel. Az egységek szamit azért vontuk be, hogy biztositsuk: a
generdci6 hatdsa nem csak azért jelentkezik, mert kevesebb egység alacso-
nyabb entrépiit eredményez. (Egy bonyolultabb modell — amely lehetévé ten-
né, hogy a generacié hatdsa linconként eltérjen — nem volt stabil, ezért egy-
szerGsitett modellt haszniltunk.)) Az eredmények szerint genericionként
szignifikansan cs6kken az entrépia (B = - 0.033, sd = 0.0055, p < 0.0001). Emel-
lett, ahogyan virhat6 volt, az egységek szimanak novekedésével az entropia is
né (B =0.0028, sd = 0.00084, p = 0.0013).
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8. dbra. Az egységek entrépidja generdciénként dbrizolva. Az entrépiit mindegyik
generdciéra és mindegyik lincolatra kiszamoltuk, majd az értékeket dtlagoltuk.

A hibasavok 95%-o0s konfidenciaintervallumokat jelolnek, amelyeket bootstrap
modszerrel szimoltunk ki. Megfigyelhetd egy kezdeti entrépianévekedés a halmaz
méretének novekedése miatt (mivel a kezdeti véletlenszerd szekvenciahalmaznak
nagyon kevés szegmentilhaté egysége van), de az egyre ferdébb eloszldsnak koszon-
hetSen az egységek entrépidja is csokken generdciérodl genericiora.
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A TANULHATOSAG MINT OK ES OKOZAT

Mindent 6sszevetve az eredmények azt mutatjak, hogy az ismétléses tanulis
hozza létre a nyelv két szisztematikus sajatossagat: a részek elkiiloniilését és
azok ferde eloszlasat.

Bemutattuk, hogy ezeket a sajatossagokat az itaddsok eredményezik. De
vajon be lehet-e bizonyitani, hogy a kialakul6 statisztikai struktira ténylege-
sen hozzdjirul a rendszer tanulhatésdgiahoz? A 9. dbra azt mutatja, hogy mi-
lyen kapcsolat tételezhetd a résztvevd dltal ltott szokészlet entrépidja és az
adott résztvevd dltal produkalt hibaarany kozott. Eszerint vildgos kapcsolat
all fenn a statisztikai struktura €s a tanulhatdésig kozott; a Person-féle korre-
laci6 értelmében a hiba és az entrépia pozitivan korreldl (r = 0.52, p < 0.001).

Az ismétléses tanulds sordn 1étre jov§ statisztikai struktara lehet6vé teszi,
hogy a megképz3dd rendszer egyre inkdbb tanulhat6 legyen. A részek és azok
ferde eloszlasa tehat egyardnt oka a tanulhat6sig novekedésének, és okozata a
generdciokon dtivel§ ismétléses tanulasnak.
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9. dbra A hiba és az entrépia kapcsolata. Minden pont egy-egy résztvevét jelol; illet-
ve dbrazoltuk az ezekre legjobban illeszkedd egyenest és a 95%-os konfidencia-
intervallumot is. A kevésbé ferde eloszlist egységeket (azaz a nagyobb entrépiaval
rendelkezd szekvenciahalmazokat) nehezebb megtanulni (azaz nagyobb hibaszdm-
mal mdsoljik le azokat).
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AZ FREDMENYEK ERTELMEZESE

A nyelv kifejezGerejét — fajunk egyik legkiilonlegesebb jellemvondsat — kis ré-
szek nagyobb egészekké valo kombinicidja teszi lehetévé. A természet mads
kommunikiciés rendszereihez képest a nyelv kombinalhaté részei azonban
nem eleve adottak, hanem a gyermekek hallds utdn sajatitjik el: ahhoz, hogy
felfedezzék a részeket, el kell valahogyan kiiloniteniiik azokat egy tagolatlan
beszédfolyamban. A részek nem egyforma eloszldstak, hanem egy jellegzetes
hatvinytorvény szerinti eloszlist kovetnek kevés gyakori és sok ritka széval
(a gyakorisagok nem linedrisan csokkennek).

A tanulmdny bemutatta, hogy a nyelv mindkét sajatossiga — az, hogy részek-
bél all, amelyek meghatirozott eloszlstak — olyan kulturalis dtadds soran is ki-
alakulhat, amikor a tanulék egyszerden sorozatok egészét reprodukiljik. Egy
nemnyelvi feladat segitségével kimutattuk, hogy a szinszekvencidk az id§ eltelté-
vel strukturaltabbd és tanulhat6bbd véilnak. A strukturaltsig és tanulhat6sig no-
vekedése a Zipt-eloszlishoz egyre jobban illeszkedd nyelvi részek kialakuldsabol
adodik. Az elkiiloniils részek meghatirozasa a szinek kozotti kovetkezési valo-
szintiségek felhasznalasival tortént — ugyanazzal a statisztikai mutatéval, amely-
lyel a csecsemdk is felismerik a szohatdrokat. Az eredmények szerint generacion-
ként ndnek az egységeken beliili kovetkezési valdszintségek; az eloszlisuk
entrépidja id6rdl idére csokken, és egyre inkdbb a Zipf-eloszlist kovetik; illetve
az egységek entrépidja a hibaértékkel korrelal. Azt dllitjuk, hogy a nyelv pontosan
azért all statisztikailag elkiilonithetd részekbdl, amelyek egyre ferdébb eloszlasa-
ak, mert a nyelvhaszndlék t6bb genericion keresztiil tanuljak meg azt. A nyelv
statisztikai struktardja egyszerre oka és okozata a nagyobb tanulhat6sdgnak.

Hogyan jelenik meg mindez kutatdsunkban? Eredményeink nem kozvet-
leniil erre vonatkoznak, de felviazolnak egy lehetdséget. Kisérleti feladatunk-
ban a résztvevék olyan szekvencidkat misolnak le, amelyeknek eleinte teljesen
egynemd statisztikai struktdrdja van: barmely szin kovethet barmely mais
szint. A mintdzatok mdsoldsakor a résztvevGk mégis bizonyos szineket gyak-
rabban pérositanak 6ssze, mint masokat. Ez kezdetben puszta hiba. Viszont
emiatt a tanulok kovetkez§ generacidja szimara a szekvencidk madr statisztikai
szempontbdl nem egynemtek. Igy alakulnak ki a kovetkezési valoszintség
mintdi, amelyekben az alacsony valészintségeket olykor nagyok kévetik.
A tanuldk ezt az esetet a szekvencia alrészei k6zotti hatarvonal jelzésének te-
kintik. Ily médon jon létre a lehetséges egységek leltara, amelynek szama idG-
vel novekedhet, egyre nagyobb kiilonbségeket hozva létre az egységek kozot-
ti és beliili kovetkezési valészintiségekben. Ez a gyakorisagi elény generaciorél
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generdciora erésodik, létrehozva a nyelvtanulast elGsegits ferde eloszlist. Eb-
ben a folyamatban ,a gazdagabb még gazdagabb lesz” (rich-gets-richer), és az
igy kialakul6 ferde eloszlis a kovetkezési valoszintiségek hasznosithat6sagit
noveli a hatarkijel6lésben, ami az ismétl6dd egységek még gyakoribb ismétlé-
séhez, egyre ferdébb eloszlashoz, illetve pontosabb masoldsihoz vezet. A fo-
lyamat ismétl6dik és erdsodik, az id6 elteltével novekszik a ferde eloszlds mér-
téke, valamint az eloszlds korreldcidja a nyelvtanulis sikerességével. Igy tehit,
még ha a nyelvtanuldk olyan feladattal is dllnak szemben, amelyben teljes
szekvencidkat kell lemasolniuk (anélkiil, hogy szdmitanidnak arra, hogy a
szekvenciak alrészekbdl allnak, amelyek raaddsul a kiilonb6z6 szekvenciak-
ban visszatérnek), egy id6 utin elkezdenek kialakulni elkiilonithetd részek.
Ezek a részek késGbb djrarendezhetdk, hogy a genericiékon ativel§ tovabb-
adds szempontjabdl optimalizilt szekvenciahalmaz j6jjon létre.

Az egészt6l a részekig haladé stratégia latszolag kontraintuitiv ahhoz a
verzi6hoz képest, amikor el8szor kiilonallo egységeket tanulnak meg a nyelv-
hasznalok, és ezeket kombindljak Gjra. Maga a kornyezet indokolja azonban e
stratégia létezését: a részeket ugyanis nem szegmentalt egységként ismerjik
meg. A nyelv sokféle ehhez hasonlé példaval szolgil: a fonémik a teljes sz6-
alakbdl vezethetdek le,* a morfémdk tobbmorfémads szavakbdl,’® a szavak pe-
dig tobbszavas egységekbdl.’! Kutatdsunk fényében a részek létezésének ma-
sik oka, hogy az egésztdl a részek felé haladé stratégia valoban tobb
szempontbdl megkonnyiti a nyelvtanuldst, és elGsegiti a részek gyakran 6nké-
nyes viszonyainak megtanuldsat. A nével6-fénév illeszkedése példaul jobban
tanulhatd, ha elGszor egyetlen egységekkel kezdddik a tanulds, amelyeket
csak aztdn bontanak elemeire a nyelvhasznaldk, és nem kiilon-kiilon a névelGt
és a fénevet tanuljik meg a késGbbi kombinalds érdekében.’? Az egésztdl a
részek felé halado tanulds az egyén fejl6désének mas aspektusaiban is segithet.
A csecsemék kezdeti gyenge latisélessége példdul, amely megakadilyozza

# Shelley L. VELLEMAN és Marilyn M. VinmaN, ,Whole-word phonology and temp-
lates”, Language and Speech 32 (1989): 149-170, https://doi.org/10.1044/0161-1461(2002/002).

0 Dorit Ravip és Alon MALENKY, ,Awareness of linear and nonlinear morphology
in Hebrew: A developmental study”, First Language 21, 61. sz. (2001): 25-56, https://doi.
org/10.1177/014272370102106102.

51 Tsaac ARNON, , The Starting Big approach to language learning”, Fournal of Child Lan-
guage 48, 5. sz. (2021): 937-958, https://doi.org/10.1017/S0305000921000386.

>2 ARNON és RAMSCAR, ,,Granularity and the acquisition of grammatical gender...”, 292—
305; SIEGELMAN és ARNON, ,, The advantage of starting big...”, 60-75.
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Gket a részletek észlelésében, a jelek szerint az dtfogd térbeli elemzést timo-
gatja, ami tobbek kozott az arcfeldolgozds szempontjabdl is kedvezd.*?

Tekintve, hogy kisérletiinkbe tudatosan nemnyelvi feladatot épitettiink
be, a memoriajiatéknak nincs kozvetlen kéze a nyelvhez. A szinszekvencia
nem hasonlit semmilyen beszélt vagy irott nyelvhez, és a feladat nem gy
volt keretezve, hogy a résztvevGk ehhez hasonlé mintizatokat keressenek
vagy ismerjenek fel. Tovibba sem a teljes szekvencidknak, sem a kialakul6
részeknek nincsen jelentésiik. Ennek ellenére rendszerszintd statisztikai
struktdra jon létre, amely ldtvinyosan hasonlit a nyelv szerkezetére. Ez arra
utal, hogy a nyelvben 1év6 rendszer is ugyanigy, a kulturilis evolici6 és az
ismétléses tanulds dltalinos folyamatin keresztil jott létre, semmint a
nyelvspecifikus tanuldsi preferencidk dltal. Virhatéan mindeniitt ferde el-
oszldsd szekvencidkat taldlunk, ha ezek szintén a kulturilis 4tadds révén ala-
kulnak, és ha ezeket a tanul6k elGszor egészként sajatitjak el, majd ezutin
fedezik fel benniik a részeket. Példaul a zene is ilyen kulturdlisan dtadott
mintizat, ezért itt is a Zipf-eloszldshoz valé illeszkedést feltételezhetjiik. Er-
re van is bizonyiték: a zenei elemek — tobbek kozott a hangmagassig, a dal-
lamfutamok és a konszonancia — pontosan kévetik a Zipf-eloszlist.’* Az
ének is kulturdlisan dtadott mintizat, és szintén kitett az egésztl a részek
felé haladé tanuldsnak, hiszen a dalokat gyakran a maguk teljességében ta-
nuljuk és értjiik meg. Itt is igaz, hogy a vildg kiilonb6z4 kultirdiban a rit-
mus- és dallamelemek eloszldsa a hatvinytorvényt kéveti.”

Messzebbre tekintve feltehetjiik a kérdést, hogy mas fajok kommunikaci-
6s rendszerében is talilhatéak-e hasonlé ferde eloszldsok. Ha a tanulhatésdg
egyszerre oka és okozata a ferde eloszlasnak, ez varhat6éan kialakulhat mis
kulturilisan dtadott rendszerek esetében is, f6ként ha azok rész-egész viszo-
nyokbdl dllnak. Gondolhatunk néhdny olyan faj kommunikaciés médjira,
amelyek rendelkeznek ezekkel a sajatossigokkal, ilyenek példdul a delfinek,
a balndk vagy az énekesmadarak. Erdekes m6don a felngtt palackorra delfi-

% Lina VOGELSANG, Jirgen SCHMIDHUBER, Jonathan C. FrLack, Michael P. TkacH és Sa-
rah B. Hrpy, ,Potential downside of high initial visual acuity”, Proceedings of the National
Academy of Sciences 115, 44. sz. (2018): 11333-11338, https://doi.org/10.1073/pnas.1800901115.

% Bill MANARIS, Chaoyi RoMERO, Panayotis P. PANAYIDES, Dan McNaB és Joan M. Ki-
SER, ,,Zipf’s law, music classification, and aesthetics”, Computer Music Journal 29, 1. sz. (2005):
55-69, https://doi.org/10.1162/com;j.2005.29.1.55.

% Samuel A. MEHR, Manvir SINGH, Dean KNox, Daniel T. BOWLING, Cody M. MOSER és
Patrick E. SavaGg, ,Universality and diversity in human song”, Science 366, 6468. sz. (2019):
eaax0868, https://doi.org/10.1126/science.aax0868.
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nek fiittyrepertodrja kévetni latszik a hatvinytorvényt,’® ahogyan a torpe-
poszita (egyfajta énekesmadar) dalrepertodrjanak szotagjai is.”” Ugyanigy a
hossziszarnyd balna énekének elemeirdl is kimutattak, hogy a nagyban ko-
vetik a ferde eloszldst.’® Ezek az eredmények arra utalnak, hogy a nem em-
beri fajok esetében is az emberi kommunikdciéhoz hasonlé folyamatok
mennek végbe. Ebbd] kiindulva tovabbi kutatidsok pontosabban feltirhatjak
majd a ferde eloszlds nyelvtanulast elGsegits hatdsit a nem emberi fajok ese-
tében is.

Kutatdsunk tobb kiilonb6z6 hagyoményt fog 6ssze a kulturilis evolicid, a
statisztikai tanulis, a fejlddéspszicholdgia és a nyelvészet teriileteirgl. Bemu-
tattuk, hogyan lehet ezeket egyiittesen alkalmazni egy olyan kisérlet létreho-
zasahoz, amely hozzdjirul az emberi nyelv alapvetd sajitossigainak és ezek
eredetének megértéséhez. Ez nem johetett volna létre a kiilonb6z8 nézGpon-
tok vegyitése nélkiil — ilyen az ismétléses tanulds a kulturilis evolucié teriile-
tér6l vagy a kovetkezési valészintiség elemzése a statisztikai tanulds teriileté-
r6l. Ugy gondoljuk, hogy mindez bizonyitja az interdiszciplinaritas
szitkségességét a nyelv eredetének és evolucidjanak empirikusan megalapo-
zott elméleti kutatisiban.
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OLIVIER MORIN

Az iras fokozatos evolucidja

Vajon az iris fejl6dés utjan jott létre?!

Vajon az iris fejlédés atjan jott 1étre? Elesépelt, tires kérdésnek tinhet; az
irdsnak nyilvin vannak el6futdrai, nem egyik naprél a masikra jelent meg.
Ugyanakkor, ha azt kérdezziik, hogy a grafikus szimb6lumokbdl milyen foko-
zatokon keresztiil alakult ki a nyelv hangalapu lejegyzése, mar nem kapunk
egyértelmd valaszt. Az irds eredetérdl sz6l6 konyvek egyik legtekintélyesebb
darabja példdul egy tanulmanykotet, amely két szerzg két, egymasnak ellent-
mondo vilaszat is tartalmazza.” Egyfel6l, Stephen Houston azt dllitja, hogy az
irds evolucidja archeolégiai 1éptékben hirtelen, legfeljebb egy generdcion be-
liil kovetkezett be.? Nem & az egyetlen, aki ezen a véleményen van; maga is a
kérdéskor egy masik fontos munkdjira, DeFrancis konyvére hivatkozik.*
Maistel6l, a kotet Bruce Trigger tanulményat is kozli, amelyben a szerzé ép-
pen amellett foglal dlldst, hogy az irds csak lassu folyamat eredményeként,
fokozatosan vilhatott képessé a nyelv jelolésére.” Ugy tinik, hogy a kiadviny
6ta eltelt kozel hisz év sem tudta felszamolni ezt az ellentmondast.

A tudominyos kozegnek szimos — jo €s rossz — oka van arra, hogy 6va-
kodjon az iris evoluciéelméleti megkozelitésétsl. Jé indok példaul annak az
evolucionizmusnak az elutasitdsa, amely athatotta az {rdsrél sz616 korai ér-
tekezéseket, példaul Diringer vagy Gelb munkdit.® Az evolucionizmus ér-
telmében — ahogyan e két szerzé vallotta — a civilizdci6 egy linedris fejl6dés

I Koszonettel tartozom Silvia Ferrarinak és Fabio Tamburininek, hogy felvetették ezt a
kiilonleges kérdést. A kutatémunkit a ,,Frontiers in Cognition” pilydzat (ANR-17-EURE-0017
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3 Stephen D. HousToN, ,,Overture to The First Writing”, in HOUSTON, szerk., The First
Writing. .., 5-6.

* John DeFRraNcis, Visible Speech: The Diverse Oneness of Writing Systems (Honolulu: Uni-
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mentén jutott el a képirdsos kommunikdciétdl a hieroglifikig, majd az iras-
tudds cstcsdig, az alfabetikus irasig. Ez a fajta evolucionizmus kozelebb all
Spencerhez, mint Darwinhoz; és az elméletet jogosan is birdltak amiatt,
hogy énkényesen tart értékesebbnek bizonyos irasmédokat masokkal szem-
ben, és tdl nagy jelentdséget tulajdonit a kulturilis viltozas folyamatos és
egyiranyu jellegének.

Egy misik ellenérv, hogy az irast nem lehet csak félig feltalilni. E nézet az
irist dltaliban hangjelolésként’ hatdrozza meg, azaz a nyelv hangalapu lejegy-
zéseként, vagy olyan kodként, amely a betiket a lejegyzett nyelv hangjaihoz
tarsitja. Innen nézve az ideografikus vagy piktogratikus irasrendszerek, me-
lyek szavak helyett direkt médon képeznek le gondolati vagy targyi tartalma-
kat, nem szdmitanak igazi irasnak.® Ha ezt elfogadjuk, akkor az irs feltaldldsa
egybeesik a fonematikus elv felfedezésével: azzal a gondolattal, hogy pusztin
a nyelv hangjainak lejegyzése barmit leirhat6va tesz, ami kimondhaté. Mas-
képp megfogalmazva, a fonematikus elv felfedezése a legkiilonfélébb tartal-
mak kédolasat teszi lehetévé grafikus szimboélumok segitségével. Amidta az
emberek rdjottek, hogy a képek hangokat kozvetithetnek az akrofénia vagy a
rébusz-elv’ felhaszndldsaval, elméletileg képessé véltak a fonematikus elv al-
kalmazasdra is barmely verbalis iizenet esetében — még ha nem is minden
esetben hasznaltik ezt a képességet.

Ez az érvelés ugyanakkor figyelmen kiviil hagyja a mai értelemben vett
irds masik két fontos jellemzgjét. Ezeket a fonematikus irds szigoru meghata-
rozasa nem foglalja magdban; ami azonban nem jelenti azt, hogy eltekinthet-
nénk tlik.

Az elsé tulajdonsig az dltalinossdg. A fonematikus irds, ahogyan ma hasz-
néljuk, széles korben és sokféle célra alkalmazhaté. Bizonyos dolgokat az irds-
rendszerek segitségével nehezebben tudunk jel6lni, ezért inkdbb mas grafikus
kédokhoz folyamodunk — emodzsikhoz, kottairdshoz, repiil6téri jelekhez stb.

7 Ebben a tanulmdnyban a ,,fonematikus” és a ,,hangjel6l6” mellékneveket felcserélhetd-
nek tekintem. Eziltal dtsiklok egy finom kiilonbségen a fonematikussdg (a nyelv lejegyzése)
és a hangjelolés (a hangok lejegyzése) kozott. Mdshol mar részletesen kifejtettem e kiilonb-
séget (Olivier MORIN, ,,The Puzzle of Ideography”, Behavioral and Brain Sciences (2022): 1-69,
https://doi.org/10.31234/0sf.io/7pd5Sm), de jelen gondolatmenetbd] talin kihagyhaté nagyobb
veszteség nélkiil.

8 E gondolat ismertetéséhez v6. MORIN, ,The Puzzle of Ideography”, 1-69.

? Akrofénia: amikor egy sz6 elsé hangjanak vagy méssalhangzéjanak jelévé maga a sz6
vilik, példdul ,,A mint Aladar”. Rébusz-elv: az irds egyik mddszere, amelyben a szavak vagy
szétagok hangalakjit mds, azonos hangzdst, de eltérd jelentésd szavak képi dbrazoldsival jele-
nitik meg. Ezt a médszert kiilonésen a szotagiras kialakuldsinak kezdeti szakaszdban hasznal-
tik, amikor egy-egy képi jel nem a jelentésére, hanem a kiejtésére utalt — z szerk.
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Am a mai iristudé tirsadalmakban a grafikus kommunikacié (jelek konzisz-
tens haszndlata informdcié kédoldsira) tilnyomo tobbsége fonematikus iris-
sal torténik. Azonban a fonematikus irds nem volt mindig ennyire dltalinos.
Persze lehet azt dllitani, hogy a fonematikus irds mindig is magdban hordozta
a lehetGséget az altaldnos haszndlatra — in nuce: a hangjelolés édltalinos céla
kéd. Ugyanakkor ez a potencial kiakndzatlan maradhat: a tanulmany masodik
fejezetében bizonyitékokat fogok felmutatni arra, hogy miutin feltaldltdk a
fonematikus irist, évszazadokon it majdnem kizarélag csupdn a tulajdonne-
vek leirdsinak eszk6ze maradt. Ennek kapesdn réviden majd azon is eltiing-
dom, vajon miért kapcsolédik 6ssze a hangjelolés és a tulajdonnevek kédolasa,
bar jelezni fogom, hogy magyarizatom hianyos.

A misodik tulajdonsig az aszinkronitis: a képesség Gj informdicié nem
egyidejd ataddsira frott lizenet formajiban valakinek, aki még nem ismerte
azt. Fontos kiemelni, hogy létezik olyan irishaszndlat, amely nélkiilozi az
aszinkronitdst, példdul a mnemotechnikai hasznélat, amikor a feljegyzés em-
lékeztetGiil funkciondl olyan informaicié felidézésére, amelyet valaki mar
részlegesen megjegyzett. Azokbdl az iizenetekbdl is hidnyzik az aszinkrénia,
amelyeknek nincs értelme a jelentésiiket mdr ismerdk szdbeli magyarizata
nélkiil. A harmadik fejezet azokat az érveket ismerteti, amelyek szerint a tisz-
tin aszinkron kommunikdci6 egy késéi és viszonylag ritka fejlemény a fone-
matikus irds torténetében. Kozvetlen bizonyitékokkal szolgalnak azok a sz6-
vegek, amelyek expliciten szélnak arrél, hogy az irasbeliség elsGsorban
szovegek felolvasdsit jelentette. Kozvetett bizonyiték két koriilmény tanulma-
nyozasabol vonhaté le, amelyek az irds aszinkron haszndlatinak lehetGségét
biztositjak. Az aszinkron kommunikdciéhoz ugyanis 6nmagiban értelmezhe-
t6 (kontextusbdl kiragadva is megérthet§), konnyen olvashaté és visszakeres-
het§ szovegek sziikségesek. A harmadik fejezetben amellett érvelek, hogy az
6kori szovegeket dltaldban nehéz volt aszinkron médon hasznilni, mivel a
tartalmuk nem volt elég explicit; a tirolasuk és archivildsuk pedig meglehe-
tésen esetleges volt.

A fenti éllitdsok nyomdn az irds olyan evolucidja rajzol6dik ki, amelyben
az {risbeliség {6 jellemzGi nem egyidében jottek 1étre. A hangjelolés az els
lépés — dm az a lehetSség évszazadokig kiakndzatlan maradt, hogy dltalinos
kommunikacids eszkoztir szervezGdjon a hangjelolés koré. Az irds haszna-
lata az aszinkron kommunikdciéban pedig még ennél is késGbb vilt ismert
gyakorlatta.
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1. MIERT VOLT KEZDETBEN AZ fRAS PUSZTAN
A TULAJDONNEVEK JELOLESENEK ESZKOZE?

Az els6 nehézség az irds torténete kapesan rogton a fonematikus jelolés felfe-
dezése utani idészakra vonatkozik, legalabbis bizonyos helyeken. Néhany
irdstudé kultira ugyanis a felfedezést kovetGen csak tulajdonnevek leirasira
hasznilta a fonematikus lejegyzést; generaciokon keresztiil, vagy akar 6rokké.

1.1. A hangjel6lést tulajdonnevek jelolésére talaltak ki

Szoros kapcsolat van a fonematikus irds és a tulajdonnevek — személy-, hely-,
intézmény- vagy nemzetségnevek — jelolése kozott. Ez a kapcsolat dontd sze-
repet jatszott az {rasrendszerek megfejtésében, mivel egy tulajdonnevet tébb
kiilonb6z6 irasrendszer is rogzithetett, ami a helyes kiolvasis ellendrzését
szolgalhatja. Az 6sszes dokumentalt 6kori frasrendszer esetében, azaz Egyip-
tomban, Kindban, a prekolumbidnus K6zép-Amerikiban, Mezopotimiiban
és (a masodlagos talalmanyokat [secondary inventions] is beleértve) Anatdlidban
fonematikusan jel6lnek legalabb néhdny tulajdonnevet attdl kezdve, hogy el-
sajatitottdk a hangok kédolasanak képességét az akrofénia vagy a rébusz-elv
segitségével.l® Mikozben ez nem igaz a beszélt nyelv tobbi teriiletére: az igék-
re, a hatdrozészokra, a melléknevekre, a kotGszokra stb. Vagyis a fonematikus
irasjelek mindig képes voltak a beszélt nyelv azon részeit kodolni, amelyek
személyeket, intézményeket vagy helyeket jelolnek, am cselekvéseknek, dol-
gok tulajdonsigainak és elhelyezkedésének vagy szintaktikai kapcsolatoknak
a kédoldsa csak opciondlisan és késébb alakult ki — ha egyaltalan kialakult.
Egyiptom. A hangjelolés az egyiptomi irasban elGszor a tulajdonnevek (sze-
mély-, hely- vagy intézménynevek) lejegyzésekor jelenik meg olyan forrasok-
ban, mint az Abiidoszban 1évé i. e. 3200 koriili ,,U-j” jeld sir."! Csak sokkal
késébb kezdenek el 6sszefiiggd mondatokat irni; a I1. vagy IV. dinasztia ide-

10" Miguel VALERIO és Silvia FERRARA, ,,Rebus and Acrophony in Invented Writing”, Wri-
ting Systems Research 11, 1. sz. (2019): 66-93, https://doi.org/10.1080/17586801.2020.1724239.

I Andréas StauDER, ,The Earliest Egyptian Writing”, in Visible Language: Inventions
of Writing in the Ancient Middle East and Beyond, szerk. Geoff EMBERLING és Emily TEETER,
137-149 (Chicago: Oriental Museum Publications, 2010); Elise V. MACARTHUR, ,, The Con-
ception and Development of the Egyptian Writing System”, in EMBERLING és TEETER, Visible
Language..., 115-137; John BAINES, Visual and Written Culture in Ancient Egypt (Oxford: Ox-
ford University Press, 2007), https://doi.org/10.1093/0s0/9780198152507.001.0001.
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jén, azaz i. e. 2600 utin.”? A levelekhez hasonlé hosszabb szévegek ennél is
késébb jelennek meg.® Ez az eltolédds még szembetlinébb, ha figyelembe
vessziik, hogy a koradinasztikus tulajdonnevek vildgos jelentésd, révid mon-
datokbdl vagy fénévi szokapcesolatokbdl dllnak (példaul: ,,Hérusz, a harcos”,
»A férfi, aki vizet hoz”). Mis széval, az irdsrendszer hasznil6i mar rendelkez-
tek azokkal az eszkozokkel, amelyekkel rogzithettek volna més nyelvi eleme-
ket is a tulajdonneveken kiviil, hosszu ideig mégsem tették.

Mezopotdmia. A fonematikus elv felfedezése és tokéletesitése ebben az eset-
ben is személynevek lejegyzésekor kezdGdott i. e. 3000 koril,™* és itt is évsza-
zadokig kiakndzatlan maradt a hangjel6lés tulajdonneveken tili hasznilata-
nak lehetosege Ugy tiinik, hogy példiul a toldalékokat nem régzitették
mintegy i. e. 2800-ig.” Hosszu ideig varatott magara, amig a teljes mondato-
kat rogzitd folyamatos irds elkezdett az ékirds helyébe 1épni,'¢ és még késGbb
jelentek meg az olyan hosszi szévegek, mint a kirdlyfeliratok vagy a levelek.”

A tulajdonnevek és a hangjelolés kapcsolatat a prekolumbidnus Kozép-Amze-
rika szintén egyértelmien szemlélteti. A kora kozép-amerikai irds ritkin
hangjel6ls, de akkor is csak tulajdonnevek (ranggal ellatott személyek és is-
tenségek nevei) és a naptari napok nevei esetében — mar amennyire ezt meg
tudjuk allapitani a dekddolhatdsig hidnydban. Példa erre az elsG maja feliratok
a San Bartolo-lelGhelyen taldlhat6 falfestményeken (i. e. 400-200 koriil) vagy
az idGszamitdsunk eldtti elsé évezredbeli olmék feljegyzések.!® Az azték iras-
rendszer kapcsan nemcsak az mondhaté el, hogy a fonematikus irds a tulaj-

12" BaINEs, Visual and Written Culture..., 39.

13 Uo., 100, 128, 143.

' GevLs, A Study of Writing; Denise SCHMANDT-BESSERAT, When Writing Met Art: From
Symbol to Story (Austin: University of Texas Press, 2007).

> J. CoopER, ,Babylonian Beginnings: The Origin of the Cuneiform Writing System in
Comparative Perspective”, in HousToN, The First Writing. .., 71-99.

16 Hans J. NisseN, Peter Damerow, Robert K. ENGLUND és Robert K. ENGLUND, Archaic
Bookkeeping: Early Writing and Techniques of Economic Administration in the Ancient Near East
(Chicago: University of Chicago Press, 1993); SCHMANDT-BESSERAT, When Writing Met Art...;
Massimo MartoccHI, ,,Writing in Early Mesopotamia: The Historical Interplay of Techno-
logy, Cognition, and Environment”, in Beyond the Meme: Development and Structure in Cul-
tural Evolution, szerk. Alan Love és William WiMsATT, Studies in the Philosophy of Science
22, 395-424 (Minnesota: University of Minnesota Press, 2019).

17" Cooprg, ,Babylonian Beginnings...”, 71-99.

18 John S. JUuSTESON és Peter MATHEWS, »Evolutionary Trends in Mesoamerican Hierog-
lyphic Writing”, Visible Language 24, 1. sz. (1990): 88-132; Joel PALKA, ,,The Development of
Maya Writing”, in EMBERLING és TEETER, Visible Language..., 225-231.
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donnevek rogzitésével vette kezdetét, hanem hogy a késGbbiekben sem hasz-
naltak mdsra."”

Kina a legkevésbé viligos eset a négy koziil, mivel a régészek altal feltdrt
kinai irds egy olyan korszakbdl szirmazik, amikor a technol6gia mar megle-
hetdsen kifinomult és sokoldald volt. Mindazonaltal lehetséges, hogy a kinai
pecséteken 1évé emblémadk és a Sang-kori bronzedény-feliratok mar fonema-
tikus irdsrendszerre utalnak. Ha ez igaz, akkor Kina lenne a negyedik példa
arra, hogy a hangjelolés eredete a tulajdonnevek lejegyzésével fiigg 6ssze.?

Ezek a példik azt mutatjik, hogy a hangjel6l§ irdsnak dllandé jellemzgje a
tulajdonnevek fonematikus rogzitése; ez minden hangjelol§ irdsra igaz, s6t né-
mely esetében kizarélagosan. Megjegyzendd, hogy az az irastipus is teljes ér-
tékinek tekinthetd, amelyik a hangjelolést kizarélag a tulajdonnevek rogzité-
sére haszndlja, mivel elméletileg megvan a képessége, hogy a célnyelv barmely
kimondott szavit rogzitse. Sok nyelvben a nevek gyakran dtalakitott fénévi
szokapcsolatokbdl vagy akdr teljes mondatokbdl allnak (ahogy fentebb az
egyiptomi példiban is lithattuk). Az azték irdsrendszer szerint atirt navatl ne-
vek gyakran példaul egész mondatokat rejtenek magukban, mint a ,, Xihuitlte-
moc”, amelynek forditdsa: ,,Egy meteor szillt le”.! Kénnyen lehetett volna te-
hat rogziteni hasonld, nem tulajdonnév értékd kifejezéseket is, de ez mégsem
tortént meg. Az azték irds igy annak az dltaldnos tendencidnak egy szélséséges
példdja, miszerint a kezdetleges irasrendszerek funkcidja néha évszizadokon at
csupan nevek rogzitésére korlatozodott.

1.2. Hogyan kapcsolédnak 6ssze a tulajdonnevek a hangjeloléssel?

Miért van ilyen sajitos kapcsolat a hangjelolés és a tulajdonnevek kozott?
A leggyakoribb vilasz a kovetkezd: a tulajdonneveket a kéznevekhez (mint
példaul ,fa”, ,viz”, ,egy 6l buza” stb.) viszonyitva nehéz ikonikusan megjele-
niteni, azaz olyan motivalt jelekkel, amelyek hasonlitanak a jeloltre. Ez arra
késztette az iras feltaldldit, hogy a tulajdonneveket fonematikusan jeloljék.
A magyarizat azonban két okbdl hidnyos. Egyrészt a beszélt nyelv sok mds
részét is nehéz ikonikusan rogziteni: az elvont kifejezéseket, a kotszokat, a
prepozicidkat, a hatirozdszokat stb. szintén elég koriilményes piktogramok-

19 Gordon WHITTAKER, ,Aztec Hieroglyphics: A Name-Based Writing System”, Lan-
gml%e & History 61, 1-2. sz. (2018): 60-76, https://doi.org/10.1080/17597536.2018.1441950.
O William G. Bovrz, The Origin and Early Development of the Chinese Writing System
(New Haven—Conn: Amer Oriental Society, 1993).
2L WHITTAKER, ,Aztec Hieroglyphics...”, 60-76.
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kal dbrdzolni — a hangjelolés mégsem ezek rogzitésére lett kitalalva. Masrészt
a tulajdonnevek mds, egyszeribb médokon is megjelenithetSk grafikusan, a
hangjel6lés felhasznaldsa nélkiil. Sok példa koziil a heraldika a legszembett-
nébb. A heraldikai kédok személyeket, nemzetségeket, klanokat vagy intéz-
ményeket (beleértve az orsziagokat, virosokat stb.) abrazolnak absztrakt vagy
tigurativ piktogramok felhaszndlasival. A nemzeti zdszlok vagy fogyasztasi
cikkek markai ismerds példak; torténetileg pedig az eurdpai és a japan csalddi
cimerek esetei a legjobban dokumentiltak.?? Az 6kori varosillamok pénzér-
méin megjelenitett virosi emblémak is rendelkeztek ezekkel a tulajdonsigok-
kal: gyakran ezek elegendSk voltak a kibocsit6 varos azonositasara barmilyen
mas jelzés nélkiil.” Az irds kialakuldsihoz kozelebb all6 mezopotimiai és
egyiptomi pecsétek vagy bélyegek szintén legtobbszor pusztin piktografiku-
sak voltak, és egyaltalin nem tartalmaztak irott lejegyzéseket.”* Ezek a jel-
rendszerek hangjelolés nélkiil rogzitették egy személy, egy klin vagy egy hely
identitdsat.

(Ellenvetésként felhozhaté, hogy a rébusz-elvet gyakran hasznaltik a
heraldikaban is, dltalaban képi sz6jatékok formdjaban.”® Ez f6ként az eurépai
heraldikdra igaz, azon beliil is a csaladnevekre — példaul a Bowes-Lyon-csaldd
cimerében fjak és egy oroszlin szerepel; ezt nevezziik ,beszél§ cimernek”.
A rébusz-elv ilyen hasznilata nem azonosithat6 a tulajdonképpeni hangjelo-
léssel, mivel nem eléggé maodszeres. Nincs kodifikalt keret, amely megszabna
a hangjel6lés konstans és az adott esetre alkalmazhaté hasznalatat, hiszen kii-
16nb6z6 képi szojatékok jelolhetik ugyanazt a hangot, amely ugyanakkor ké-
dolhat6 a rébusz-elv alkalmazasa nélkiil is.)

Osszefoglalva, a tulajdonnevek grafikus rogzitése nem koveteli meg a fo-
nematikus jelolést; és még ha meg is kovetelné, fontos hozzitenni, hogy mas
szofajok szamdra is kézenfekvd az ilyen leképezés. Hogyan magyarazhaté te-

22 Olivier MoriN és Helena M1TON, ,,Detecting Wholesale Copying in Cultural Evolu-
tion”, Evolution & Human Bebavior 39, 4. sz. (2018): 392-401, https://doi.org/10.1016/j.evol-
humbehav.2018.03.004.

2 Barbara PavLEK, James WINTERs és Olivier MORIN, ,Ancient Coin Designs Encoded

Increasing Amounts of Economic Information over Centuries”, fournal of Anthropological
Archaeology 56 (2019): 101-103, https://doi.org/10.1016/j.jaa.2019.101103.

* Holly Prrman, ,Towards an Understanding of the Role of Glyptic Imagery in the
Administrative Systems of Proto-Literate Greater Mesopotamia”, in Archives before Writing:
Proceedings of the International Colloquinm Oriolo Romano, 1991, 177-204 (Torino: Scriptorium,
1994); David WENGROW, ,,Prehistories of Commodity Branding”, Current Anthropology 49,
1. sz. (2008): 7-34, https://doi.org/10.1086/523676.

2 Michel PASTOUREAU, Traité d’héraldique (Paris: Editions A & J Picard, 2007°).
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hit, hogy a fonematikus irds mégis sokdig a tulajdonnevek rogzitésére korla-
toz6dott?

Kedvelt vilaszom, hogy mds nyelvi elemekhez képest a tulajdonneveket
nehéz alapvetd morfolégiai, szintaktikai vagy szemantikai egységekre bonta-
ni.”® Egy olyan székapcsolat, mint ,,a n§ az égszinkék puléverben” szintakti-
kai és morfolégiai egységekre bonthaté, amelyek meghatirozhat6 jelentéssel
birnak. De a ,Patricia Paige Smith” névbdl hidnyzik a belsé morfologiai és
szemantikai struktira azon tidl, hogy vezetéknévbdl, kozépss névbdl és ke-
resztnévbdl dll. Egy ideografikus jelolés talan sikeresen rogzitené ,,a né a so-
tétzold oldalzsebes nadragban” székapcsolatot egy sor piktogrammal (pl. [nd]
+ [sotét + zold] + [oldalzsebes + nadrag]), amelyek koziil mindegyik 6nmaga-
ban is jelentéses. A ,Patricia Paige Smith” nevet nem lehet ugyanigy ideog-
rammakkal jel6lni, mert a ,,Patricia” tipust szavakbdl hidnyzik az a fajta bels
struktira, mely konnyen fellelhetd a nyelv mas részeiben.?”’

Két alapvetd megoldis lehetséges: vagy egy specifikus, idioszinkratikus
grafikai jel megalkotdsa, amely személy szerint vonatkozik Patricia Paige
Smithre, vagy a név fonémadinak rogzitése (/p/, /a/, /t/ stb.). Az egyik lehetGség
mnemotechnikai nehézséggel jir: annyi személy—jelkép asszocidciot sziiksé-
ges megtanulni, ahdny tulajdonnevet rogziteni akarunk. A masik lehetGség,

26 Willy van LANGENDONCK és Mark van de VELDE, ,Names and Grammar”, in Oxford
Handbook of Names and Naming, szerk. Carole HouGH, 17-38 (Oxford: Oxford University
Press, 2016), https://doi.org/10.1093/0xfordhb/9780199656431.013.21.

7 Ennek a vilasznak szamot kell vetnie egy ellenérvvel, melyet e cikk egyik biralgja ve-
tett fel. A tulajdonnevek ugyanis sok nyelvben felfejthetd székapcsolatokat rejtenek magukban
—ahogyan az el6bb lithattuk, tébbek kozott az egyiptomi vagy navatl nyelvek kapcesin: ,Egy
meteor szdllt le” (Xibuitltemoc), ,Kis szanddl” (a Caligula becenév), ,UIS Bika” (Thathiyka
Iyotake) vagy ,Kiizdjetek a hit j6 harciban” (egy valldsos sz6noki név, melyet a New England-i
puritinok elGszeretettel haszndltak). Nyilvinvald, hogy ezek olyan nyelvi sz6kapesolatokbdl
szarmaznak, amelyek kénnyen bonthaték egységekre. Ugy tinhet, hogy ez ellentmond an-
nak, amit az elgbb irtam. Még egy litsz6lag homilyos név is, mint a ,Patricia Paige Smith”
olyan szavakbdl szirmazik, melyeknek pontos jelentése van (vagy volt): ,,Smith” valaki, aki
fémmel dolgozik, a ,Patricia” a ,Patricius” (,nemes”) néi alakja. Ez azonban nem relevins
a ,,Patricia Paige Smith” tulajdonnév jelentésében. A ,Smith” sz6 a ,Patricia Paige Smith”
névben nem azt jeloli, ,,aki fémmel dolgozik”, ahogyan a ,,Caligula” sem ,.kis szandal”-t jelent.
A ,,Smith” név és a ,smith” f6név a poliszémia eseteként kezelendd: két, kozos milttal rendel-
kezg, de kiilon értelemmel biré sz6. A ,,Smith” egyszerden a ,,Smith” tulajdonnevet jelenti.
E tekintetben ugyanolyan homilyos, mint birmely mds vezetéknév. Hasonl6képpen, ha a
HPatricia”’-ta ,nemesasszony” jelentéssel ruhdzzuk fel, ez nem mond semmit a sz6 jelentésérdl
a ,,Patricia Paige Smith” név kontextusdban. Nem lehet a ,,Patricia Smith”-t ,Nemesasszony,
aki fémmel dolgozik”-ra forditani — ez semmiképp sem segit a név jelentésének kozvetitésé-
ben, mely annak a személynek az identitdsa, akire a név vonatkozik.
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a fonémajel6lés megsziinteti ezt a korlatot. Hiszen ekkor csak limitdlt szamua
fonémdk grafikus jeleire sziikséges emlékezni. Ez elehetdvé teszi a tulajdon-
nevek széles kord rogzitését korlitozott szimu jelekkel. A fonematikus elv e
kulcsfontossagu elénye messze tulmutat a tulajdonnevek jel6lésén, de homa-
lyos jelentésiik és a bels6 struktira hidnya miatt f6ként ezekre alkalmazva
bizonyult hasznosnak.

Ennek ellenére, ahogy az imént littuk, az ideografikus megoldas korant-
sem lehetetlen fonematikus jel6lés mellett, sét széles korben elterjedt gyakor-
lat a piktografikus kommunikiciéban. Hogyan tarthaté ez fenn a mnemo-
technikai korlat ellenére? Ezt két dolog magyarazhatja. Egyrészt bar a
tulajdonnevek dltaldban kisebb mértékd morfolégiai szabalyossigot mutatnak
a lexikai készlet tobbi részéhez képest, ez esetenként mégis valtozo. A ,grof
Alekszej Kirillovics Vronszkij” név két személyazonositora — (Alekszej és Ki-
rilov), egy képzdvel jelezve azt, hogy Alekszej Kirilov fia — és egy nemesi
cimre bonthat6 fel. Az ,,-ovics” képzGhoz hasonlé morfolégiai elemeket jelol-
ni lehet egyetlen dllandé grafikai elemmel, amely mds személyek esetében is
hasznilhat6. Mdsrészt az ideografikus jelek hasznalatahoz nem sziikséges kii-
lonféle személyekre vonatkoz6 emblémak 1étrehozasinak képessége. Az emb-
lémat jellemzGen az a személy (vagy az egy haztartasban €16 tag) alkotja meg,
akit az embléma jelol, hogy iratokat irjon ald, megjelolje a tulajdonat stb. M4-
soknak csak fel kell ismernie azt, de nem kell tudnia megalkotni. Az 6sszetett
grafikus szimbdlumok esetében a felismerési emlékezet (recognition memory)
jobban miikodik, mint a produkciés emlékezet (production memory). Produk-
ci6s emlékezetiink sok hétkoznapi szimbélum esetében koztudottan hidnyos:
a legtobb amerikai nem tudnd pontosan reprodukalni fejbsl az USA egycen-
tesének kinézetét (melyik oldalra néz Lincoln?).”® Ettd] fiiggetleniil még meg-
jegyezhetSk ezek a szimbolumok, s6t olyan informéciét is kédolhatnak, amely
egy tulajdonnévbdl hianyzik. Egy cimer rogzithet példaul leszarmazasi vona-
lat vagy hazassigi kapcsolatot, amelyre a tulajdonnevek vagy cimek nem fel-
tétleniil utalnak; egy nemzet zaszloja hordozhat az dllam nevén tdlmutaté
valldsi vagy politikai jelentéseket. Mindez valamennyire megmagyarizza,
hogy miért részesitik elényben bizonyos célokra az emblémakat a fonemati-
kus jel6léssel szemben még az irastudé tirsadalmakban is.

Varhatéan tehit az egyéni ideografikus emblémdk a viszonylag decentrali-
zalt kozosségekben jitszanak fontos szerepet, ahol minden egyénnek csak

28 Raymond S. NICKERSON és Marilyn Jager ApAMS, ,,Long-Term Memory for a Com-
mon Object”, Cognitive Psychology 11, 3. sz. (1979): 287-307, https://doi.org/10.1016/0010-
0285(79)90013-6.
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a sajat emblémajat sziikséges létrehoznia, és csak azokét kell felismernie, akik-
hez érdek fiizi (ami nem feltétleniil sok ember). Ezzel szemben a fonematikus
jelolés akkor keriil az el6térbe, amikor egy szik csoport olyan iratokat hoz
létre, amelyek sokféle nevet rogzitenek. Ugy tinik, hogy a hangjelolés felfe-
dezéséhez vezeté kommunikacios igények meglehetGsen sajatos koriilmények
kozott alakultak ki, és kifejezetten a tulajdonnevek adminisztrativ rogzitésére
vonatkoztak. A tulajdonnevek rogzitése nem minden koriilmény kozott ki-
vanja meg a fonematikus jelolést; ezt szimos emblémarendszer tandsitja. Ha
érvelésem helyes, a hangjel6lés egy specifikus igényre adott vilaszként jott
létre: arra, hogy emberek kis csoportja nagy szamui emblémakat idézzenek fel
és alkossanak meg. Azonban amint ez a funkci6 teljesiilt, évszazadokig sem-
milyen elGrelépés sem tortént.

2. ASZINKRON KOMMUNIKACIO: TEREN ES IDON ATIVELO UZENETATADAS

Az irds masik meghatdrozo jellemzdje, az aszinkron alkalmazas, valészintleg
szintén gradudlisan és a hangjel6lésnél késGbb alakult ki. Az aszinkron hasz-
nilat nemcsak az irasnak, hanem édltalinossigban véve minden grafikus jelo-
lésnek kulcsfontossagu tulajdonsiga.”’ Ekkor idén vagy téren (gyakran mind-
kettdn) ativeld médon adunk 4t informdaciét emberi kozvetits nélkiil. Ennek
elérésére a grafikus kédok voltak az egyediil megbizhat6 eszk6zok — egészen a
legtjabb (az archeol6gusok szimdra irrelevins) talilmanyok megjelenéséig.
A grafikus kédokat mégsem mindig igy haszndljak. Ellenkezdleg, néhiny
esetben szinte kizarélag szinkron kommunikéciot szolgdlnak: a varazsigéket
leképezd piktogramok példaul a simdnokat a mar nagyrészt memorizélt éne-
kek recitaldsiban segitik.’® A hallgat6sag (akik nem mindig értik meg a szove-
get, vagy nem mindig figyelnek rd) nem kozvetleniil a piktogramokbdl szerez
informaciét, hanem a simantdl; csak maga a siman tud értelmet adni a pik-
togramoknak, mert mér el6zéleg megjegyezte a rogzitett — az altala kitalale

29" Qlivier MorIN, Piers KELLY és James WINTERS, ,Writing, Graphic Codes, and
Asynchronous Communication”, Topics in Cognitive Science 12 (2020): 727-743, https://doi.
org/10.1111/tops.12386.

O Carlo SEvEri, ,Their Way of Memorizing: Mesoamerican Writings and Native Ame-
rican Picture-Writings”, Res: Anthropology and Aesthetics 71-72 (2019): 312-324, https://doi.
org/10.1086/706117; W. J. HoFFmAN, ,,Pictography and Shamanistic Rites of the Ojibwa”,
American Anthropologist 1, 3. sz. (1888): 209-230, https://doi.org/10.1525/22.1888.1.3.02a00010;
Pierre DELEAGE, Inventer Pécriture Rituels Prophetiques et Chamaniques Des Indiens d Amérique
Du Nord, XVII-XIX* Siecles (Parizs: Les Belles Lettres, 2013).


https://doi.org/10.1111/tops.12386
https://doi.org/10.1111/tops.12386
https://doi.org/10.1086/706117
https://doi.org/10.1086/706117
https://doi.org/10.1525/aa.1888.1.3.02a00010

662 TANULMANYOK

vagy szijhagyomdny 1tjin terjedd — énekeket. Ez csak egy példa egy nagyon
altalanos jelenségre, a grafikus jelek mas esetekben is inkdbb olyan mnemo-
technikai eszk6zok, amelyek szdjhagyomany utjin terjedd szévegek emlékez-
tetGiként funkciondlnak ahelyett, hogy 4 informaciét kozvetitenének valaki-
nek, aki még nincs annak birtokiban. Eltekintve a simdnok énekeitdl,
torténeti feljegyzéseket,’! misszilis leveleket vagy akdr beviasarlolistakat® is
lehet piktogramokkal kédolni, de csak akkor, ha a tartalmukat el6z6leg mar
memorizaljak.

Mas széval nincs szitkségszert kapcsolat egy adott kultdriban jelenlévd
grafikus kéd és a nagy id6beli vagy térbeli tavolsagokon dtivel6 kommunika-
ci6 fenntartdsinak képessége kozott. Egy komplex grafikus kodot elsajatito
kultira nem valik ipso facto képessé arra, hogy tivkereskedelemben vegyen
részt, levelezést folytasson kozvetitGk nélkiil, vagy hogy gondosan kialakitott
archivumokat tartson fenn.

Mit viltoztat ezen a hangjelolés? Elméletileg sokat; gyakorlatilag talin
semmit. Az {rasban rejl§ lehetéség az aszinkron kommunikaciéra ugyanis ki-
akndzatlan maradhat évszdzadokig, vagy akir még annal is tovabb. Csak ma-
napsag adja az az iris vitathatatlan értékét, hogy idét és teret ativeld aszinkron
kommunikaciét mikodtet, megsziintetve ezdltal a szdbeliség korlatait. De
hogyan mérhetd, hogy mennyiben hasznaltdk kordbbi kultirak is a mar kiala-
kult irdsbeliséget aszinkron kommunikiciéra? Egy tavoli korszak grafikus
kédjanak szerepét nehéz feladat rekonstrudlni, a bizonyitékok tobbsége koz-
vetett vagy retrospektiv. Mégis az a véleményem, hogy az iizenetek sokiig
elsGsorban szobeli elGaddsokat segitettek, vagy az olvasét mar memorizalt tar-
talmakra emlékeztették, nem pedig 4j informaciét kozvetitettek egy 1j sze-
mélynek mindenféle szébeli magyarazat nélkiil. Kétféle bizonyiték hozhaté
tel ennek igazolasara.

2.1. Bizonyitékok, hogy a korai irdsos kommunikicié egyidejd volt

Kozvetlen bizonyitékkal szolgél, ha egy szoveg expliciten megemliti, hogy
szinkron kommunikdciéra irtak meg. Kétféle szinkron hasznilatot érdemes
kiemelni. Egyrészt sok 6kori irodalmi mifaj elvilaszthatatlan a szébeliség so-

31 Garrick MALLERY és Smithsonian Institution Bureau of American Ethnology, Pictog-
raphs of the North American Indians: A Preliminary Paper (Washington: Govt. Printing Office,
1886), https://doi.org/10.5479/511.789861.39088012443370.

2 Kenneth CrorT, »Graphic Mechanisms of Communication in Native North Ameri-
ca”, Indiana Magazine of History 45, 4. sz. (1949): 339-352.
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ran elsajatitott és fenntartott emlékezés mivészetétSl.** Ez az irds szinkron
hasznilatit jelenti, mert a szoveg 6nmagdban nem kozvetit 4j informaciét egy
Uj befogadénak; inkabb segédletként szolgal valaki szamdra, aki mar korab-
ban megismerte az iizenetet (€s amelyet egyébként nehéz lenne felidézni az
irds eszkoze nélkiil). Az irds ilyen tipusd hasznélatira Eric Havelock ,recita-
ci6s irasbeliségként” hivatkozik az olyan tirsadalmakat jellemezve, melyek
esetében

az {rastudds inkabb az emlékezés, mintsem a folyékony olvasis készsé-
ge. A sz6 frott hasznalata rendkiviil szik kord, az frott sz6 olvasisa pe-
dig a kultara kézponti funkciéjihoz, a recitalashoz és a memorizilashoz
képest jarulékosnak tekinthetd.**

A reciticios irasbeliség kozvetlen bizonyitéka a memorizaldsban jitszott
szerep explicit emlitése, amelyet az irdstudis legfontosabb jellemzdjeként tar-
tottak szimon. Rengeteg ilyen utalas talalhat6 a mezopotimiai, zsid6 és hel-
lenisztikus mivel§dési hagyomanyban.” A gorog epikus koltészet vagy a bib-
liai szovegek szintén prototipikus példai az olyan irodalmi mdfajoknak,
amelyek nagy mértékben szébeli hagyomdnyon alapultak, még azutin is,
hogy mar évszazadok 6ta lejegyezték Gket.

Mis mifajokra szintén szinkron hasznilat jellemz3, mert olyan szévegek-
bél allnak, amelyeket az dltaluk leirt élGszobeli interakeid kiséretére tervez-
tek. Viligos példa erre egy levél, mely megemliti, hogy egy hirnok olvassa fel
(ez egy mindeniitt jelenlévd, j6l dokumentilt gyakorlat).’* Onmagéban a felol-
vasds mivelete nem feltétleniil jelenti azt, hogy a hirnok recitil egy részben
mar megjegyzett szoveget (noha ez valoszindsithet§ egy olyan kultdraban,
amelyben egyébként a reciticiés irdsbeliség domindns); azt viszont jelenti,
hogy a hallgatésidg nem kozvetleniil az irason, hanem a szébeliség eszkozein
keresztiil nyer hozzaférést a levél altal kozvetitett informaciéhoz. Egy masik,

33 David M. CARR, Writing on the Tablet of the Heart: Origins of Scripture and Literature (Ox-

ford: Oxford University Press, 2005), https://doi.org/10.1093/0s0/9780195172973.001.0001.

3* Eric A. HaveLock, , The Preliteracy of the Greeks”, New Literary History 8, 3. sz.

(1977): 369-391, 372.
> CARR, Weriting on the Tablet. ..

36 Gareth WEARNE, , The Role of the Scribe in the Composition of Written Corre-
spondence in Israel and Judah”, in Observing the Scribe at Work: Scribal Practice in the Ancient
World, szerk. R. Ast, M. CHOAT, J. CROMWELL, J. LouGcovaya és R. YUEN-COLLINGRIDGE,
21-43 (Leuven: Peeters Publishing, 2021); Markus Stock, ,Letter, Word, and Good Mes-
sengers: Towards an Archaeology of Remote Communication”, Interdisciplinary Science Re-
views 37, 4. sz. (2012): 299-313, https://doi.org/10.1179/0308018812Z.00000000024.
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a szinkron haszndlat nyomat hordozé forrascsoport azokbdl a szévegekbdl 4ll,
amelyek egy mar lefolytatott vagy eltervezett ritudlis eseményt rogzitenek.
Erre példa tobbek kozott a babiloniai és asszir kiralyok irnokai dltal irt szove-
gek. Ezeket olyan ritudlék megtervezésére szantak, amelyeket uralkodoék szo-
vetségének megkotésekor mutattak be.’” Az frott sz6 a legtobb ilyen széveg-
ben az eskii (dltaldban vizlatos) lejegyzésére szolgalt, amelyet nyilvinosan el
kellett mondania az uralkodénak és a hirnokének (aki mintegy az uralkodé
helyettesét alakitotta). Ezek a mozzanatok azt timasztjik ald, hogy a szovegek
leginkdbb csak ritudlis interakciok leirataként jatszottak szerepet: a szovetség-
kotés eskiijét nem kellett leirni ahhoz, hogy érvényes legyen; altalaban nem
tfoglaltdk irasba magit a szovetséget sem, amelyet a két kirdly ,,él6ben”, egy-
azon helyen kotott meg; valamint az eskiik dtirdsa olyan tartds anyagra, amely
alkalmas lett volna a kozzétételre és a hossza tavi megdrzésre, messze nem
volt szisztematikus és elterjedt eljards.

Az irds szinkron hasznilatinak itt felsorolt kozvetlen bizonyitékai csak
azokra a szovegekre vonatkoznak, amelyek eléggé kidolgozottak ahhoz, hogy
tudésitsanak sajit hasznalatuk koriilményeirGl. A korai irdsos forrasok eseté-
ben ez ritkdn van igy. Haszndlatuk koriilményeire tehdt kozvetett elsGsorban
nyomokbdl lehet kovetkeztetni.

2.2. Dekontextualizicid és archivalds:
az aszinkron kommunikicié két eléfeltétele

Ugy tiinik, legalibb két dolog sziikséges ahhoz, hogy egy szoveg létrehozdsa-
nak kontextusdn kiviil is értelmezhet§ legyen egy olyan olvasé szimaira, aki
még nem ismeri a tartalmit.

Dekontextualizdcio. Az aszinkron kommunikéci6 elsé Gsszetevdje a szoveg
altal szolgdltatott informaciéra vonatkozik: ennek megértéséhez ugyanis
nincs sziikség az olvasé memoridjira vagy szébeli magyarazatra. Egy tizenet
onmagaban értelmezhetd (self-contained), amennyiben kevés kontextudlis in-
formécioval is érthetS. Ez persze inkdbb fokozatisig kérdése, és nem egy
»mindent vagy semmit” tulajdonsdg. A nyelvészek szerint az iizenetben foglalt
informaci6 és a kontextus adta informdci6 kozotti ardny a lényeges.’® A be-

37 Dominique CHARPIN, ,, Tu es de mon sang”: Les alliances dans le Proche-Orient ancien (Pa-
rizs: Les Belles Lettres, 2019), https://doi.org/10.4000/books.lesbelleslettres.258.

38 Alison WraY és George W. GRACE, ,,The Consequences of Talking to Strangers: Evo-
lutionary Corollaries of Socio-Cultural Influences on Linguistic Form”, Lingua 117 (2007):
543-578, https://doi.org/10.1016/j.lingua.2005.05.005; James WINTERs, Simon KIRBY és
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széd kilonbozs regiszterei is ezen a skdlin mozognak: a spontin beszéd keve-
sebb informdciét rogzit, és jobban hagyatkozik a kontextusra, mint a tervezett
beszéd, mely a kifejtettségre és a részletességre torekszik. (Felvetették azt is,
hogy egész nyelvek elhelyezhetGk ezen a skdldn, amennyiben bizonyos nyel-
vek masokndl alkalmasabbak a dekontextualizdlt kommunikaciora.)” Az
aszinkron kommunikicié lecsupaszitott kommunikaci6, mivel hidnyoznak
beléle a kontextudlis jelzések, amelyek csak személyes talalkozasok alkalmaval
adottak.”® Az frott szovegek ezt azzal ellensilyozzik, hogy jobban kifejtettek
és inkabb értelmezhet6k énmagukban, mint az él6beszéd. Mikézben nem
minden irott széveg képes erre, sét az él6beszéd némely valtozata is lehet
rendkiviil dekontextualizalt. Esziinkbe juthat a jogi vagy politikai diskurzus
az osszetett tarsadalmakban, de kisebb 1éptéki kozosségekben is taldlunk vi-
szonylag széles kort és személytelen hallgatésagnak szant mifajokat vagy for-
malis beszédeket. Mindazoniltal, ha egy lizenetet aszinkron médon aka-
runk toviabbitani (és a tobbi korillmény valtozatlan), akkor minden bizonnyal
nagyobb sziikség van dekontextualizaciéra.

Tirolds. A masodik 6sszetevs annak biztositdsa, hogy az olvasok hozzafér-
hessenek a szimukra relevins szovegekhez, tivol azok létrehozdsinak idejétSl
vagy terétdl. Attdl fogva, hogy egy aszinkron tizenet létrejott, ki van téve az
eltiinés veszélyének valamilyen fizikai roncsolddis, hibas elhelyezés kovet-
keztében, vagy mert lelGhelye feledésbe meriil. Az irds sikeres hasznilata az
aszinkron kommunikiciéban megkoveteli egyrészt a széveg hosszu tava tal-
élésének és hozzaférhetGségének biztositasat (tartossdg), masrészt annak elér-
het§ és megbizhaté helyeken torténd tirolasat, vagy alternativaként a szove-
gek szallitdsinak biztositasat az illetékes olvasoknak (visszakereshetGség).
Ennek eléréséhez egy driga, de egyszerd moédszer monumentumok létre-
hozisa: egy vésett sztélé elég tartés és szembeting ahhoz, hogy barmely iras-
tudé szamdra konnyen olvashat6 legyen. Egy masik ut az irott szoveg aszink-
ron mikodtetésére archivumok létrehozasa, azaz az iratok rendezett, tartds
taroldsa. Az ilyen tipusi megolddsok nélkiil egy konnyen megsemmisithetd
vagy rosszul elhelyezett irott tizenet nem hasznilhaté sokdig 4j informacié

Kenny Smrth, ,,Contextual Predictability Shapes Signal Autonomy”, Cognition 176 (2018):
15-30, https://doi.org/10.1016/j.cognition.2018.03.002.

? Peter TRUDGILL, Sociolinguistic Typology (Oxford: Oxford University Press, 2011); James
WINTERS, Simon KIRBY és Kenny SmiTH, ,Languages Adapt to Their Contextual Niche”,
Lcm§zmge and Cognition 7, 3. sz. (2015): 415-449, https://doi.org/10.1017/langcog.2014.35.

0 MoriN, KELLY és WINTERS, ,Writing, Graphic Codes...”, 727-743.

41 Maurice BrocH, Political Language and Oratory in Traditional Society (London—New
York: Academic Press, 1975).
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dtadasdra olyasvalakinek, aki még nem ismeri a tartalmat. Lehet ugyan hasz-
nalni informdacidataddsra, de csak korlitozott szdmu alkalmak sordn, szobeli
magyarazattal egybekétve vagy mnemotechnikai eszkézként.

Onmagukban értelmezhet§ szévegek és rendezett archivumok: bar e két
dolog eléfeltétele az irds aszinkron hasznalatinak, hidnyuk mégsem korlitoz-
za az iras kialakuldsit, ha azt altalanos, fonematikus kédként értjiik. Az 6n-
magukban értelmezhetd szovegek és a rendezett archivumok az irott szoveg
autonémidjanak mértékét hatdrozzik meg, vagyis, hogy mennyire van rautal-
va sz6beli magyarazat kozvetitése, nagy mennyiségt kontextudlis tuddsra és a
szoveg tartalmanak elGzetes ismeretére. Az irdst azonban létrejottekor altala-
ban nem igy hasznaltik. Néhdny szerz§ az iras 1étrejotte és a dekontextuali-
zalt informaci6 archivéldsa kozotti szerves viszony mellett érvelt;* én azon-
ban az ellenkez§ véleményen vagyok.

2.2.1. Onmagukbﬂn értelmezhetd szovegek létrebozdsa

Mennyire voltak 6nmagukban értelmezhetk az tizenetek? Mennyire voltak
konnyen olvashatok? Az els kérdés megvilaszoldsinak nehézségét az adja,
hogy jelentést kell tirsitani egy létrejottének kontextusibol kiragadott szo-
veghez. A paleogrifusok és archeol6gusok tudjik a legjobban, ez mennyire
nehéz. Azt is tudjik, hogyan valtozik a kérdésre adott vilasz helyszintél, kor-
szaktdl és az anyag tipusatdl fiiggéen. Mégis, az 6sszehasonlitds jo kiindul6-
pontja lehet a szovegek terjedelme. Elméletileg egy minden mds szempontbdl
azonos, de hosszabb széveg tobb informdciot tartalmaz egy révidebbnél; a
terjedelem tehdt — kozvetett médon — az 6nmagiban val6 értelmezhetGség
mértékét jelezheti. A legjobb tudomdsom szerint a szovegek terjedelmérdl
még nem folytattak teriiletek és idgszakok szerinti dltalanos 6sszehasonlité
vizsgélatot, és a dokumentumok egyesével torténd dsszevetésekor minden bi-
zonnyal komoly technikai nehézségek meriilnének fel. Ha azonban a korai
irasbeliség mifajait vizsgilva azt kérdezziik, milyen tipusud szoveg alakult ki
elGszor, a vilasz viszonylag vildgos. Néhany mifajnak inherens terjedelmi és
tartalmi korlatai vannak, mig masok sokkal alkalmasabbak a széles kord, 6n-
magaban is értelmezhet§ iizenetek kozvetitésére. Egy neveket tartalmazo
kartus, egy pecsétfelirat, egy ivéedényen vagy egy cserépdarabon 1évé szoveg
eredendGen rovid. Rendkiviili rovidségiik azt sugallja, hogy az ilyen feljegy-

* Jack Gooby, The Domestication of the Savage Mind (Cambridge England—New York:
Cambridge University Press, 1977).
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zések kevés informdciot hordoztak, és csak jol meghatirozott kontextusban
adhattak nekik értelmet azok, akik ismerték a hdtteriikben 4ll6 kommunika-
ci6s helyzetet. A teljes leveleket, kronikdkat, eposzokat vagy torvénygytjte-
ményeket viszont sokkal kénnyebb 6nmagukban megérteni, mert tobb és
részletesebb informaciét tartalmaznak.

A négy teriilet koziil, ahol az irds 6si taldlmanya létrejott, egyiknél sem
egész levelek, kronikik vagy torvénygyjtemények jelentek meg el6bb, hanem
inkdbb rovidebb miifajok, példaul keramiafeliratok, pecsétek vagy azonositdje-
lek. Egyiptomban az azonositdjelek és a keramiafeliratok idGbeli elsGbbsége
nyilvinval6.¥ Mezopotdmiiban szintén, ahol a tdblds konyvelési jegyzékek
legalabb évszazadokkal megel6zik az olyan forrasokat, mint a levelek, elbeszé-
lések vagy jogi szovegek.** Csupdn a szojegyzékek képeznek kivételt ebben a
mintiban; ezek ugyanis meglehetGsen hossziak lehetnek, és nem sokkal a
konyvelési iratok utdn jelentek meg.® Ugyanakkor az is kétségtelen, hogy eze-
ket mnemotechnikai eszk6zként és nem 1j informaci6 pusztan iras altali dtada-
sara hasznaltak. A prekolumbidnus kézép-amerikai forrdsok ugyanezt a mintat
kovetik, itt is kifejezetten rovid szovegek talalhatok (minden esetben kevesebb
mint par szdz jel hosszisdgban, kivéve néhiany késGbbi maja feliratot).* Ami
Kinat illeti, az irdsos emlékek ugymond teljes fegyverzetben emelkednek ki az
archeoldgiai leletek koziil; a Sang-dinasztia korabok szarmazé joslasi csontfel-
iratok mar hosszi és 6nmagukban értelmezhetd elbeszéléseket tartalmaznak.
Am ha igaz az allitds, miszerint a korabbi bronzedényeken talalt emblémak a
Sang-korabeli feliratok elGdei voltak, akkor allaspontom beigazolédik, mikoz-
ben az tovabbra is homalyos marad, hogy vajon ezek az emblémak hangjells
irdsnak mindsiilnek-e.¥ Mindenesetre azt lathatjuk, hogy az archeoldgiai lele-
tek tobbsége aldtimasztja a hosszd, énmagukban is értelmezhetd szovegek
megjelenésének gradualista modelljét.

B BaNES, Visual and Written Culture. ..

** NissEN, DaMEROW, ENGLUND és ENGLUND, Archaic Bookkeeping. ..; MaloccHl, ,Writing
in Early Mesopotamia...”, 395-424.

> Rita WATSON, ,Archaic Lists, Writing and Mind”, Pragmatics & Cognition 21, 3. sz.

(2013): 484-504, https://doi.org/10.1075/pc.21.3.04wat; K. WAGENSONNER, ,Early Lexical
Lists Revisited. Structures and Classification as a Mnemonic Device”, in Language in the Anci-
ent Near East 1, 1. sz. (2010): 285-312, https://doi.org/10.1515/9781575066394-010, Proceedings
of the 53e Rencontre Assyriologique Internationale. Winona Lake: Eisenbrauns.

46 JUSTESON és MATHEWS, ,,Evolutionary Trends...”, 88-132.

# Nicholas PosTGATE, Tao WANG és Toby WILKINSON, ,, The Evidence for Early Writing:
Utilitarian or Ceremonial?”, Antiquity 69, 264. sz. (1995): 459-480, https://doi.org/10.1017/
S0003598X00081874.
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2.2.2. Az irott szoveg tdroldsa és visszakeresése

Az aszinkron kommunikicié masodik 6sszetevdje az iratok konnyt olvasha-
t6saga létrehozasuk kontextusan kiviil, ami az iratok tartossagat és visszake-
reshetGségét kivanja meg. A korai irott dokumentumok tartéssaganak vizsga-
latakor kézenfekvé problémaval taldljuk szembe magunkat: csak a tartds
anyagokbol lesznek régészeti leletek,™ a kevésbé tartés szovegek pedig eltin-
nek. Két dolgot mégis viszonylag biztosan meg lehet dllapitani.

ElGszor is azon a négy teriileten, ahol az irds létrejott, sokkal tobb sériilé-
keny (megdrzott vagy elveszett) irat keletkezett a tart6s szovegekhez képest.*’
Haicheng Wang hosszu fejezetet szentel konyvében ennek tanulmanyozasara.
Fé6 érve, hogy a tartos feliratok mind a négy teriileten gyakran utalnak olyan
teljegyzésekre, amelyek teljesen elvesztek, de minden bizonnyal elterjedtek és
gondosan 6rzottek voltak.’® Masrészt 1éteznek kozvetlen irott, képi vagy fosz-
szilis bizonyitékok olyan sériilékeny hordozékra, mint példaul az egyiptomi
fatablak vagy a kinai bambusztekercsek. Harmadrészt Steinkeller szerint a
mezopotamiai tablds konyvelési jegyzékeket a benniik leirt tranzakciét kove-
téen hoztik létre, amelyeket vagy fejben tartottak, vagy olyan emlékeztetd
eszkozok segitségével jegyeztek meg, mint példdul a szimviteli palcik vagy a
szamlalokovek.’! (Steinkeller hasonl6 érvet vazol fel az 6kori egyiptomi fatdb-
ldkkal kapcsolatban is.)’?> Az emlitett anyagok koziil néhdny csupin egy embe-
roltén at maradt tartds, archeologiai léptékben viszont sériilékeny volt; bar
nem mindegyik. A viasz- és agyagtablik példaul konnyen elkoptak. Lehetet-
len felmérni, mennyi irott informacié veszett el igy (elég csak arra gondolni,
hogy a didkok is mindig letorolték a palatablit). Az itt 6sszefoglalt érvek min-

8 Charles PERREAULT, The Quality of the Archacological Record (Chicago, TL: University of
Chicago Press, 2019), https://doi.org/10.7208/chicago/9780226631011.001.0001.

4 CooPER, ,Babylonian Beginnings...”, 71-99; PosTGATE, WANG és WILKINSON, ,/ The
Evidence for Early Writing...”, 459-480; Haicheng WaNG, Writing and the Ancient State: Early
China in Comparative Perspective (Cambridge: Cambridge University Press, 2014), https://doi.
org/10.1017/CBO9781139235709.

50 Lasd még BAINES, Visual and Written Culture...

Sl P, STEINKELLER, ,Archival Practices at Babylonia in the Third Millennium”, in
Ancient Archives and Archival Traditions: Concepts of Record-Keeping in the Ancient World,
szerk. Maria Brosius (Oxford: Oxford University Press, 2003), https://doi.org/10.1093/
0s0/9780199252459.003.0003; STEINKELLER, , I'’he Function of Written Documentation in
the Administrative Praxis of Early Babylonia”, in Creating Economic Order: Record Keeping,
Standardization, and the Development of Accounting in the Ancient Near East, szerk. M. HUDSON
and_gl. WunscH, 65-88 (Maryland: University Press of Maryland, 2004).

>> Uo, 16.1];.
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denesetre arra sarkallnak, hogy a tartés feljegyzéseket inkdbb kivételnek,
mintsem normanak tekintsiik. Még ha tartésak is, a monumentilis feliratok
nem feltétleniil fértek 6ssze az aszinkron kommunikiciéval, mert sok koziiliik
olvashatatlan volt. (Az egyiptomi sirfeliratok példaul vagy tdl magasan voltak
ahhoz, hogy olvashatéak legyenek, vagy be voltak falazva egy sirkamriba,
vagy egy talizmanba voltak zarva stb.)’®

A sériilékeny tizenetek csak kis mértékben segithették volna az aszinkron
kommunikdciot, hacsak nem allitottik volna el6 Gket nagy szimban, ami
rendkiviil nehéz és koltséges lett volna indusztridlis vagy protoindusztridlis
eszkozok nélkiil. Tovabbi nehézség, hogy egy szoveg csak akkor tud részt ven-
ni az aszinkron kommunikdciéban, ha elér a cimzettekhez, ami csak akkor
lehetséges, ha — a visszakereshetGség kivinalmdnak értelmében — a szovegek
megfelel6 médon vannak tirolva és rendezve.

A késébbi olvasis céljabdl tarolt és elrendezett irasos dokumentumok 6sz-
szességét kozismerten archivumnak hivjuk; ugyanakkor az, hogy minden,
amit a régészek archivumnak neveznek, valoban rendelkezik mindezekkel a
tulajdonsagokkal, mar korantsem vitathatatlan. Ugy téinik, az iltalinosan
hasznilt terminusnak’ kevésbé szigoru a jelentése: alkalmazhaténak tdnik
palotiban vagy templomban taldlhat6 iratok barmilyen tiroldsira (legyen az
irott szoveg vagy egyszerd szamviteli irat). Igy az a rejtély tovabbra is fennall,
hogy e megérzd helyek kozil melyek és milyen mértékben szolgaltak teljes
értékd archivumként. A bizonytalansdgot jol mutatja, hogy a kérdésben két,
egymadssal szoges ellentétben all6 dllispontot képvisel Christopher Eyre The
Use of Documents in Pharaonic Egypt> cimd és Haicheng Wang mar idézett,
Writing and the Ancient State cimi munkdjaban. A két szerz§ teljesen eltérd
kovetkeztetésre jut egymadst atfed§ korpuszt vizsgilva. (Eyre munkdja Egyip-
tomra fokuszil, de gyakran utal Mezopotdmidra, mig Wang egy Osszehason-
lit6 kutatdst végzett, amely magaban foglalja az irds mind a négy &si valtoza-
tat, Egyiptommal egyiitt.)

Egyrészt fontos bizonyitékok szélnak amellett, hogy az 6kori archivumok
az irott informdcié tiroldsinak és hozziférésének hatékony eszkozeiként
funkcioniltak. LegelGszor maguk a meg6rzd helyek bizonyité erejiek: fontos
irattarakat taldltak olyan helyeken, ahol ezeknek egyértelm relevancigjuk le-
hetett a palota vagy a templom hivatalnokai szamara. Még ha a kozteriileten

3 BaINEs, Visual and Written Culture...

% Példdul Brostus, szerk., Ancient Archives and Archival Traditions. ..

% Christopher EYRE, The Use of Documents in Pharaonic Egypt (Oxford: Oxford University
Press, 2013), https://doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780199673896.001.0001; WaNG, Writing
and the Ancient State...
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lévé archivumok vegyitették is a koz- és maganiratokat,’® j6 résziik hasznos
lehetett az adminisztricié mikodtetésében. Vannak (teriiletenként viltozo
mindségi) eseti bizonyitékok indexelési technikikrdl is, mint példaul az El-
banil fennmaradt ékirdsos agyagtiblikon elhelyezett cimkék,”” a hieroglif
feliratok az Tell-El-Amarndban taldlt tdblik oldalin®® vagy a papiruszteker-
csek kiilsejére irt cimek.”” Az archivaldsi technikdk mingsége idGvel javult, az
iratgydjtemények nagyobba és szisztematikusabba viltak egészen a klasszikus
konyvtarak kordig. Az iratok egyre konnyebben hozzaférhetdk lettek a tarta-
lomjegyzék és az indexelés gyakorlatinak lassi megjelenésével (ez még a
klasszikus Romdban is kezdetleges és ritka volt).® Taldlhatunk néhany korai
bizonyitékot arra is, hogy az archivalt iratokat joval az 6sszerendezésiik utin
is megtekintették.' Ez alitimasztja azt az alapvetd gondolatot, hogy néhiny
nagyon régi archivumot szindékosan a késébbi megtekintés érekében tartot-
tak fent, vagy legalabbis alkalmi szinten ezt a célt szolgiltik a gydjtemények.

Masfeldl viszont a megfelelGen gondozott feljegyzések rendszeres hozza-
térhetGségét biztosité archivumok elterjedtségével szemben ellenvetések is
telmeriilhetnek, még az olyan, viszonylag késéi korok kapcsan is, mint a hel-
lenisztikus és a klasszikus Egyiptom vagy akir a késG kozépkori Anglia.®
Ugyanazok az érvek térnek vissza az ilyen ellenvetésekben. ElGszor is hidnyos
bizonyitékaink vannak az iratok szisztematikus és folyamatos taroldsirdl és
meg6rzésérdl (ilyenek lennének az akkuritusan vezetett évkonyvek vagy kré-
nikak, amelyek hosszi id6tavi, szisztematikus feljegyzéseket tartalmaznak)
az iratok ad hoc felhalmozdsival szemben. Ez fontos téma Eyre kényvében,
amely radikalisan djragondolja azt, hogy az archivumokban felhalmozott ira-
tok mennyiben tekinthetSk olyan feljegyzéseknek, amelyeket késGbbi olva-
sasra szantak. Az iratokat szerinte jobb munkaanyagokként értelmezni, ame-

6 Evre, The Use of Documents...; Frederick Mario FALEs, ,Reflections on Neo-Assyrian
Archives”, in Bros1us, Ancient Archives and Archival Traditions. .., 195-229.

57 WANG, Writing and the Ancient State..., 245-247.

%8 Richard B. PARKINSON és Stephen QUIRKE, Papyrus (London: British Museum Press,
1995), 60.

% Uo., 60.

0 Andrew RiGGsBY, Mosaics of Knowledge: Representing Information in the Roman World:
Classical Culture and Society (Oxford-New York: Oxford University Press, 2019), https://doi.
org/10.1093/0s0/9780190632502.001.0001.

61 CHARPIN, , Tu es de mon sang”..., 120-121; EYrE, The Use of Documents..., 94.

%2 Eyre, The Use of Documents...; Rosalind THomas, Literacy and Orality in Ancient Greece:
Key Themes in Ancient History (Cambridge: Cambridge University Press, 1992), https://doi.
org/10.1017/CBO9Y9780511620331; M. T. CLaNcHY, From Memory to Written Record, England
1066-1307 (Oxford—Cambridge—USA: Blackwell, 1993).
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lyek egy maroknyi irnokon kiviil nem széltak senki mdsnak.” Kiemeli az
iratok sildny rendezését (késGbb, a hellenisztikus korban is) a sz6vegek tartal-
miban (a témakorok elkiilonitésének és a szovegrészek elemi felosztisinak
hidnydra mutat rd) és azok taroldsiban egyarant. Thomas a klasszikus Hel-
laszrél és Clanchy a késG kozépkori Angliardl hasonlé képet fest.®* A végsé
érv, amely alapjan kétségbe vonhatd, hogy a hivatali személyek rendszeresen
és hatékonyan vették igénybe az archivumokat, az az iratok jogi stituszianak
viszonylagos gyengesége: az Eyre, Thomas és Clanchy éltal lefedett idGsza-
kokban és teriileteken a szdbeli forrasok az irasbelieknél nagyobb bizonyitd
erével birtak. Egy tigylettel kapcsolatos szébeli tantvallomasnak sokszor leg-
alabb ugyanakkora silya volt, mint az irott feljegyzésnek, ami azt mutatja,
hogy az irasos dokumenticié nem volt fiiggetlen a sz6beli és mnemotechnikai
eszkozoktdl. A palotik archivumaiban a magin- és koziratok keveredése® és
az olyan privat médon tarolt iratok, melyeknek nem volt nyilvinosan elérhet
madsolata, szintén azt jelzik, hogy milyen kis szimban l1éteztek sok iratot szdm-
1al6, megfelelGen elrendezett kozgytjtemények.

Osszességében tehdt felhozhat6 érv amellett, hogy az irds mar feltaldlasa-
nak pillanatdban lehet6vé tett kismértékd aszinkron kommunikaciét, de ezt
érdemes ellensilyozni legalibb ugyanolyan jelentGségi ellenérvekkel, misze-
rint két akadaly is korldtozta az aszinkron haszndlatot. Egyrészt a kiilonb6z6
szovegdarabokban foglalt informaciémennyiség gyakran elégtelen volt kon-
textustol fiiggetlen értelmezéshez, masrészt az iratok sokszor nem voltak tar-
tosak vagy visszakereshetGk, azaz csak néhdny esetben tudtik elGsegiteni az
aszinkron kommunikaciét. E két akadély fokozatosan sziint meg, és csak az
irds néhany hasznilata esetében. Manapsdg is az irdsbeliség tobb formdja
majdnem kizarélag szinkron médon torténik az aszinkron hasznédlatok mel-
lett, gyakran egyazon kultdran belil. Példdul a bibliai héber nyelv olyan fokd
ismerete esetében, amelyre egy gyakorlé zsidonak ahhoz van sziiksége, hogy
a Torit a bar-micvon recitilhassa, az {rott sz6 inkibb emlékeztetGként szol-
gil; ugyanaz a személy angol nyelven aszinkron médon kommunikal, amikor
e-mailt ir, konyvet olvas stb.

”

S Az Gjasszir archivumokrél sz6l6 hasonlé véleményrdl lisd: FALES, , Reflections on...”.
* Tuomas, Literacy and Orality...; CLANCHY, From Memory...
% EyRre, The Use of Documents...; FALES, ,Reflections on...”
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3. KoNKLUZIO

A toll és a repiilés egyesitése egyértelmi evolicios sikertorténet: a tollak segi-
tenek a madaraknak a repiilés irdnyitasaban, és javitjak az aerodinamikat. A toll
és a repiilés mégis kiilonb6z6 idGben alakult ki (a dinoszauruszoknal, majd a
madarak Gseinél), eleinte teljesen mas funkcionalis kényszer nyomadsa alatt.®
Bizonyos fajok nem rendelkeznek (vagy nem rendelkeztek) az egyikkel vagy a
masikkal, mig mdsok rendelkeztek mindkettével, de ezek teljesen mds funkciot
toltottek be (a repiilés a helyviltoztatasra, a toll a hészabilyozdsra szolgilt,
vagy a kiils6 megjelenés miatt volt fontos). Csak a madarak leszarmazasi vona-
laban volt kihaszndlva teljes mértékben a toll repiiléssegitd potencidlja, mas
esetekben a toll nem ilyen szerepet toltott be. A tollal megsegitett repiilés evo-
lacidja fokozatos volt. E felfedezés segitett a zoologusoknak abban, hogy a toll
evolucidjanak tanulmédnyozasakor elkeriiljenek bizonyos buktatokat. Neveze-
tesen arra jottek rd, hogy nem ugyanaz az oka a tollal térténd repiilés jelenkori
adaptivitiasanak és multbeli kialakulasanak. Ahogy Niko Tinbergen mondand,
egy-egy tulajdonsdg evolicids torténetének kérdését szigoruan el kellene kiilo-
niteni a tulajdonsig adaptiv funkcidjinak vizsgalatatol.’

Ahogyan a tollal megsegitett repiilés, az irds evolicidja is fokozatos volt.
A mai irsbeliség, ahogyan mi is haszndljuk, legalibb hirom 6sszetevgbdl all:
a hangjelolésbél (a nyelv hangalapa lejegyzésébdl), a kod altalinossagabdl,
amely minden kimondott sz6t jelélni tud, és az aszinkron kommunikaciobol
—az id6n és téren ativeld tizenetdtadas képességébdl. Nézetem szerint a kap-
csolat e hiarom sajitossdg kozott nem véletlenszerd. Mashol mar megindokol-
tam, hogy a hangjel6lés volt az egyetlen 1t (legalabbis a legut6bbi id6kig) egy
altaldnos grafikus kod eléréséhez,%® és hogy az iris egyediildll6 médon alkal-
mas az aszinkron kommunikdciéra.”” De ez nem jelenti azt, hogy a hirom tu-
lajdonsag egyiittesen és egyazon okbdl alakult ki. A tanulmany amellett érvelt,
hogy a hangjelolés, az dltaldnos jelleg és az aszinkron hasznélat nem egyidében
jott létre. Két nagy idébeli eltolodds valasztja el egyrészt a hangjelolés felfede-
zését annak tulajdonneveken tuli, dltalinos hasznalatatdl, masrészt az irds mint
dltaldnos eszkoz létezését annak rutinszerd, aszinkron hasznilatitol. Az iris
feltalaloi az egyes lépésekben kiilonb6zd kihivasokra reagiltak. A hangjellés

6 Julia CLARKE, ,Feathers Before Flight”, Science 340, 6133. sz. (2013): 690692, https://
doi.org/10.1126/science.1235463.
67 Niko TINBERGEN, ,,On Aims and Methods of Ethology”, Zeitschrift fiir Tierpsychologie
20, 4. sz. (1963): 410—433, https://doi.org/10.1111/j.1439-0310.1963.tb01161 .x.
8 MoriN, ,The Puzzle of Ideography”, 1-69.
% MoriN, KELLY és WINTERS, ,Writing, Graphic Codes...”, 727-743.
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létrehozoi nem feltétleniil voltak tudatiban, hogy taldilmanyuk nem csak a tu-
lajdonneveket képes jelolni. Akik az irdst dltalanos érvényd eszkozzé fejlesztet-
ték, mely minden mondhatét régziteni tud, egyszerten nem foglalkoztak a
szovegek jovijével. Aligha tudtik megjosolni, hogy a kédot, amelyet szébeli
reciticiok segédeszkozeként vagy lebonyolitott cserék emlékeztetSjeként hasz-
naltak, tobbnyire egészen mds mddon fogjik hasznilni: szébeli magyarazatot
és mnemotechnikat nélkiil6z6 informéciotarolasra térben és idGben tavoli be-
fogadok szdmdra, akinek az informdci6 teljes mértékben jszerd.

Az irds fejl6dés utjan jott létre, és a kozvélekedéssel ellentétben evolicija
hosszi és 1épcsdzetes volt. Az irds mai evolicios elméleteinek’® semmi koze
azokhoz az elavult megkozelitésekhez, amelyek egyesek szamadra a naiv teleo-
légia és az etnocentrizmus szinonimdjava véltak. Epp ellenkezdleg, egy evola-
ci6s perspektiva segithet folilirni azokat a funkcionalista el6itéleteket, ame-
lyek befolydsolhatjak az irds torténetével kapcsolatos szemléletiinket, és
segithet észrevenni, mennyire valészindtlen és esetleges is ez a taldlmany.

Olivier MoriIN. ,, The piecemeal evolution of writing”. Lingue e Linguaggio
26, 2. sz. (2023): 217-237.

Forditotta: Ldszlo Istvin

70 Andy Lock és Matt GErs, ,The Cultural Evolution of Written Language and Its
Effects: A Darwinian Process from Prehistory to the Modern Day”, in Writing: A Mosaic of
New Perspectives, szerk. Elsa GRIGORENKO, Elsa MAMBRINO és David Preiss, 11-36 (Sussex
England: Psychology Press, 2012).
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Metronom

Versmértékek valtozatainak azonositasa
a lokalis szekvenciaillesztés modszerével

BEVEZETES

Minden versforma eredeztethetd valahonnan, bar hajlamosak vagyunk azt
gondolni — mint ismerds dolgok esetében altalaban —, hogy mindig is veliink
voltak. Egy prozddiai sémat valoban évszizadokon vagy évezredeken 4t ma-
solhatnak egy kultirdban, de meg is véltoztathatjak azt az egyes szerepldk,
atvehetik idegen hagyomanyokbdl vagy népdalokbdl, ahogyan a nyelv alaku-
lasa is alapvetd moédositasokat eredményezhet. Ezeket a folyamatokat ugyan-
akkor kozismerten nehéz nyomon kovetni nyelveken és korokon ét: a legtébb
forras talsdgosan toredékes, illetve talsdgosan az irdsbeliségtdl vagy a modern
néprajz megfigyeléseitSl fiigg. A nemzeti verstanok szintén jelentGsen eltér-
nek egymaistdl és csak ritkdn egyeztethetGk Gssze; mikozben az irodalom-
tudomdny is egyre jobban eltivolodott a versmérték kérdésétSl, amely ma-
napsdag mar inkabb a nyelvészethez és a fonolégidhoz kapcsolédik. A verselés
torténeti vizsgdlata, amely Antoine Meillet,! Roman Jakobson? és késGbb Mi-
hail Gasparov’ munkdiban is a torténeti nyelvészet eredményeire épiilt, soka-
ig a hittérbe szorult, dm manapsdg ismét elGtérbe keriilt az 4j szempontokat
felvetd szamitogépes és kvantitativ médszerek elterjedésének koszonhetGen.*

Tanulmanyunk a versmértékek torténeti vizsgalatinak hagyomanyat foly-
tatja, és elsGsorban lirai szovegek formai kapcsolatinak leirdsara torekszik.

' Antoine MEILLET, Les origines indo-européennes des métres grecs (Paris: Les Presses uni-
versitaires de France, 1923).

2 Roman JAKOBSON, ,, Zur vergleichende Forschung tiber die slavischen Zehnsilber”, Slavis-
tischer Studien 1, 5. sz. (1929): 7-20.

3 Michail Leonovi¢ Gasearov, A History of European Versification (Oxford: Clarendon,
1996), https://doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780198158790.001.0001.

* Vera PoLILOVA, ,,Spanish Romancero in Russian and the semantization of verse form”,
Studia Metrica et Poetica 5, 2. sz. (2019): 77-108, https://doi.org/10.12697/smp.2018.5.2.04;
Artjoms SELA, Petr PLECHAC és Alie LASSCHE, , Semantics of European Poetry Is Shaped
by Conservative Forces: The Relationship between Poetic Meter and Meaning in Accen-
tual-Syllabic Verse”, szerk. Marcus PERLMAN, PLOS ONE 17, 4. sz. (2022): €0266556, https://

Helikon 71 (2025) 4
DOI: 10.57226/Hel.2025.4.4


http://doi.org/10.57226/Hel.2025.4.4
https://doi.org/10.1093/acprof:oso/9780198158790.001.0001
https://doi.org/10.12697/smp.2018.5.2.04
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0266556
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A lokalis szekvenciaillesztés médszerét alkalmazzuk, hogy versek részei ko-
zott strukturdlis hasonlésdgot mutathassunk ki: az eljards lényege, hogy a
szovegeket prozddiai jellemzGk sorozataként kddoljuk egy négyelem jelkész-
let segitségével, amely barmely nyelv esetében alkalmazhaté fiiggetleniil a
verselési m6dtdl (legyen az idémértékes, szotagszamlilé vagy hangsilyos),
majd ezeknek a sorozatoknak a matematikai tdvolsigit szimitjuk ki a jelek
egyezése/eltérése alapjan. A feltirt sszefiiggések nem jelentenek sziikségsze-
rden evoluciés kapcesolatot, de a strukturilis hasonl6sig énmagdban tanulsa-
gos lehet: segithet azonositani és lokalizdlni egy verselés viltozatait, feltarhat-
ja formdk folytonossigit korokon és hagyomanyokon it, illetve a torténeti
kutatdsok szamara is hasznos 6sszefiiggésekre mutathat rd. Mig a versek pro-
zodiai és szerkezeti jellemzdit egyre gyakrabban haszniljik a szerzGség azo-
nositdsira,’ tanulmdnyunk a kultdrtorténet nagy, egyéni sajatossigokat meg-
haladé mintizataira Gsszepontosit: a versmértékre mint sokszor lithatatlan,
de meghatdroz6 erdre a koltészeti hagyomanyok alakuldsiban.

A versmérték a beszédet ismétl6ds egységekbe rendezi, a megszolaliasok
kozott szisztematikus kapcsolatokat létrehozva.® Ez kiilonb6zé prozédiai
rendszerek alapjan irhat6 le, amelyek koziil a legismertebb a hangsilyos és
hangsilytalan szétagok mintdzata (szétagszamlalo), a szotagok hosszdnak
szabdlyos viltakozdsa (id6mértékes, mint a klasszikus latin), vagy egyszerden
a szotagok szdmanak a kotottsége (izoszillabikus metrumok az djlatin nyel-
vekben).” Ezenfeliil a prozddia csak az egyik Gsszetevije a versmértékeknek.
Az 6angol koltészet a prozédiai minta mellett az alliteraciok rendszerét is el6-

doi.org/10.1371/journal.pone.0266556; Mirella Dk Sisto, ,,The Development of a Poetic Tra-
dition. A Study of a Dutch Renaissance Poetry Corpus”, Studia Metrica et Poetica 10, 1. sz.
(2023): 3668, https://doi.org/10.12697/smp.2023.10.1.02.

> Benjamin Nagy, ,,Metre as a Stylometric Feature in Latin Hexameter Poetry”, Digital
Scholarship in the Humanities 36, 4. sz. (2021): 999-1012, https://doi.org/10.1093/1lc/fqaa043;
Petr PLECHAC és Artjoms SELA, Versification and Authorship Attribution, Czech Literary Stu-
dies (Prague: Karolinum Press, 2021), https://doi.org/10.14712/9788024648903.

Etunimeton Frog, szerk., ,Metrical Entanglement: The Interface of Language and
Meter”, in Versification: Metrics in Practice, 249-293 (SKS Finnish Literature Society, 2022),
https://doi.org/10.21435/sflit.12.

7 Ahogy a tanulmény is emliti, a nemzeti verselési hagyomédnyok jelentgsen kiilsnboznek
egymistol. A latin-gorog mintdra létrejott és a magyarban is meghonosodott idémértékes
verselés a szotagok hosszisiga szerint hoz létre bindris kédot (rovid-hosszi), mig példaul az
angol és a legtobb eurdpai koltészetben a hangsilyos és hangsilytalan szétagok viltakozdsa
hoz létre hasonl6 rendszert. A kotott szotagt (,,sz0tagszamlils”) versek a versldbak és a széta-
gok szamit is meghatdrozzik. — A4 ford.


https://doi.org/10.1371/journal.pone.0266556
https://doi.org/10.12697/smp.2023.10.1.02
https://doi.org/10.1093/llc/fqaa043
https://doi.org/10.14712/9788024648903
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irta, vagy ismertebb példaként emlithetiink olyan rimes formdkat, ahol a
hangzdsbeli 6sszecsengés is meghatirozott.

Egy versmérték tehit kiilonb6z6 foka rugalmassigot megengedd szabdly-
ként mikodik, amelyet az emberi kognici6 és a nyelv prozédidjanak lehetGsé-
gei mindenképpen korlitoznak.® Ezek a szabilyok, még ha irodalmarok és
koltGk eld is irjak Sket, valtozé tirsadalmi szokisok fiiggvényei, és minden
esetben a nyelv adottsdgaihoz igazodnak.” Mindez nagyfoku viltozatossagot
eredményez az absztrakt mintdk megvaldsuldsiban: a csonka ldb, a kiegészitg
szotagok és egyéb szabilytalansigok mind a metrikai rugalmassag és a k6zon-
ség elvardsainak hatdrait tesztelik. A mintdkat a miltbeli formakat masol6
egyéni haszndlatok erdsitik meg — dm a versek egyiittesen olyan tendencidkat
hoznak létre, amelyeket az egyéni szeszély nem irhat felil egykonnyen.
A versformdknak ez a fontos kulturilis aspektusa arra késztette kutatékat,
hogy az automatikus metrumfelismeréshez és a verselési szabalyossig megal-
lapitasdhoz alulrdl épitkezG megkozelitéseket dolgozzanak ki, amelyek az
adatokbdl kirajzol6dé szerkezeti sémak mentén teszik lehet6vé a csoportosi-
tast. Ez a leir6 megkozelités a generativ szemlélet ellenpontjinak tekinthetd,
amely a metrikai varidcidkat a ,mélystruktirakbol” és a nyelvspecifikus
»megfelelési szabalyokbol” absztrahalja,'" elvonatkoztatva a versmértékek tor-
téneti és kulturilis aspektusaitdl.

Médszeriinket a metrumfelismerés nem trividlis feladatin értékeljiik ki
egy annotalt, tobbnyelvd korpusz segitségével, és megmutatjuk, hogy az elja-

8 David C. RUBIN, Memory in Oral Traditions: The Cognitive Psychology of Epic, Ballads,
and Counting-Out Rhymes (Oxford: Oxford University Press, 1995), https://doi.org/10.1093/
050/9780195082111.001.0001; Varun bECASTRO-ARRAZOLA, , Typological tendencies in verse
and their cognitive grounding” (Disszerticié, LOT, 2018), https://www.lotpublications.nl/
typological-tendencies-in-verse-and-theircognitive-grounding; Varun DECASTRO-ARRAZOLA,
»lesting the robustness of final strictness in verse lines”, Studia Metrica et Poetica 5, 2. sz.
(2019): 55-76, https://doi.org/10.12697/smp.2018.5.2.03.

9 Maxim SHAPIR, ,Metrum et rhythmus sub specie semioticae”, in Maxim SHAPIR, Uni-
versum versus, 1. kot., 91-128 (Moszkva: Tazyki russkoi kultury, 2000).

107 D. PorTER, , The Space of Poetic Meter — Stanford Literary Lab.”, 2018, https://
litlab.stanford.edu/hooddistance/; Artjoms SELA és GRONAS, ,,Measuring Rhythm Regularity
in Verse: Entropy of Inter-Stress Intervals”, in CHR 2022: Computational Humanities Research
Conference, 231-242 (Antwerpen: CEUR-WS, 2022), https://ceur-ws.org/Vol-3290/short_
paper5417.pdf.; Petr PLECHAC és David J. BiRNBaUM, ,,Rhythm-based authorship recognition
in syllabic and accentual-syllabic verse”, Literatura: teoria, bistoria, critica 25, 2. sz. (2023),
https://doi.org/10.15446/1thc.v25n2.108502.

1 Nigel Fass, Carlos Piera és Morris HALLE, Meter in Poetry: A New Theory (Cam-
bridge, UK New York: Cambridge University Press, 2008), https://doi.org/10.1017/
CBO9780511755040.
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ris felismerhetGvé tesz hasonlé metrikus szervezGdéseket egyszerre tobb
nyelv esetében is (vagyis egy csoportba rendezi a kiilonb6z6 nyelveken irt, de
hasonlé metrumu verseket). Azonban nem az osztilyozis az elsGdleges cé-
lunk: a médszer lehetGségeit inkabb a torténeti kutatasban hangsilyozzuk.
Hiérom esettanulmanyt mutatunk be, amelyek kiilonféle nyelveket, verselési
rendszereket és korszakokat olelnek fel (a klasszikus latin idémértékes verse-
lésétd] a szotagszamlilé hangsilyos romantikus koltészetig). Végezetiil, ab-
ban a reményben, hogy a médszertan hasznos lehet a tigabb k6zosség szama-
ra, létrehoztunk egy nyilvinosan elérheté Python-konyvtarat is metronome
néven, amellyel minden szamitasunk elvégezhetd.

MODSZER

A Metronom fejlesztésekor a genom metafordja vezetett benniinket, illetve a
minden sejtszintd €let alapjat képezd négy DNS-molekula. Bar csak négy
szimbo6lumbdl dllnak, a genomok hossza jocskan eltérhet egymastol, és egya-
rant képesek kisebb — példdul az emberi testvérek kozotti — és jelentds kiilonb-
ségeket is kifejezni: ugyanazok a szimbolumok irnak le egy kaktuszt, egy
delfint vagy egy kolibrit. A Metronom jelkészletét hasonloképpen, a lehetd
legegyszertibb médon alkottuk meg, igy segitségével ugyanazokat a vizsgéla-
tokat tudjuk elvégezni, amelyeket a DNS-ek elemzésére hoztak létre: jelen-
tésen eltéré mintak Gsszehasonlitisit, egy csaldidhoz tartozé elemek klasz-
terezését, €s idGbeli viltozasok felderitését vagy lokalizaldsit. Az alabbi
szimbo6lumokat hasznaljuk: az erds és gyenge szétagokra az’S’ és a 'w’, a sz6-
hatdrokra a’’, a sorvégre pedig a’|” jelet alkalmaztuk (a konkrét jeleknek csak
emlékeztetd funkcidjuk van, barmilyen kédolds mikodne). Példaul a ,,Once
upon a midnight dreary, while I pondered, weak and weary”'? verssort
S. S.w.Sw.Sw.Sw.S.w.Sw.S.w.Sw.S.w.Sw.| formaban fejezhetjiik ki. A prozddia
ilyen meghatirozisa (erGs/gyenge a hosszi/révid vagy a hangsulyos/hang-
stlytalan par helyett) lehet6vé teszi, hogy ugyanaz az jelrendszer kédolja az
idémértékes hagyomdnyokat, példdul a klasszikus latin koltészetet, valamint a
modern hangslyos verseléseket. Megjegyzendd, hogy az egyszertség kedvé-
ért a szavak kozotti ortografiai hatarokat vessziik alapul, nem pedig a fonol6-
giai egységeket. Ez azonban nem feltétele annak, hogy a médszer mikodjon,

12 Poe A holls cimi versének kezdSsora. Téth Arpad forditasaban: ,Egyszer egy bus éj-
féltdjon, mig borongtam zsongva, fijén”, melynek Metronome-képlete: Sw.S.S.SSSS.S.wSw.
Sw.SS.1 - 4 ford.
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csupan vélasztas kérdése — olyan hagyomanyoknal, mint példaul a klasszikus
vagy a neolatin, ahol jellemz§ a szavak 6sszeolvaddsa a kiejtésben, elhagyhaté
a sz6hatdr jelolése (ldsd példdul a 26. ldbjegyzetet arrdl, hogyan kezeltiik ezt a
kérdést a reneszdnsz metrumok esetében).

A bioinformatikiban kiilonb6z8 szekvenciailleszt§ eljarasok léteznek a
DNS-lancok 6sszehasonlitasdra az aktualis feladattdl fiiggden. A genomok
(és a metronomok) esetében, amelyek eltérd hossziak és nagyon kiilonboz6k
lehetnek, a legjobb vélasztas a lokdlis vagy helyi szekvenciaillesztés (local
sequence alignment). Ez az eljirds két sorozat legjobban hasonlit6 ko6zos sza-
kaszat azonositja. A globalis szekvenciaillesztés ezzel szemben akkor jé va-
lasztas, ha a sorozatok nagymértékben megegyeznek egymassal. A lokilis
szekvenciaillesztésre a jol ismert Smith-Waterman algoritmust hasznal-
tuk,” amely egy rugalmas jelkészletbSl indul ki, és a hasonlsiag meghataro-
zasdhoz jutalmakat vagy biintetéseket ad a szimbolumok egyezésekor/eléré-
sekor. Az algoritmus k6zombos a jelkészlet méretét illetGen — gyakran
alkalmazzak mind nukleinsav-szekvencidkra (négy szimbélum), mind fehér-
jékre (20 szimbdlum) —, lényege, hogy az egyezéseket és eltéréseket mutatd
jutalom/biintetésmaétrix alapjan egyezési pontszimokat rendel a sorozatok-
hoz. Médszeriinkben a legjobb helyi egyezési pontszdmot a révidebb soro-
zat sajat pontszamaval normalizdljuk, eziltal 6sszehasonlithatd, 0 és 1 ko-
zotti tavolsdgokat (vagy hasonlésdgi pontszdmokat) létrehozva.

A kezdeti értékeket meghatdrozo jutalmakat és biintetéseket a versmérté-
kek empirikus vizsgilatiabdl kiindulva hatiroztuk meg: példiul a megegyezd
sorhosszisdgokat jobban jutalmaztuk, mint az azonos erésségl szotagokat, a
sz0 végi €s a sz6 belseji szotagok kozotti eltéréseket pedig egyaltalin nem
biintettiik (ugyanakkor a megegyez§ szohatarokat jutalmaztuk, ami lehet6vé
teszi az algoritmus szamdra, hogy a ceztrit/sormetszetet tartalmazé sémakat
egy csoportba rendezze — ehhez részletesebben lisd a Fiiggelek A pontjit.)
A jutalom/biintetésmatrix optimalizaldsa érdekében egy sor osztilyozast vé-
geztiink a tobbnyelvd adathalmazon, majd az dbrikat elemezve értékeltiik,
hogy az egy metrikai sémdhoz sorolhat6 versek valéban egy csoportba rende-
zGdnek-e.

B T. F. Smrr és M. S. WATERMAN, , Identification of Common Molecular Subsequen-
ces”, Journal of Molecular Biology 147, 1. sz. (1981): 195-197, https://doi.org/10.1016/0022-
2836(81)90087-5.
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A Metronom-konyvtar a BioPython-konyvtar'* médszereit haszndlja, amely
a szekvenciaillesztésekhez jol hasznilhat6 rutinokat biztosit. A mi kédunk a
mintavételezést egésziti ki egy parhuzamos médszerrel, amely egy nxn méretd
tavolsagmatrixot allit el6 a metronomként kédolt, n szimu bemeneti mintdbdl.
Ezek a tavolsagmatrixok, egy ,.elére kiszamitott” metrikat biztositva, kozvetle-
niil felhasznalhat6k hierarchikus klaszterezés (mint amilyen a hclust figgvény
az R-ben) vagy olyan térbeli csoportositisok bemeneteiként, mint az UMAP
dimenzi6esokkentd eljaras.”

ERTEKELES

Az algoritmus teljesitményét egy nem trivialis, tobbnyelvi feladaton értékel-
tiikk: négy nyelvbdl (cseh, német, orosz és klasszikus latin) és 12 metrumbdl
szarmaz6 versek mintdinak csoportositasat értékeltiik, azaz hogy a kiillonb6z8
modszerek mennyiben képesek nyelveken dtivel metrikai csoportok azonosi-
tasara. Ezt a teljesitményt hirom alapmodellhez hasonlitjuk: egy egyszerd
szerkesztési tavolsaghoz, egy lokilis illesztéshez sulyozatlan matrixszal (vagy-
is jutalmak és biintetések egyénileg meghatarozott rendszere nélkiil), vala-
mint egy gépi tanuldson alapulé megkozelitéssel, amely prozédiai n-grammok
gyakorisdgan alapul.

Adat és mintavétel

A modern nyelveket fellel6 részhalmazunk (67 940 vers) a benne szerepld hat
leggyakoribb versmértéket tartalmazza: jambikus és trochaikus pentametert,
tetrametert €s tetrameter-trimetert (ez utobbi a tetrameter és trimeter valta-
kozé soraibdl 4ll, angolul néha kézonséges metrumnak, common meternek ne-
vezik). A cseh részhalmaz (44 416 vers), a német részhalmaz (15 172 vers) és az
orosz részhalmaz (8352 vers) is a Po€Iree adatbdzisbdl szirmazik.!* A metri-
kus annotdciot cseh nyelven gépi tanuldssal végezték, és a kimenetet kézzel

1 Peter J. A. Cock, ,Biopython: Freely Available Python Tools for Computational Mo-
lecular Biology and Bioinformatics”, Bioinformatics 25, 11. sz. (2009): 1422-1423, https://doi.
org/10.1093/bioinformatics/btpl63.

5 Elérhet6: https://github.com/bnagy/metronome, intallilhat a pip paranccsal.

16" Petr PLECHAC, ,,PoeTree. Poetry Treebanks in Czech, English, French, German, Hun-
garian, Italian, Portuguese, Russian and Spanish” (Zenodo, 2023), https://doi.org/10.5281/
ZENODO.10008459.


https://doi.org/10.1093/bioinformatics/btp163
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https://doi.org/10.5281/ZENODO.10008459
https://doi.org/10.5281/ZENODO.10008459
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ellendrizték;'” német nyelven szabélyalapu algoritmus segitségével hoztik 1ét-
re,’® és orosz nyelven is hasonlé megkozelitést alkalmaztak, amikor szavak
hangsilyosztalyait hasznéltik a ritmusra val6 kovetkeztetéshez.

A klasszikus latin részhalmaz (2588 vers) szintén e korpusz hat leggyako-
ribb versformdjit tartalmazza: a disztichont, a hendekaszillabust, a nem stré-
tiakra bontott hexametert (ezekbdl keriil ki a mintdk és a szerz8k tobbsége),
valamint par jambikus trimetert (masnéven senarius, a romai komédidk verse-
lése), choliambust (mds néven santikalé jambust vagy scazont) és alkaioszi stro-
fat. A legtobb vers egy nyelven beliili metrumbdl a cseh jambikus pentameter
(tobb mint 17 000 m), a legkevesebb pedig a latin alkaioszi verselés (38 vers,
mind Horatiustol).

Mivel az egyes kategéridba eltérd szamu vers tartozik, a mintavételezést 10
példinyra korlidtoztuk minden versmérték-nyelv kombindcié esetében, ami
osszesen 240 darab véletlenszerd mintit eredményezett minden kiértékelés-
kor (a mintavételezést majd a klasszifikdciot egymads utdn tobbszér megismé-
teltiik). Ezutdn a mintdkat a versmértékek alapjan osztilyoztuk (és azt néztiik,
hogy az osztilyozds mennyiben felel meg a tizenkét metrumcimkének), ami
koriilbeliil 8%-os véletlenszerd pontossagot jelent (random basline accuracy).

Klasszifikaciés modszer

A Metronomhoz hasonléan miko6dd, illesztésen alapulé médszerekhez szintén
nxn nagysaga tavolsagmatrixokat hoztunk létre, amelyekre a k-legkozelebbi
szomszéd (k-Nearest Neighbours, kKNN) osztilyozét alkalmaztunk (k=7), az
eredményeket pedig egy egyszerd pontossigi metrikdval jellemeztiik (,he-
lyes”-e a csoportositds). Ezek az illeszkedésen alapulé médszerek a kovetkez-
képp miikodnek. A naiv szekvenciaillesztés esetében is a legjobb lokalis megfe-
leltetést vessziik alapul, de anélkiil, hogy megengednénk az udgynevezett
indeleket (a megfeleltetett teriileteken beliili beszirasokat vagy torléseket).”” Ez
a lokalis Hamming-tdvolsighoz hasonlatos, és egy nagyon konyortelen illesztés
(mivel a széhatdrok kiilonbségei dltalaban ellehetetlenitik az identikus megfelel-

17" Petr PLECHAC, ,Czech Verse Processing System KVETA - Phonetic and Metrical
Components”, Glottotheory 7, 2. sz. (2016), https://doi.org/10.1515/glot-2016-0013.

18 Klemens BOBENHAUSEN és Benjamin HAMMERICH, ,,Métrique littéraire, métrique lin-
guistique et métrique algorithmique de I'allemand mises en jeu dans le programme Metricali-
zer 2", Langages 199, 3. sz. (2015): 67-88, https://doi.org/10.3917/1ang.199.0067.

9 Az indel a bioinformatikdban hasznilatos kifejezés, amely az inzercié (betoldds) és
delécié (torlés) szavak Gsszevondsaval jott létre. — A ford.


https://doi.org/10.1515/glot-2016-0013
https://doi.org/10.3917/lang.199.0067
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tetést), amelyet csak alapként haszndlunk a t6bbi médszer értékelésekor. Ezutin
indeleket adtunk a naiv illeszt6hoz, ami igy inkabb egy lokalis Levenshtein-ta-
volsighoz hasonlit, de egységes egyezés/eltérés alapu jutalmakkal és biinteté-
sekkel — nagyjabdl igy mikodnek a lokalis szekvencia-illeszt6k a DNS-lincok
esetében. Végiil a teljes Metronom-konfiguriciét hasznaltuk az egyénileg meg-
hatirozott, valtoz6 buntetésmatrixszal. A negyedik maédszer, és az egyetlen,
amely nem illesztésen alapult, egy bevett gépi tanuldsos megkozelités, amely-
ben egy SVM (Support Vector Machine) osztilyozot alkalmaztunk a négy szim-
bolum 500 leggyakoribb 9-gramjinak gyakorisagdra, 80/20 aranyban elosztva a
szovegeket tanitd és tesztkorpuszra. Azért 9-grammokat vilasztottunk, mert a
jelkészlet nagyon kicsi, és igy az osztilyozé szamadra elényos, ha szinte teljes
sorokat képes vizsgalni. A tesztelés sordn a legjobb eredményt az 500 leggyako-
ribb 9-grammal kaptuk, amelyeket SVD-vel 50 dimenziéra redukaltunk, majd
z-értékek formdjaban normaliziltunk. Itt kell megjegyezni, hogy az SVM osz-
talyozo6t nagyban hétraltatja a szohatdrok jel6lése. A legtobb metrum esetében
a szohatdrok nem részei a metrikai megkotéseknek, csak a stilus szempontjabdl
és néhany olyan hagyomanyban fontosak, ahol bizonyos helyeken kotelezs vagy
megszokott a cezura (nagyon fontos példaul a klasszikus latinban és a modern
alexandrinusokban). Mds széval, a metrum felismerésében a széhatarok leg-
tobbszor zajt jelentenek. Ha a cél egyszeriden egy optimalis osztilyozé létreho-
zasa lenne, a gépi tanuldsos megkozelitések — a szohatdrokat egyszerten figyel-
men kiviil hagyva — legaldbb olyan jél teljesitenének, mint a Metronom (és
sokkal gyorsabbak), am ez az drnyaltsdg és az értelmezhetdség rovasira menne.

Eredmények

A teljes folyamatot (mintavételezés, csoportositas, kiértékelés) Gtvenszer ismétel-
tilk meg minden mddszer esetében; a teljesitmény eloszlasit és medidnjit az
1. abra mutatja. Ahogy emlitettiik, az SVM-osztilyoz6 (altaldban j6 viszonyitasi
alap) varatlanul gyenge teljesitménye fGként a széhatdrok jelolésének koszonhe-
t6, mikozben az is vilagos, hogy a Metronomban hasznilt egyénileg meghataro-
zott biintetémitrix a sztenderd illesztéshez képest hatirozott teljesitménynéve-
kedést eredményez nyelveken és hagyomanyokon dativelGen. Az osztilyozasi
pontossig azonban csak kozvetve jelzi a Metronomnak mint a versek kozotti
metrikai kapcsolatok megértését szolgalé eszkoznek valodi hasznosithatosagit.
A kovetkezd részben az eszkozben rejlg tovabbi lehetGségeket néhdny kisebb,
bemutaté jellegd példan keresztiil szemléltetjiik — mintegy izelitGként.
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Kiértékelés, Metronom vs mds modszerek

Naive - A
SVM (500 ME|

9-grams) .

Naive + Gaps ZANS

Metronom - D.J \

0.25 0.50 0.75

1. dbra. A Metronom osztilyozasi teljesitménye az SVM-mel és a masik két illeszté-
sen alapul6 médszerrel szemben. Pontossigi értékek simitott eloszldsa 50 véletlen-
szerd mintavételezés utin, mediin pontszimokkal.

LEHETSEGES FELHASZNALASOK

1. példa: a klasszikus latin verselés valtozatai

Az els6 példa azt szemlélteti, hogy a Metronom érzékeny a kisebb metrikai vari-
aciokra is. Catullus verseinek hierarchikus csoportositisakor vettiik észre, hogy
egy hendekaszillabusban irt vers, az 55. carmen jelentGsen eltér az Gsszes tobbi,
ebben a metrumban irt verstdl. Ez lithat6 a 2. dbran: az 55. carmen sokkal ,,korab-
ban” (nagyobb eltérést jelezve) dgazik el a hendekaszillabus-csoport tobbi tagjatdl,
mégis egyértelmien része ennek a csoportnak. ElGszor azt gondoltuk, hogy ez
csupan algoritmikus hiba lehet, dm kozelebbrdl megvizsgélva, az 55. carmen valo-
ban egy metrikai kiilonlegesség. A versben Catullus a chorijambusokban 1évé két
rovid szotagot (— U U —) gyakran egy hosszira cseréli (mzolossus: — — —), ami
10 szétagos sorokat eredményez a szokdsos 11 helyett (a hendekaszillabus sz6 sze-
rinti jelentése 11 szotag’) Ez lathat6 a 3. dbran, amely a vers elejét mutatja a Met-
ronom dtirdssal egyiitt, szembe éllitva a 41. carmennel, amely egy megszokott
hendekaszillabus minden sorban egy standard chorijambussal. Ilyen szabadsagot
csak kétszer enged meg maginak Catullus az egész korpuszban (a masik példa az
58b), igy az 55-06s vers val6ban kiilonos példany.?® Pontosan ez a ,laza”, csaladi
hasonlésagbdl — vagyis abbdl, ahogyan a versmértékeket megirtdk és nem tan-
konyvi meghatarozasokbol — kiindul6 csoportositds mutathat rd a Metronomban

20" Catullus verselésének kozérthetd leirdsa, beleértve ennek a kérdésnek a tirgyaldsit is,
Peter Green kétnyelvd kiaddsiban olvashaté: Peter GREEN, The Poems of Catullus: A Bilingual
Edition (Berkeley: University of California Press, 2005), 32.
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————————— 60 scazon
------------- 8 scazon

-37 scazon
-31 scazon
22 scazon
-39 scazon
52 lambic Trimeter
-4 lambic Trimeter
--29 |ambic Trimeter

-17 priapean
25 iamtetcata

51 sapadon

11 sapadon

55 hendecasyllables

--26 hendecasyllables
32 hendecasyllables

16 hendecasyllables
28 hendecasyllables
48 hendecasyllables
< ---33 hendecasyllables
~~~~~~~~~~~~~~~~ 42 hendecasyllables
---------------------- 13 hendecasyllables

i -8 hendecasyllables
58 hendecasyllables
50 hendecasyllables
--58b hendecasyllables
-2 hendecasyllables
43 hendecasyllables
VVVVVVV -1 hendecasyllables
-------- 2b hendecasyllables
------- 9 hendecasyllables
- 35 hendecasyllables
-------------- 47 hendecasyllables

2. dbra. Catullus vélasztott verseinek dgrajza. Az 55. carmen, mikozben része
a hendekaszillabusoknak, ldtvinyosan el is kiiloniil a csoport t6bbi tagjitdl.
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rejlé valodi lehetGségekre, amely ezaltal a versmértékek ,tavoli olvasasan” alapul6
felfedezések eszkoze lehet.

Ehhez a kis példdhoz sziikséges adatokat David Chamberlain biztositotta,
aki szabadon hozzaférhet6vé tette a gorog és latin koltészet egy verstanilag
elemzett, kiterjedt és digitalizalt valogatdsat.”’ Mind6ssze minimalis feldolgo-
zasra volt szitkség ahhoz, hogy a szévegeket Metronom-sorokba konvertaljuk.

Oramus, si forte non molestum est, $SS.S.Sw.S.wS.S. |
demonstres ubi sint tuae tenebrae. SSS.ww.S.WS. WSS .|
Te Campo quaesivimus minore, S.SS.SSwS.wSS . |

te in Circo, te in omnibus libellis, .S.SS.w.w.SWS.wSS .|
te in templo summi Iovis sacrato. 55 S5 58:WS. WSS« |
In Magni simul ambulatione S.SS.ww.SwSwSS. |
femellas omnes, amice, prendi, SSS.SS.wSw.SS. |
quas vultu vidi tamen sereno. S.SS.SS.wS.wSS. |
Ameana puella defututa SWSW.WSW.SWSS. |
tota milia me decem poposcit, Sw.SWW.S.WS. WSS . |
ista turpiculo puella naso, SW.SwWwS . wSw.SS. |
decoctoris amica Formiani. SSSW.WSW.SWSS. |
Propinqui, quibus est puella curae, WSS.WW.S.WSw.SS. |
amicos medicosque convocate: WSS . WWSW.SWSS . |
non est sana puella, nec rogare S.S.Sw.wWSW.S.wSS .|
qualis sit solet aes imaginosum. SS.S.wW.S.WwSwSS . |

3. dbra. A sortoréssel dbrazolt Metronom-itiratok osszehasonlitdsa: az 55. carmen
(6sszevont chorijambussal) és a 41. carmen (szabilyos hendekaszillabussal) eleje.

2. példa: a ,reneszansz versmérték” elterjedése

A kovetkezd példa a reneszansz versmérték kiillonbozé megvaldsuldsainak ti-
pologikus 6sszehasonlitdsira vonatkozik. A reneszansz idején egy \jj szotag-
szamldlé versmérték terjedt el Eurépdban a korabbi formakat felviltva vagy
atalakitva. Eredetileg 10 sz6tagos sorokbdl illt, amelyek az olasz koltészetben
11 szétagosak lettek az utolsé elStti hangsilyos szotag allandésuldsival. Ez
a hendekaszillabus Petrarca nyoman valt széles korben ismertté; és késGbb

2l David CHAMBERLAIN, ,Hypotactic: Greek and Latin Meter”, é. n., hozziférés:
2025.05.02, https://hypotactic.com/.
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ugyanebbdl a metrumbdl — olasz és valészintleg francia mintara — alakult ki
a modern angol koltészet alapformdja is, a jambikus pentameter.

Minden hagyomdnyban, amely dtvette az Gjitast, a versmérték némi vélto-
zason ment keresztiil, és alkalmazkodott a befogad6 nyelvéhez és verselési
stilusihoz, ami ugyanannak a kolt6i formdnak a kiilonb6z6 megvalésitasai-
hoz vezetett.”? Az Gj versmérték valoszintleg az okcitin hagyomdnybdl szar-
mazik,” és onnan jutott el Italidba. Petrarca és az endecasillabo eurépai hirneve
az j metrum gyors felfutdsit eredményezte a t6bbi neolatin koltészetben,
példaul a spanyolban, és az olasz félsziget olyan nyelvjirasaiban, mint a napo-
lyi, velencei és sziciliai. A francia koltészet mar korabban is hasznalt tizszota-
gos versformat (példaul az amour courtois esetében),’* ezt igazitottik késGébb az
endecasillaboban irt szonettek olasz trendjéhez,” miel6tt felvéltotta volna az
alexandrinus. Az okcitdn verselés a kataldn és portugal koltészetre is hatdssal
volt, amelyekben szintén létezett mar hasonld, tiz szétagos verselés korabban.

A reneszdnsz késébbi szakaszaban az 4j metrikus forma elterjedt az angol
és a holland koltészetben is, egymastdl fiiggetleniil. Ezt kévetden a holland
reneszansz mérték a német €s a friz koltGkre volt hatdssal. Az izoszillabikus
(egyenld szétagszamu sorokbol 4ll6) formakkal vald érintkezésbdl valameny-
nyi nyugat-german atvétel egy szigord jambikus metrumot hozott létre. Ez
volt a modernitis kezdete az eurdpai koltészetben: az egyszerre szotagszamla-
16 és hangsilyos verselés (accentual-syllabic verse) megjelenése szinte minde-
niitt Franciaorszagtol keletre.

A kiilonféle reneszinsz hagyomanyokbdl szarmazé kisméretd mintdink
metrikai 6sszehasonlitdsa (1asd a 4. dbrit) egyértelmden megkiilonbozteti a
forma atvételének imént leirt harom ,irdnyat™ azonos klaszterbe kertiltek 1)
az olasz félsziget koltSi és a spanyol verselés; 2) az okeitdn, a kataldn és a fran-
cia koltészet; és végiil 3) a german hagyomanyok, amelyek a szabilyos jambi-

22 Mirella DE SisTo, ,The interaction between phonology and metre: Approaches to Ro-
mance and West Germanic Renaissance metre” (Disszerticié, Radboud University, 2020).

2 Pietro BeLrrami G, ,Cesura epica, lirica, italiana: Riflessioni sull’endecasillabo di
Dante”, Metrica TV (1986): 67-107; Costanzo D1 GIrRoLAMO és Aniello FrRaTTA, ,,I decenari
con rima interna e la metrica dei Siciliani”, in Dai Siciliani ai Siculo-toscani. Lingua, metro e
stile, per la definizione del canone: Atti del convegno di Lecce (21-23 aprile 1998)., szerk. Rosario
Covruccia és Riccardo GuaLpo (Galatina: Congedo, 1999); Dominique BiLry, ,,Iinvention de
Vendecasillabo”, in Carmina semper et citharae cordi: Etudes de philologie et de métrique offertes a
A. Menichetti., szerk. Marie-Claire GERARD-ZAI, 31-46 (Genova: Slatkine, 2000).

2 William Henry HUupsoN, A short bistory of French literature (London: G. Bell and Sons
LTD., 1919).

3 Uo.; Sarah Ky, Terence Cave és Malcolm Bowik, A short bistory of French literature
(New York: Oxford University Press, 2006).
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kus metrumra tértek it (az dbran szerepld értékek azt mutatjik, hogy a mintdk
mennyire ,rugalmasak” a hangsilyok elhelyezését illetGen — figyeljiik meg,
hogy a german mintdk jobban kozelitenek a 0-hoz). Bir a hagyomanyok ko-
zotti részletesebb torténeti kapesolatok tovabbra is homélyosak maradhatnak
a médszer szimdra (amely nagyban fiigg a mintavételezéstdl és az olyan sz6-
hatdrokkal kapcsolatos technikai problémaktdl, mint a synalepha’s jelensége),
osszességében elmondhato, hogy jol ragadja meg az azonos forma kiilonféle
megvaldsuldsainak szerkezeti és nyelvi hasonldsdgait.

{2113} @ Occitan (Ventadorn)
{3357} @ Occitan (Gaucelm)
{23.39} Q- Catalan (Ausias March)
{37.54} ® French (Peletier)
{43.46} @ French (Du Bellay)
{7.79} ® Dutch (Vondal)
| I {10.41} ® German (Opitz)

{13.02] Q- Frisian (Japics)
{1.99} i <coesee] English (Shakespeare)
{29.84) ® ItalianSicily (da Lentini)
(312} ® Napolitan (Cortese)
{35.14) ® Napolitan (Velardiniello)
(8.74} ® Portugese (Camoes)
{16.25} @ - Venetian (Andrea Calmo)
{2253} ® ItalianNapolitan (Tansillo)

|_| {36.12) @ Italian (Petrarca)
{44.82} ® Spanish (de La Torre)

4. dbra. A reneszinsz versmérték kil6nb6zé mintdinak Metronom-alapu csoportosi-
tdsa. A mellékelt szim egy entrépia-alapu eltérést jelol a szabilyos metrikus forma-
t61:*” Shakespeare a legszabilyosabb, de La Torre a legkevésbé szabilyos szerzg.

26 Szdmos neolatin koltészeti hagyomany (példaul a spanyol és az olasz) nagymértékben
alkalmazza a synalephdt — két egymidst kovetS szé hatiron 1évs szétagjainak Gsszeolvaddsa
a kiejtésben —, ami bonyolitja a szétagszamlildst és a széhatdrok elhelyezésének miveletét.
Ezért kézzel annotéltuk a synalepha minden esetét, és az 6sszeolvasztott szavakat egyetlen ,,fo-
netikus szénak” tekintettiik, csupdn utinuk elhelyezve széhatirt. A Metronom elemzéséhez
minden synalephdt egyetlen szétagként annotdltunk: ,erds”, ha az Gsszevonds egyik oldalin
volt er@s (azaz hangsilyos) szitag, és »gyenge«, ha mindkét sz6tag hangsilytalan volt.

7 Lasd: SELA és GRONAS, ,Measuring Rhythm Regularity in Verse: Entropy of In-
ter-Stress Intervals”.
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Ehhez a bemutatéhoz hasznalt adatokat eredetileg Mirella De Sisto allitot-
ta Ossze;?® a mintdk olyan kolt6k miveibdl valogattuk, akik a reneszansz ha-
gyomény reprezentativ képviselGinek tekinthetSk az adott nyelven. De Sisto a
kézi annotaldst a nyelvek fonol6gidjaval és metrikdjaval foglalkozé szakértSk-
kel egytitt végezte el.

3. példa: modern elterjedés — a szétagszamlal6 hangsilyos verselés

A 18-19. szazadban a verslabakbdl all6 szétagszamlilé hangsulyos verselés,
amely az izoszillabikus reneszansz versmérték hatdsara jott létre, gyorsan elter-
jedt Németorszagbdl kiindulva észak és kelet felé,?” és dontd szerepet jatszott az
onnan kialakul6 nemzeti irodalmak létrejottében. A nagy hatdsa (és nagy-
mértékben szerkesztett) népdalgytjtemények,’ példaul a Volkslieder (1786) ré-
vén a szabdlyos trochaikus verselés Eurépa-szerte a szébeliséghez kapcsolodott,
mig a jambikus verselés a német udvari koltészettSl a mintaképnek szamité
Shakespeare-dramdkig a magas rangu vildgi irodalom ismertetGjegye lett. Ez
képezte a jambikus és a trochaikus verselés hosszan tarté kulturilis — és ennek
kovetkeztében szemantikai — ellentétének alapjat.’!

Mint minden technoldgia esetében, a héditds és a hatalom nagy szerepet
jatszott az 4j forma terjeszkedésében, és nem véletlen, hogy a ,divatos” sz6-
tagszamlalé hangsilyos verselés gyorsan elterjedt az Osztrak—Magyar Mo-
narchia és az Orosz Birodalom teriiletén, k6zosségeiben és nyelveiben, tobbek
kozott az irodalmi nyelvek és iskolarendszerek egységesitésének kovetkezté-
ben.*? Az 4j verselés gyakran megbontotta a mar meglévé formakat, vagy
gyengitette a helyi alternativikat (példaul a tisztdn szétagszamlalé verselést a
lengyel, cseh és ukrin nyelvben).

28 Dk Sisto, ,The interaction between phonology and metre. Approaches to Romance
and West Germanic Renaissance metre”.

29 Gasearov, A History of European Versification, 207-209; Evgeny KazarTsev, ,lam-
bic Verse in Different Literary Traditions”, Glottotheory 13, 1. sz. (2022): 3-19, https://doi.
org/10.1515/glot-2021-2004.

0 Roger D. ABraHAMS, ,,Phantoms of Romantic Nationalism in Folkloristics”, The Four-
nal of American Folklore 106, 419. sz. (1993): 3, https://doi.org/10.2307/541344; Joep LEERSSEN,
,»,Oral epic: The nation finds a voice”, in National Cultivation of Culture, szerk. Joep LEERSSEN,
Folklore and nationalism in Europe during the long nineteenth century 4, 11-26 (Leiden/
Boston: Brill, 2012), https://doi.org/10.1163/9789004211834_003.

' Skra, PLECHAC és LASSCHE, ,,Semantics of European Poetry Is Shaped by Conserva-
tive Forces”.

32 Gasparov, A History of European Versification, 238-239.
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Az utolsé példa (5. dbra) a modern versmértékek nyelvkozi 6sszehasonlita-
sanak lehet8ségét szemlélteti a cseh, a német és az orosz koltészetben. A mé6d-
szerrel képesek vagyunk egyszerre felismerni az azonos metrumok szerkezeti
egységét (szinek), a trocheus és a jambus kozotti jelentSs kiilonbséget (belsd
és kiilsG régiok a grafikonon), ugyanakkor megdrizni a nyelvspecifikus varia-
ciokat (adatpontok formdja) — ez ut6bbi részben a ritmusbeli kiilonbségekre
vezethetd vissza, részben pedig mert a szohatdrokkal a szavak hosszisdganak
nyelvspecifikus sajatossagait is kodoljuk. A német verselés, bar kiillonb6z6 ko-
rokban, de mindkét szldv hagyomdny szimdra fontos forras volt; a szerkezeti
hasonlésdg itt lithaté bizonyitékai elGsegithetik e metrikai leszarmazasok
jobb megértését, valamint a formai kapcsolatok nyomon kovetését a globalis
irodalomtorténetben.

@ lambic 4

@ lambic 4_3
@ lambic 5

@ Trochaic 4
© Trochaic 4_3
@ Trochaic 5

Ocs OdeAru

5. dbra. A PoeTree-korpusz 3222 cseh, német és orosz nyelvi versének UMAP-
csoportjai a hat leggyakoribb eurépai versmértékben. A klaszterezés metrikajaként
a Metronom dltal kiszamitott tivolsdgot haszndltuk.
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Az 5. dbrin bemutatott adatok ugyanannak a gytjteménynek a részhalma-
zai, amelyet az értékeléskor haszniltunk (a nyelveken ativel§ metrumfelisme-
réshez), és cseh, német és orosz versek annotilt korpuszaibdl szirmaznak
(mindegyik megtaldlhat6 a Po€Treen).

KITEKINTES

Végezetiill a mddszer korlitait és a tovabbi kutatds lehetGségeit vazoljuk.
Meérészamaink az azonos sorhosszisagtdl és az ismétldé prozédiai mintiza-
toktdl figgenek, ezért arra szamitunk, hogy mas elvek mentén szervez6dd
formdk esetében a megkozelités nehézségekbe fog titkzni. Példaul az 6angol
és 6északi (drittkvert) verseket meghatarozé alliterdciés mintik igy nem azo-
nosithatok, és az illesztéshez egy gyokeresen eltérd jelkészletre lenne sziikség.
Az orosz tonikus verselésben csak a hangsilyos szotagok szdma és pozicidja
kotott, a sorok hosszusaga viszont valtozhat, ami szintén megneheziti az elem-
zést, hiszen az algoritmus érzékeny a sorok hosszara. Ugyanez mondhaté el az
azonos versmértékd formakrol, amelyek a versszakok és/vagy a rimek minta-
zata alapjan kiillonboztethet6k meg. Példaul az ottava rima és az angol szonett
egyarant irhat6 jambikus pentameterben, mégis kiillonb6zd hagyomanyokat
képviselnek. Ebben az esetben is a jelkészlet bovitése lehet célravezets: a stro-
fahatdrokat jel6l6 szimbélum hozzdaddsaval azonosithat6 lenne a versek szer-
kezete (de az eljards kevésbé volna széles korben alkalmazhatd). Végezetiil a
Metronom iltalinos médszertana (absztrakt sémik 6sszehasonlitdsa) a rit-
musszekvencidk helyett a rimképletekre is alkalmazhaté: elképzelhetd példaul
az eurépai szonettek torténetének és tipologidjanak rekonstrukcidja a rimeket
bettkre 4tiré klasszikus kodolas alapjan (példaul abablababablcdcledc).

A jelenlegi megkozelitésiink a cezira — rogzitett pozici6ja szohatirok — te-
kintetében is hidnyosnak mondhaté, még ha az jelentds szerepet is jatszik az
olyan versmértékek meghatirozasiban, mint példdul a francia alexandrinus
(12 szétagu versszak, ahol a cezira kévetkezetesen kettévigja a versszakot:
6+6). Ennek megoldisira Metronom-elemzést végeztiink az alexandrinus szi-
mulalt valtozatain (lasd a Fiiggelek B pontjaban), hogy lassuk, a ceziran alapu-
16 formdkat meg lehet-e kiilonboztetni az egyszerd szétagold formaktdl a je-
lenlegi modszertannal. Az elézetes eredmények nagyon igéretesek: a
Metronom még konzervativ megszoritasok mellett is hajlamos megkiilonb6z-
tetni a cezurdt tartalmazé alverseket az azonos sorhosszisigu, de nem cezi-
rakra épulg alversektdl.
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Mindezen tidl a médszer metrikai szempontbdl elemzett, nagy gytjtemé-
nyek elérhetGségétdl is fiigg. Ekkor abba a nehézségbe titkoziink, hogy az
elemzés gyakran a meglévd verstanok fiiggvénye, amelyek csupian egy kozos-
ségen beliil érvényesek, és a nemzeti hagyomdnyok verstanai kozott ritkin
van konszenzus. Es habdr verstantdl fiiggetlen elemzés aligha lehetséges, az
elméleti elSfeltevések az automatizalt elemz§ rendszerekben OnbeteljesitG
modon mikodhetnek: az empirikus mintdkat arra kényszeritik, hogy illesz-
kedjenek néhany elére meghatirozott sémahoz,* ami a formak viltozatossa-
gat korldtozza vagy akar el is fedi.

Eppen ezért mar korabbi munkdinkban is kidlltunk az alulrdl felfelé torté-
né metrumfelismerés médszere mellett. Ugyanis minden elégszer megismé-
telt minta, minden kell§en erds szervezdelv tetten érhetd elzetes meghatiro-
zottsagok nélkiil is; egy szisztematikus metrum természetébdl adédéan
minden megfigyelésben vagy mérésben megmutatja magit, vonatkozzon az a
szoveg prozédidja, morfologidja vagy szintaxisira.’* A versmértékek 1ényegé-
ben a szabalyismétlés meglehetGsen egyszert technol6gidi: minél tobbszor
ismétliink meg egyet, annal jobban lathatéva valik még a miénkhez hasonlé
durva eszk6zok szamara is. Ez a tulajdonsig teszi még a ,,szuboptimalis” — a
mogottes elmélet és hagyomdny szakértéi ismerete nélkiil készitett — automa-
tikus verselemzdket is hasznalatéva és hasznossa.

Osszefoglalva, tanulmanyunk azt mutatja meg, hogy a metrikus sorok 6sz-
szehasonlitdsa a legkiilonb6z6bb kontextusokban is fontos tanulsigokkal
szolgilhat — a bevett metrumok variaciéinak nyomon kovetésétél a nyelveken
és korokon ativel6 formak nagy csoportjainak felismeréséig. Az dltalunk java-
solt médszer egyarant jol mikodik hosszu és rovid szekvencidk esetében, és a
kolt6i hagyomanyok széles skdldjan alkalmazhat6 (példainkban hirom f6 ha-
gyomany szerepel: idémértékes, szotagszamlilo és szotagszamlilé hangsi-
lyos). Mivel az eljaras a verselés mind nagyobb, mind kisebb szerkezeti kii-
lonbségeire érzékeny, jol alkalmazhaténak tlnik a torténeti és a nyelvek
kozotti 6sszehasonlité kutatasban.

33 Attekintéshez lisd: Mirella Dk Sisto, ,,Understanding Poetry Using Natural Langua-
ge Processing Tools: A Survey”, Digital Scholarship in the Humanities 39, 2. sz. (2024): 500-521,
https://doi.org/10.1093/11c/fqae001.

3% Mikhail Leonovich GaspaROV és Marina TARLINSKAJA, ,, The Linguistics of Verse”, The
Slavic and East European Fournal 52, 2. sz. (2008): 198-207, https://doi.org/10.2307/20459662.
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ADATOK FLERHETOSEGE

A tanulmédnyhoz kapcsolddé repozitérium elérhetd az alabbi cimen: https:/
github.com/bnagy/metronome-paper. Minden kédra és adatra CC-BY li-
censz vonatkozik, kivéve, ha ezt kordbbi licenszek korlitozzik. A repozit6-
rium az értékeléshez sziikséges adatokat és kddokat tartalmazza, illetve egyéb
kiegészitd abrak és magyarizatok is megtalalhat6k benne.

FUGGELEK A

Roviden részletezziik a jutalom/biintetésmatrix létrehozasanak elvét, amely meg-
kiilénbozteti a Metronomot az alapértelmezett Smith-Waterman illesztéstél (az
algoritmus legtobb leirdsiban ezt helyettesitési matrixnak nevezik). DNS-szek-
vencidk esetén, ahol négy cimke hasznilatos (A, G, C, T), alapértelmezés szerint
az egyezésért 1 pont jar, az eltérésért pedig -1 pont levonds. A fehérjeszekvenciak
illesztésénél — mivel egyes fehérjék ,kozelebb allnak” egymdshoz — tobbféle mat-
rix is hasznalatos, amelyek az aminosavak paronkénti egyezését kiilonbozékép-
pen értékelik, de ezek itt most nem relevansak. A négy Metronom-szimbdlum
alkotta sorok Gsszehasonlitdsakor abbdl indultunk ki, hogy a sor végén 1évé egye-
zés/eltérés a legfontosabb, ezért az algoritmus elényben részesiti azokat a verspa-
rokat, amelyek hosszukban és lezarasukban is megegyeznek. Ezutin nagyobb
jutalmat adtunk az erds szétagok (S) egyezéséért, mint a gyenge szétagokért (w),
végiil pedig tgy dontéttiink, hogy kis jutalmat adunk az egyezd széhatarokért ()
— de nem biintetjiik az eltéréseket —, hogy segitsiik azokat a versek kozti illeszté-
seket, amelyek rogzitett cezirdkat tartalmaznak. Ezt kovetGen tobb prébat is le-
futtattunk, és az algoritmust a versek csoportositiasinak kézi ellenérzése sorin
tovabbhangoltuk. Ez egy alapvetGen szubjektiv folyamat, amely a sajit szakértel-
miinkre és a hasznalt korpuszokra épiil: konnyen elképzelhetd, hogy mas elem-
zések pontosabb eredményt adnak, ha a helyettesitési matrixot az adott kutatdsi
célhoz igazitjik — ami konnyedén megtehetd a kozzétett szoftvercsomagban.

FUGGELEK B
A modern versmértékek elemzéséhez ebben a tanulmanyban nem volt sziikség

cezirdk — a sorokon beliili szisztematikus széhatirok, és egyuttal gyakran
szintaktikai sziinetek — azonositdsira, amelyek néhdny hagyomanyban viszont
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segithetik a versmértékek meghatirozasit, mint példaul a szétagszamlilo
francia vagy a klasszikus latin koltészetben. A bevett modern példa a francia
12 sz6tagos alexandrinus egy erds szétagot kovets kozponti cezuraval. Ennek
kapcsan fontos tudni, hogy a cezirik jelenlétét vagy elhelyezését is figyelem-
be tudja-e venni a Metronom a kiilonb6z6 formdk elkiilonitésekor. Ennek
tesztelésére 6tféle pszeudo-verselést generaltunk, amelyek — bar meglehet8sen
naiv médon — a valdi versek prozédidjat utinozzak.

A generilt versek hossza Poisson-eloszlast kovet (A = 14), igy a mesterséges

tesztiinkben a versek dtlagosan 14 sorosak, azaz szonettnyi hossziak.

1. Fambikus bexameter alexandrinus ceztirdval (alex): minden sor szigord
mintit kévet: ,wSwSwS.wSwSwS”, a hatodik szétag utin kotelezd
szohatarral. Minden egyéb szohatirt véletlenszerden hatiroztunk
meg a sz6hosszusagok valészintségi eloszlisa alapjan.

2. Sima jambikus hexameter (lamb-6): ugyanaz, mint az el6z3, de meg-
hatirozott ceziira nélkiil; a szohatirok véletlenszer kijel6lésével.

3. Klasszikus francia alexandrinus (alexFrench): minden sor az alabbi 4l-
taldnos mintat koveti: ,,xxxxxS.xxxxxS”, ahol ’x’ egy tetszGleges ('w’
vagy ’S’) szimbélum; a széhatarok véletlenszer kijelolésével minde-
gyik hemisztichionban (félsorban).

4. Romantikus alexandrinus (alexRomantic): minden sor az alibbi dltala-
nos mintit koveti: ,,xxxS.xxxS.xxx5”; ez a forma Victor Hugéhoz és
a klasszikus metrum romantikus tovabbfejlesztéséhez kothetd.

5. Egyszerd 12 szotagos versmérték (12syl): egy elképzelt versmérték a
sorhossztsdgon kiviil mindenféle megkotés nélkiil.

A sorok létrehozdsakor ezeket az egyszer feltételeket tartottuk szem elGtt,
és nem vettiik figyelembe semelyik val6s nyelv szerkezetét, ahogyan nem pro-
baltuk a szavak hosszanak eloszlasit és a hangsilyok helyét a szavakon beliil
sem hihetSen reprodukalni (igy példaul el6fordulhatnak valdszindtlen szavak
olyan prozédiai szerkezetekkel, mint a ,ww” vagy az ,SSS”). A sz6hatirok
kijeloléséhez 1-, 2-, 3- és 4-sz6tagos szavakat alkottunk 1:3:1:0.25 valészindsé-
gi ardnyban. Ez az ariny 45%-os val6szintséggel eredményez szohatdrt a ha-
todik szétag utdn a nem alexandrinus sorokban is, pusztin véletlenszerden.
Ez kell6en magas érték ahhoz, hogy a Metronom igazolni tudja érzékenysé-
gét a szabalyszert kiilonbségek azonositisaban.

Bar ez a forgatékonyv nem redlis, mégis dtlathato, és lehetdvé teszi, hogy a
nyelvi szabalyoktdl fiiggetleniil elemezhessiik a versmértékek szervezdelvét.
A 6. dbra a ,versek” igy kapott csoportositasit mutatja: jol lithat6, hogy a cezu-
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rat alkalmazé formak megkiilonboztethetSk azoktdl, amelyek nem alkalmaz-
nak cezirit. Pontosabban az elkiilonités a szétagszamlilé verselések (alex-
French, alexRomantic és 12syl) esetében mikodik jobban, mivel a
jambikusokkal (alex, Jamb-6) ellentétben ezeknél van egy tovabbi megkiilon-
boztets jegy: a két rogzitett hangsilyos pozicié a megkotés nélkiili 12 szétagos
sorokkal szemben.
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6. dbra. Az alexandrinus 6t valtozatit reprezentil6 szimuldlt dlversek csoportositdsa:
hdrom sz6tagszamlalé és két szétagszamlilo hangsilyos verselés.

Tovébbi tesztek is megerdsitik ezt az eredményt: 100 alkalommal, minden
egyes formdhoz 20 verset generdlva, értékeltiik a csoportositds hatékonysagat
a korrigalt Rand index (ARI) segitségével. A mediian ARI a jambikus versek-
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nél 0.55, ami a cezurdn alapulé formak némileg pontatlan, de a véletlenszert-
nél hatékonyabb elkiilonitését jelzi. A szotagszamlalé versek esetében a medi-
an ARI = 0.95, vagyis majdnem hibdtlan a hirom variici6 elkiilonitése. Ezért
gondoljuk azt, hogy a ceziran alapulé formik szervezelve még nagyon zajos
kornyezetben is azonosithaté médszeriinkkel.

NagGy, Ben, Artjoms SELA, Mirella DE Sisto és Petr PLECHAC. ,,Metrono-
me: tracing variation in poetic meters via local sequence alignment”. Comzpu-

tational Humanities Research, 2025. 1:el, https://doi.org/10.1017/chr.2025.1.

Forditotta: Szemes Botond
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1. BEVEZETES

A ritmussal, a rimeléssel, az alliterdciéval és akdr egyéb eszkozokkel megval6-
sitott fonoldgiai ismétlédés a koltészet egyik jellegadd, bar nem feltétleniil
szitkséges tulajdonsiaga. A fonol6giai ismétlédés mellett ugyanakkor az ismét-
16dés mas tipusai is fontos szerepet jatszhatnak. A 18. szizad kézepén, az 6hé-
ber koltészetet vizsgalva mar Robert Lowth rdmutatott a parhuzamossigok
egyéb tipusaira.” Megfigyelte példdul, hogy az 6héber koltészetben a parhuza-
mossig egyik gyakori megvaldsitisa egy korabbi, rendszerint az el6zG sor
szintaktikai szerkezetének a megismétlése. Ahogyan arra Horvith Ivan fel-
hivta a figyelmet, a fonol6giai ismétl6dés mellett az ismétlGdés egyéb tipusait
meghatarozénak vall6 elképzelések a magyar verselméletben is mér igen ko-
ran megjelentek.’ Ennek elsé példajaként Foldi Janos 1792-es irdsira utal,
amely Lowth elgondoldsit mutatja be.* Ebben Foldi amellett érvel, hogy az
6héber koltészet fogalmi és szintaktikai parhuzamossigokra épiilé verselése
az idémértékes és a rimes verselésnél alkalmasabb technika, illetve hogy a
Lowth altal megillapitott parhuzamossigok egyik tipusa a latin nyelvd kolté-
szetben is fellelhetS.” Horvith Arany Janosnak A magyar nemzeti vers-idomurdl
cimd verstani munkdjit is a Lowth-féle elgondolas folytatdsinak tekinti. Az
ismétldés szisztematikusabb vizsgdlata azonban csak a 20. szdzadi struktura-
lista irodalomtudoményban vilt hangstlyosabba. Jakobson példaul tobb ira-
saban is a grammatikai ismétlGdést és varidciot bizonyos versek, illetve kolté-
szeti hagyomanyok egyik legfontosabb jellemzdjének tekinti.®

A tanulminy egyrészt arra keresi a vilaszt, hogy kvantitativ, korpusznyel-
vészeti eszkozokkel igazolhat6-e a grammatikai ismétlGdés egy fajtdjanak, a
Lowth altal is vizsgalt szintaktikai ismétldésnek a kitiintetett szerepe a ma-
gyar kanonikus koltészetben. A tanulminy emellett azt is vizsgélja, hogy a
versekben megjelend szintaktikai ismétlédés mértéke osszefiigg-e a versek
metrumaval és a rimeléssel. Ez utébbi vizsgalatok tehdt arra az altalanos kér-

2 Robert LowTH, Lectures on the Sacred Poetry of the Hebrews, ford. G. Gregory (Boston—
New York: Codman Press, 1829), 154-166.

3 HorvirH Ivin, ,A grammatikai szemlélet kezdetei a magyar verselméletben (Féldit6]
Aranyig)”, Irodalomtorténeti Kozlemények 76, 3. sz. (1972): 290-306; lasd még Horvith Ivin,
A vers (Budapest: Gondolat Kiadé, 1991), 50-88.

4 FoLpr Janos, ,Elmélkedés o’ ,Sidé Vers-irasrél”, Magyar Hirmondd 1, 2. kot. (1792):
905-914.

5 Uo., 910-911.

® Roman JAKOBSON, ,,A grammatika poétikdja és a poétika grammatikdja”, in Roman Ja-
KOBSON, Hang — fel — Vers, 258-277 (Budapest: Gondolat Kiadd, 1969); Roman JAKOBSON,
»Grammatikai pirhuzamossig a népkoltészetben”, in JAKOBSON, Hang — Fel — Vers, 347-371.
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désre keresik a vilaszt, hogy a szintaktikai ismétlGdés és a fonologiai ismétlG-
dés megvaldsulidsa egymastdl fiiggetleniil vagy pedig egymdssal 6sszefiiggés-
ben jon-e létre. Vagy még altalinosabban megfogalmazva, arra probédlnak
valaszt adni, hogy van-e valamilyen motivaciés viszony a hangzds és a gram-
matika szintjén megvalosulé ismétlgdés kozott. Mindezek mellett a tanul-
mdny a szintaktikai ismétlédés idGbeli alakulasit is vizsgilja, amit Gsszefiig-
gésbe hoz a metrumnak, azaz a versekben megjelend fonologiai ismétlGdés
egyik f6 tipusdnak az idébeli alakuldsdval.

Nem fonolégiai jellemz8k magyar nyelvi versekben valé ismétlGdését mar
vizsgaltdk automatizdltan, kvantitativ médszertannal: Selaf Levente és szer-
zGtarsai 16. szazadi historids énekekben karakter 2-gramok alapjan vizsgaltak
a versekben megjelend epikus formulikat, amelyek az értelmezésiikben egy
sorndl nem hosszabb, szintaktikailag és lexikailag azonos vagy hasonld, sok
esetben sz6 szerinti vagy kozel sz6 szerinti ismétl6dé szovegrészek.” Az alabb
bemutatand6 vizsgilatok az ismétlGdés jelenségét absztraktabb szinten, a
szintaxis szintjén probédljak megragadni. A vizsgélatok igy eltéré modszertant
kivinnak meg, hiszen az a cél, hogy a szintaktikai ismétlédésnek azokat az
eseteit tegyiik mérhetévé, amelyek nem a sz6 szerinti vagy kozel szé szerinti
ismétl6désbdl kovetkeznek. Ez utdbbiak itt inkibb a mérést torzitd, és ezért
valamiképpen kiszirendd tényezSkként jelentkeznek.

Az irodalomnak és mds mivészeti dgaknak is egyik meghatirozdé jellemzé-
je az egyes alkotdsok kozott, illetve az egyes alkotdsokon beliil megval6sulé
ismétlGdés (az elbbire példa a mifaji konvenciok ismétlése).® Ugyanakkor az
ismétldés nem csupdn az irodalomnak, hanem maginak a nyelvnek is az
egyik alapjellemzdje. Ugyanazok a szavak, szokapcsolatok akir egy rovidebb
szovegen beliil is gyakran tobbszor megismétlédnek. Ha a szavaknal absztrak-
tabb nyelvi kategoridk, példdul szofaji kategoridk szovegbeli eléforduldsit
nézzik, akkor az ismétl6dés értelemszerien még szembetingbbé valik. Az
ismétl6dés nem csupdn a nyelv lexikai és grammatikai szintjén, hanem a nyelv
hangzdsszintjén is megjelenik. A fonol6giai ismétlGdés olyan eljardsai, mint

7 SELAF Levente, Petr PLECHAC, VIGYIKAN Vill§ és Kiss Margit, ,A belsg formulik a
16. szizadi historids énekekben”, in A historids énck: Poétikai és filoligiai kérdések, szerk.
SELAF Levente (Budapest: Gépeskonyv, 2023), hozzitérés: 2025.10.14, https://f-book.com/
book/2023/A-historias-enek-kerdesek/index.php?chapter=8. A cikkben szerepel egy részletes
definici6 arra vonatkozoéan, hogy mit tekintenek a szerz6k formulanak.

8 Az ismétlgdés fajtairdl és jelentGségérsl példaul 1isd SzeEGEDY-MaszAk Mihily, ,A mi-
vészi ismétl§dés néhdny viltozata az irodalomban és a zenében”, in Ismétlidés a mitvészetben:
Tanulmdnyok, szerk. HORVATH Ivdn és VERES Andrds, 77-159 (Budapest: Akadémiai Kiado,
1980).


https://f-book.com/book/2023/A-historias-enek-kerdesek/index.php?chapter=8
https://f-book.com/book/2023/A-historias-enek-kerdesek/index.php?chapter=8
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a rim vagy az alliterdcid, nemcsak irodalmi szévegekben, hanem a hétkoéznapi
nyelvhasznalatban is tetten érhet6k.” Mivel a nyelvre az ismétlGdés, illetve
annak itt vizsgalt tipusa, a szintaktikai ismétldés dltalanosan jellemzg, a ver-
sekben megjelend szintaktikai ismétlédést 6nmagdban nem vizsgalhatjuk, hi-
szen mas tipusa szovegekkel valo Gsszevetés nélkiil nem tudjuk megmondani,
hogy a versek esetében megallapitott mértéke az ismétldésnek a vers széveg-
tipusdhoz kapcsolhaté specifikusabb jellemz6, vagy csupdn a nyelv dltalinos
tulajdonsdgat titkkrozi. Ezt a problémait egy regényeket tartalmazo referencia-
korpusz hasznilatival kezelem. A referenciakorpusz alapjin mar elhelyezhet-
jik a versek szintaktikai ismétl6désének a mértékét jelz6 értékeket.

A 2. rész roviden bemutatja a vizsgilatokhoz hasznilt korpuszokat és a
korpuszok felhasznilt annotacios rétegeit. A 3. rész ismerteti a vizsgalatokban
hasznilt médszereket. A 4. rész mutatja be, hogy a vizsgilati korpuszban sze-
repl6 24 kanonikus koltére milyen mértékben jellemz6 a szintaktikai ismétl6-
dés jelensége. Az eredményekbdl kideriil, hogy a versekben dltaliban nagyobb
mértékben jelenik meg a szintaktikai ismétldés, mint a regényekben, illetve
az is kirajzol6dik, hogy a 20. szizad elsé felének a szerzginél tobbnyire na-
gyobb mértékben jelenik meg a szintaktikai ismétl6dés, mint a 19. szazadban
alkot6 szerzGknél. Ez utébbi 6sszefiiggésbe hozhaté a versmetrum 20. szazadi
fellazulasival: amellett érvelek, hogy a metrumban megnyilvinul6 fonoldgiai
ismétlgdés mértékének a csokkenését a szintaktikai ismétl6dés mértékének a
novekedése kompenzalja. Az 5. és a 6. rész a fonologiai ismétlGdés és a szin-
taktikai ismétl6dés kozotti tovabbi sszefiiggéseket vizsgilja. Az 5. rész be-
mutatja, hogy a szerzk tobbsége esetében az titemhangsilyos metruma ver-
sekben a szintaktikai ismétl6dés erételjesebben jelenik meg, mint a jambikus
metrumu versek esetében, ami az iitemek és a verslibak eltérg jellemzdivel
magyarazhat6. A 6. rész pedig rimutat arra, hogy a kozvetleniil egymast ko-
vetd rimeld sorok szintaktikai szempontbdl jobban hasonlitanak egymasra,
mint a kozvetleniil egymads utdn 4ll6 nem rimeld sorok, ami a szintaxis szint-
jén érvényesiils absztrakt tartalmi jellemzdk és a rimeléssel megvalésul6 fo-
noldgiai jellemzGk kozotti ikonikus viszonnyal magyarazhatd. A 7. rész rovi-
den 6sszegzi a vizsgilat eredményeit.

9 Példdul lisd Réka BENCZES, Rhbyme over Reason: Phonological Motivation in English (Camb-
ridge: Cambridge University Press, 2019), https://doi.org/10.1017/9781108649131.


https://doi.org/10.1017/9781108649131
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2. A VIZSGALAT KORPUSZAI

A vizsgilat 24 magyar kanonikus kolt§ 6sszes versén alapul. A szerzdk a 19.
szazadban és a 20. szazad els6 felében alkottak. A verseket a hozzdjuk tartozé
annotaciokkal egyiitt az ELTE Verskorpuszbdl szedtem ki.'? Az ELTE Vers-
korpuszban szerepl§ azon 19. és 20. szdzadi szerzGknek a verseit vettem bele a
vizsgélatba, akik legaldbb 100 verset irtak. A vizsgilati korpuszban szerepld
koltGket és a verseik szamdt az 1. tdblizat mutatja be. A tdblazatban kiilon
oszlopokban feltiintettem a legalabb 100, legalabb 50 és legaldbb 25 tokenbdl
all6 versek szamat is. A tokenszam a versekben talalhat6 szavak és kézponto-
zasok egyiittes szamdra utal. Azért tiintettem fel kiilon e hirom terjedelmi
kategéridba tartozé versek szamat, mert a szintaktikai ismétl6dés mérését mi-
nimum 100, 50, illetve 25 tokenes ablakméretekkel végeztem el. (Ennek mé6d-
szertandt a kovetkezG rész mutatja be.)

1. tabldzat. Vizsgalati korpusz

Versek szima Versek szima
Kolté Min. | Min. | Min. O Kolté Min. | Min. | Min. Fo)

100 | 50 25 Ssz. 100 50 25 Ssz.
gﬁ‘f};fy“a‘ Vitéz 277 | 338 | 384 | 394 |KomjithyJens | 205 220 | 236 | 246
Berzsenyi Diéniel | 104 122 130 136 |Ady Endre 700 1075 | 1116 [ 1116
Kisfaludy Karoly | 78 109 | 120 | 123 |Kaffka Margit 04 101 102 102
Kolesey Ferenc 79 129 145 150 |Somly6 Zoltin 260 377 379 379
X;ry Gsmarty Mi- 1 505 | 454 | 542 | 662 [Juhdsz Gyula 571 | 1190 | 1251 | 1278
Arany Janos 252 | 315 | 375 | 417 |Babits Mihaly 31 502 | 512 | 514
Tompa Mihily 436 | 474 | 490 | 491 %OSZES’““Y‘ 405 582 | 615 | 630

€ZSO

Petdfi Sandor 520 | 738 | 823 | 839 [Toth Arpad 310 407 | 435 | 451
Maddch Imre 208 | 245 | 283 | 319 [ReményikSin-)yzg 639 1 665 | 667
Gyulai Pal 114 | 152 | 156 | 156 [JozsefAuila 345 552 | 581 | 599
Vajda Janos 168 | 190 | 196 | 199 [DsidaJend 583 987 | 1049 | 1060
Reviczky Gyula 238 | 317 | 334 | 335 |Radnot Miklés | 175 272 | 296 | 298

Az ELTE Verskorpusz tartalmazza a versek szovegeit és a szovegek auto-
matikusan létrehozott annotdciéit. A korpuszban annotilva vannak a versek
szerkezeti egységel, azaz a versszakok és a verssorok, a szavak grammatikai

10 Horvirn Péter, KUNDRATH Péter és INDIG Baldzs, ,ELTE Verskorpusz — a magyar
kanonikus koltészet gépileg annotilt adatbdzisa”, in XVIII. Magyar Szdmitigépes Nyelvészeti
Konferencia, szerk. BEREND Gdbor, GoszToLYA Gébor és VINCZE Veronika, 375-388 (Szeged:
Szegedi Tudomdnyegyetem TTIK, Informatikai Intézet, 2022). A korpusz innen letolthetd:
https://github.com/ELTE-DH/poetry-corpus.
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jellemzdi, valamint vershangzdsra vonatkoz6 jellemz8k. A szavak grammati-
kai annotdci6i az e-magyar programmal lettek létrehozva.'" A korpusz t6bbek
kozott minden sz6 esetében szerepelteti a szavak lemmajit, azaz a szotdri
alakjat, a sz6faji cimkéjét és a morfoszintaktikai jellemzgit a Universal De-
pendenciesnek a magyar nyelvre alkalmazott taxonémidja alapjan.'? A szin-
taktikai ismétl6dés mérésének alapjit ezek a széfaji és morfoszintaktikai jel-
lemzG8k adjik. A vershangzdsra vonatkoz6, dgyszintén automatizdltan
létrehozott annoticiokbol a rimképletre’ és a metrumra'* vonatkozé annota-
ciokat haszndlja a vizsgilat. A versek négy idémértékes metrumtipus valame-
lyikébe, a daktilikus, az anapesztikus, a jambikus vagy a trochaikus metru-
mokba sorolédnak, és a metrumcimke mellett rendelkeznek egy 0 és 1
kozotti szabalyossagi pontszammal is, amely azt fejezi ki, hogy a vers ritmusa
milyen mértékben realizdlja a vers elvont metrumképletét. A vizsgilati kér-
déstdl fiiggden 0,3 vagy 0,5 kiiszobértéket haszndltam az idémértékes versek
csoportjanak kijeloléséhez. A korpuszban az idémértékes metrum mellett a
versek esetleges iitemhangsulyos metruma is fel van tiintetve.”

A vizsgalat referenciakorpuszit az ELTE Regénykorpusz adta, amely a vizs-
galat idején 399 regényt tartalmazott a 19. szazadbdl és a 20. szazad elsé felé-

11 V&rapr Tamds, SiMoN Eszter és Sass Balint, ,Az e-magyar digitilis nyelvfeldolgozé
rendszer,” in XIII. Magyar Szdmitigépes Nyelvészeti Konferencia, szerk. VINCZE Veronika, 49—
60 (Szeged: Szegedi Tudoményegyetem, Informatikai Intézet, 2017); NovAk Attila, REBRUS
Péter és LUDANYI Zs6fia, ,Az emMorph morfolégiai elemzd annoticiés formalizmusa,” in
XII. Magyar Szdmitigépes Nyelvészeti Konferencia, szerk. VINCZE Veronika, 70-78; INDIG Ba-
lazs, Sass Balint és SIMON Eszter, ,,emtsv — Egy formdtum mind felett,” in XV, Magyar Szdmi-
tdgépes Nyelvészeti Konferencia, szerk. BEREND Gibor, GoszroLya Gédbor és VINCZE Veronika,
235-247 (Szeged: Szegedi Tudoményegyetem TTIK, Informatikai Intézet, 2019).

12 VnezE Veronika, Stmké Katalin, SZANTO Zsolt és Farkas Richérd, , Universal De-
pendencies and Morphology for Hungarian — and on the Price of Universality”, in Proceedings
of the 15th Conference of the European Chapter of the Association for Computational Linguistics:
Volume 1, Long Papers, 356-365 (Valencia, Spain: Association for Computational Linguistics,
2017), https://doi.org/10.18653/v1/E17-1034.

13 Horvirh Péter, ,Egy automatikusan generlt rimszétar fejlesztése és a magyar kano-
nikus koltészet rimszavainak néhany jellemzdje”, in Uj technoligidkkal, iij tartalmakkal a jivi
digitdlis transzformdcidja felé. 32 Networkshop: orszdgos konferencia, szerk. Tick Jozsef, Kokas
Kiroly és HoLL Andris, 77-84 (Budapest: HUNGARNET Egyesiilet, 2023), https://doi.
org/10.31915/N'WS.2023.12.

4 HorvirH Péter, ,Két eljirds magyar nyelvi versek metrumanak gépi felismertetésé-
hez”, Digitdlis Bolesészet 4 (2021): 79-103, https://doi.org/10.31400/dh-hun.2021.4.2361.

> Az idémértékes és iitemhangsiilyos metrum felismertetésének, valamint az idémérté-
kes metrumhoz kapcsol6dé szabilyossigi pontszdm kiszamitdsinak részleteit lasd HORVATH
Péter, ,,Két eljards...”


https://doi.org/10.18653/v1/E17-1034
https://doi.org/10.31915/NWS.2023.12
https://doi.org/10.31915/NWS.2023.12
https://doi.org/10.31400/dh-hun.2021.4.2361
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b8l."6 A korpuszban a regények szovegei €s szerkezeti annoticioi mellett szere-
pelnek a szavak lemmajdra, sz6fajara és morfoszintaktikai jellemzdire vonatkozo
annoticiok is. Ezek az ELTE Verskorpuszhoz hasonléan az e-magyar prog-
rammal lettek létrehozva, ugyanigy a Universal Dependencies cimkekészlete
alapjan. A két korpusz azonos programmal, illetve azonos cimkekészlettel meg-
valdsitott annotildsa lehetdvé teszi ezek kvantitativ alapi Gsszevetését.

3. A VIZSGALAT MODSZEREI

A szintaktikai ismétl6dés mérésének alapja a szévegben egymast kovetd sza-
vak szofajai dltal alkotott széfajesoportok ismétlédésének a mérése. Példdul,
ha a névelG-melléknév-fénév széfajcsoport vagy az ige-névelG-fénév szofaj-
csoport egy szovegrészen beliil tobbszor eléfordul, akkor az noveli a szintak-
tikai ismétlGdésnek a mért értékét. Ezt a megkozelitést tehat val6jaban ponto-
sabb lenne gy definidlni, mint amely a széveg szintagmatikus tengelyén
méri sz6fajok szomszédsagi viszonyainak az ismétlGdését. Ugyanakkor a ku-
tatds abbdl indul ki, hogy széfajok kozotti szomszédsagi viszonyok ismétlGdé-
se sok esetben mondattani értelemben vett szintaktikai viszonyok, azaz fiig-
gGségi viszonyok ismétlédésére utal. Ha pedig bizonyos morfoszintaktikai
jellemzékkel, példaul az esetalakkal kiegészitjiik a szofaji cimkéket, akkor a
szofajok kozotti szomszédsagi viszonyok €s a fiiggdségi viszonyok ismétlGdése
kozotti kapesolat még kozvetlenebbé tehetS. Mindazondltal hangsilyozando,
hogy a széfajok szomszédsagi viszonyain alapulé eljirds azokban az esetek-
ben, ahol a fiiggdségi viszonyok kiilonb6z6 szérendben is megjelenhetnek
(példdul az ige és kiilonb6z6 funkcidji f6névi bévitményei kozott), a szintak-
tikai ismétlGdést akkor képes csak hatékonyan megragadni, ha nem csupin a
tiiggGségi viszonyok, hanem (valamilyen szinten) a szérend terén is megvalo-
sul az ismétlédés. Ez ugyanakkor ebben a vizsgilatban nem feltétleniil hat-
rany, hiszen versek esetében a szintaktikai szerkezet ismétlésének poétikai
eszkoze altaldban nem csupdn a fiiggdségi viszonyok, azaz az absztrakt szin-
taktikai szerkezet megismétlését, hanem a szérend (bizonyos szint) megis-
métlését is megkivanja, mivel ez utébbi nélkiil az olvasé j6 eséllyel nem érzé-
kelné az ismétlGdést.

Az aldbbiakban részletesen bemutatom a kutatdsban hasznalt, a szintaktikai
ismétlGdés mérésére kidolgozott médszereket. A kialakitott médszerek alapjan
megvalésitott méréseket automatizaltan, programkod segitségével végeztem el.

16 A korpusz innen letslthetd: https://github.com/ELTE-DH/regenykorpusz.
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3.1. A szintaktikai ismétl6dés mértékének mérése

A vizsgilat {6 médszerét a tipus-token ardny mozgd atlagat mérd eljards modo-
sitott, szofaji cimkékre és n-gramokra alkalmazott verziéja adja. A tipus-token
arany mozgé atlaganak a mérését a szokincs viltozatossiganak a mérésére dol-
goztak ki. Egy szoveg szokincsének a viltozatossagat sokféle médszerrel pro-
baltdk mar mérni. Ezek koziil a legegyszertbb a tipus-token arany megaddsa,”
azaz a szovegben szerepld kiilonb6z6 szavak szimdnak az elosztdsa a szovegben
szereplG Osszes sz6 szamdval. Nem nehéz ugyanakkor beldtni, hogy ezzel a
modszerrel eltéré hosszisigu szovegeket nem lehet 6sszevetni, hiszen minél
hosszabb egy szoveg, anndl kisebb eséllyel fognak benne 1j, a széveg korabbi
pontjin még nem szerepld szavak szerepelni.

Ennek a problémanak az egyik megolddsa, hogy felosztjak a szveget egy-
mast kovetd, egyenld szoszamu szegmensekre, a szegmenseknek kiilon kisza-
moljik a tipus-token ardnyait, majd az igy kapott értékeket atlagoljik.’® Ennek
az eljarasnak két problémaja van. Egyrészt mivel a szévegek sz6szima tébb-
nyire nem egész szamu szorzata a szegmensek el6re definialt szészamanak, a
szoveg vége kimarad a vizsgalatbol. Mdsrészt a szoveg lexikailag eltérd szerke-
zeti részei €s a szegmensek kozotti véletlen megfelelés jelentGsen torzithatja
az eredményt. E problémakat oldja meg a tipus-token ardny mozgé atlaganak
(moving-average type-token ratio) a kiszamitdsa."” Ebben az esetben is ugyan-
olyan hosszu, azonban egymast atfed6 szegmenseknek szamoljik ki a tipus-
token ardnyait, majd az igy kapott értékeket dtlagoljak. Példaul 500 szavas
szegmensek hasznalata esetén kiszimoljak a szoveg 1-t6l az 500. sz6ig, majd a
2-t6l az 501. sz6ig, majd a 3-t6l az 502. sz6ig stb. terjedd szegmenseinek a tipus-
token ardnyait, és a kapott értékeket atlagoljak. Mivel a szegmensek mindig
csak egy szoval tolédnak el, a szamitdsbol nem marad ki a széveg vége sem,
illetve mivel az 6sszes lehetséges szegmenset szamitdsba veszi az eljards, a
szoveg szerkezeti egységei és a szegmensek esetleges egybeesésének a torzito
hatdsa is kikiiszobolhetd.

17" A magyar és mis erdteljesebben ragozo nyelvek esetében a tipus-token ardany mérése
helyett jellemzden a lemma-token ardny mérését alkalmazzik.

18 Wendell Jonnson, ,Studies in Language Behavior: I. A Program of Research”, Psy-
chological Monographs 56, 2 sz. (1944): 1-15, https://doi.org/10.1037/h0093508; Mike ScoTT,
Oxford WordSmith Tools: Version 4.0. (Oxford: Oxford University Press, 2007).

19 Michael A. CovINGON és Joe D. McFaLL, »Cutting the Gordian Knot: The Mo-
ving-Average Type-Token Ratio (MATTR)”, Journal of Quantitative Linguistics 17, 2. sz.
(2010): 94-100, https://doi.org/10.1080/09296171003643098.
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A médszer azonban nem csupin a szokincs véltozatossdganak, hanem — aho-
gyan arra a szerzGk is utalnak?® — kis ablakmérettel szavak egymashoz kozeli
ismétlédésének a mérésére is alkalmas. Emellett nem csupan szavak ismétlgdé-
sének a mérését teszi lehetévé, hanem n-gramoknak, azaz szésoroknak vagy
egyéb szavakhoz rendelt cimkéknek, példaul széfajsorozatoknak az ismétlédé-
sét is képes mérni. A mérés elvégzéséhez két valtozot kell eldre definidlnunk: az
n-gramok méretét és az ablak méretét. Mdsként megfogalmazva: azt kell meg-
adnunk, hogy a vizsgélt n-gramoknak mekkora legyen az elemszama, illetve,
hogy az egyes szegmenseknek, amelyben az egymastdl kiilonb6zé n-gramok
szama meghatdrozasra keriil, mekkora legyen az elemszama. A szintaktikai is-
métl6dés mérésére kialakitott eljarast az (1)-ben szerepld szofaji cimkék alapjan
mutatom be. Tételezziik fel, hogy az (1) egy rovid, 14 sz6bdl all6 vers szavainak
a szofajait és kozpontozisait (két vessz és a végén egy pont) tiinteti fel.

(1) ige nével§ melléknév f6név , ige néveld melléknév f6név , hatdrozo-
sz06 ige nével§ fénév .

Amennyiben az ismétlGdést 12 elemszamu ablakokban vizsgiljuk, akkor az
elsG ablakba a (2), a masodik ablakba a (3), a harmadik ablakba a (4), a negyedik
ablakba pedig az (5) sz6faji cimkék, illetve irdsjelek kertilnek.

(2) ige névelS melléknév f6név , ige néveld melléknév f6név , hatdrozo-
sz6 ige
(3) néveld melléknév fénév , ige néveld melléknév fénév , hatirozészo

ige néveld

(4) melléknév t6név , ige névelS melléknév fénév , hatirozdszo ige név-

el fénév
(5) fénév , ige néveld melléknév f6név , hatdroz6szo ige néveld fénév .
Ha 3-gramok, azaz hirom elembdl 4ll6 n-gramok alapjan vizsgaljuk az ismét-

16dést, akkor a (2) 12-elemd ablak elemeit a (6)-ban felsorolt 3-gramokra
bonthatjuk.

20 Uo., 97-98.
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(6) ige néveld melléknév
nével§ melléknév f6név
melléknév fénév ,

ténév , ige

, ige néveld

ige névelS melléknév
nével§ melléknév f6név
melléknév fénév ,

fénév , hatirozészo

, hatarozészo ige

A (2) ablakban tehdt Gsszesen tiz darab 3-gram szerepel, amelyekbdl az
ige-névelG-melléknév, a névelG-melléknév-fénév és a melléknév-fGnév-vesszd
3-gramok kétszer szerepelnek, vagyis a kiilonb6z6 3-gramok szama hét. Ha
az ablakban szerepld kiilonb6z6 3-gramok szdmit elosztjuk az ablakban sze-
replG Osszes 3-grammal, akkor a tipus-token ardny mintajara kapunk egy 0 és
1 kozotti értéket, amely kifejezi, hogy az ablakban szerepld n-gramok meny-
nyire véltozatosak, illetve mennyire ismétlédnek. Minél kozelebb van ez a
szam a 0-hoz, anndl kisebb az n-gramok viltozatossiga, azaz anndl nagyobb
az n-gramok ismétl6désének a mértéke az ablakon belil. A (2) esetében ez az
érték 7/10 , azaz 0,70. Ha ezt az értéket az Gsszes, azaz a (3), a (4) és az (5) ab-
lakra is kiszamoljuk, akkor a kapott értékek dtlagolasival adhatjuk meg a sz6-
veg ismétlédési pontszamat, amely 0,85. Mivel a tipus-token arany mérésének
az dltaldnos hasznilatdval szemben ebben az esetben nem a valtozatossig
nagysaganak, hanem az ismétl6dés nagysdgianak mérése a cél, érdemes a ka-
pott dtlagot 1-bél kivonni annak érdekében, hogy a nagyobb érték ne az is-
métlgdés kisebb, hanem nagyobb mértékére utaljon, azaz az érték és az ismét-
16dés nagysiga kozott ne forditott viszony legyen. A példa esetében tehat a
szintaktikai ismétl6dés mértéke 1 - 0,85, azaz 0,15.

A kapott pontszimokat befolydsolja az eljirds sordn hasznilt n-gramok
mérete. Ha 2-gramok alapjin vizsgiljuk az ismétldést, akkor a (2) ablak sz6-
faji cimkéi, illetve irdsjelei esetében a (7)-ben szerepld 2-gramokbdl 4ll6 listat
kapjuk.

(7) ige néveld
névels melléknév
melléknév fénév
fénév ,
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,ige

ige néveld
nével§ melléknév
melléknév fénév
fénév ,

, hatdrozoszé
hatdroz6sz6 ige

A (7)-ben 11 2-gram szerepel, amelyekbdl négy kétszer jelenik meg, a kii-
16nb6z6 n-gramok szdma tehat ebben az esetben is hét. A 7/11 osztast elvégez-
ve viszont mar nem 0,70-et, hanem két tizedesjegyre kerekitve 0,64-et ka-
punk, az egész szovegre pedig két tizedesjegyre kerekitve 0,70-et.
A szintaktikai ismétl6dés mértékének a nagysiaga tehit ebben az esetben 1 -
0,70, azaz 0,30. Vagyis, ha 2-gramok alapjin végezziik el a szamitist, akkor
erGteljesebb ismétlGdésre utal6 értéket kapunk, mint ha 3-gramokkal végez-
nénk el azt.

A kapott értékeket ugyancsak befolydsolja az ablak mérete. Példaul, ha
3-gramok alapjin végezziik el a vizsgilatot nyolc elemszdmu ablakokkal, ak-
kor az egész szovegre kapott ismétlédési érték kerekitve 1 - 0,94, azaz 0,06
lenne. De ha példdul hat elemszami ablakokkal vizsgalnank 3-gramokat, ak-
kor mindegyik ablakra 1 értéket kapnank, és igy az egész vers atlagos értéke
is 1 lenne, az ismétl6dés mértéke pedig 1 - 1, azaz 0. Vagyis a tul kicsi ablak
miatt az ismétl6dé 3-gramok egyszer se keriilnének egy ablakon beliilre, és
ezért nem lehetne szintaktikai ismétlgdést kimutatni.

A szintaktikai ismétl6dés mérésekor problémaként jelentkezhet az, hogy
sz6faj n-gramok ismétlddésének oka lehet konkrét szovegrészek, példaul sz6-
kapcsolatok vagy akar teljes sorok megismétlése a versben (példaul refrének
esetében). Mivel ez a kutatds kifejezetten csak a szovegek absztraktabb, szin-
taktikai szintjén megvalésul6 ismétlések vizsgalatira iranyul, a szovegrészek
megismétlésével el6allo szintaktikai ismétlgdést valamiképpen figyelmen ki-
viil kell hagyni. Ennek érdekében azt az eljarast kovettem, hogy a fent bemu-
tatott modszerrel kiszimitottam lemma n-gramok alapjin is az ismétlGdési
értéket, majd ezt kivontam a sz6faj n-gramokra kapott ismétlgdési értékbdl.
A lemma a szavak szétari alakja. Példaul az asztal, asztalon, asztalokkal szbala-
kok lemmdja az asztal sz6alak. Ezzel a médszerrel mind a sz6 szerinti, mind a
lemma szerinti, azaz a kozel sz6 szerinti ismétlések egyik tipusa révén el6allo
szintaktikai ismétlGdést figyelmen kiviil lehetett hagyni a szintaktikai ismét-
16dés értékének megillapitisa sordn. A médszer ugyanakkor azokat az ismét-
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léseket nem hagyja figyelmen kiviil, ahol az n-gramok szavai kézott legalabb
egy lemma szerinti eltérés van (példaul: Kell a zsoltir; kell a fobdsz; Kell a bit).”!

3.2. Egymast kévetd sorok szintaktikai hasonlosaganak mérése

A versekben megjelend szintaktikai ismétlédés mértéke mellett a kutatds azt is
vizsgilja, hogy a kozvetleniil egymdst kvetd rimeld sorok, illetve a kozvetleniil
egymist kovetd nem rimeld sorok k6zott milyen mértékben valésul meg a szin-
taktikai ismétlGdés jelensége. Magyar nyelvi historias énekek esetében Selaf és
szerzGtarsai mar tettek kisérletet a rimeld sorok grammatikai parhuzamossaga-
nak vizsgélatira az egymdssal rimeld sorokban szerepld utolsé négy sz6 gram-
matikai azonossidganak automatizalt meghatarozasaval.”? A szerzGk beszamol6-
ja szerint azonban a morfolégiai elemz§ a 16. szazadi szovegeken tdl nagy
hibaardnnyal mikodott, ezért végiil elvetették a modszer alkalmazasat. Az dlta-
lam kovetett médszer lényege, hogy a sorparokat alkoté két sor n-gramjai ko-
zotti atfedési egyiitthatot (overlap coefficient) szamitottam ki, majd az igy kapott
értékeket dtlagoltam az egyes szerzGk esetében. Az dtfedési egytitthatét két hal-
maz kozotti hasonlésig szamszertsitésére hasznéljak. Ertékét agy kapjuk meg,
hogy elosztjuk a két halmaz metszésének elemszamat a kisebb halmaz elemsza-
maval. A kapott eredmény ebben az esetben is egy 0 és 1 kozotti szam, ahol a 0
érték azt jelzi, hogy a két halmaznak nincs k6zos eleme, az 1 érték pedig arra
utal, hogy a kisebb halmaz 6sszes eleme megtalalhaté a nagyobb halmazban is.
Példaul ha van két halmazunk, amelybél az egyik A, B, C és D elemeket tartal-
mazza, a masik pedig A, C, D, E és F elemeket, akkor a két halmaz metszése A,
C és D elemeket tartalmazza. Az dtfedési egyiitthaté értéke pedig 3/4, azaz 0,75.
Az itt bemutatandé vizsgalatban a két halmazt a két 6sszehasonlitandé, egy-
mast kévetd sor szofaj n-gramjai alkotjak. Ugyanakkor mivel egy sorban ugyan-
az a sz6faj n-gram t6bbszor is el6fordulhat, az dtfedési egyiitthaté szamitdsinak
azt a véltozatat haszniltam, amely multihalmazok hasonlésigit adja meg, azaz
olyan halmazok hasonl6sigit, amelyben ugyanaz az elem t6bbszor is megjelen-
het. Ennek szdmitdsa sordn a két halmaz metszésének az elemszamit gy kell
megadni, hogy az elemeknek mindig abban a halmazban val6 el6forduldsi sza-
mat vessziik figyelembe, ahol azok kevesebbszer fordulnak el6. Példaul tételez-
ziik fel, hogy szofaji cimkék 3-gramjai alapjan vizsgaljuk a (8)-ban és a (9)-ben
szerepld sorok hasonlésagit multihalmazok dtfedési egytitthatéja alapjan.

2L Ady Endre: A papok istene.
22 SpLAF, ,A belss formuldk a 16. szdzadi histérids énekekben”.
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(8) melléknév fénév , melléknév fé6név , melléknév f6név ,
(9) ige melléknév f6név , melléknév f6név ,

A (8)-ban és a (9)-ben szerepl§ szofaji cimkék, illetve irdsjelek a (10)-ben és
a (11)-ben szerepl§ 3-gramokra oszthatok.

(10) melléknév fénév ,
fénév , melléknév
, melléknév fénév
melléknév fénév ,
fénév , melléknév
, melléknév f6név
melléknév fénév ,

(11) ige melléknév fénév
melléknév fénév ,
fénév , melléknév
, melléknév fénév
melléknév fénév ,

A (10) és (11)-ben szerepl§ 3-gramok koziil a melléknév-fénév-vesszd, a £6-
név-vesszG-melléknév és a vesszG-melléknév-fénév 3-gram szerepel mindkét
sorban. A két multihalmaz metszésében 1év§ elemszam megadasihoz azt kell
megnézniink, hogy ez a hirom n-gram hdnyszor szerepel az egyes sorokban
(multihalmazokban), és az alacsonyabb el6fordulasi szimokat kell 6sszeadnunk.
A melléknév-fénév-vessz§ 3-gram hdromszor szerepel az elsé sorban és kétszer
a masodikban, igy itt a 2 értéket tartjuk meg. A fénév-vesszG-melléknév és a
vesszG-melléknév-fénév 3-gram egyarint kétszer szerepel az elsé sorban és
egyszer a masodik sorban, igy itt mind a két n-gram esetében 1 értékkel szimo-
lunk. A két multihalmaz metszésében 1évé 3-gramok szama tehat 2+1+1, azaz 4.
Az jtfedési egytitthaté kiszamitasahoz ezt az 6sszeget kell elosztanunk a kisebb
multihalmaz elemsziméval. A példa esetében a kisebb multihalmaz a mdsodik
sor, amelyben a 3-gramok szama 5. A két sor atfedési egyiitthatdja igy 4/5, azaz
0,8, amely a két sor 3-gramjainak kifejezetten nagymértékd egyezését jelzi.?’

2 Aleirt eljardsnak a képlete a kovetkezs (A és B a két multihalmaz): dtfedési egyiitthato:
|40 B

~ min(1AL,1B)
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Itt is jelentkezik az a probléma, hogy ha a masodik sor sz6 szerint vagy
kozel sz6 szerint megismétli az elsd sort, akkor az a sz6faj n-gramok esetében
is magas atfedési egyiitthat6t eredményez, mikozben a vizsgilat a sorparok-
nak a szintaxis, azaz elsGsorban a széfaj n-gramok szintjén megval6sulé ha-
sonldsagat kivanja mérni. A problémat ebben az esetben is igy oldottam meg,
hogy a sz6faj n-gramok alapjin szdmolt dtfedési egyiitthaté mellett kiszdmi-
tottam lemma n-gramok alapjdn is a sorparok dtfedési egyiitthatéjat, majd ez
utébbi értéket kivontam a széfaj n-gramok alapjan kapott értékbdl.

3.3. Kiterjesztett szofaji cimkék hasznalata

A vizsgilatokban a sz6faj n-gramoknak egy olyan verzigjit is haszndlom, ahol
a fénevek, a névmisok és a melléknevek esetében nemcsak a széfaji cimke,
hanem az esetalak és az egyes szam harmadik személyd birtokos személyjel
esetleges megléte is fel van tiintetve, az igék esetében pedig jelezve van, ha
ténévi igenévrdl van sz6.?* Ezeket a tovabbiakban kiterjesztett sz6faji cimkék-
nek nevezem. A (13)-ban szerepld 3-gram példdul egy nominativusz esetalakd
melléknévbdl, egy nominativusz esetalakt f6névbdél és egy szublativusz eset-
alaku, egyes szim harmadik személy birtokos személyjellel ellatott f6névbal
all (példaul sitér gilydnk szinyegére).> A (14) 3-gram pedig egy igét, egy akku-
zativusz esetalaku fénevet, valamint egy f6névi igenevet tartalmaz (példaul
segitettem korondt leiitni).*®

# Ez a megkozelités a mozaik-ngram médszerhez hasonléan tehdt abbél indul ki, hogy
a szintaktikai szerkezetek pontosabb megragaddsihoz sziikséges lehet az n-gramok egyes ele-
meinek eltérd specifikdciés szinten torténd definidldsa. A mozaik n-gram médszerrdl 1asd: Ba-
lazs INDIG, ,Mosaic N-grams: Avoiding Combinatorial Explosion in Corpus Pattern Mining
for Agglutinative Languages”, in Human Language Technologies as a Challenge for Computer
Science and Linguistics, szerk. Zygmunt VETULANI, Patrick PAROUBEK és Marek Kusrs, 147-151
(Poznan: Adam Mickiewicz University, 2017); INDIG Baldzs, Lak1 Ldsz16 és ProszEky Gibor,
»Mozaik nyelvmodell az AnaGramma elemz8ho6z”, in XII. Magyar Szdmitigépes Nyelvészeti
Konferencia, szerk. TaNAcs Attila, VARGA Viktor és VINCZE Veronika, 260-270 (Szeged: Sze-
gedi Tudomanyegyetem, TTIK, Informatikai Intézet, 2016); BAjzAT Timea és INDIG Baldzs,
»Személyjel6lési mintdzatok feltdrdsa mozaik n-gram alapon hdrom segédige + f6névi igenévi
tipus konstrukciéiban®, in Személyjelolés és grammatika, szerk. Laczko Krisztina, TATRAT Szi-
lird és Torcsvar NaGy Gibor, 85-120 (Budapest: ELTE Eétvos Kiado, 2024).

2 Ady Endre, Ima Badl istenbez.

26 Petsfi Sandor, A Honvéd.
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(13) melléknévInominativusz fénévinominativusz fénévlszublativusz|-
birtokviszony E/3

(14) ige ténévlakkuzativusz igelinfinitivusz

A fénevek, névmasok és melléknevek esetalakjinak a szerepeltetése lehetd-
vé teszi, hogy a vizsgilat differencidltabban vegye figyelembe a kiilonb6z6
szintaktikai szerkezeteket, hiszen az igei konstrukcidk, illetve mondatkonst-
rukciok egyik lényegi tulajdonsdga, hogy milyen esetalakd bévitményekkel
jelennek meg. Ahogyan a (14) is példazza, a kiilonb6z§ szimban és személy-
ben megjelend birtokos személyjelek koziil csak az egyes szam harmadik sze-
mély birtokos személyjelet vettem figyelembe. Ennek oka az, hogy a szin-
taktikaiszempontbél nagyobb relevancidval biré birtokosjelzés szerkezeteknek
ez a jelolGje. A birtokszon els6 vagy masodik személyt birtokos személyjelek
csak akkor fordulnak el§, ha a birtokos jelz§ elsé vagy masodik személy sze-
mélyes névmds (példdul az én cipém, a te lakasod). Az ilyen névmasi birtokos
jelz6k azonban joval ritkdbbak, mint a fénévi birtokos jelz6k. Ugyanakkor
versekben elsé és masodik személyd birtokos személyjelek szimos esetben
el6fordulnak egyéb, a szintaktikai szerkezet szempontjabol nem igazin rele-
vans funkci6ban, ami miatt az elsé és mdsodik személyd birtokos személyje-
lek figyelembevétele félrevihetné a szintaktikai ismétlgdésre fokuszalé vizs-
galatokat. A f6névi igenév megkiilonboztetése az igétSl pedig azért indokolt,
mert a f6névi igenév haszndlatdhoz tobb, kifejezetten gyakori szintaktikai
konstrukci6 is kapcsolodik (példdul segédigés szerkezetek). Az esetalakhoz,
birtokossdghoz és fénévi igenévhez kapcsol6dé morfoszintaktikai informa-
ciok figyelembevétele tehat 6sszességében érzékenyebbé teszi a kidolgozott
n-gram alapd médszert a specifikusabb szintaktikai szerkezetekre.

4. SZINTAKTIKAI ISMETLODES A MAGYAR KANONIKUS KOLTESZETBEN

Els6ként azt az dltalinosabb kérdést vizsgilom, hogy a magyar kanonikus
koltészetben nagyobb mértékben jelenik-e meg a szintaktikai ismétlGdés je-
lensége, mint a magyar regényirodalomban. Amennyiben a kérdésre pozitiv
valasz adhat6, az arra utal, hogy a magyar kanonikus kéltészetben a fonologiai
ismétl6dés mellett a szintaktikai ismétlGdésnek is kitlintetett szerepe van.
Emellett azt is vizsgilom, hogy a magyar kanonikus koltészetben milyen idG6-
beli tendenciit mutat a szintaktikai ismétl6dés mértékének az alakulisa.
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A két kérdés megvalaszoldsihoz elsG 1épésben a kutatisi korpusz 24 koltGjé-
nek versei és a regénykorpusz esetében szamitottam ki 100, 50 és 25 tokenes
ablakbeallitssal, kett§, hirom és négy elemszamu sz6faj n-gramokra a szintak-
tikai ismétl6dés mértékét. A tokenek szama az ablak elemszimara, azaz az ablak-
ban talalhat6 szavak és kozpontozisok egyiittes elGforduldsi szamara utal. Az
egyes koltGk esetében a szimitdst minden versre kiilon elvégeztem, majd a ka-
pott értékeknek szamitottam ki a medidnjat.”” A regénykorpusznal elsé lépésben
a korpuszban szerepld 120 szerz§ esetében kiilon-kiilon kiszimitottam az egyes
szerzGk miveinél megillapitott ismétlgdési értékek medidnjit, majd masodik lé-
pésben az igy kapott 120 medidnértéknek szamitottam ki a medidnjit. Erre az
eljardsra azért volt sziikség, hogy az egyes szerz6k ugyanolyan sullyal vegyenek
részt az egész regénykorpuszt reprezentilé medianérték kiszamitdsiban, fiigget-
lentil att6l, hogy hany regénnyel szerepelnek a korpuszban. (Az egyes koltSkre és
a regénykorpuszra kapott medianértékeket lisd a Fiiggelék 7. tibldzatiban.)

A 100, 50 és 25 tokenes ablakméretekre kapott medidnértékeket az 1., 2. és
3. dbra mutatja be. Az egyes ablakméretekhez tartoz6 abrik egyszerre jeleni-
tik meg a 2-, 3- és 4-gramokra kapott értékeket a szerzGk sziiletési sorrend;jé-
ben. A regényekre kapott medianértékeket a vizszintes vonalak jelolik.

0.3
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1. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medianjai szofaji cimkék 2-gramjai,
3-gramjai és 4-gramjai alapjin, 100 tokenes ablakbeallitdssal

7 A medidn az dtlaghoz hasonl6an egy szamokbdl dllé adatsor kozépértékét adja meg.
Egy szimokbdl dll6 adatsor medidnja a novekvs sorrendbe rendezett szimokbdl a kozépsd,
péros szamu adatsor esetén pedig a kozépsé kettének az dtlaga. A medidn az dtlagnil dltaldiban
megbizhat6bb kozépérték, mivel nem érzékeny a kiugré adatokra.
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3. abra. A szintaktikai ismétldés mértékének medidnjai széfaji cimkék 2-gramjai,
3-gramjai és 4-gramjai alapjin, 25 tokenes ablakbedllitdssal

Ugyanezeket a méréseket elvégeztem kiterjesztett sz6faji cimkék alapjan is.
(Az egyes koltSkre és a regénykorpuszra kapott medidnértékeket lasd a Fiig-
gelék 8. tablazatiban.) Ezek a mérések tehdt a szofaji cimke mellett az esetala-
kot, az egyes szim harmadik személy birtokos személyjelet, illetve igéknél
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a fénévi igenévi jelleget is figyelembe veszik, ami a szintaktikai viszonyok
differencidltabb megragadasat teszi lehet6vé. A mérések eredményeit a 4., 5.
és 6. dbra mutatja be.

0.35

025 M

0.2

otis -&-2-gram
. —o-3-gram
—&—4-gram
0.1
Y - /‘\‘\./\,/\’\‘/0—\0
0.05 ¢ o = 2T

0 T i .

Q &&eﬁ@\\* 2 &&@3’&@'\\‘?&‘&‘\\&@”@

& B ~:’ T S E T CEFSE S

o"o 04_6 \o}“ 0 PN 04, ,\Q NP
& @

4. ibra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai kiterjesztett sz6faji cimkék
2-gramjai, 3-gramjai és 4-gramjai alapjan, 100 tokenes ablakbeallitdssal
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5. abra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai kiterjesztett szofaji cimkék
2-gramjai, 3-gramjai és 4-gramjai alapjan, 50 tokenes ablakbeallitdssal
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-&-2-gram
—o—3-gram
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6. abra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai kiterjesztett széfaji cimkék
2-gramjai, 3-gramjai és 4-gramjai alapjan, 25 tokenes ablakbealhtassal

A hat dbrabdl lathat6, hogy a legtobb mérési bedllitds esetén a koltSk tobb-
sége a regényekre kapott ismétlédési értéket meghaladja. A 2. tiblizat mutat-
ja be, hogy az egyes mérési beallitisokndl a 24-bél hany szerzé haladja meg a
regényekre kapott értéket. A regényekre kapott értéket meghaladé legtobb
koltét kiterjesztett szofaji cimkék 2-gramjaindl talaljuk. 50 és 25 tokenes ab-
lakméretnél a 24-bdl 22 szerz8, 100 tokenes ablakméretnél pedig 23 szerzg
haladja meg a regényeknél mért értéket. Sziirke cellaszinezéssel emeltem ki
azokat a mérési beallitdsokat, ahol a regényekre kapott ismétlgdési értéket
csupdn a vizsgilt koltGk fele vagy kevesebb mint a fele haladja meg. Lathato,
hogy mind a négy ilyen eset a 4-gramos beillitishoz kapcsolodik. Ezekbdl
hdrom a kiterjesztett sz6faji cimkék haszndlatinal jon elG.

2. tdbldzat. A regényekre kapott szintaktikai ismétlgdési értékek medidnjit megha-
ladé koltSk szdma az egyes mérési bedllitasokndl (Osszes kolts = 24)

Sz6faji cimkék Kiterjesztett szofaji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram
100 token 16 13 15 23 16 12
50 token 18 17 15 22 17 11
25 token 19 15 12 22 13 10
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A 3. tdblazat a koltGkre kapott medidnértékek regények medianjitdl valo
eltéréseinek (pozitiv vagy negativ szim) 6sszegét mutatja be. Egy darab, sziir-
kével jelolt mérési bedllitdst leszimitva mindenhol pozitiv érték szerepel, ami
ugyszintén azt jelzi, hogy a vizsgalt koltSk verseiben a szintaktikai ismétl6dés
mértéke jellemzGen nagyobb, mint a magyar regényirodalomban.

3. tablazat. A koltSkre kapott medidnok regények medidnjatdl vald eltéréseinek
Osszege az egyes mérési bedllitasoknal

Sz6faji cimkék Kiterjesztett sz6faji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram
100 token 0.3461 0.1681 0.0691 0.7393 0.2670 0.0557
50 token 0.4632 0.1727 0.0296 0.5967 0.1647 0.0047
25 token 0.3927 0.1175 0.0065 0.4053 0.1006 -0.0246

A széfaji, illetve kiterjesztett szofaji cimkék alapjan végzett mérésekbdl az
deriil ki, hogy a magyar kanonikus koltészetben altaldinossagban nagyobb mér-
tékben jelenik meg a szintaktikai ismétl6dés jelensége, mint a magyar regény-
irodalomban. Ugy tlnik tehdt, hogy a fonoldgiai ismétl6dés mellett a verseket
val6ban jellemzi egy masik tipust, a szintaktikai szerkezetek hasznalatdban tes-
tet 6lt6 ismétlGdés is. Ahogyan arra kordbban utaltam, az ismétlédés, beleértve
a szintaktikai ismétlGdést is, a nyelv alapjellemzGje. Az ismétlGdés nyelvbeli fon-
tossagat jol mutatja, hogy egymassal szemben 4ll6 nyelvészeti iranyzatokban is
elsédleges, a nyelv mikodésében nélkiilozhetetlen mechanizmusként tinik fel.
A konstrukeids nyelvtani megkozelitések példaul a grammatikat olyan konst-
rukcidk osszességeként ragadjik meg, amelyek az ismétl6dg, egymadshoz fono-
logiailag ésszemantikailaghasonlényelvimegnyilatkozasokbélabsztrahalodnak,
illetve amelyek egyuttal ezeknek az egymashoz hasonlé megnyilatkozasoknak
az ismételt létrehozdsit motiviljdk.”® De a konstrukcidés megkozelitésekkel
szemben all6 generativ nyelvészet is a nyelvi képesség alapjanak tekinti az is-
métlés egy tipusit, a rekurziét, amely lehet6vé teszi, hogy ugyanazt a miveletet
Ujra és Gjra elvégezve egy nyelvi szerkezetbe ismételten beigyazzuk ugyanazt

28 Lasd példdul Adele E. GOLDBERG, Constructions: A Construction Grammar Approach to
Argument Structure (Chicago, London: The University of Chicago Press, 1995); Adele E.
GOLDBERG, Constructions at Work: The Nature of Generalization in Language (Oxford: Oxford
University Press, 2005), https://doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780199268511.001.0001; Wil-
liam CRroOFT és Alan D. Crusk, Cognitive Linguistics (Cambridge: Cambridge University Press,
2004), 257-290, https://doi.org/10.1017/CBO9780511803864.
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a szerkezetet.”” A versekben megjelend fonoldgiai és szintaktikai ismétlédés te-
hat nem egy 1j, a hétk6znapi beszédben nem 1étez6 mingséget ad hozza a nyelv-
hez, hanem a nyelv mtikodésének, lényegének egyik alapjellemzdjét teszi litha-
tébba. A szintaktikai ismétl6dés erdteljesebb megjelenését igy a fonologiai
ismétlGdés erételjesebb megjelenéséhez hasonléan magyarazhatjuk a Jakobson
altal leirt poétikai funkciéval*® Mindkettd a versszoveg nyelviségére, a szoveg
referencidja helyett magdra a nyelvi mechanizmusra hivja fel a figyelmet azaltal,
hogy a nyelvet lehetévé tevd, ugyanakkor a hétkoznapi megnyilatkozasainkban
kevésbé szembetling eljardst, az ismétlést dllitja a figyelem kozéppontjiba.
A poétikai funkci6 szempontjabodl a felfokozott szintaktikai ismétlédés csupan
annyiban kiilonbozik a rimtél, a ritmustdl vagy éppen az alliteraciotol, hogy
nem a hangzis, hanem a szerkezet szintjén mutatja fel az ismétlGdést, mint a
nyelv egyik jellegadé tulajdonsagat.

Az dbrikbdl az is jol latszik, hogy a szintaktikai ismétl6dés mértéke id6ben
valtozik. A 19. szdzad utolsé harmaddban alkoté Komjithyndl, illetve a 20.
szazadban alkoté szerzGk esetében dltalinosan megnd a szintaktikai ismétl6-
dés mértéke a korabbi idGszakhoz képest. Egy kevésbé erételjes mintdzat is
megfigyelhetd: a 19. szdzad elején, Berzsenyi, Kisfaludy, Koélcsey, illetve a si-
ma szo6faji cimkéken alapulé bedllitisoknal Csokonai esetében a szintaktikai
ismétlGdés erdteljesebben jelenik meg, mint az Gket kévetd, a 19. szazad koze-
pén alkoto kolt6knél. Sima sz6faji cimkék esetén a 19. szizad masodik felében
alkot6 kolt6k nagy része is alatta marad az emlitett 19. szdzad eleji koltknek.
A kiterjesztett szofaji cimkék haszndlatanal érdekes médon Gyulai esetében a
19. szazadi értékekhez képest kifejezetten magas az ismétl6dés mértéke. En-
nek pontos okait egy a szovegek szoros olvasdsit elvégzd kvalitativ vizsgélat
tarhatna fel.

Felvethetd a kérdés, hogy a 19. szdzad végén, illetve a 20. szizad elején a
szintaktikai ismétlGdés mértékének a megnovekedése a magyar koltészet egyéb
poétikai dimenziditdl fiiggetleniill megy-e végbe, vagy pedig osszefiiggésbe
hozhat6 valamilyen mds poétikai valtozassal. Mdshogyan megfogalmazva a
kérdés az, hogy a szintaktikai ismétlGdés erGteljesebbé vilisa pusztan tobblet-
mindségként jelenik meg a magyar koltészetben, ami érintetlentil hagyva a
mar meglévé poétikai eszkoztirat mintegy hozzdadédik ahhoz, vagy pedig
avers egyéb poétikai dimenzidira is kihat6 rendszervaltozas eredményeként all

29 Lisd példiul Marc D. Hauser, Noam CHomsky és W. Tecumseh FrrcH, ,, The Faculty
of Language: What is It, Who Has It, and How Did It Evolve?”, Science 298, 5598 sz. (2002):
1569-1579, https://doi.org/10.1126/science.298.5598.1569.
9 Roman JAKOBSON, »Nyelvészet és poétika”, in JAKOBSON, Hang — Fel — Vers, 211-257.
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el6. Amennyiben Lowth-nak, Foldinek és Jakobsonnak a tanulmény elején hi-
vatkozott elgondoldsai alapjan abbdl indulunk ki, hogy a versszertség érzetét
nemcsak a fonolégiai ismétlédés, hanem egyéb tipust ismétlGdések is megte-
remthetik, akkor megfogalmazhaté az a hipotézis, hogy a szintaktikai ismétl6-
dés erételjesebbé vildsa a fonoldgiai ismétldés visszaesését kompenzalja.’!
Azaz a metrumnak a 20. szdzadra bekovetkezd fellazuldsa eredményezte egy
masik tipust ismétlGdés, a szintaktikai ismétl6dés erételjesebbé valasit. A po-
étikai rendszerben tehit az egyik tipust ismétlGdés gyengiilését egy masik ti-
pusu ismétlédés megerdsodése egyenliti ki. A metrumnak a 20. szdzad elejére
bekovetkezd fellazulasat mind a jambikus, mind a trochaikus metrumot meg-
valosité versek esetében megtfigyelhetjitk. A 7. dbra a jambikus, a 8. dbra a
trochaikus metruma versek szabalyossagi pontszimainak a medidnjat mutatja
be az egyes szerz8k esetében (a pontos medianértékeket lasd a Fiiggelek 9. tab-
lazatdban). A kovetkez részben hasznalt 0,5 helyett ezittal 0,3 szabalyossagi
pontszam felett vettem bele az egyes verseket a vizsgilatba annak érdekében,
hogy a medidnértékek ne csak a jambikus és trochaikus metrumot szigoribban
megval6sito verseken alapuljanak. A jambikus és trochaikus versekbe nem vet-
tem bele a szimultin metrumu verseket, azaz azokat, amelyekben iitemhang-
stlyos metrum is megjelenik az idémérték mellett.
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7. abra. A jambikus metrumu versek szabalyossigi pontszimainak medidnjai
szerzénként (szabalyossagi kiiszobérték: 0,3)

31 Készonettel tartozom Szemes Botondnak, aki a tanulmény els viltozatit olvasva fel-

vetette az otletet, hogy a szintaktikai ismétl6dés novekedése Gsszefiigghet a fonolégiai ismét-
16dés fellazuldsaval.
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8. dbra. A trochaikus metrumu versek szabalyossidgi pontszamainak medidnjai
szerzénként (szabalyossdgi kiiszobérték: 0,3)

A 7. és a 8. abrabdl lathatjuk, hogy mig a 19. szdzad koltGinél t6bbnyire
szabdlyosabban valésul meg a jambikus és a trochaikus metrum, addig a 20.
szazad elsé felében alkot6 szerzéknél a szabalyossig mértéke visszaesik. Ez
pont forditottja a szintaktikai ismétl6dés esetében megfigyelt trendnek, ami
megerdsiti a hipotézist, hogy olyan rendszerszintd viltozasrél van szé, ahol a
metrumhoz kapcsolodé fonologiai ismétl6dés mértékének a visszaesését kom-
penzilja a szintaktikai ismétl6dés mértékének a novekedése. Megjegyzendd
persze, hogy nem feltétleniil érdemes a fonol6giai ismétlédés mértékét fiig-
getlen valtozénak, a szintaktikai ismétl6dést pedig ettdl fiiggd valtozonak te-
kinteni, azaz okra és okozatra felosztani a két jelenséget. Az ismétlGdés e két
tipusinak a véltozdsai minden bizonnyal kélesondsen hatottak egymdsra.
Természetesen egyéni kivételek vannak. Példaul Komjithy és Kosztolanyi
esetében a metrum megval6sitisinak a szabdlyossdga €s a szintaktikai ismét-
16dés mértéke is nagy foku.

Erdemes kiemelni, hogy a széfaj n-gramokkal megragadott szintaktikai
jellemzdk val6jiaban szemantlkal jellemz&knek az absztrakt kifejez&dései.
A sz6fajok megfeleltethetSk sematikus szemantikai kategoridknak,*? a széfa-
jok k6zotti viszonyok pedig sok esetben sematikus szemantikai viszonyoknak.

32 Lasd: Ronald W. LANGACKER, Cognitive Grammar: A Basic Introduction (Oxford: Oxford
University Press, 2008), 93-160, https://doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780195331967.001.0001;
Torcsvar Nagy Gibor, ,Jelentéstan”, in Torcsvar Nagy Gébor, szerk., Nyelvtan, 310-390
(Budapest: Osiris Kiad6, 2017).
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Példaul a melléknév-fénév kapcsolat altalaban a kévetkezd sematikus jelentés-
sel irhaté le: entitdsok egy adott tulajdonsiggal rendelkezd tipusa. A szintaxis
szintjén megragadott ismétl6dés jelensége tehdt nem mds, mint absztraktabb
szinten megvalésulé szemantikai ismétlédés. Amennyiben a szintaktikai is-
métlGdést absztrakt szinten érvényesiil tartalmi ismétlédéssel azonositjuk,
akkor levonhatjuk a kévetkeztetést, hogy a 20. szdzad elejének a kanonikus
szerzGi nagyobb mértékben hoztak létre elvont, azaz a szintaxis szintjén tet-
ten érhetd tartalmi parhuzamokat, mint a 19. szdzad szerz8inek a nagy része.

4.1. Szintaktikai ismétl6dés és halmozas

A vizsgilatokhoz hasznilt, dtfed6 n-gramokon alapul6 médszer akkor is
szintaktikai ismétl6dést allapit meg, hogyha legalibb hiaromszor szerepel
egymds utdn ugyanaz a szofaji cimke, kozpontozdssal elvilasztva vagy koz-
pontozisok nélkiil. Ezek az esetek dltalaban halmozasndl jelennek meg,
vagyis amikor ugyanolyan szintaktikai funkciéban szerepl§ szavak fordul-
nak el6 egymaist kovetGen. Ennek legtipikusabb esete a jelz6halmozis (pél-
daul A kidbol bulltak a szivek, / Csiinya, kicsiny, kemény szivek).”> A mellék-
név-vesszG-melléknév-vesszG-melléknév cimkesor 2-gramjai a kovetkezGk:
melléknév-vessz3, vesszG-melléknév, melléknév-vesszd, vessz3-melléknév.
Lathat6 tehat, hogy a melléknév-vessz6 és a vesszG-melléknév esetén is is-
métl6dé n-gramokat kapunk. Ha 3-gramokra bontjuk a cimkesort, akkor
csak a melléknév-vesszG-melléknév n-gram fordul el kétszer. Természete-
sen az azonos szintaktikai szerepd szavak ismétlése agyszintén tekinthetd a
szintaktikai ismétl6dés egy fajtdjinak. Ugyanakkor felmeriilhet a kérdés,
hogy a verseknek a regényekhez képest mért nagyobb mértékd szintaktikai
ismétlddését, illetve a szintaktikai ismétl6dés mértékének a novekedését a
20. szdzad elején nem pusztin csak a halmozds gyakoribb hasznailata okozza.
A 9. dbra a vizsgilt koltGk esetében mutatja be azoknak a verseknek az ara-
nydt, amelyekben legalabb egy darab, minimum hidrom elembdl dll6 mellék-
név-, fénév- vagy igehalmozis szerepel egy verssoron beliil. Féneveknél és
mellékneveknél azokat az eseteket tekintettem halmozdsnak, ahol egy vers-
soron beliil egymast kovetSen vesszével elvalasztva vagy vesszg nélkiil mi-
nimum harom fénév vagy melléknév szerepel ugyanolyan esetben gy, hogy
vagy egyik szondl sincs birtokos jelolve, vagy pedig mindegyik sz6 esetében
ugyanolyan szamu és személyd birtokos van jelolve. Igéknél csak azokat az

33 Ady Endre, A Léda szive.
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eseteket tekintettem halmozdsnak, ahol egy verssoron beliil legalabb hiarom
ige koveti egymist teljesen megegyezd morfoszintaktikai jellemzdékkel.
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9. dbra. Minimum hédrom elembdl 4116 f6név-, melléknév- vagy igehalmozist
tartalmazé versek ardnya

A 9. dbra oszlopdiagramjibdl lathatjuk, hogy viszonylag nagy arinyban
fordulnak el6 legalabb harom elembdl all6 f6név-, melléknév- vagy igehalmo-
zast tartalmazé versek az egyes életmivekben. Tompa és Kaffka esetében
ezeknek a verseknek az ardnya megkozeliti a verseik felét, de Arany, Gyulai,
Vajda, Reviczky, Komjithy, Ady, Babits és Dsida esetében is 25% felett van
ezeknek a verseknek az el6forduldsa. Ebben a tanulmdnyban nincs méd a je-
lenség részletesebb vizsgilatira, a jovében azonban mindenképpen érdemes
lenne a halmozis kiilonb6z6 tipusaival és ezek poétikai funkcidjaval behatéb-
ban is foglalkozni.

Annak érdekében, hogy megbizonyosodhassunk arrél, hogy a szintaktikai
ismétlédésnek az el6z6 részben megallapitott, regényeknél magasabb értékeit,
illetve 20. szdzadi megemelkedését nem csupdn a halmozis jelensége okozza,
a méréseket elvégeztem ugy is, hogy a szintaktikai ismétl6dés szamitdsakor
csak azokat az ablakokat vettem figyelembe, amelyekben nem szerepel egy-
mast kovetGen kozpontozissal elvilasztva vagy kézpontozis nélkiil hirom
vagy tobb ugyanolyan széfaji cimke. Ez tehat azt jelenti, hogy szemben a 9.
abra eléallitdsihoz haszndlt médszerrel, csak a sz6faji cimkéket vettem figye-
lembe, illetve nemcsak a melléknév-, f6név- és igehalmozasokat tartalmazé
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ablakokat zartam ki a vizsgalatbol, hanem azokat az ablakokat is, amelyekben
barmilyen mas sz6faji sz6bdl szerepel egymast kovetGen legalibb harom.
Emellett az azonos szoéfaju szavakat elvilaszté irdsjelet nem korlitoztam a
vesszdre, illetve nem vettem figyelembe a sorhatdrokat sem (a regények eseté-
ben erre lehetGség sem lenne). Az igy kizart ablakokban szerepld halmozasok
jelentGs része természetesen grammatikai értelemben nem tekinthetd halmo-
zasnak, a vizsgalatok eredményeit ugyanakkor a tényleges halmozasokhoz ha-
sonléan torzithatjik ezek az esetek is. A 10. dbra az 50 tokenes ablakmérettel
futtatott mérések eredményeit mutatja be széfaji cimkék 2-gramjai, 3-gramjai
és 4-gramjai alapjan. A 11. dbra ugyanezt mutatja be kiterjesztett sz6faji cim-
kék alapjan. Ebben az esetben a halmozast tartalmazé ablakok kizardsat is a
kiterjesztett szofaji cimkék alapjan végeztem el. A 4. tabldzat azt mutatja be,
hogy az egyes mérési beillitisokndl a 24-bdl hany szerzé haladja meg a regé-
nyekre kapott értéket. Az 5. tablazat pedig a koltSkre kapott medidnértékek
regények medidnjitol val eltéréseinek Gsszegét mutatja be a kiillonb6zG mé-
rési bedllitasoknal. Az egyes mérési beallitisoknal nem keriiltek bele a vizsga-
latba azok a versek, amelyek esetében egy olyan ablak sem volt, amely nem
tartalmazott halmozist.
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10. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai sz6faji cimkék 2-gramyjai,
3-gramjai és 4-gramjai alapjan, 50 tokenes ablakbeillitdssal, a halmozdst tartalmazé
ablakok kizarasival
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11. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai kiterjesztett sz6faji cimkék
2-gramjai, 3-gramjai és 4-gramjai alapjin, 50 tokenes ablakbedllitdssal, a halmozdst

tartalmazo ablakok kizdrdsaval

4. tabldzat. A regényekre kapott szintaktikai ismétlGdési értékek medidnjit
meghaladé koltSk szima az egyes mérési beallitdsokndl, a halmozast tartalmazé
ablakok kizardsaval (6sszes koltd = 24)

Sz6faji cimkék

Kiterjesztett sz6faji cimkék

2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram
100 token 17 16 15 24 20 14
50 token 20 18 15 24 18 12
25 token 20 16 13 24 19 11

5. tablazat. A koltGkre kapott medidnok regények medidnjatdl valé eltéréseinek
Osszege az egyes mérési bedllitasokndl, a halmozdst tartalmazé ablakok kizardsaval

Széfaji cimkék Kiterjesztett sz6faji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram
100 token 0.4595 0.2165 0.0560 0.9003 0.3397 0.0815
50 token 0.5607 0.2287 0.0441 0.7133 0.2284 0.0270
25 token 0.4611 0.1570 0.0125 0.5103 0.1425 -0.0109
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A kapott eredmények érdekes médon azt mutatjik, hogy a halmozdsokat
tartalmazé ablakok kizdrdsdval egyaltalin nem csokkent a regények és a ver-
sek kozott talalt kiilonbség a szintaktikai ismétldés mértékében, st az még
markdnsabba vilt. Kiterjesztett szofaji cimkék 2-gramjai esetén példaul az
osszes koltd meghaladja a regényeknél mért értéket. A 10. és a 11. dbra alapjan
lathatjuk azt is, hogy a halmozast tartalmazé ablakok kizarasaval kapott érté-
kek alapjan is megillapithat6, hogy a szintaktikai ismétl6dés mértéke meg-
emelkedik a 20. szazad eleji koltészetben a kordbbi idGszakhoz képest.

5. A METRUM TIPUSA ES A SZINTAKTIKAI ISMETLODES OSSZEFUGGESEI
A MAGYAR KANONIKUS KOLTESZETBEN

Az el6z6 részben lathattuk, hogy a szintaktikai ismétl6dés és a fonologiai ismét-
16dés idGbeli alakuldsa feltehetSen nem fiiggetlen egymastdl. Ugyanakkor fel-
vethetd a kérdés, hogy a fonolégiai ismétlGdés kiilonboz§ tipusai, példaul a vers-
ben realizdl6dé metrumtipusok nem befolydsoljik-e eltéré médon a szintaktikai
ismétl6dés megvalosuldsat. Az alabbiakban azt vizsgilom, hogy a metrum tipusa
és a szintaktikai ismétl6dés mértéke kozott felfedezhetS-e valamilyen 6sszefiig-
gés. A vizsgilat sordn a magyar koltészet két leggyakoribb metrumtipusiba, a
jambikus és az titemhangstlyos metrumtipusba sorolhaté versek szintaktikai is-
métlGdését vetettem Ossze. A vizsgilatban azokat a verseket tekintettem jambi-
kusnak, amelyeknek a szabalyossagi pontszima meghaladja a 0,5 értéket. Ezek-
ben a versekben a vers ritmusa jol érzékelhetGen valdsitja meg a jambikus
metrumot, ami nagy valészintiséggel a szerzd tudatos torekvésének az eredmé-
nye. A Fiiggelek 10. tiblizata mutatja be szerzénként, hogy a metrumelemzd
program hdny verset sorolt 0,5 kiiszobértékkel a jambikus és a trochaikus, vala-
mint az titemhangstlyos, a szimultin jambikus és a szimultan trochaikus versek
kozé. Ebben a vizsgalatban az titemhangsilyos kategoria részének tekintettem a
szimultdn trochaikus verseket is, azaz azokat a verseket, amelyek egyszerre
trochaikusak és itemhangsilyosak. Ugyanakkor a szimultin jambikus, azaz
egyszerre jambikus és titemhangsilyos verseket kiszlirtem a vizsgalatbol, vagyis
ezeket se a jambikus, se az titemhangsilyos csoport részeként nem vettem szami-
tasba.** A Fiiggelék 11. tiblazata mutatja be a vizsgilt szerzGk esetében a jambikus
és az titemhangsilyos metrumu versekre kapott szintaktikai ismétl6dés értékei-

3 A metrumelemzd program miikodését részletesen bemutatja HorvATH Péter, ,Két
eljards magyar nyelvid versek metrumanak gépi felismertetéséhez”. A szimultin metrum Sze-
pes és Szerdahelyi értelmezését kovetem, amely szerint azokban az esetekben beszélhetiink
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nek a medidnjit szofaji cimkék 2-gramjai, 3-gramjai és 4-gramjai alapjin, 50
tokenes ablakmérettel. A 12., 13. és 14. dbra oszlopdiagramjai a hirom n-gram-
méretre kapott medidnértékeket tiintetik fel.
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12. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai jambikus és titemhangsilyos
verseknél, sz6faji cimkék 2-gramjai alapjin, 50 tokenes ablakbedllitdssal
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13. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medianjai jambikus és iitemhangsilyos
verseknél, szofaji cimkék 3-gramjai alapjdn, 50 tokenes ablakbeallitdssal

szimultaneitdsrol, ,amikor ugyanazok a koltemények egyszerre felelnek meg valamilyen id6-
mértékes és titemhangsilyos képletnek, tehdt kétféle ritmustak”. Szepes Erika és SZERDA-
HELYI Istvin, Verstan (Budapest: Gondolat Kiadé, 1981), 510.
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14. dbra. A szintaktikai ismétl6dés mértékének medidnjai jambikus és titemhangsi-
lyos verseknél, sz6faji cimkék 4-gramjai alapjin, 50 tokenes ablakbedllitdssal

Ugyanezeket a méréseket lefuttattam kiterjesztett sz6faji cimkék alapjan is.
A kapott értékek ugyszintén a Fiiggelék 11. tiblizatiban szerepelnek. A 6. tabla-
zat mutatja be, hogy az egyes mérési bedllitasoknal a 24 szerzGbél hany eseté-
ben nagyobb az iitemhangsilyos versek szintaktikai ismétl6désének a medianja
a jambikus versek szintaktikai ismétlGdésének a medidnjandl. A tablazatbdl lit-
hatjuk, hogy minden mérési beallitds esetén a koltGk tobbségénél ez a mintazat
jelenik meg.

6. tdbldzat. Az egyes mérési bedllitdsokndl azon koltSk szima, akiknél az iitem-
hangsilyos versekre kapott szintaktikai ismétl6dés mediinja meghaladja a jambikus
versekre kapott szintaktikai ismétl6dés medidnjit (6sszes kolts = 24)

Sz6faji cimkék Kiterjesztett sz6faji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram
50 token 16 19 19 13 15 18

Az iitemhangsulyos versek nagyobb mértékd szintaktikai ismétl6désébdl
arra kovetkeztethetiink, hogy az titemhangsilyos verselés nagyobb mérték-
ben motivilja a szintaktikailag megegyezd, illetve hasonlé szerkezetek alkal-
mazasat, mint a jambikus verselés. Ennek az lehet az oka, hogy mig a jambi-
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kus verselés versldbai dltaliban két szotagosak és nem feltétlentil sz6 elején
kezdédnek, addig az titemhangsilyos versek titemei jellemz&en hosszabbak
(példdul felezd nyolcas esetében négy szotagosak, felezd tizenkettes esetében
pedig hat szétagosak), illetve az iitemek elsé szotagja altalaban széeleji szotag-
ra esik. Az titemek nagyobb méretiiknél fogva, illetve szavakat nem keresztbe
metszd jellegiiknél fogva egy teljes szintaktikai frazist is magukban foglalhat-
nak. A sok esetben szintaktikai frazisoknak megfeleltethetd titemeknek egy
meghatdrozott mintdzat szerint val6 ismétlédése igy motivilhatja a szintakti-
kai frazisok ismétldését. Mindez a jambikus metrumrdl sokkal kevésbé
mondhaté el, hiszen a jellemzéen két szotagos és sok esetben nem sz6 eleji
szotagnal kezd6dé versldbak dltaldban nem feleltethet6k meg szintaktikai fra-
zisoknak. Vagyis a versldbak valamilyen rendszer szerint megvalésul6 ismét-
16désébdl kevésbé fog kovetkezni a szintaktikai frazisok valamilyen rendszer
szerint megvaldosul6 ismétlGdése.

Megjegyzendd, hogy az titemek és a szintaktikai frazisok kozotti kapeso-
latra mas terminol6gidt hasznilva vagy éppen implicit médon régéta utalnak
a magyar verstani mévek. Mar Arany Janos megfogalmazza A magyar nemze-
ti vers-idomrdl cimd mivében, ,hogy nem elég a verssort, igy nevezett labak
és metszetek szerint, kiilsGleg feltagolni, azaz nem elég, hogy bizonyos helye-
ken végz8djék a sz6: hanem sziikséges, hogy e kiilsé felosztasnak megfeleljen
a bensé: hogy a mondatnak (s igy a gondolatnak is) azon részei csoportuljanak
egy litembe, egy, a sormetszet altal elkiilonzott izbe, melyek egymassal leg-
szorosb kapcsolatban vannak, mert csak igy lesz tokélyes a rhythmus”.*> Hor-
vath Janos ugyszintén felhivja a figyelmet arra, hogy ,ha félsorbdl félsorba,
vagy éppen sorbdl sorba torik it egy gondolati egység, kivilt, ha az egyszers-
mind hangtani és mondattani egység (szolam, sz6szerkezet): a verstani hatar-
nak ezt az dthagasit (az Q. n. enjambement-t) szabalysértésnek érezzik”.’¢ Az
itemhangsilyos metrum leirdsa sordn Vargyas Lajos is a szélamtagolis elvé-
bél indul ki Megkozelitésében a szélamok ,,a mondatnak, illetve a beszéd-
nek szorosan Gsszetartozé részei”,’® amelyek 1ényegében szintaktikai frazisok-
nak feleltethet6k meg. Preskriptivnek haté leirdsiban gy fogalmaz, hogy
s[0]sszetartozo szélamokat széttagolhat [...] a vers, mégis jo lehet a ritmus,

3 ARaNY Janos, ,A magyar nemzeti vers-idomrol,” in ARANY Jdnos, Tanulmdnyok és kri-
tikdk I., 288-320 (Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiadé, 2012?), 296.

% HorvATH Janos, Rendszeres magyar verstan (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1969 [1951]),
25-26.

37 Varayas Lajos, Magyar vers — magyar nyelv: Verstani tanulmdny (Budapest: Szépirodal-
mi Kényvkiadd, 1966).

8 Uo., 11.
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csak ssze nem tartozokat ne kényszeritsen egy titembe; vagyis két kiilonb6z6
szolamba tartozo szé taldlkozdsa egy titemen belil hibds.”? Szuromi Lajos
ugyszintén hangsilyozza, hogy a t6bb sz6bdl all6 iitemek altaldban sz6lam-
egészt alkotnak és ,fokozott értelmi tagolé” funkciéval rendelkeznek.*
A szintaktikai megkozelités egyik legkovetkezetesebb alkalmazéja Lotz Janos
volt, aki a hangsuly szerepét masodlagosnak tekinti, és az titemek hatdrait
mondattani hatirokkal hozza 6sszefiiggésbe.* Hangsilyozandé, hogy mind-
ez nem jelenti azt, hogy az iitemeknek és a szintaktikai frazisoknak feltétlentil
egybe kellene esniiik. Az titemhatdrok keresztbe metszhetnek szintaktikai
trazisokat anélkiil, hogy azt valamiféle metrikai hibanak kéne felfogni. Simon
Gabor kognitiv nyelvészeti kiinduléponti elemzésében részletesen bemutat-
ja, hogy a szintaktikai frazisok és az titemek kozotti eltérés hogyan jarulhat
hozz4 a vers komplex jelentésének a megképzidéséhez.*

6. A RIMELES ES A SZINTAKTIKAI ISMETLODES OSSZEFUGGESET
A MAGYAR KANONIKUS KOLTESZETBEN

A vizsgilat utols6 kérdése az, hogy vajon a metrum mellett a fonolégiai is-
métldésnek egy masik tényezdje, a rimelés mutat-e osszefiiggést a szintak-
tikai ismétl6dés mértékével. A kérdés megvilaszoldsihoz a kozvetleniil egy-
mast kovet§ egymadssal rimelS sorok és a kozvetlenill egymast kovetd
egymassal nem rimeld sorok atfedési egytitthat6jat szaimitottam ki sima sz6-
faji cimkeék és kiterjesztett szofaji cimkék 2- és 3-gramjai alapjan. A rimel§ és
nem rimeld sorparokra kapott értékeket minden szerzé esetében dtlagoltam.
Az igy kapott értékeket a Fiiggelék 12. tablazata, illetve a 15. és a 16. dbra
mutatja be. A vizsgilatba csak az 1000 szénil rovidebb verseket vettem bele
annak érdekében, hogy az atlagok szamitasat ne torzitsik a hossza elbeszélg
koltemények.

¥ Uo., 18.

40 SzuromI Lajos, A szimultin verselés (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1990), 58.

* Lotz Jénos, ,,Az Uréli verselésrél”, in Lotz Janos, Szonettkoszorii a nyelvrdl, 237-257
(Budapest: Gondolat Kiado, 1976), 238.

* Simon Gibor, ,Az iitemhangstlyos verselés kognitiv poétikai magyarizata”, Magyar
Nyelvir 138, 4. sz. (2014): 460—478.
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15. dbra. Egymadst kovetd rimel§ és nem rimeld sorok dtfedési egytitthatéjanak
atlaga szofaji cimkék 2-gramjai és 3-gramjai alapjin
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16. dbra. Egymdst kovetd rimel§ és nem rimeld sorok dtfedési egyiitthatéjanak
atlaga kiterjesztett szofaji cimkék 2-gramjai és 3-gramjai alapjan
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Ahogyan az a 12. tablazatbdl és az dbrakbdl is kideriil, a kozvetlentl egy-
mast kovetd rimeld sorok dtfedési egytitthatdinak az dtlaga mindig meghalad-
ja a kozvetleniil egymast kovets nem rimeld sorok atfedési egyiitthat6inak az
atlagat. Mindez azt mutatja, hogy a rimeléssel megvalésulé fonolégiai ismét-
16dés motivilja a szintaktikai ismétl6dés megvaldsuldsat. A vizsgilat eredmé-
nye tehit egy Gjabb bizonyitékit szolgiltatja annak, hogy a versekben megje-
lend fonoldgiai és szintaktikai ismétl6dés nem fiiggetlen egymastol.

Amennyiben a vizsgilt szintaktikai ismétl6dést sematikus szinten megva-
16sul6 szemantikai ismétldéssel azonositjuk, akkor a rimel§ sorparok eseté-
ben a rimeléssel megjelend fonol6giai hasonlésig a sorok szintaktikai hason-
lésdgaban megmutatkozé sematikus szemantikai hasonlésignak az ikonikus
leképez&dése. Az utdbbi évtizedekben szdmos vizsgilat ramutatott a nyelv
ikonikus természetére, azaz arra, hogy a nyelvi forma és a jelentés kozotti
szimbolikus kapcsolat nem teljesen 6nkényes, a forma, vagyis a nyelv fonol6-
giai oldala valamilyen médon hasonlit az dltala kifejezett tartalomra, azaz a
nyelv szemantikai oldalara. A nyelv ikonikus természete nyilvinul meg példa-
ul abban, hogy a szemantikailag kozelebb illé elemek alakilag is kozelebb
helyezkednek el egymadshoz, hogy az informaciokozlés szempontjabol fonto-
sabb elemek a mondatban, illetve a sz6vegben kitiintetett poziciéban illnak,
vagy hogy a szemantikailag kevésbé komplex fogalmakat alakilag is kevésbé
komplex médon fejezziik ki.*® A rimel§ sorpirok esetében a rimelés révén
megjelend fonolégiai parhuzamossag és a szintaxison keresztiil megmutatko-
z6 szemantikai pairhuzamossag tehat forma és tartalom egymast tiikr6zd, iko-
nikus megfelelésére vezethetd vissza. Ebben a viszonyban a rimelés egyszerre
motivilja és egyszerre le is képezi a két sor szintaktikai hasonlésdgiban tetten
érhetd sematikus szemantikai hasonlésigot. Az eredmények tehdt megerdsi-
tik azokat az elképzeléseket, miszerint a rim nem csupdn fonoldgiai, hanem
fonol6giai és szemantikai jelenség.**

BA nyelv ikonikus természetérdl példdul lisd: John Haiman, ,The Iconicity of
Grammar: Isomorphism and Motivation”, Language 56, 3. sz. (1980): 515-540, https://doi.
org/10.2307/414448; Claus D. PuscH, , Ikonizitit”, in Language Typology and Language Uni-
versals: Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft, Band 20.1., szerk. Martin
HaspeLmaTH, Ekkehard KoNig, Wulf OESTERREICHER és Wolfgang RAIBLE, 369-384 (Berlin,
New York: Walter de Gruyter, 2001); Willy van LANGENDONCK, ,,Iconicity”, in The Oxford
Handbook of Cognitive Linguistics, szerk. Dirk GEERAERTS és Hubert CUYCKENS, 394-418 (Ox-
ford: Oxford University Press, 2007); BENczEs, Rhyme over Reason...

A rim jelentéskezdeményezd szerepérdl lisd SimoN Gébor, Egy kognitiv poétikai rimel-
mélet megalapozdsa (Budapest: Tinta Konyvkiado, 2014).


https://doi.org/10.2307/414448
https://doi.org/10.2307/414448
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7. OsszrGzES

A sz6faji cimkék n-gramjaira épiilé vizsgilatokbodl kideriilt, hogy a magyar
kanonikus koltészetnek a felfokozott fonolégiai ismétlddés mellett a felfoko-
zott szintaktikai ismétlGdés is egy fontos sajiatossaga, hiszen a vizsgilt szerzék
tobbsége esetében a szintaktikai ismétl6dés mértéke meghaladja a regények
esetében kapott értéket. A vizsgilatokbdl azt is lathattuk, hogy a 20. szdzad
elején alkot6 szerzék esetében megnd a szintaktikai ismétlédés mértéke a 19.
szazadban alkot6 szerzGk nagy részéhez képest. Osszevetve a szintaktikai is-
métlédés mértékének idGbeli alakuldsit a jambikus és trochaikus metrumu
versek metrikai szabdlyossiganak idébeli alakuldsival, amellett érveltem,
hogy a szintaktikai ismétl6dés mértékének a novekedése a metrikai fellazu-
last, azaz a fonol6giai ismétl6dés mértékének a csokkenését kompenzilja. Mas
szavakkal a poétikai rendszer a versszerdséget azzal Grzi meg, hogy az ismét-
16désnek egy adott dimenzidban térténd visszaesését egy masik dimenziéban
megvalosul6 felerdsitésével egyenliti ki.

Emellett azt is sikeriilt igazolni, hogy a szintaktikai ismétl6dés mértéke
osszefiigg a versekben megjelend fonolégiai ismétlGdés tipusaval. Lathattuk,
hogy az titemhangsilyos metrumi versekben nagyobb mértékben jelenik
meg a szintaktikai ismétl6dés, mint a jambikus versekben. Ennek magyaraza-
ta az lehet, hogy szemben az idémértékes metrumok versldbaival, az titemek
sok esetben teljes szintaktikai frazisoknak feleltethet6k meg, az titemek ismét-
16dése igy motivalhatja a szintaktikai frazisok ismétlgdését.

Ugyancsak sikeriilt igazolni, hogy a fonol6giai ismétl6dés egy mdsik
megvaldsuldsa, a rimelés is 6sszefiiggésbe hozhat6 a szintaktikai ismétldés-
sel, hiszen a kozvetleniil egymast kovet§ rimel§ sorok szintaktikailag jobban
hasonlitanak egymasra, mint az egymast kéveté nem rimeld sorok. Ez a je-
lenség a rimelés és a szintaxis irinyabdl is magyarazhat6. Egyrészt a rimelés-
sel megvalosul6 fonoldgiai parhuzamossag feltételezhetGen motivilja a szin-
taktikailag parhuzamos szerkesztésmédot. Madsrészt, ha a szintaxisra
sematikus szemantikaként tekintiink, akkor a fonolégiai parhuzamossig a
szintaktikai hasonl6sigban testet 61t szemantikai parhuzamossignak az
ikonikus leképezddése.

A szintaktikai ismétlGdés, csakigy, mint a fonolégiai ismétlGdés, nem a kol-
tészet sajatossaga, hanem magdnak a nyelvnek a sajatossiga. Amellett érveltem,
hogy a szintaktikai ismétl6dés fokozott jelenléte a koltészetben — hasonl6an a
rimeléssel, ritmussal és egyéb eszkozokkel megvalésitott fonoldgiai ismétlGdés
felerdsitéséhez — a nyelv poétikai funkcidjit valdsitja meg. A poétikus szoveg
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esetében a fonoldgia, a szintaxis és minden bizonnyal a nyelv egyéb, itt nem
vizsgilt dimenzidiban is megvaldsulé felfokozott ismétlés a nyelv egyik leg-
alapvetdbb, ugyanakkor a hétkéznapi nyelvhaszndlatban kevésbé szembetting
mechanizmusit helyezi a figyelem elGterébe.

FUGGELEK

7. tablazat. A regényekre és versekre kapott szintaktikai ismétldés értékeinek
medidnja sz6faji cimkék n-gramjai alapjin

Szerzé/ 100 token 50 token 25 token

alkorpusz | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram
Regények 0.4237 | 0.1472 | 0.0383 | 0.2871 | 0.0814 | 0.0205 | 0.1671 | 0.0392 | 0.0096
Csokonai 0.4465 | 0.1511 | 0.0383 | 0.3087 | 0.0846 | 0.0194 | 0.1841 | 0.0422 | 0.0085
Berzsenyi 0.4843 | 0.1831 | 0.0444 | 0.3474 | 0.1041 | 0.0232 | 0.2069 | 0.0473 | 0.0091
Kisfaludy 0.4447 | 0.1468 | 0.0362 | 0.3085 | 0.083 0.0178 | 0.1843 | 0.0377 [ 0.0071
Kolcsey 0.4704 | 0.1829 | 0.0529 | 0.3336 | 0.1042 | 0.0232 | 0.2083 | 0.0505 | 0.0096
Vorosmarty | 0.4381 | 0.1451 | 0.0348 | 0.3044 | 0.0805 | 0.0169 | 0.1771 | 0.0373 | 0.0054

Arany 0.4076 | 0.1238 | 0.0295 | 0.2763 | 0.0687 | 0.0161 | 0.1608 | 0.0335 | 0.0068
Tompa 0.4057 | 0.1238 | 0.0254 | 0.2738 | 0.0654 | 0.013 | 0.1569 | 0.0307 | 0.0057
Petéfi 0.408 | 0.1298 | 0.0302 | 0.2755 | 0.071 0.0153 | 0.1604 | 0.0344 | 0.0063
Madich 0.4432 | 0.1447 | 0.0329 | 0.3067 | 0.0792 | 0.0159 | 0.1758 | 0.0371 | 0.006

Gyulai 0.4309 | 0.145 0.0403 | 0.3006 | 0.085 0.022 0.1813 | 0.0445 | 0.0101
Vajda 0.421 0.1307 | 0.0297 | 0.2845 | 0.0717 | 0.0157 | 0.1653 | 0.036 0.0075

Reviczky 0.4035 | 0.1192 | 0.0266 | 0.2731 | 0.0652 | 0.0126 | 0.1568 | 0.0317 | 0.0053
Komjithy 0.4573 | 0.1779 | 0.0545 | 0.3275 | 0.1067 | 0.0298 | 0.197 0.0558 | 0.016

Ady 0.4372 | 0.1594 | 0.0488 | 0.3002 | 0.0933 | 0.0264 | 0.18 0.0487 | 0.0127
Kaffka 0.4123 | 0.146 0.0403 | 0.2835 | 0.0862 | 0.0222 | 0.1723 | 0.0452 | 0.0117
Somlyé 0.4175 | 0.1531 | 0.0416 | 0.2954 | 0.0895 | 0.0239 | 0.1819 | 0.0464 | 0.011
uhdsz 0.4676 | 0.1871 | 0.0583 | 0.3368 | 0.1117 | 0.0305 | 0.208 0.0571 | 0.0141
Babits 0.4267 | 0.1539 | 0.0417 | 0.3023 | 0.0925 | 0.0261 | 0.1883 | 0.0514 | 0.0142
Kosztolanyi | 0.4748 | 0.1948 | 0.0606 | 0.3412 | 0.1165 | 0.033 0.2096 | 0.058 0.0154
Toth 0.4563 | 0.1738 | 0.0485 | 0.3253 | 0.1015 | 0.0262 | 0.199 0.0516 | 0.0123
Reményik 0.4122 | 0.1453 | 0.0412 | 0.291 0.0879 | 0.0227 | 0.178 0.0476 | 0.0131
Ozsef 0.4505 | 0.1622 | 0.0425 | 0.315 0.0945 | 0.0241 | 0.1897 | 0.0454 | 0.01
Dsida 0.4354 | 0.1628 | 0.0479 | 0.3081 | 0.0949 | 0.0246 | 0.1875 | 0.0497 | 0.0121

Radnéti 0.4632 | 0.1586 | 0.0412 | 0.3342 | 0.0885 | 0.021 0.1938 | 0.0385 | 0.0069

8. tabldzat. A regényekre és versekre kapott szintaktikai ismétl6dés értékeinek
medidnja kiterjesztett sz6faji cimkék n-gramjai alapjin

Szerzd/ 100 token 50 token 25 token
alkorpusz | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram
Regények 0.2340 | 0.0578 | 0.0130 | 0.1481 | 0.0324 | 0.0078 | 0.0815 | 0.0166 | 0.0044
Csokonai 0.2388 | 0.0509 | 0.01 0.1473 | 0.0276 | 0.0049 | 0.0822 | 0.0147 | 0.0013
Berzsenyi 0.264 0.0609 | 0.0109 | 0.1645 | 0.0332 | 0.0045 | 0.0931 | 0.0155 | 0.0003
Kisfaludy 0.2428 | 0.0569 | 0.0105 | 0.1662 | 0.033 0.0055 | 0.0906 | 0.0154 | 0.0009
Kolesey 0.2525 | 0.0623 | 0.0113 | 0.1565 | 0.0335 | 0.0049 | 0.0857 | 0.0162 0
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Szerzd/ 100 token 50 token 25 token
alkorpusz | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram | 2-gram | 3-gram | 4-gram
Vorosmarty | 0.24 0.0529 | 0.0096 | 0.1496 [ 0.0281 | 0.0033 | 0.0811 | 0.0123 0
Arany 0.2378 | 0.0528 | 0.0107 [ 0.1508 | 0.0296 | 0.0055 | 0.083 0.0158 | 0.0016
Tompa 0.2333 | 0.0498 | 0.0079 | 0.1463 0.027 0.0039 | 0.0775 | 0.0131 | 0.0017
Petésti 0.2416 | 0.0558 | 0.0103 | 0.1516 | 0.0296 | 0.0045 | 0.0833 | 0.0146 | 0.0005
Madich 0.2536 | 0.0563 | 0.0101 [ 0.1611 | 0.029 0.0045 | 0.0853 | 0.0135 | 0.0014
Gyulai 0.2762 | 0.0744 | 0.0183 [ 0.1879 | 0.0434 | 0.0089 | 0.1122 | 0.0246 | 0.0054
Vajda 0.2581 | 0.0591 | 0.0104 | 0.1651 | 0.0328 | 0.0059 | 0.0931 | 0.017 0.0029
Reviczky 0.2453 | 0.0551 | 0.0103 | 0.1572 | 0.0294 | 0.0037 | 0.0869 | 0.0157 [ 0.0012
Komjithy 0.2853 | 0.0823 | 0.0236 | 0.1897 | 0.0525 [ 0.0146 | 0.1119 | 0.0291 [ 0.0085
Ady 0.2821 | 0.0857 | 0.0233 [ 0.1884 | 0.0516 | 0.014 0.1115 | 0.0287 | 0.0068
Kaffka 0.2604 | 0.0713 | 0.0152 | 0.1699 | 0.0393 | 0.0095 | 0.0974 | 0.0243 | 0.0055
Somlyé 0.2553 | 0.0686 [ 0.015 0.1675 | 0.0407 | 0.0087 | 0.0998 | 0.0229 | 0.0041
uhisz 0.2949 | 0.0905 | 0.0221 | 0.1992 | 0.0519 | 0.0117 | 0.1164 | 0.028 0.0051
Babits 0.2665 | 0.0754 [ 0.02 0.1793 | 0.0458 | 0.0136 | 0.1078 | 0.0273 | 0.0082
Kosztoldnyi | 0.3202 | 0.102 0.0284 | 0.2142 | 0.0594 [ 0.0145 | 0.1236 | 0.0319 [ 0.0071
‘Toth 0.292 0.0833 | 0.019 0.198 0.0496 | 0.01 0.1132 | 0.0251 | 0.0048
Reményik 0.2559 | 0.0735 | 0.0201 | 0.174 0.0462 | 0.0116 | 0.1044 | 0.0277 | 0.0061
Ozsef 0.2918 | 0.0816 [ 0.018 0.1929 | 0.0441 | 0.0075 | 0.11 0.0234 | 0.0027
Dsida 0.2751 | 0.0814 | 0.0206 | 0.1869 | 0.0474 | 0.0109 | 0.1084 | 0.0263 | 0.0049
Radnéti 0.2918 | 0.0714 | 0.0121 | 0.187 0.0376 | 0.0053 | 0.1029 | 0.0159 0

9. tabldzat. A nem szimultdn jambikus és trochaikus versek szima és szabilyossigi
pontszdmainak medidnja 0,5 és 0,3 szabélyossdgi kiiszobértékkel

. Jambikus Trochaikus
Szerzé Osszes 0,5 < 0,3 < 0,5 < 0,3 <
db Mediin db Mediin db Mediin db Mediin

Csokonai 394 46 0.83 64 0.76 50 0.72 118 0.46
Berzsenyi 136 20 0.7 45 0.49 1 0.56 19 0.36
Kisfaludy 123 19 0.74 21 0.74 11 0.69 22 0.53
Kolcsey 150 44 0.66 58 0.64 21 0.69 23 0.68
Vorosmarty 662 64 0.76 94 0.7 38 0.78 82 0.45
Arany 417 34 0.72 96 0.72 40 0.65 63 0.56
‘Tompa 491 226 0.72 239 0.72 32 0.65 38 0.63
Petdfi 839 249 0.68 292 0.66 81 0.65 102 0.64
Madich 319 97 0.72 107 0.71 45 0.74 49 0.73
Gyulai 156 33 0.66 37 0.65 27 0.64 41 0.61
Vajda 199 71 0.64 82 0.63 41 0.63 54 0.61
Reviczky 335 223 0.78 223 0.78 19 0.7 20 0.69
Komjithy 246 169 0.77 178 0.77 9 0.7 14 0.67
Ady 1116 203 0.57 585 0.46 35 0.6 107 0.45
Kaffka 102 38 0.66 52 0.6 4 0.56 6 0.53
Somlyo 379 155 0.63 202 0.6 10 0.58 40 0.43
Juhdsz 1278 666 0.69 720 0.69 14 0.6 37 0.47
Babits 514 200 0.67 246 0.65 33 0.61 62 0.52
Kosztolinyi 630 440 0.74 471 0.74 19 0.76 44 0.46
T6th 451 185 0.65 274 0.6 10 0.55 44 0.41
Reményik 667 458 0.59 605 0.56 1 0.61 4 0.35

Ozsef 599 184 0.61 287 0.56 21 0.58 69 0.41
Dsida 1060 295 0.58 634 0.5 9 0.66 67 0.37
Radnoti 298 60 0.75 112 0.52 4 0.54 32 0.36
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10. tdbldzat. A minimum 50 tokenbdl 4ll6 versek szdma
az egyes metrumkategéridkban szerzénként, 0,5 kiiszobértékkel

Osszes Jambikus | Trochaikus | Utemh. | TrochSzim. | JambSzim.
Csokonai 338 37 45 123 8 6
Berzsenyi 122 20 0 14 0 14
Kisfaludy 109 16 11 28 15 4
Kolcsey 129 42 19 5 13 8
Vorosmarty 424 56 33 25 55 49
Arany 315 77 35 54 84 14
Tompa 474 222 31 38 83 73
Petdfi 738 224 79 130 143 85
Madich 245 93 44 3 54 37
Gyulai 152 33 26 22 38 10
Vajda 190 69 39 14 27 14
Reviczky 317 216 18 3 35 41
Komyjithy 220 164 7 8 9 11
Ady 1075 197 32 111 66 48
Kaffka 101 37 4 6 8 3
Somlyo 377 155 10 28 10 62
uhidsz 1190 649 12 39 84 315
Babits 502 196 32 40 24 44
Kosztolinyi 582 417 17 10 6 54
Toth 407 169 9 20 22 29
Reményik 639 440 1 14 6 28
Ozsef 552 178 19 53 24 51
Dsida 987 286 8 70 30 67
Radnéti 272 59 3 9 2 12

11. tabldzat. 50 szavas ablakkal sz6faji cimkék és kiterjesztett szofaji cimkék
2-, 3-, és 4-gramjaira kapott ismétlgdési értékek medidnja metrumkategérianként

Sz6faji cimkék Kiterjesztett széfaji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram

Szerzé Jamb. |Utem.| Jamb. | Utem.| Jamb. |Utemh.| Jamb. | Utem. | Jamb. | Utem. | Jamb. | Utemh.
Csokonai 0.3014/0.3203 | 0.0802 | 0.0914 | 0.0128 | 0.0219 | 0.1536 | 0.1489 [0.0351[ 0.0276 | 0.0013 | 0.0055
Berzsenyi [ 0.32240.3478| 0.0948 | 0.118 | 0.0227 | 0.0249 | 0.1578 | 0.1557 | 0.029 | 0.0378 | 0.005 | 0.0052
Kisfaludy 0.3175]0.293 | 0.0725 | 0.079 [ 0.0162 | 0.0149 [0.1436] 0.1735 |0.0273] 0.0293 | 0.0052 | 0.0024
Kolcsey 0.3469/0.3373] 0.1091 | 0.1001 | 0.0275 | 0.0238 | 0.1618 | 0.156 |[0.0405| 0.0322 [0.007 | 0.0064
Vorosmarty [0.289810.3109| 0.0761 | 0.0888 | 0.0165 | 0.02 0.1575[0.1612 [0.0336] 0.0317 | 0.0056 | 0.007

Arany 0.263710.2848| 0.0657 | 0.0735 | 0.013 0.0172 ]0.148 | 0.1525]0.028 | 0.0315 | 0.0049 | 0.006

Tompa 0.274710.2691 | 0.0649 | 0.0644 [ 0.0123 | 0.0133 [0.144 [0.143 [0.0269 0.0249 [ 0.0038 | 0.0039
Petdfi 0.26790.2831| 0.067 |0.0747 [ 0.0138 | 0.0173 | 0.1493 | 0.1559 [0.0274| 0.0342 | 0.0042 | 0.0053
Madich 0.30890.3107 | 0.0789 | 0.081 | 0.0164 | 0.0167 [0.1623 | 0.1579 |0.0306| 0.027 |0.004 | 0.0046
Gyulai 0.3002 | 0.306 | 0.0831 | 0.087 [ 0.0213 | 0.0232 [0.185 [ 0.1933 [0.0417[ 0.0459 [ 0.0079 | 0.0088
Vajda 0.28280.292 | 0.0716 | 0.0745 | 0.0143 | 0.0157 | 0.1752 | 0.1668 |0.0341 | 0.0307 | 0.0058 | 0.0042
Reviczky 0.270910.2822| 0.0633 | 0.0752 [ 0.0119 | 0.0149 | 0.1552 | 0.1627 [0.0295[ 0.0399 | 0.0039 | 0.0065
Komyjithy  [0.321 [0.3802] 0.0983 | 0.1649 | 0.0264 | 0.08 0.1835 [ 0.2195 [0.0471{ 0.0629 | 0.0122 | 0.0279
Ady 0.3056/0.3008 | 0.0955 [ 0.1027 | 0.0258 | 0.0323 | 0.1949 | 0.1802 [ 0.0565 [ 0.0554 [ 0.0148 | 0.017

Kaffka 0.2816 0.328 | 0.0789 | 0.1111 | 0.019 | 0.0255 | 0.1617 | 0.1725 [0.0372{ 0.0399 [ 0.0091 | 0.0074
Somly6 0.29380.3152( 0.0849 | 0.1026 | 0.0222 | 0.0245 |0.162 [ 0.1785 [0.0367 [ 0.0452 [ 0.0076 | 0.0096
Juhisz 0.3402 |1 0.3408| 0.1108 | 0.1199 | 0.0291 | 0.037 | 0.1981 | 0.2041 | 0.0495 [ 0.0546 | 0.0107 | 0.0109
Babits 0.299910.3096| 0.0871 | 0.0961 | 0.0247 | 0.0235 | 0.1789 | 0.1807 [0.0421| 0.0514 [0.011 | 0.015

Kosztolinyi [0.341 [0.3213] 0.1141 | 0.1292 | 0.0316 | 0.046 0.2143 [ 0.209 [0.0579] 0.0589 | 0.0141 | 0.0135
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Sz6faji cimkék Kiterjesztett szofaji cimkék
2-gram 3-gram 4-gram 2-gram 3-gram 4-gram

Szerzé Jamb. | Utem.| Jamb. | Utem. | Jamb. | Utemh. | Jamb. | Utem. | Jamb. | Utem. | Jamb. | Utemh.
Toth 0.334 [0.3282] 0.105 [0.0974] 0.0264 | 0.0263 |0.2024 | 0.1922 [0.0496 0.0527 [0.009 | 0.0106
Reményik  [0.2883 [0.3097 | 0.0864 | 0.1065 | 0.0226 | 0.036 | 0.1737 | 0.1902 [0.0452] 0.0697 [ 0.0113 | 0.0213
Ozsef 0.30250.3169] 0.0838 | 0.1025 | 0.0208 | 0.0284 | 0.1828 | 0.1981 |0.0407 [ 0.0476 | 0.0073 | 0.0087
Dsida 0.3046[0.3008 ] 0.0881 |0.0867 [ 0.0213 | 0.0247 |0.1833 | 0.1711 [0.0448] 0.0419 [ 0.0091 | 0.0111
Radnéd 0.325510.3117] 0.0822 | 0.0808 | 0.017 | 0.0071 [0.195 |0.1874 [0.0383 | 0.0329 | 0.0057 | 0.004

12. tdbldzat. A rimeld és nem rimel§ sorparok atfedési egyiitthatéinak dtlaga
az 1000 sz6nil révidebb versekben

Sz6faji cimkék Kiterjesztett sz6faji cimkék
S o 2-gram 3-gram 2-gram 3-gram
zerzé

Rimels Nenll” Rimelé Nenll” Rimel§ Nenll” Rimeld§ Nenil”
rimel§ rimel& rimel§ rimel§
Csokonai 0.1871 0.1247 0.053 0.0265 0.1029 0.0441 0.0267 0.0077
Berzsenyi 0.1913 0.1606 0.0566 0.0322 0.0892 0.0596 0.0234 0.0098

Kisfaludy 0.1855 0.1435 0.0566 0.0291 0.1058 0.0516 0.0263 0.009
Kolcsey 0.2056 0.1499 0.0651 0.0306 0.1142 0.046 0.036 0.0093
Vorosmarty | 0.157 0.1377 0.0405 0.0279 0.0886 0.0549 0.0209 0.0105
Arany 0.1493 0.1161 0.0385 0.024 0.0842 0.0549 0.0221 0.0107
Tompa 0.1331 0.126 0.0267 0.025 0.0633 0.0523 0.0113 0.0095
Petsfi 0.1422 0.1153 0.0405 0.0275 0.0772 0.0535 0.021 0.0122
Madich 0.1616 0.1452 0.0363 0.0269 0.079 0.0614 0.0163 0.0094
Gyulai 0.1646 0.1253 0.0505 0.0317 0.1037 0.0661 0.0312 0.0139
Vajda 0.1387 0.1215 0.0326 0.024 0.0774 0.0574 0.0168 0.0118
Reviczky 0.1268 0.1173 0.0259 0.0215 0.0652 0.0541 0.0141 0.0093
Komjithy 0.1692 0.1566 0.0501 0.0445 0.0984 0.0779 0.0253 0.0208

Ady 0.1565 0.1379 0.0561 0.0387 0.1041 0.0729 0.0427 0.023

Kaffka 0.1789 0.1546 0.0588 0.0404 0.1009 0.0767 0.0353 0.017
Somly6 0.1648 0.1558 0.0489 0.037 0.0956 0.0689 0.0261 0.0172
uhidsz 0.1823 0.1741 0.0539 0.0463 0.0957 0.086 0.0292 0.0239
Babits 0.1883 0.1549 0.064 0.0423 0.1175 0.0795 0.0421 0.0225
Kosztoldnyi | 0.1899 0.1732 0.065 0.0477 0.1148 0.0874 0.042 0.0241
Toth 0.1851 0.1538 0.0558 0.0388 0.1102 0.074 0.0354 0.0187
Reményik 0.1664 0.1461 0.0611 0.0425 0.106 0.0779 0.0406 0.0242
Ozsef 0.187 0.1626 0.065 0.0397 0.1176 0.0835 0.0413 0.0187
Dsida 0.1854 0.1509 0.0788 0.0423 0.1243 0.0819 0.0591 0.0262
Radnéti 0.1554 0.1552 0.0388 0.0338 0.0865 0.0768 0.0217 0.0163
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Franco Moretti Graphs, Maps, Tiees cimd konyve nemcsak abban gyakorolt nagy
hatidst a (digitalis) irodalomtudomany alakuldsira, hogy felhivta a figyelmet a
diagramok szerepére az ismeretek elGallitisaban, hanem abban is, hogy kijelolte
a megjelenitések azon formait, amelyek mai napig meghatarozzak, miként abra-
zoljuk az irodalmi szovegek kozotti kapesolatokat.! Ami az elsé felismerést illeti:
bar még mindig gyakori, hogy a kartografikus-diagrammatikus eljarasokat csak
mint 6tletszerden felrajzolt dbrakat, semmint val6di adatvizualizacidkat értik
(félre) a kutatok, egyre elterjedtebbek a diagramok episztemologiai potencidljit
az érvrendszer szerves részeként hasznosité tanulmdnyok. A diagrammatikus
megjelenitések ugyanis nem pusztin jelenségek szemléltetésére alkalmasak
(érintetleniil hagyva a nem kvantifikilhaténak elgondolt lényeget), hanem az
ismeretek létrehozasanak nagyon is fontos dgensei.’ Eppen ezért érdemes tuda-
tositanunk azt is, hogy az egyes megjelenitési médok milyen tipusu kovetkezte-
téseket tesznek lehet6vé, miként rendezik el és lattatjak szovegek kapesolatit.

Az irodalomtorténet megjelenitésekor a Moretti dltal alkalmazott eljarasok
koziil leggyakrabban a statisztikatol (szorosabban a kvantitativ torténetirastol)
kolesonzott idGsoros grafikonok és — kisebb mértékben — az evoliciés elméle-
tektS] kolesonzott leszarmazasi fak alkalmazasa tekinthetS gyakorinak. Mind-
két tipus szemléletesen és nagy magyarazéerdvel tudja a feliilet sikjan, térbeli
viszonyok formdjiban bemutatni és kezelhetGvé tenni a méskiilonben nehezen
atlathato idébeli folyamatokat. Azonban ennél tobbrdl van sz6: ezek a diagra-
mok nem drtatlan kozvetitGk, hanem alapvetGen hatdrozzik meg az idGbeliség-
r6l alkotott elképzelésiinket. Mashol amellett érveltem, hogy a viszonylag ké-
sén, a 18. szdzad végén megjelend ,statisztikai, idGsoros grafikonok hoztik
létre, valamint adtak form4t a modernitds idészemléletének, illetve a torténelem
és a torténetek szerkezetére vonatkozo, a mai napig érvényes elképzeléseknek.”
A linedris, fejlédéselvd, az idGpontokat egyetlen vonal mentén 6sszefliz6, ezal-
tal a mult, a jelen és a jov§ kategoridit elhatarol6 és megszakitdsmentesen Gssze-
kapcsol6 idGszemlélet alapja az idGsoros grafikon tendenciagorbéje.* Napjaink-

' Franco MoreTTI Franco, Graphs, Maps, Trees (London: Verso, 2003).

2 Sybille KRAMER, ,Operativ képiség: A »grammatolégiatél« a »diagrammatologidig<?:
Gondolatok a megismerd »litasrél«”, ford. Rosk6 Mira, Helikon 67, 2. sz. (2022): 277-308;
SzeMEs Botond, ,,A kultdra mint diagram: El6sz6 a Helikon Diagrammatologia cimd lapszama-
hoz”, Helikon 67, 2. sz. (2022): 267-276.

3 SzemEes Botond, ,Az idévonal felemelkedése: Szemelvények az id6 grafikus leké-
pezésének eurdpai kultdrtorténetébdl”?, Literatura 49, 3. sz. (2023): 269-288, https://doi.
org/10.57227/Liter.2023.3.1.

* Ezek a vonalak az egyes adatpontok vagy azok itlaginak Gsszekotéseként, esetleg (a
statisztika késGbbi alakuldsival) az adatpontokra illesztett regressziés egyenesként dllnak
el§. A regressziés egyenes olyan becsiilt értékek alapjin jon létre, amelyek y valészindsitett


https://doi.org/10.57227/Liter.2023.3.1
https://doi.org/10.57227/Liter.2023.3.1
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ban nemcsak az ilyen grafikonok burjinzisa felting, hanem az is, milyen
erGsen strukturdlja ez a leképezési méd gondolkodasunkat és nyelvhasznala-
tunkat — ma mar nem is tudunk olyan nagy kiterjedési folyamatokrol beszélni,
mint a jarvanyok terjedése, a klimavaltozas vagy az drfolyamok alakulasa, anél-
kiil hogy ne grafikonokra utalnank (vo. ,a gorbe ellapositisa”, ,,a forint bezu-
hant”). Mindez a narrativ iv alapjan szervez6dé elbeszéld miivek felépitésén tul
a kvantitativ irodalomtorténet-irasra is komoly hatist gyakorolt. A digitalis bol-
csészet bevett eljarasa egy valtoz6 eredményeit és a szovegek keletkezési/meg-
jelenési idejét egymis fiiggvényében dbrazolni, majd a kirajzol6dé tendenciak-
bél irodalomtorténeti valtozasokra kovetkeztetni.

Egy trendvonallal ellatott idGsoros grafikon azonban nemcsak az idébeli-
ségre vonatkoz6 elgondoldsunkat befolydsolja (azaz, hogy nem tesz elgondol-
hatéva nem linedris, ciklikus, illetve toredezett folyamatokat), hanem azt is,
milyen mértékben vonatkoztatunk el a konkrét megfigyelésektdl az dltalanos
tendenciik azonositisa érdekében. Moretti sajat kordbbi munkdssdgat is kriti-
zalva a talz6 altalanositas veszélyre hivja fel a figyelmet Oleg Sobchukkal
kozosen irt cikkében:

[a kutatok] nem latjdk sajat adataikat? Dehogynem; de a trendvonalak
megvaltoztattdk a litdsmidunkat: a statisztikai absztrakciokat olyan fizi-
kai jelenlétté alakitottik at, amelyek ugyanolyan val6sigosak, mint ma-
guk az adatok — sét altalaban sokkal lithatobbak, mint maguk az adatok.
A vizualizaci6 az intuicionkra apelldl; ha pontok felhjét mutatja egy vo-
nallal a kézepén, akkor csak a vonalat vessziik észre. Ez elkeriilhetetlen.
Es igy ahelyett, hogy segitettek volna elemezni a bizonyitékokat, az atla-
gok gyakran ahhoz jrultak hozza, hogy elfelejtsiik azokat. Azért fordul-
tunk a szimszerdsitéshez, mert litni akartuk mindazokat a dokumentu-
mokat, amelyeket a kianon tualsilya lithatatlannd tett — és most, hogy a
szemiink el6tt vannak, megtaldltuk a médjat, hogy ne lissuk Sket!

helyzetét (tehit egy fiiggd viltozé mértékét) adjik meg x fiiggd viltozéhoz (jelen esetben az
idépontokhoz) képest gy, hogy a becsiilt értékek és a valddi adatpontok kozti kiillonbség a
lehetd legkevesebb legyen. A gorbeillesztést statisztikai egyenletek vezérlik, amelyekben elre
meghatirozhaté a gorbe formdja is: linedris regresszié esetén egy egyenes vonalat kapunk,
mis esetek megengedik a vonal gorbiilését.

> Franco MORETTI és Oleg SOBCHUK, ,,Hidden in Plain Sight: Data Visualization and Di-
gital Humanities”, New Left Rewiev 118 (2019): 86115, 94-95, https://doi.org/10.64590/c8k.
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SZEMES BOTOND / SZAVAK A HALOBAN 737

Ebben az idézetben jol tetten érhetd a diagramok hasznalatdban mindig is
jelen 1évé fesziiltség. Mig a diagramok éppen a sematizmus és az absztrakeié
révén képesek érvényes osszefiiggéseket felismerhet6vé tenni, addig jogosan
meriilhet fel, hogy ennek sordn talsdgosan leegyszersitik és uniformiziljak a
vazolt jelenségeket. A nagy mintdzatokban kénnyen eltiinnek az egyéni pozi-
ci6k és kapcsolatok; mikozben az adatpontok 6nmagukban vald, rendezetlen
bemutatdsa gitolhatja az torténet- és/vagy elméletalkotast.

Meglehet ugyanakkor, hogy az ebbél ad6do kritikdkat nem csupén az id6-
soros grafikonok korldtozott teljesitGképessége valtja ki, hanem megszilardult
poziciéjuk is: mara mashogy se igazan tudjuk elképzelni az idébeli folyamatok
abrazolasit, holott a diagrammatikus gondolkodds éppen a fenndll6 strukta-
rik folyamatos djrarendezésére iranyulna.® Az ilyen grafikonok begyakorolt,
magatol értet6dS hasznalata viszont egyetlen litismod megszilardulasat ered-
ményezi.

Eppen ezért kisérleteznek koztes megoldasokkal a kulturilis evoluci6 terii-
letén a kutatok. A jelenségek mogott meghuzodo folyamatok atlathaté bemu-
tatasat célozzak a komplexitds lehet§ legkisebb mértékid redukcidjaval. Ilyen
példiul a trendvonalak felbontdsa kiilonb6z6, egymadst hol erdsitd, hol egy-
misnak ellentarté tényezGkre — lisd példaul az 1. dbrit, tobbek kozott az
imént idézett Sobchuk egyik djabb kutatdsibol.” Ez esetben is a hittérben
maradnak az adatpontok, a kirajzol6d6 mintdzat azonban Gsszetettebb bemu-
tatdst nyer, mintha egyetlen trendvonallal szemléltetnénk.

A leszarmazasi fakat még erdsebb kritika érte az elmilt évtizedekben —
még ha sok esetben hasznos modellnek is bizonyulnak® —, amennyiben nem-
csak leegyszertsitének, hanem egyenesen alkalmatlannak mutatkoztak a kul-
turdlis valtozdsok leirdsira. Sobchuk még megengedden fogalmaz, amikor azt
irja, hogy a fa-szerkezet bizonyos teriileteken, mint példaul a nyelvtorténet
szemléltetésére valoban hasznos lehet, csupan mas jelenségek vizsgilatakor
nem alkalmazhat6 jol — példaul a detektivtorténet mifajanak rekonstrukciéja-

6 Vé. Gilles DELEUZE, »Egy 4j kartogrifus”, ford. Stpos Baldzs, Helikon 67, 2. sz. (2022):
324-344.

7 Oleg SoscHUK és Bret BEHEIM, ,Does Literature Evolve One Funeral at a Time?”,
Proceedings of the Royal Society B: Biological Sciences 292, 2040. sz. (2025): 20242033, https://doi.
org/10.1098/rspb.2024.2033. Lisd még Bret BEHEIM és Ryan BaLDINI, , Evolutionary Decom-
position and the Mechanisms of Cultural Change”, Cliodynamics: The Fournal of Quantitative
History and Cultural Evolution 3, 2. sz. (2012), https://doi.org/10.21237/C7CLIO3212123.

8 Mark CoLLARD, Stephen J. SHENNAN és Jamshid J. TEHRANI, ,Branching, Blending,
and the Evolution of Cultural Similarities and Differences among Human Populations”, Evo-
lution and Human Bebavior 27, 3. sz. (2006): 169-184, https://doi.org/10.1016/j.evolhumbe-
hav.2005.07.003.


https://doi.org/10.1098/rspb.2024.2033
https://doi.org/10.1098/rspb.2024.2033
https://doi.org/10.21237/C7CLIO3212123
https://doi.org/10.1016/j.evolhumbehav.2005.07.003
https://doi.org/10.1016/j.evolhumbehav.2005.07.003
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1. dbra. Kisérlet a trendvonalat befolydsol6 hatdsok megjelenitésére. Oleg Sobchuk
és Bret Beheim, Does Literature Evolve One Funeral at a Time?

kor.” Ugyanakkor a leszarmazisi fik nyelvtorténeti alkalmazhatdsiga is erd-
sen kétségbevonhatd.!’ Farkas Zsolt szerint a diszciplina egészét siklatta ki a
helytelen modell alkalmazasa: ,De a szakma tévedésrendszerének eredeti és
legf6bb oka a fa-modell, ami a kollektiv driilet nemzetkozi vetiilete. Eszerint
egy nyelvnek nem lehet tobb, kiillonb6z6 eredetd és meghatirozé alkotdele-
me, nincs nyelvkeveredés, a jovevényelemek lényegtelenek. Az indoeurdpai fa
és a finnugor fa minden egyéb nyelv komolyabb hatasa nélkiil fejlgdik.”"
A legtGbb problémit az ilyen leképezésekkel a horizontilis kapcsolatok figyel-
men kiviil hagyisa jelenti, illetve annak az esetnek a kizdrdsa, amikor egy
yutdd” egyszerre tobb ,sziil6t6]” szarmazik. Ismét a talzott sematizmus ve-
szélye, hogy elrejti az elemek kozotti valédi viszonyrendszert. Mivel ,,az em-
beri térténelemben a leszdrmazasi itvonalak kozotti dtvitel taldn a kulturilis
valtozas {6 forrasa”, a kiilondllé dgakbdl felépiil6 ,,biologiai evolicié rossz

? Oleg SoscHUK, Charting Artistic Evolution: An Essay in Theory (Tartu: University of
Tartu Press, 2018), 64, bvebben: 68. Sobchuk ezzel Morettinek a detektivtorténet mifajinak
kialakuldsit szemléltetd hires dgrajzdt is kritika ald vonja.

10 Stephen C. LEVINSON Stephen C. és Gray Russell D., ,/ Tools from Evolutionary Bio-
logy Shed New Light on the Diversification of Languages”, Trends in Cognitive Sciences 16,
3. sz. (2012): 167-173, https://doi.org/10.1016/j.tics.2012.01.007; Remco BouckAERT, Philippe
LEMEY, Michael DuNN, Simon J. GREENHILL, Alexander V. ALEKSEYENKO, Alexei J. DRUM-
MOND, Russell D. Gray, Marc A. SUCHARD és Quentin D. ATKINSON, ,,Mapping the Origins
and Expansion of the Indo-European Language Family”, Science 337, 6097. sz. (2012): 957-
960, https://doi.org/10.1126/science.1219669. (Kiemelés télem — Sz. B.)

I Farkas Zsolt és JANOsSY Lajos, ,Digitalis és drdmai (interj)”, Litera, hozziférés:
2025.10.14, https:/litera.hu/magazin/interju/farkas-zsolt-digitalis-es-dramai.html.


https://doi.org/10.1016/j.tics.2012.01.007
https://doi.org/10.1126/science.1219669
https://litera.hu/magazin/interju/farkas-zsolt-digitalis-es-dramai.html
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analdgidja a kulturalis valtozdsoknak”.!? SGt, a mikrobiol6gus Eugene Koo-
nim még azt is kétségbe vonja, hogy az életfa-modell a sejtmaggal rendelkezd
allatok egy kis csoportjin kiviil érvényes lenne a foldi élet egészére, amelyre
ugyanis éppen annyira jellemzd a horizontalis géndtvitel is.”

Emiatt a leszdrmazasi fak gjragondoldsa szintén kiemelten fontossa vilt a
kulturilis evolici6 teriiletén. Mason Youngblood és tirsai példaul az elektro-
nikus zenei mifajok evolucidjit a tobb helyrdl val6 szarmazast is megengedve
abrazoltdk tanulmanyukban (2. ibra)."*
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2. abra. A leszdrmazasi fak Gjragondoldsa — zenei miifajok evolicidja. Younblood et.
al., Phylogenetic Reconstruction of the Cultural Evolution of Electronic Music via Dynamic
Community Detection (1975-1999)

12 Stephen Jay GouLp, Bully for brontosaurus: reflections in natural history (New York:
Norton, 1991), 64. (Kiemelés tGlem — Sz. B.)

3 Fugene V. KooNIN, The Logic of Chance: The Nature and Origin of Biological Evolution
(Upper Saddle River, N.J: Pearson Education, 2012), 165. Hasonl6 érveket mutat be: W. Ford
DoOLITTLE és Eric BAPTESTE, ,,Pattern Pluralism and the Tree of Life Hypothesis”, Procee-
dings of the National Academy of Sciences 104, 7. sz. (2007): 2043-2049, https://doi.org/10.1073/
pnas.0610699104.

4 Mason YounGsLoop, Karim BaraGHITH és Patrick E. SavAGE, ,Phylogenetic Re-
construction of the Cultural Evolution of Electronic Music via Dynamic Community De-
tection (1975-1999)”, Evolution and Human Bebavior 42, 6. sz. (2021): 573-582, https://doi.
org/10.1016/j.evolhumbehav.2021.06.002.
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Ez az dbra mar inkdbb halézatos elrendezést mutat,"”” mintsem egy meg-
szokott dgrajzot, bar még Grzi annak jellegzetességeit, kiilonosen az évekre
bontott ,pillanatfelvételek” és az elére meghatirozott mifaji csoportok ko-
vetkeztében. Az alabbiakban ezektGl a kotottségektdl is megszabadulva, valé-
di halézatokra és az irodalomtorténet hdl6zatos megjelenitésére hozok példat
a digitélis irodalomtudomany teriiletérdl. A hilézatok ugyanis megfeleld for-
mdanak tinnek, hogy az eddig vizsgilt eljardsok gyengeségeit orvosolni tud-
juk: az elemek kozott barmilyen kapesolatot megengednek (tulajdonképpen a
horizontilis—vertikalis megkiilonboztetés is érvényét veszti), és nem rejtik el
az adatpontokat egyetlen tendenciagérbe mogé (ellenkezdleg: az egyes cso-
mopontok kapcsolatat helyezik az el§térbe). Mindekézben, habér e tulajdon-
sagait tobbek kozott annak koszonhetik, hogy nincs elére megszabott ira-
nyuk, a hdl6zatok mégis képesek lehetnek torténeti folyamatokat szemléltetni.

Ez ut6bbin magam is meglepGdtem. Amikor ugyanis 100 magyar regény
stildris'® hasonl6sagit akartam szemléltetni egy hidl6zat formdjaban, nem vet-
tem figyelembe a mivek keletkezési idejét; a csomdpontok elhelyezkedését
csak a hasonlésidgokon alapulé kapcsolatrendszer hatirozta meg. Az dbrin
mégis egyértelmien kirajzolodik a magyar regényirodalom torténetisége
(3. dbra): a bal oldalon a 19. szizad kozepébdl szarmazé szévegek taldlhatok,
majd szinte idérendben haladva jutunk el a 20. szdzad mdsodik felében irt
szovegekig az dbra jobb oldalin. Az eredeti (szines, és igy nem csak szebb, de
az alcsoportokat is jobban elkiilonité) halézat Digitdlis irodalomtudomdny cimid
kényvem boritéjan taldlhat6,” dm a fGszovegben nem szerepel, igy joggal ré-
ja fel a kritikus, hogy ,,a kotet boritéjan taldlhaté halézat, amely vizudlisan

5 Ezirinyba médositja a leszdrmazasi fikat Tehrani is hires, A piroska és a farkas torténe-
tének leszdrmazdsit vizsgilé kutatdsdban: Jamshid J. TeHraNI, ., The Phylogeny of Little Red
Riding Hood”, szerk. R. Alexander BENTLEY, PLoS ONE 8, 11. sz. (2013): €78871, https://doi.
org/10.1371/journal.pone.0078871.

16" Fontos megjegyezni, hogy a vizsgilat az irodalomtorténetet stilustorténetként littatja,
figyelmen kiviil hagyva mds megkozelitéseket, amelyek példdul a nyelvhez és annak uralha-
tésdgihoz valé viszony, valamint a vilig megismerhetéségére vonatkozo képzetek viltozdsai
mentén tartjdk elmondhaténak az irodalomtorténeti korszakok egymdsra kovetkezését. Itt
nem az elbeszélést meghatdroz6 ismeretelméleti elGfeltevések és az irodalmi nyelv mikodésé-
re adott reflexiék vdlnak fontossi, hanem pusztin a nyelvhasznilat hasonl6sigai és kiilonbsé-
gei. Ez sok esetben ugyanakkor, ahogy lithato is lesz, visszaigazolja a létezd poétikatorténeti
narrativikat, am lehet6vé teszi azt is, hogy ne paradigmaviltdsok sorozatit lassuk az irodalom
torténetében, hanem viltozdsok és 6sszekottetések — hdlozatos — rendszerét.

A vizsgilt korpusz Osszetételének leirdsdt ldsd: SzeEmES Botond, ,,Mondathosszisdg és iro-
dalomtorténet”, Literatura 46, 3. sz. (2020): 337-342.

17" Elérhet6 a tanulmény repozitériumdban: https:/github.com/SzemesBotond/litera-
ry-netwrok ’100regény’ mappa netwrok-color.png f3jl.
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erételjes és figyelemfelkeltd, sajnos nem kap érdemi elemzést a konyvben”.'®

Az aldbbi ismertetés ezt a hidnyossagot is pétolni igyekszik.

Még a megjelenités el6tt fontos kérdés, hogy mire vonatkozik a ,,stildris
hasonl6sag” megjelolés. Ennek meghatarozasakor kvantitativ, a stilometrid-
ban bevett megkozelitését érvényesitettem, amely nyelvi elemek eloszlisira
vezeti vissza a stilus fogalmat — eltéréen mais, kvalitativ szempontoktél.”” Egy-
szerdien Osszeszamoltam a leggyakoribb szavak relativ gyakorisdgit a regé-
nyekben, hogy milyen eséllyel fordulnak el6 egy szovegben. Két regény stilu-
sa ebben a keretben akkor hasonlit egymadsra, ha hasonlé mértékben fordulnak
el6 benniik a leggyakoribb szavak (amelyek elsGsorban olyan tartalmas jelen-
tés nélkiili, un. funkciészavak, mint a névelSk vagy a kétGszavak).”’ Ez a szerz6-
azonositast célzé kutatdsok alapvetd eljarasa.”! Ilyen céli alkalmazhatésagit a
3. abra is jol szemlélteti: a torténetiség mellett a szovegek helyzetére a szerzé-
ség van a legnagyobb hatdssal, vagyis az azonos szerzdségtd mivek keriiltek a
legkozelebb, legszorosabb kapcsolatba egymassal.

Ezt kovetSen a halézatot a Maciej Eder dltal kifejlesztett Bootstrap Consen-
sus Network moédszerével hoztam létre.”? Ez azon a felismerésen nyugszik,
hogy a stilometriai kutatdsokban sok mulik azon, hogy milyen beallitisok
mentén szamitjuk ki szovegek hasonldsigat (Milyen elemek gyakorisagit
vizsgaljuk? Hény ilyen elem alapjan végezziik a szamitdst? A szovegek egészét

18 Makkar T. Csilla, ,Az adatok vonzisiban”, Szépirodalmi Figyelo 23, 4. sz. (2024): 116-
120, 118.

19" Részletesebben 1dsd J. Berenike HERRMANN, ,Revisiting Style a Key Concept in Lite-
rary Studies”, fournal of Literary Theory 9, 1. sz. (2015): 25-52, https://doi.org/10.1515/j1t-2015-
0003; SzemEs Botond, Digitdlis irodalomtudomdny (Budapest: Kijirat Kiado, 2024), 50-70.

20" Felvethetd ugyanakkor, hogy a helyesirds viltozdsa befolydsolja az eredményeket.
A korpusz leggyakoribb szavait vizsgilva lithat6 a 19. szdzadban jellemzé ¢’ hang ,,cz”-ként
valé dtirdsa; esetenként révid maginhangzé szerepeltetése hosszd helyett (ugy”, ,igy”,
»mig”); a ’j” hang kettdzése (,,0lly”) vagy a vonatkozé névmdsok kiilonirisa: ,a ki”, ,a mi”, ,a
mely”. Ez utébbi noveli egy szévegben az ,,a” névelSk és a ,ki”, ,mi” névmisok szimdt, mig
csokkentik az ,aki”, ,ami”, ,amely” alakokat. Ezért ezeket a legtobbszor elfordul6 helyes-
irdsbeli kiilonbségeket egységesitve is elvégeztem a méréseket és a hdl6zatos megjelenitést.
A tanulmdny repozitériumiban (https://github.com/SzemesBotond/literary-netwrok) kozolt
dbrdn lathatd, hogy a viltoztatisok nem befolydsoltik érdemben az eredményeket; a stilus
idGbelisége nem vezethetd vissza kizarélag a helyesiris kiilonbségeire. Ennek kapcsin fontos
megjegyezni, hogy a korpusz 1000 leggyakoribb szaviban igy is taldlhatok régies kifejezések,
amelyek hatdssal vannak a stilaris hasonlésdg mértékére: dllott, kérdé, mondd, ama, folytatd,
lon, mind.

2l Részletesebben lasd Szemes Botond, ,, Kvantitativ stilisztika”.

2 Maciej EDER, ,Visualization in stylometry: cluster analysis using networks”, Digital
Scholarship in the Humanities 32, 1. sz. (2017): 5064, https://doi.org/10.1093/1lc/tqv061.


https://doi.org/10.1515/jlt-2015-0003
https://doi.org/10.1515/jlt-2015-0003
https://github.com/SzemesBotond/literary-netwrok
https://doi.org/10.1093/llc/fqv061
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vagy egyenld hosszisigu részeit hasonlitjuk 6ssze? Milyen matematikai elja-
rast alkalmazunk? stb.). A kiilonb6z§ beillitisok ugyanis eltéré eredmények-
re vezethetnek. Maciej Eder mddszere ezt az esetlegességet aziltal kiiszoboli
ki, hogy tobb beillitis eredményét is figyelembe veszi a vizualiziciok elkészi-
tésekor. Minden beallitdst kovetSen rogziti, hogy egy széveg melyik masik
hiaromhoz hasonlit a leginkabb a mért értékek szerint (ezt a hdrmat is rangso-
rolva adja meg). Minél inkabb megegyeznek a vizsgilt nyelvi elemek eloszldsai
két szovegben, annal kisebb kozottiik a matematikai értelemben vett tavolsdg,
vagyis anndl nagyobb a stildris hasonl6sig mértéke. Az Gsszes beallitds utdn a
szovegek kozotti viszony az egyes eredmények 6sszegzéseként jon létre: minél
tobbszor keriilt kozel egy széveg egy masikhoz az elsd, masodik, illetve har-
madik helyen, annal magasabb értéket mutat a hasonlésigot jel6lé pontszam
— amely ugyanakkor képes jelolni a csak eseti, lazabb kapcsolatokat is. Ezek-
bdl az eredményekbdl jonnek létre végiil a halozatok, amelyekben a szévegek
szerepelnek csomoépontként, a koztiik 1évé élek (valamint azok kozelsége és
vastagsaga) pedig a kiszamitott posztszimok alapjin 1étestilnek. Minél vasta-
gabb egy kapcsolat, anndl erdsebb a stildris hasonlésag két szoveg kozott;
ugyanezt jelzi a kozelség is, dm itt szamitdsba kell venni, hogy a szévegek
osszességének viszonyrendszere hatirozza meg két csomépont elhelyezkedé-
sét és kozelségét, nem csupan hasonlésiguk mértéke. Igy megeshet, hogy ti-
volabb/kézelebb keriilnek egymashoz vastagabb/vékonyabb élekkel 6sszeko-
tott csomépontok.

Ezt az eljarast alkalmazva rogzitettem tehat szovegek hasonlosigit (az elsé
harom helyen) a 100, 200, 300... 1000 leggyakoribb sz6 alapjin, majd az ered-
ményeket egy hil6zatként 6sszegeztem a Gephi szoftver segitségével. A jobb
elrendezés érdekében a ForceAtlas2 algoritmust haszndltam, amely a szorosan
kapcsolodo részeket kozelebb, a nem vagy lazan kapcsoléddkat pedig tavolabb
helyezi el az abrin. a fentebb leirt médon? Tulajdonképpen ez az algoritmus
eredményezi a torténetiség kirajzol6ddsat. Végiil az egymassal szorosabb 6sz-
szekottetésben dll6 csomépontok csoportjait is azonositottam a hdlézatban a

B A ForceAtlas2 egy grifelrendezd algoritmus, amely a csomépontokat gy mozgatja,
mintha fizikai erék hatninak rdjuk: a kapcsol6dé csomépontok vonzzik, a nem kapcsol6-
dok taszitjak egymadst. Az elrendezés iterativ médon jon létre, igy a hilézat 6 formdjanak
kialakuldsit kovetGen is alakulhat. Némileg — de nem szdmottevd mértékben — kiilonb6z8
elrendezés jon 1étre attdl fiiggden, hogy mennyi ideig hagyjuk dolgozni az algoritmust. Egy
id§ utdn azonban beill egy egyenstily, amely mar csak elenyész8 mértékben viltozik. Az dbra
létrehozasakor nem virtam meg ezt az egyensulyi dllapotot, csupan a hdl6zat formdjinak ki-
alakuldsdig (1-2 mdsodperc) futtattam az algoritmust.
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Modularity figgvény segitségével (resolution = 1) — ezt az eredeti abrdn kiilon
szinnel jel6ltem, ami a fekete-fehér véltozatban kevésbé érzékelhetd.
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3. dbra. 100 magyar regény stilris hasonl6sigit bemutaté hil6zat (sajit szerkesztés)

Ismétlem: a hdlézatban a torténetiség a bedllitisoktdl fiiggetleniil jelenik
meg; egyszerden az egy idében keletkezett szovegekben jobban hasonlit a
szavak gyakorisdgi mintdzata, mint az idében tavol lev6kben. Meggy6z6 bi-
zonyitéka ez annak, hogy a stilus nemcsak egyénileg és szociokulturilisan
meghatirozott,” hanem korszakokhoz is kotédik. Ugyanilyen eredményre
jutott Matthew Jockers Macroanalysis cimd konyvében, amikor t6bb mint
3300 angol nyelvi regény kapcsolatit dbrazolta hdl6zatosan (4. abra). Ekkor az
imént leirthoz hasonlé médszertant alkalmazott, dm nem a figyelembe vett
szavak szamat viltoztatta az egyes bedllitisokban, hanem azok korét: a 42

2* ToLcsvar Nagy Gibor, ,A stilus szociokulturalis tényezdinek kognitiv nyelvészeti
megalapozdsa”, in A stilus szociokulturdlis tényezdi, szerk. ToLcsvalt Nagy Gédbor és TATRAT Szi-
lard, 19-49 (Budapest: E6tvos Lordnd Tudomanyegyetem, 2012), kiilénosen: 26-28.
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leggyakoribb tokenre (széra és irdsjelre) vonatkoz6 eloszlisokat tematikus
szocsoportok gyakorisigdval egészitette ki. A csomépontokat a szovegek
megjelenési éve alapjin a sziirke kiilonb6z6 drnyalataival, az éleket pedig a
csomépontoknak megfeleld szinnel jelolte:

4. dbra. 3346 angol nyelvd regény hédl6zatos elrendezése stildris és tematikus jegyek
alapjan a ForceAtlas2 algoritmus hasznélatdval — Matthew Jockers, Macroanalysis

A csomépontok évszamok szerinti arnyékoldsa a stilisztikai-tematikai
adatok egyértelmd idébeli jellegét mutatja. A grafikon vildgosabb, nyugati
részénél kezd6dGen haladunk kelet felé az id6ben. Fontos szem el6tt tarta-
nunk, hogy a regények nem a megjelenési ditumuk alapjan keriiltek csopor-
tositva a halézatban; valéjaban a ditumoknak semmilyen szerepe nincs an-
nak meghatirozdsiban, hogy a kényvek milyen kézel vannak egymashoz,
vagy hogyan helyezkednek el a vizualiziciéban. A kényveket a kiszamitott
stilisztikai és tematikai tdvolsdguk hasonldsiga alapjan hizzuk 6ssze (és tol-
juk szét). Az, hogy kronologikus sorrendben dllnak 6ssze, csupin véletlen
egybeesés — de egyben rendkiviil figyelemre mélt6 is. Az idérendi elrendezés
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megmutatja, hogy az idé muldsaval valéban bekévetkeznek tematikai és sti-
lisztikai valtozdsok.”

A magyar regényeket bemutaté hilézat az idGbeliség puszta regisztralisin
tal részletesebb elemzést is lehet6vé tesz. Voltaképp a kiilonbozs 1éptékek
egyidejd bemutatasiban rejlik jelentGsége: a nagyobb tendencidk és a helyi
kapcsolatok is leolvashaték rola. Feltdnd példaul a 19. szazad kozepérdl szar-
maz6 szovegek egységessége, amelyet Eotvos Jozsef, Kemény Zsigmond vagy
Fiy Andris regényeivel jellemezhetiink. Jol litszik az is, hogy a 20. szdzadi
prozapoétikikhoz Vas Gereben és mindenekelStt Jokai Mor szovegei biztosi-
tanak atjarast. Nem véletlen, hogy ez a két szerz§ reagil a leggyorsabban és
leghatirozottabban a szévegek megjelenésének megviltozott koriilményeire,
a folyoiratokon alapulé médiarendszer kiépiilésére. Kozelebbrdl szemiigyre
véve az is kijelolhetd, hogy mely hagyomany felé nyitottak elsGsorban ezek a
szovegek. A Vas—Jokai lanc a hdl6zatban leginkabb a Mikszath-féle préza ira-
nyiba mutat (ide tartozik még Tolnai Lajos 1885-6s regénye is, A polgdrmester
air), némileg elkiilonb6zédve a Brody Sandor és Mdricz Zsigmond nevével
jellemezhetd realista iranytdl €s az 6nallé egységet képezd Kosztolanyi-pré-
zat6l. Szembetdng tovabbd, hogy Jékai vizsgilt négy regénye is idérendbe
rendezédik: az 1854-es Egy magyar nibobtdl, az 1869-es Kdszivii ember fiai és
az 1872-es Az arany ember kettGson at az 1892-es Sdrga rozsiig. A korabbi
stilometriai mérésekkel 6sszhangban? azt mondhatjuk, hogy az idében kiter-
jedt Jokai-préza lekoveti a korabeli magyar irodalom véltozasait, illetve e val-
tozasok egyik eldmozditéjaként tinik fel. Mindekézben fontos azt is megje-
gyezni, hogy az dbrin lathaté hasonlésigok csak az elemzett korpuszon beliil
érvényesek: egyes Vas-, Jokai- és Mikszath-regények kozelsége nem jelenti
azt, hogy barmely korpuszra vonatkozva is sziikségszeriden a legk6zelebb ke-
rilnének egymdshoz. Ezért az ebbdl ad6do esetlegességeket is figyelembe
kell venni, hogy elkeriiljiikk az dbra talértelmezését.

A hil6zat masik végén a ,prozafordulat” szerzéi sorakoznak a 20. szazad
végérdl: Kertész Imre, Krasznahorkai Ldsz]6 és Nadas Péter munkai taldlha-
tok itt. Ez alapjan Kertész Imre prézapoétikdja szorosabban tlinik integralha-
tonak a korszak mis jelentSs alkotdsai kozé, mint ahogyan a szakirodalmi
konszenzus tartja.”” Jobban elkiiloniilnek e szovegektSl Esterhdzy Péter és

3 Metthew JOCKERS, Macroanalysis: digital methods and literary bistory (Illinois: University
of Illinois Press, 2013), 164, https://doi.org/10.5406/illinois/9780252037528.001.0001.

26 SzEMES, Digitdlis irodalomtudomdny, 117-137.

77 Egy Kelemen Pl és Gydrffy Miklés ltal szerkesztett, német nyelvd tanulmanykétet
tanulsagait (Kertész und die Seinigen: Lektiiren zum Werk von Imre Kertész, 2009) igy 6sszegzik
a szerkesztGk és Szirdk Péter, Kertész monogrifusa: ,Kertész munkdssiga dgymond péarhu-


https://doi.org/10.5406/illinois/9780252037528.001.0001
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Spiré Gyorgy regényei (a Termelési-regény, a Harmonia caelestis, a Fubarosok,
illetve Az ikszek és a Fovevény), amelyek szorosabb kapcsolatot dpolnak a ma-
gyar irodalom mikszathi hagyomanyaval, és stildrisan kevésbé radikalis poé-
tikdt érvényesitenek — bar példaul a (maga is kétarct) Harmonia erésen hason-
lit az elemzett Nadas-regényekre. Am a f§ datjardst az dbra jobb oldalin
csoportosul6 szerzékhoz elsGdlegesen Mészoly Miklés mivei (kiilondsen a
Film) biztositjik, megerGsitve a szerzd irodalomtorténeti helyét a prézafordu-
lat el6zményeként. Mészoly 6sszekots szerepe ugyanakkor ennél is kiterjed-
tebb. Vizsgilt regényei szoros kapcsolatot tartanak az dbra kiilonb6z6 alcso-
portjaival, nem csak a prézafordulat szerzgivel. Munkdssiga egyarint
kapcsolodik, f6ként Az atléta balila és a Saulus révén, a Méricz—Brédy irdny-
bdl tovibbfejléds realista torekvésekhez és a ,,szabédlyos” (vagyis a prototipi-
kus mondat sémdjira épiil6) mondatszerkezeteket és/vagy a realizmus val6sag-
igényét fellazité iranyzatokhoz, elsGsorban a Megbocsdtds révén. Az elGbbi
lancolatba tartozik tobbek kozott Szerb Antal Utas és holdvilig és Fist Milan
Feleségem torténete cimd regénye, valamint Santa Ferenc, Németh Lisz16, Ott-
lik Géza és Miandy Ivan prézdja, mig a masodikba Kridy Gyula és Herczeg
Ferenc vagy Darvasi Liszl6 és Bodor Adim miivei sorolhatok.

A hailézat tantsiga szerint a stilaris alcsoportokra valé elkiiloniilés a 20.
szazad elsG évtizedeiben ergsodik fel. Korabban a stilus tekintetében joval
egynemibbnek mutatkozik a magyar irodalom, legaldbbis a 100 regény és a
leggyakoribb szavak eloszlisa fel6l nézve. A 20. szazadi elkiiloniilés ugyanak-
kor radikalis; ezt mutatja a halézat jelentds ,,észak—déli” kiterjedése. Ebbél az
idGszakbdl szirmaznak e tengelyen egymaistdl legtavolabb kerild szerzGk
(Gozsdu-Brody vs. Krady). Ezt a jelenséget a stilusirdnyzatok térnyerésével
szokds leirni az irodalomtorténet-irasban. Az dbra meggy6z4 bizonyiték lehet
amellett, hogy a szizadfordulot és az azt kovetd éveket val6ban a stildris ,,bur-
janzas” és a kifejezésmodok sokszinidsége jellemzi. J6l elkiilonithetSk példaul
a realista torekvések feliil, valamint a kiilonféle értelemben felfogott impresz-
szionista szerzSk kozépen (példdul Kaffka Margit és Szomory DezsG) és alul
(példdul Krudy).

A nagyfoku elkiilonb6z6dés és 6sszekottetés, valamint az ,impresszioniz-
mus” megjel6lés ilyen tobbértelmisége a stilusiranyzatok hagyomanyos meg-

zamosan halad a prézafordulat torténetével, ami folyamatos reflexié tirgya a kotetben, hiszen
bizonyos értelemben alternativit kindl a prézanyelv megujitisira, és kisérletei nem irhatok
le teljes mértékben a prézafordulat kanonizilt szovegein kidolgozott értelmezési készlettel.”
GYORFFY Miklés, KELEMEN Pil, PALKO Gdbor és SZIRAK Péter A , prizafordulat” mint korszak-
alakzat és elemzési szempont, OTKA Munkabeszimol6, hozzaférés: 2025.06.10, https://real.
mtak.hu/1712/1/47164_Z]1.pdf.
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kozelitésének nehézségeire is ravilagit. A korabbi lefrasok ugyanis egy szigora
kategorizaciét kivintak érvényesiteni, amely egymadst6l jol elhatirolhat6
irdnyzatokat és ezek ald egyértelmten besorolhat6 irodalmi alkotdsokat felté-
telez. Ez a gondolkodas gyakori ellentmondasokhoz (hiszen az élesen elkiil6-
niteni kivant kategéridk jellemz38i sokszor megegyeztek egymassal) és termé-
ketlen vitikhoz vezetett szovegek stilusinak besorolisit illetGen. Ehelyett
érdemes egy lazabb, csalddi hasonlésigon alapuld, prototipus-elvii*® kategori-
zaciét elényben részesitentink. Ezt az elképzelést ergsithetik a stilaris kapcso-
latokat megjelenité hil6zatok. Egy ilyen hdl6zatban is fellelhetSk jobban el-
kiiloniil6 részek, amelyek az elemek szorosabb Gsszetartozdsat mutatjak mas
elemekhez képest, és amely részeket azonosithatjuk az egyes irdnyzatokkal.
Ugyanakkor ez az elképzelés lehet6vé teszi annak belatdsat is, hogy az irdny-
zatoknak vannak koézponti, prototipikus alkotdsai, és vannak ezekhez lazib-
ban kapcsolédo, periférikus mivek, amelyek nem minden jellemzgjitkkel ko-
tédnek az adott irdnyzathoz. Beldthatéva valhat tovdbbd az is, hogy egy szoveg
nem feltétleniil sorolhat6 problématlanul egyik kategéria ald sem, és hogy az
iranyzatokhoz tirsitott sajatossagok ritkdn fordulnak el§ egyszerre egy alko-
tasban, am egyenként akar kiilonb6z4 stilusi midvekben is megjelenhetnek.

A t6bb mint 170 év irodalomtorténetét bemutaté 3. dbra ezt a halézatos
szemléletet juttatja érvényre, 4m kiterjedtsége miatt inkdbb csak felveti egyet-
len idészak szorosabb vizsgalatinak lehetGségét. EbbG] kiindulva, végezetiil,
egy olyan halézatot hoztam létre (5. dbra), amely nem az irodalomtorténet
folyamatdt ragadja meg, hanem a nagy haldzat egy részére rikozelitve egy iro-
dalomtorténeti korszak jobb megértéséhez vezethet el. Célom a 20. szdzad ele-
jén végbement stilaris djitisok, vagyis a stilusiranyzatok kérdésének Gjragon-
doldsa a halozatos elrendezésen keresztiil.

Az gbra létrehozasihoz ismét a fenti médszertant alkalmaztam, ugyanak-
kor ez esetben nem egyszerten a leggyakoribb szavak eloszlasit szaimitottam
ki. Ennek oka, hogy az irdnyzatok sajitossagait hagyomanyosan szé6fajok alap-
jan hataroztik meg;” igy én is inkabb szofajok eloszlasabdl indultam ki. En-
nek érdekében a szovegek szavaihoz szo6faji cimkéket rendeltem az e-magyar

28 V6. Torcsval NaGy Gibor, ,A nyelvi kategorizicié kognitiv nyelvészeti keretben”, 4z
Eszterbdzy Kdiroly Faiskola tudomdnyos kizleményei: Tanulmdnyok a magyar nyelvrol 32 (2005):
5-20.

29 Ldsd példaul: HerczeG Gyula, A modern magyar proza stilusformdi (Budapest: Tan-
konyvkiado, 1979), Szasod Zoltin, A magyar szépirdi stilus torténetének fi irdnyai (Budapest:
Corvina Kiadé, 1998).
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nyelvi elemzd segitségével.’* Az eredeti szoveg szavait az alapszofajok eseté-
ben ezekre a cimkékre cseréltem (fénév — NOUN, melléknév — ADJ, ige —
VERB, hatdroz6sz6 — ADV, tulajdonnév — PROPN).}! Azért csak az alapsz6-
fajokat vettem figyelembe, mert ezek gyakorisaga kertil az el6térbe a korabbi
meghatarozasokban is, valamint igy megmaradnak a miifajok, korszakok és
szerz@k stilaris ,ujjlenyomatit” leginkdbb hordozé funkcidszavak is a szove-
gekben.”? Az eléfeldolgozds eredményét (és esetlegességét a tulajdonnevek
azonositdsiban) az aldbbi példa — Kosztolinyi Edes Anndjinak nyitinya —
szemlélteti:

[1] Kun Béla repiilgépen menekiilt az orszagbdl. / Délutan — agy 6t 6ra
telé — a Hungéria-szill6ban székel§ szovjethaz koriil folrebbent egy re-
pil6gép, atrepiilt a Dundn, a Virhegyen, s merész kanyarodassal a Vér-
mezd felé tartott.

[2] PROPN PROPN NOUN VERB az NOUN ./ ADV -4gy NOUN
felé - a PROPN ADJ NOUN koriil VERB egy NOUN , VERB a
PROPN , a NOUN, s AD] NOUN a NOUN felé¢ VERB .

A koribbi munkdk tantsiga szerint nemcsak sz6fajok puszta gyakorisiga,
hanem az 6sszekapcesolédasukbol 1étrejott grammatikai szerkezetek (példaul
jelzGs fénevek) vagy retorikai alakzatok (példaul halmozas) képesek leginkabb
leirni az irdnyzatok sajitossagait. Ezért az dtalakitott prézaszovegekben ha-
rom egymist kovetd egységek eloszlasit vizsgaltam, és nem egyszerten to-
kenek gyakorisagat. Ekkor az irdsjeleket nem vettem figyelembe, hiszen pél-
ddul névszéi halmozis esetében az elemek egymisra kovetkezését vesszGk
tagoljik, igy nem lennének azonosithatok csupan hirom token segitségével.
A [2]-es mondatban olyan hirmas egységek talilhat6k, mint példaul ,ugy

30" Virapt Tamis, StMoN Eszter, Sass Balint, MiTTELHOLCZ Ivin, Novik Attila és INDIG
Baldzs, ,,E-magyar — A Digital Language Processing System”, in Proceedings of the Eleventh
International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2018) (Miyazaki: ELRA,
2018), 1307-1312.

31 Ekkor széfajok szomszédsigi viszonyibél indulok ki, habir mindezt kitigithaténak
gondolom a mondattani felépités vizsgilatira is. Ugyanis, ahogy Horvith Péter ,,Szintaktikai
ismétlédés a magyar kanonikus koltészetben” c¢imd tanulmédnyban is irja jelen szimban, ,a
szofajok kozotti szomszédsagi viszonyok ismétlGdése sok esetben mondattani értelemben vett
szintaktikai viszonyok, azaz fiiggGségi viszonyok ismétlgdésére utal”.

32" Ehhez ldsd Joanna Byszuk és Szemes Botond, ,A krakkéi Computational Stylistics
Group bemutatkozisa: E16sz6 a Digitilis Bolcesészet folydirat tematikus lapsziméhoz”, Digi-
talis Bolesészet 5 (2021): 3-19, 4, 7, https://doi.org/10.31400/dh-hun.2021.5.3147.
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NOUN fel¢” , VERB a PROPN” vagy ,egy NOUN VERB” — ez ut6bbi a
fénévi és igei cimke kozott 1évs vesszd elhagydsaval jon létre. Ezt kovetGen a
Bootsrap Consensus Network médszerét alkalmazva rogzitettem szovegek ha-
sonldsagat (az els6 harom helyen) a 20, 40, 60, 80 és 100 leggyakoribb harmas
szerkezet alapjan, majd az eredményeket egy halézatként 6sszegeztem a Ge-
phi szoftver €s a ForceAtlas2 algoritmus segitségével.

Annak érdekében, hogy részletesebb képet kapjunk a korszakrdl, kitagitot-
tam a 100 regényt tartalmazo lista vonatkozo szovegeinek korét. Osszesen 74
prozai szoveget gytjtottem egybe, elsGsorban regényeket, de legalabb 2000 sz6
hosszisigu elbeszéléseket (hogy a gyakorisigi mérések statisztikailag hiteles
eredményre vezessenek). A gydjtemény magjit olyan szovegek alkotjik a 20.
szazad elsG évtizedeibdl, amelyeket gyakran sorolnak® valamely stilusiranyzat
ald (Kaffka Margit, Kassdk Lajos, Krady Gyula, Szab6 Dezs6, Szomory DezsG
fejenként 3-4 szévege). Ezeket egészitettem ki olyan mivekkel, amelyek csak
helyenként meriilnek fel egy-egy irdnyzat képviselGiként (Babits Mihily négy
szovege, Balazs Béla Marianne orszdga, Barta Sandor Egyiigyd Zabarids, a Meg-
vdlto, Brody Sandor Rembrandt, Déry Tibor A kéthangii kidltds, Girdonyi Géza
Te Berkenye, Gelléri Andor Endre A nagymosoda, Gulacsy Irén Fekete vilegények,
Herczeg Ferenc Az élet kapuja és Szelek szdarnydin, Hunyady Sindor Bakarubdban
és Teli sport, Kodolanyi Janos hirom szovege, Mdrai Sandor A gyertydk csonkig
égnek, Malonyai Dezsé Az utolss, Tomorkény Istvan A bujdoso), illetve amelyek
az iranyzatok el6zményeiként emlithet6k (Ambrus Zoltan Midas kirily, Brody
Sandor Hdfehérke, Csith Géza A vords Eszti, Csiky Gergely Sisyphus munkdja,
Gozsdu Elek Kod, Ivanyi Odon A piispok atyafisiga, Justh Zsigmond A pénz le-
genddja, Petelei Istvan Egy asszonyért, Prém Jozsef Felvér, Rakosi Jené A legna-
gyobb bolond). Szintén felvettem a szovegek kozé a korszak olyan alkotisait, ame-
lyeket korabban nem hoztak 6sszefiiggésbe semelyik irdnyzattal, vagy amelyeket
kifejezetten a realista préza paradigmdjiba soroltak (Fiist Mildn Feleségem: torté-
nete, Gardonyi Géza A lithatatlan ember és Egri csillagok, llyés Gyula Pusztdk
népe, Kosztolanyi Dezsé hirom regénye, Mora Ferenc Enek a biizamezokril,
Moéricz Zsigmond 6t szovege, Torok Gyula A porban és lkrek). Végezetiil, hogy
az idGbeliség mérésekre gyakorolt hatdsa is jobban vizsgilhatd legyen (azaz
mennyire befolyasolja a mért stilaris hasonlésdgot az idGbeli kozelség), felvet-
tem a masodik vildghdborit kévetGen megjelent regényeket is a korpuszba,
amelyeket leginkdbb a visszatér§ vagy megerds6dd realista paradigma része-

33 A korpusz bsszeillitisakor elsGsorban a szécikkhez megadott bibliografidban szerepld
stilustorténeteket vettem alapul.



750 TANULMANYOK

ként targyalnak az emlitett stilustorténetek.’* (Némileg 6nkényesen, a sziz ma-
gyar regényt tartalmazé6 gydjteménybdl szemezgettem; az igy osszedllitott lis-
taba tartozik Mdndy Ivin hirom szévege, Németh Laszl6 Egetd Eszter és Iszony,
Ottlik Géza Iskola a batdron, Santa Ferenc Az otodik pecsét és Hiisz dra).
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5. dbra. Stilusirdnyzatok a modernségben

% Els6sorban HerczeG Gyula, A modern magyar proza stilusformdi (Budapest: Tan-
konyvkiadé, 1979).
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Az ibra jol mutatja a szovegek kozotti sokrétd kapcesolatot és az abbdl létre-
jové komplex viszonyrendszert, valamint alcsoportok — nem éles — elkiilonit-
hetGségét. Az als6 csoport mintegy stilisztikai kiindulopontként a realista pro-
za cimkével ]ellemezheto Ide tartozik tobbek kézétt Méricz négy szdvege,
Torok Gyula regényei, Mora Ferenc Enek a biizamezikril, Babits A golyakalifa,
Fust Feleségern torténete; valamint kivétel nélkiil a masodik vilighdbord utin
sziiletett irdsok. Ez azt is jelenti, hogy a halézatban valéban az irdnyzatokba
sorolhat6 irdismoédok jelentik a kiilonbséget, és az idébeliség nem befolydsolja
szamottevGen a csomépontok elhelyezkedését. A realizmus egy alcsoportjit
képezik tovibbd Gérdonyi és Hunyady szovegei és Mandy Trafikja, amelyek-
ben feltehetSleg az egyenes beszéd nagy szama eredményez stilaris kiilonbsé-
get — bdr ez a hipotézis egyel6re nem igazolt. Minél tivolabb taldlhatdk szove-
gek a realista csoportoktdl az dbrin, annal inkabb sajitos, a korabeli irodalmi
nyelvhez képest normasért6 vagy 0jité prézapoétika jellemzd rajuk. Az abra
jobb oldaldn egy kisszimu csoportot olyan szovegek alkotjak, amelyeket az
expresszionista proza kategoridjiba szokas sorolni: Kassik és Kodolanyi mun-
kai taldlhatok itt, valamint Gellérit6l A nagymosoda, megerdsitve az elgondo-
last, miszerint prézdjaban expressmomsta ]egyek fedezhet6k fel » Erdemes ki-
emelni Déry Tibor A kéthangii kidltds cimd, szintén gyakran expresszionistanak
cimkézett mivét, amely a sz6faji harmasok eloszldsa alapjin inkdbb a realista
csoporthoz dll kozel, am kapcsolatot biztosit az expresszionista szerzGk felé. Az
abra bal oldaldn elkiilonithetS csoportot impresszionista jelzével illethetjiik,
ide tartoznak Kaffka Margit és Szomory Dezs6 miivei, valamint Babits Mihaly
hirom regénye is (mig A gdly&lk&lllfd inkdbb realista jegyeket mutat). E poétikik
felé a szazadfordulé szerz6i mint el6zmények vezetnek at: kozéjiik sorolhaté
Csiky Gergely, Gozsdu Elek, Ivanyi Odén, Justh Zsigmond, Prém Jézsef és
Rékosi Jend. Szintén hozzdjuk kapcesolodik Témorkény A bujdosd cimi novella-
javal, akit Herczeg Gyula a kollektiv néz6pontot érvényesits, él6beszédszer G-
népies realizmushoz sorol, dm gyakran tartjak impresszionista szerzének is*®
— ez utdbbi kapcsan Krudyval val6 rokonsagat hangsilyozva,’” amely hasonlé-

35 Bori Imre monogréfidgjdban Az expresszionizmus vonzdsdban ciml fejezet tirgyalja
munkdssigit: A szecessziotil a daddig, Symposmm konyvek 20 (Ujvidék: Forum Kiadé, 1969),
219-220. Bori szerint a magyar expresszionizmus 6 képviselGje Kassik mellett Barta Sindor
és Szab6 Dezsd, akik az dbrin viszont a prototipikus expresszionizmus és impresszionizmus
kozotti kategoridhoz tartoznak.

36 Példiul BARANSzKY J6b Liszl6, ,Tomorkény tdji impresszionizmusa”, Irodalomtirténet
57, 4. sz. (1969): 703-73.

37 LeNGYEL Andrés, Tomirkény-tanulmdnyok (Szeged: Tiszatdj konyvek, 2019), 173, 99.
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sag azonban ,nem tdl meggy6z6™°® a korszak mds kutat6i szimdra. Az dbra

alapjan a Kradyval val6 stildris parhuzam kevésbé tinik megalapozottnak;
ahogyan egyértelmten impresszionistinak sem mutatkozik a vizsgalt novella,
inkabb a ,,protoimpresszionista” mivekkel hozhaté kapcsolatba.

Tanulsagos felidézni, hogy a szaz regényt abrizol6 hilézatban (3. abra) Kosz-
toldnyi prozdja egy viszonylag fiiggetlen ,szigetet” alkotott a magyar préza két
nagy fejl6dési irdnya kozott. Igy van ez most is, amennyiben regényei sajit, koz-
tes kategoriat hoznak létre (Brody Sandor Hifebérke, Moricz Zsigmond Tiindér-
kert és Marai A gyertyik csonkig égnek cimi szovegeivel kiegésziilve, am kozottiik
is jelentSs a tavolsag, igy nem igazan beszélhetiink a csoport egységességéral).
Kosztolanyi prézijat mas csoportoktdl leginkdbb a stilaris visszafogottsag kiilo-
niti el: az impresszionizmustol a mondatrészek halmozasianak hiinya, a realiz-
must6l (példaul a hozzad kozel dllé Méricztdl)* a szabad fiiggd beszéd kis szama
és rovidebb, jol szerkesztett mondatok alkalmazdsa. Vagyis mig mds szerzGk az
érzéki benyomdsok nagy szamdval (impresszionizmus) vagy a szerepl6i sz6lamok
beépitésével (realizmus) bévitik a mondatszerkezeteket, addig Kosztolanyi tar-
tozkodik az ilyen megoldasoktol. A halézat ugyanakkor nemcsak a kiilonbsége-
ket, hanem a hasonlésidgokat is megmutatja, Kosztolanyinak példaul Moéricz
mellett a szdzadel§ prézajaval valé rokonsagit (Gozsdu, Justh, Csiky, Rikosi).

A hil6zatos gondolkodis szempontjabol az dbra legtanulsdgosabb csoport-
ja a prototipikus impresszionizmus €s expresszionizmus kozott elhelyezkedd
szovegegyiittes Szabé Dezsd, Kridy Gyula és Herczeg Ferenc szovegeivel
(ide tartozik még Gulicsy Irén és Petelei Istvin egy-egy regénye is.) Ez egy
olyan atmeneti kategéria, amely sok tekintetben hasonlit a masik két irdnyzat-
ra, azoktol élesen nem elkiilonithetd, mégsem tartoznak minden szempontbdl
hozzdjuk. A hagyomaényos stilisztika kategoriziciéja nem képes ilyen arnyalt
megkiilonboztetésekre (Kradyt inkdbb az impresszionizmus, Szabé Dezs6t
pedig az expresszionizmus*’ cimkéi ald szokds sorolni). Kiilon érdekes Herczeg
Ferenc szereplése itt, akit csak elvétve neveznek impresszionistanak,” inkabb
a nemzeti-konzervativ irodalom képviselGjének szokds tekinteni. A mérések
azt mutatjak, hogy ilyen ideolégiai kiilonbségek ellenére, stilarisan Herczeg
prozdja is része az esztétizalé modernség Gjit6 irodalmanak.

38 RapNar Déniel Szabolcs, ,Egy életmd szambavétele”, Felenkor 63, 6. sz. (2020): 699.

39" HerczeG Gyula, Mdricz Zsigmond stilusa (Budapest: Tankonyvkiadé, 1982).

0 Szab6 DezsS esetében mar Herczeg Gyula is jelzi, hogy nem tekinthetd valéjaban
expresszionistinak, és bizonyos szempontokbdl inkdbb Kridy impresszionizmusdhoz dllhat
kozel. HERCZEG, Moricz Zsigmond stilusa, 139-140.

. Vo. Keminy Gébor, ,A Nyugat jelentSsége a modern magyar szépirodalmi stilus kitel-
jesedésében”, Magyar Nyelvir 113, 3. sz. (2008): 279-302, 288.
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Réviden érdemes még kitérni arra is, hogy a stilometriai médszer a szove-
gek és csoportok jellemz§ nyelvi szerkezeteit is azonositani képes. Ekkor
megint csak egy prototipus-elvi kategorizicié jut érvényre: az egyes jellem-
z6k 6nmagukban nem kiilonitik el a kategéridkat egymastél, csupan azok
egyiittes figyelembevétele, és ekkor sem éles hatirokkal rendelkezé katego-
ridkat eredményezve. Vagyis a sajitossigok nem csak egy csoport szovegeire
jellemzdk, ahogyan egy csoportba tartozé szévegekben sem egyenld mérték-
ben azonosithaték. J6 példa erre a melléknéy, illetve jelz6halmozast indikalo
»ADJ ADJ AD]J” sz6faji hirmas, amely minden, a realista hagyomanytdl elté-
ré kategoridban gyakran el6fordul. A médszer egyardnt azonositani tudja a
vesszdvel ellatott felsoroldsokat (az irisjelek figyelmen kiviil hagydsa miatt) és
a vesszé nélkiili melléknévhalmozasokat, beleértve azokat az eseteket is, ahol
az egyik melléknév egy masik bévitménye. Példaként dlljon itt egy-egy mon-
dat az expresszionistinak, az impresszionistdnak és a koztes stilusinak cimké-
zett csoportok kozponti képviselGitSl: ,a nagy, febérre meszelt négyszogletii
[AD], ADJ ADJ ADJ —a ,fehérre” a ,,meszelt” melléknévi bévitménye| temp-
lomban sziirkén és didergetén borong a februar délel6tt, csupan a szdszék
vOros barsonya s az drasztal teritGje izzik meleg-pirosan és tompa-aranysar-
gan” (Kodolanyi: Szép Zsuzska); ,,A sziirke fapalaink mogott messzi, mozdulat-
lan, mélyl kék nydri [AD], ADJ, ADJ] ADJ ADJ — a ,,mélyl6” a ,,kék” bGvitmé-
nye] ég és nagy, telitarka, dlomszines [AD]J, ADJ, AD]J] vilig odakinn a napon!”
(Kaffka Margit: Siippedd talajon); ,A midsik nagy szakdlli, tintorgo, ezerkari”
[AD] ADJ ADJ, ADJ, ADJ - a ,,masik” melléknévi értelmezése vitathatod, az
e-magyar mégis ezt a cimkét rendelte hozzi, tovabba alanya is a mondatnak,
igy nem része az allitmanyi melléknévhalmozasnak; a példa azonban enélkiil
is szemléletes). (Szab6 Dezs6: Az elsodort falu).

A mérések alapjan a nominilis stilus 6nmagdban nem megkiilénboztetd je-
gye a prototipikus impresszionista szovegeknek. Sajatossiguk inkibb az egyes
névszoi szerkezetek — példaul (jelzGvel ellatott) birtokos szerkezetek — nagy sza-
maban jel6lhet6 ki, valamint abban, hogy inkdbb szerepeltetnek kateg6ria-meg-
nevezéssel, azaz koznévvel elérhet6vé tett szereplGket, amelyek a tipusjelentésen
keresztiil utalnak egy egyedi példanyra (példaul: a fit), szemben tobbek kozott
Krudy prézajaval, ahol jelentésen gyakoribb az egyedi példinyokat megnevezd
tulajdonnevek hasznilata.” Az impresszionista csoportra jellemz§ toviabba a
megsz6lalé nézépontjat hangsilyozo, az élébeszédhez kozelits, gyakran parti-

* Fz a megfigyelés fontos kiegészitGje lehet Kemény Gaborénak, aki Kridy prézdjiaban
a ydezantropomorfizdlo” szinekdoché gyakorisigdra hivja fel a figyelmet, vagyis amikor egy — G-
ként néi — szereplGt egy testrész vagy ruhadarab helyettesit a leirdsban. KEMENY Gédbor, Kriidy
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kuldkra (az e-magyar elemzésében hatdrozdszavakra) épiilg szerkezetek alkal-
mazisa — f6ként parbeszédekben, de a narricidban is, példdul: ,mar rég nem
[ADV ADV ADV]”, ,most mar igazan [ADV ADV ADV]”, ,tan nem is [ADV
ADV ADV]”, .6 is csak ilyen [6 ADV ADV ADJ]” stb. —, illetve a segédigés
szerkezetek alacsony szama. Ez utobbi inkdbb az expresszionista szovegek ese-
tében gyakori. Vagyis ekkor sem egyszerten az igék nagy szamarol beszélhe-
tiink, hiszen egyrészt a fénévi és melléknévi mondatrészek halmozdsa is jellem-
z6 ezekre a mivekre, mdisrészt inkibb az igei allitmdnyok modositisa,
pontositisa jelolhetd ki gyakori elemként. Ide tartoznak szerkezetek a feltételes
moédot kifejezd volna segédigével (,mintha valami mély, fekete veremre csukta
volna ra”), f6névi igenévvel (,énekelni kezdett”) vagy médhatirozéval (,,6szin-
tén gyotrédve elsirja [magat]”, ,vérmes-diithosen hirtelen felrantotta”), valamint
passziv szerkezetek is (,[arca] fdjdalmasan el volt torzulva”). Az ilyen tipusi
szerkezetek nagyrészt hidnyoznak a koztes kategoria szovegeibdl, amelyekben
azonban a tipikus impresszionistiknal gyakoribb a fénévi és igei elemet is tar-
talmazé szofaji hairmasok (amelyek tipikusan egy szereplGt és cselekvést egy-
mashoz kozel, mas bévitmények nélkiil fejeznek ki). E csoportra a tulajdonne-
vek mdr emlitett szerepeltetésén tdl jellemzé még kiilonb6z6 alanyd és
allitmanyd tagmondatoknak az és kotGszoval valo Gsszekapcesoldsa (,,rettenetes
mélységek dsitoztak és Gsszezuzott boltivek hossza sora kapaszkodik...”) —
szemben egyetlen figura részletes kidolgozasaval.

A halézatos gondolkodisra és a prototipus elvi kategorizaciéra azonban még
inkdbb igaz, hogy a lényeg — dltalanosité megillapitisokon til — a részletekben
rejlik. Ezek felderitését az dbrak aprélékos tanulmédnyozisa mellett a mérési
eredmények vizsgilata segitheti, amelyek elérhetSk a tanulminy repozitériu-
maban.® Persze ezek sem 6nmagukban érdekesek, hanem csak a szovegek olva-
sasinak és értelmezésének fiiggvényeként; amelyekhez viszont értékes szem-
pontokat kinilhatnak. Ekkor vilhat a stilometria a stiluskutatis, a halézatok
pedig az irodalomtorténet-irds — egyszerre médszertani és elméleti — megujula-
sanak 6szt6nzGjévé.

Lektoralta: Horvdth Péter

képalkotisa, Nyelvtudomanyi értekezések 86 (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1974), 26-28. Ugy
tinik emellett a tulajdonnevek (szereplSk, helyszinek) gyakori felidézése is hozzatartozik e
proza stilusahoz és hangulati hatdsihoz.

® https://github.com/SzemesBotond/literary-network.
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' Ez a cikk az aldbbi, szabadon felhaszndlhaté md alapjin késziilt, de tobb tekintetben
eltér az eredeti tanulmdnytdl: PETER Rébert, ,,Uncovering Hidden Influences: The Recep-
tion Reader as a Tool for Intellectual Historians (Reception Reader, Helsinki Computational
History Group, https://receptionreader.com/)”, Global Intellectual History, 1-13, hozziférés:
2025.11.02, https://doi.org/10.1080/23801883.2025.2474486. Eredetileg megjelent az Informa
UK Limited (Taylor & Francis Group) kiaddsdban.
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1. HID AZ ESZMETORTENET ES A DIGITALIS BOLCSESZET KOZOTT

A nyilt hozzatérésd, illetve el6fizetéshez kotott digitalis archivumokban elér-
hetd, hatalmas és egyre béviil6 adatmennyiség (big data) olyan kereshetd kor-
puszokat biztosit a kutatok szamadra, amelyek gyakran ritka és sériilékeny
konyveket, kéziratokat, Gjsagokat, leveleket és efemerakat is tartalmaznak.
A digitalis bolcsészet megjelenésének koszonhetSen az irodalomtudomany-
ban az elmult hiisz év sordn viszonylag elterjedtté valt az adatalapi médszerek
alkalmazisa, amelyek 1j felismerések, mintazatok és osszefiiggések feltardsa-
ban segitik a kutatokat. Ugyanakkor, ahogyan Mark J. Hill 2016-ban megje-
gyezte a Global Intellectual History folybiratban, ,a digitalis bolcsészetrdl bar
sok sz6 esik, mégis alig feltart teriilet az eszmetorténet szempontjabol”. Ta-
nulminydnak zir6 gondolataiban arra biztatta a digitlis bolesészeket és az
eszmetorténészeket, hogy mikodjenek egyiitt, és hozzanak létre olyan 1j esz-
kozoket és médszereket, mint példdul az e tanulmanyban bemutatott Reception
Reader,? amelyek gazdagitjik és elmélyitik kutatdsok minGségét, és a gondola-
tok terjedésének nyomon kovetését nagy id6- és térbeli tavolsagokban is lehe-
t6vé teszik.’ Hill javaslata 6ta jelentGs digitdlis bolesészeti projektek indultak
el, fejlédtek tovabb és értek el komoly eredményeket a torténettudomény te-
ritletén, ezek koziil néhdnyat réviden ismertetek az alabbiakban.

A 2007-ben inditott és azéta bévitett French Book Trade in Enlightenment
Europe (FBTEE) projekt a régi rend (ancien régime) korszakanak konyvkeres-
kedelmét térképezi fel, bibliometrikus modszereket alkalmazva az eszmék ter-
jedésének elemzésére.* A projekt kordbban ismeretlen Gsszefiiggésekre vilagi-
tott rd: példaul olyan valldsos szévegek — mint a LAnge conductenr — széles
kord elterjedésére, amelyek megkérddjelezik a felviligosodas szekularizicio-
jarol alkotott narrativakat.’ A Mapping the Republic of Letters projekt vizualiza-
ci6s technikdkat alkalmaz a felviligosodaskori gondolkoddk levelezési haloza-
tainak azonositdsara.® 'T6bbek kozott az Electronic Enlightenment adatbazis

2 ROSSON, »Reception Reader”, Fournal of Open Humanities Data 9, 1. sz. (2023), https://
doi.org/10.5334/johd.101, https://receptionreader.com/.

3 Mark]J. HiLL és Simon HENGCHEN, ,,Invisible Interpretations”, Digital Scholarship in the
Humanities 34, 4. sz. (2019): 130-50.

* The French Book Trade in Enlightenment Europe, hozzaférés: 2025.02.06, http://fbtee.uws.
edu.au/main/.

> Simon Burrows, , The FBTEE Revolution,” in Digitizing Enlightenment: Digital Hu-
manities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies, szerk. Simon BURROWS és Glenn
RosE, 94 (Liverpool: Liverpool University Press, 2020).

6 Mapping the Republic of Letters, hozzaférés: 2025.02.06, http://republicofletters.stanford.
edu/.


https://doi.org/10.5334/johd.101
https://doi.org/10.5334/johd.101
https://receptionreader.com/
http://fbtee.uws.edu.au/main/
http://fbtee.uws.edu.au/main/
http://republicofletters.stanford.edu/
http://republicofletters.stanford.edu/

PETER ROBERT / REJTETT HATASOK FELTARASA AZ ESZMETORTENETBEN 757

metaadatait felhasznilva elemzi a levelezéseket, kapcsolatokat teremtve olyan
kulesfigurak kozott, mint Locke, D’Alembert és Franklin, hogy ezek révén
szélesebb intellektuilis kozosségeket tirjon fel. Tér- és idébeli elemzd eszko-
z0k 1j generdcidjat alkalmazva a kutatds jelentGs felismerésekre jutott — példa-
ul Voltaire korlitozott brit kapcsolatait illetGen —, és megkérddjelezett dltala-
nos, a felviligosodds kapcsolatrendszereire vonatkozd feltételezéseket.”
A Reassembling the Republic of Letters (1500—1800) projekt szintén digitilis ke-
retrendszerben tette kutathat6vd a kora wjkori levelezési halozatokat.® Ezek a
kezdeményezések osszekapcsolt nyilt adattechnologidk (linked open data) se-
gitségével interoperabilis metaadat-forrasokat hoztak létre, ezaltal lehetévé
téve Osszekapesoldsukat és a transznacionalis intellektualis kapcsolatok dtfogo
vizsgalatat.

A Measuring Enlightenment: Disseminating Ideas, Authors, and Texts in Europe
(MEDIATE) projekt magankonyvtarak aukcids katalégusait digitalizdlja an-
nak érdekében, hogy a konyvek és — a felviligosodis fogalmihoz hagyoma-
nyosan tarsitott — eszmék aramlasat kévesse nyomon 1665 és 1830 kozott bib-
liometrikus modszerekkel és az adatmodellezés eszkoztirat mozgésitva.’
A Comédie-Frangaise Registers Project (CFRP) a Comédie-Frangaise szinhazi
tarsasig 1680 és 1793 kozotti el6addsainak és pénziigyi nyilvintartasainak di-
gitalizaldsat végzi.'® Az adatok vizualizicidjit és a metaadatok modellezését
otvozve a projekt a jegyeladdsi adatokat és a repertodr alakuldsit vizsgilja.l!
A targyaltak koziil a legtdjabb, Modelling Enlightenment: reassembling inter-
textual networks through data-driven research (ModERN) projekt célja pedig
egy atfogo francia szovegkorpusz létrehozasa, valamint Gj kutatdsi médszerek

7 Dan EDELSTEIN, »Mapping the Republic of Letters”, in BURrROWS és ROSE, szerk., Di-
gitizing Enlightenment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies,
73-88.

8 TuomINEN, »Reassembling the Republic of Letters”, in Proceedings of the Digital Huma-
nities in the Nordic Countries 3rd Conference (DHN 2018), szerk. Eetu MAKELA, Mikko ToLo-
NEN, Jouni TuoMINEN (CEUR Workshop Proceedings, 2018), 76—88, https://doi.org/10.5617/
dhnbpub.11011.

9 Measuring Enlightenment: Disseminating Ideas, Authors, and Texts in Europe (ME-
DIATE), hozzaférés: 2025.02.06, https://mediatel8.nl/; Alicia C. MONTOYA, ,,Enlightenment?
What Enlightenment? Reflections on Half a Million Books,” Eighteenth-Century Studies 54,
4. sz. (2021): 909-934, https://doi.org/10.1353/ecs.2021.0097.

10 Jeffrey S. RaveL, ,The Comédie-Francaise Registers Project”, in Digitizing Enlighten-
ment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies: 133-150.
' Comédie-Francaise Registers Project, hozziférés: 2025.02.06, https:/cfregisters.org/.
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kidolgozasa, hogy mélyebb betekintést nyerhessiink a kora djkori francia
nyomtatott kultiraba és annak intertextudlis dinamikajiba.!

Az emlitett projektekben alkalmazott adatalapi eszkozok és algoritmusok
jelentésen elémozditottik az eszmetorténeti kutatdsokat, elgsegitve példaul a
fogalmak megjelenésének és dtalakuldsinak elemzését, a hosszu tavia ideolo-
giai valtozdsok, tovabba az intellektuailis halézatok rekonstrukcidjat. Az esz-
kozok ugyanakkor nemcsak a fogalmi ideoldgiai véltozasok idébeli modelle-
zésében segitik a kutat6kat, hanem abban is, hogy megadjik a fogalmak és
gondolatok jellemz§ kontextusait (példdul mifajok szerint), ezzel megkony-
nyitve a hagyomanyos, szoros olvasasra épild szovegelemzést is. A mestersé-
ges intelligencia legujabb fejlesztései ugyancsak gazdagitottik az eszmetorté-
neti kutatasokat. Példaul az MI-alapu eszkozok segitik a tobbnyelvi korpuszok
gyorsabb és hatékonyabb elemzését, eziltal a kutatok az eredeti nyelveken
tanulmanyozhatjik a szovegeket, mikozben azonosithatjak a kulturilis hata-
sokat, és transznaciondlis Gsszehasonlitisokat végezhetnek.

2. INTERDISZCIPLINARIS EGYUTTMUKODES:
A RECEPTION READER MOGOTT ALLO CSAPAT

Az elmult évtizedben a Helsinki Computational History Group (COMHIS),
amelynek Hill is tagja volt, jelentds mértékben hozzdjarult a bolesészettudo-
manyi kutatdsok digitalis dtalakuldsihoz, kiilonosen az eszmetorténet teriile-
tén.”” A Mikko Tolonen iltal vezetett kutatécsoport az eszmetorténetet a mo-
dern adattudomany, a gépi tanulds médszereit pedig a térténettudomany és a
nyelvészet szemléletével 6tvozi. Szamukra a ,»szamitégépes torténelem« egy
kevert modszertant jelenti, amelyben a nagy adatok elemzését az eszmetorté-
net és konyvtorténet szakértSi tudasival kombindljak”."* A COMHIS csoport
szamos jelentGs nemzeti és nemzetkozi kutatdsi projektben vett részt ezen a
teriileten, amelyek alapvetd és gyakran hivatkozott publikicidkhoz vezettek.
A jelen tanulményban targyalt Reception Reader — egy hianypétld, webes alkal-

12" Dario Maria NicoLost és Glenn RoE, ,Modelling Enlightenment: Reassembling In-

tertextual Networks through Data-Driven Research (ModERN)”, Digital Enlightenment Stu-
dies 2, 1. sz. (2024): 62—84, https://doi.org/10.0.238.219/des.22.

I3 Helsinki Computational History Group, hozziférés: 2025.02.06, https://researchpor-
tal.helsinki.fi/en/projects/helsinki-computational-history-group/publications.

¥ Helsinki Computational History Group (COMHIS), hozziférés: 2025.02.06, https://
www.helsinki.fi/en/researchgroups/computational-history.


https://doi.org/10.0.238.219/des.22
https://researchportal.helsinki.fi/en/projects/helsinki-computational-history-group/publications
https://researchportal.helsinki.fi/en/projects/helsinki-computational-history-group/publications
https://www.helsinki.fi/en/researchgroups/computational-history
https://www.helsinki.fi/en/researchgroups/computational-history

PETER ROBERT / REJTETT HATASOK FELTARASA AZ ESZMETORTENETBEN 759

mazds — szintén e csapat munkdja, és 2023-ban vilt elérhetévé a nagykozonség
szamdra.

A Reception Reader olyan tudomdnyos eszkéz, amely bolesészettudoményi
kutatéknak nyujt segitséget szovegek idGbeli Gjrafelhasznaldsanak (text reuse)
vizsgalatiaban. Az Early English Books Online-Text Creation Partnership (EEBO-
TCP)® és az Eighteenth Century Collections Online (ECCO)'¢ adatbazisok — ame-
lyek egyiittesen jelentGs mennyiségd, 1475 és 1800 kozott megjelent szoveget
tartalmaznak — gazdag forrdsanyagat hasznalva vélaszthatjak ki a felhasznalok
azt a mivet, amelynek recepcidjit vizsgdlni kivinjik. Az eszkoz megmutatja
szovegek ujrafelhasznildsait, a taldlatokat kronologiai el6forduldsok szerint
rendszerezi, és dokumentumrészek alapjin csoportositja. Tervezése sorin el-
s6dleges szempont volt a tavoli és a szoros olvasis médszertanainak egyiittes
alkalmazhatésdga, ami mdvek recepcidjanak és hatdsinak drnyalt vizsgalatit
biztositja idGbeli tavlatban.

3. A SZOVEG-UJRAFELHASZNALAS FELTERKEPEZESE AZ ESZMETORTENETBEN
ES A RECEPCIOKUTATASBAN

A szoveg-ujrafelhasznilds tanulméinyozdsa a bolesészettudomdnyok egyik
kozponti eljirdsa, amely betekintést nytjt abba, miként terjednek és alakulnak
az eszmék és szovegek az id6k soran. Az ismétl6dé vagy kozos szovegrészek
azonositasaval a kutat6k nyomon kovethetik az idézetek, kolesonzések, djra-
nyomtatdsok, parafrizisok vagy utaldsok mintdzatait. Mindezek hozzdjirul-
nak a hatdstorténeti osszefliggések és azok tdgabb intellektuilis kontextusai-
nak mélyebb megértéséhez.

A kora ujkori nyomtatott kultirdban a szovegek djrakiaddsa megszokott
gyakorlat volt: az Gjsigok elGszeretettel kozoltek teljes bekezdéseket forras-
megjelolés nélkiil, a kiad6k pedig frissitett vagy kibgvitett kiaddsokkal prébal-
tak 4j vasarlok figyelmét felkelteni, mig az antolégidk kiilonféle prozai és lirai
miveket gydjtottek egybe szélesebb olvasokozonség szamara. Az olvasék ma-
guk is részt vettek ezekben a gyakorlatokban — példaul kozhelygydjteménye-
ket (commonplace books) vezettek, amelyekben témdk szerint gyjtotték az idé-

15 Early English Books Online — Text Creation Partnership (EEBO-TCP), hozziférés:
2025.02.06, https://textcreationpartnership.org/tep-texts/eebo-tep-early-english-books-on-
line/.

16 Eighteenth Century Collections Online — Text Creation Partnership (ECCO-TCP),
hozziférés: 2025.02.06, https://textcreationpartnership.org/tep-texts/ecco-tep-eighteenth-
century-collections-online/.
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zeteket, hogy azokat késébb vjra felhaszniljak. Az efféle dtvételek egy olyan
kultira normdit titkrozték, amely nagyra értékelte a klasszikus és kortérs for-
rasok ismeretét. Ugyanakkor olyan vitdk, mint a Régiek és Modernek vitdja
(Quarrel of the Ancients and Moderns), arra utalnak, hogy a gyakran idézett
klasszikus szerz8k tekintélyéhez val6 hozzaallas viltozoban volt: noha mivei-
ket gyakran utinoztik, a modern szerzdék biraltak is ezeket. A kora djkorban
a pldgium fogalma inkabb az engedély nélkiili gjrakiadasra vonatkozott, sem-
mint az 6tletek eltulajdonitdsira. Ebben a kontextusban az eredetiség jol meg-
férhetett a kiterjedt szovegatemelésekkel.

A szoveg-tjrafelhasznilds szorosan kapcsolédik a recepcidtorténethez is,
hiszen a késébbi miivekben ismétl6dé szovegrészekbdl kovetkeztethetiink ar-
ra, hogy miként értelmezték és hasznositottik djra a korabbi irasokat. Mind-
azoniltal fontos megjegyezni, hogy ugyanannak a részletnek az idézése nem
feltétleniil jelent kozvetlen hatdst vagy befolyést: a szovegek gyakran merite-
nek egy kozos, ismert idézetekbdl vagy motivumokbdl dll6 repertoarbdl is.
Ahogyan a Reception Reader alkot6i is hangsulyozzik: ,a szoveg-ujrafelhaszni-
lds nem sziikségszerten jelent befolyist, mégis értékes informdcidkat nyujt a
recepci6 nagyléptékd vizsgilatihoz.”'” Valéban, egy adott szovegrész — példa-
ul egy bibliai idézet — puszta ismétlése nem feltétleniil utal kozvetlen hatdsra,
inkabb egy hasonl6 kulturilis hitteret jelolhet, azonban tanulsigos lehet az is,
ha kiilonb6z46 szerzGk eltéréen értelmezhetik vagy mas célokra hasznalhatjak
tel ugyanazokat a sorokat.

Neves kutatok ravildgitottak arra, hogy a széveg-ijrafelhasznalds mogott
osszetett dinamikdk rejlenek. Harold Bloom példaul azt vizsgilta, miként bir-
kéznak meg a késGbbi szerzék eldeikkel annak érdekében, hogy sajat hang-
jukat érvényesitsék. Julia Kristeva intertextualitis-fogalma (amely Mihail
Bahtyin munkassagara épil) azt hangstlyozza, hogy a jelentés mindig is sz6-
vegek kozotti kolesonhatds révén jon létre. Gérard Genette transztextuali-
tas-elmélete tovabb finomitja ezeket a kapcsolattipusokat: az intertextualitis
megjelenhet példaul idézetek, pligium és alluziék formdjiban is."® Ezek az
elméleti keretek megvilagitjak, miért foglal el kiemelkedd helyet az irodalom-
tudomdnyi kutatdsokban a szoveg-tjrafelhaszndlis, amely az intertextualitds
egy specifikus formdjaként tekinthetd. Ezekbdl kiindulva egy kutatds ira-
nyulhat arra, hogyan és miért maradtak fenn bizonyos eszmék; hogyan viszo-
nyultak a szerz6k a meglévé mivekhez; illetve miként alakitottak a kulturalis

17" RossoN, ,Reception Reader”.
18 Glenn RoE, , Text Reuse as Cultural Practice,” Digital Enlightenment Studies 2, 1. sz.
(2024): 1-30, https://doi.org/10.61147/des.23.
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normik ezeket az adaptaciés és kolcsonzési folyamatokat. Megfigyelhetd to-
vabba az is, hogyan emeltek dt szovegeket egyik korszakbdl a masikba, néha
megerdsitve egy korabbi szerzé hirnevét, maskor pedig Gjraértelmezve az ere-
deti anyagot 4j célok érdekében. Annak vizsgilata, hogy az irék hogyan va-
lasztottak ki, médositottak vagy hasznositottak jra bizonyos szévegrészeket,
betekintést nytjthat a retorikai stratégidkba és az olvaséi elvardsokba is. Ily
modon a szoveg-tjrafelhaszndlds feltrja az irodalom és a kulturélis termelés
kozotti kapesolatokat, és szélesebb torténeti Osszefiiggéseket vazolhat fel
anélkiil, hogy sziikségszerden kozvetlen hatdst vagy linedris eszmei lancolatot
feltételezne.

Ahogy a Reception Reader fejleszt6i is hangsulyozzik, ,,a kontextus és a recep-
ci6 vizsgalata alapvetd fontossagt a kora jkori intellektudlis, irodalmi és kultu-
ralis torténelem megértéséhez.” A digitilis fordulat elGtt a szovegitvétel azo-
nositdsa kézi médszerekkel tortént, aminek kovetkeztében példaul a kritikai
kiaddsokon dolgoz6 kutatok kisebb léptékben tudtik feltdrni a szovegszintd
kapcsolatokat. Az elmult hisz év soran azonban szimos szamitégépes eszkoz és
modszer sziiletett e célra, példaul a passim, a TRACER és a TextPair, amelyek
mar nagy szamu szovegre vonatkozéan hoznak megbizhaté eredményeket.?’
Ezeket a lehetGségeket hasznosité projekt példaul az irodalmi szovegeke 6ssz-
pontosité Versioning Machine, a latin koltészetet vizsgdlé Tesserae, valamint a
Vergilius Aeneisének tudomanyos fogadtatdsit tanulmédnyozo kutatdsok.”! Sza-
mos projekt, mint példaul az impresso Media Monitoring of the Past, az Oceanic
Exchanges vagy a Viral Texts, egyebek mellett a torténeti Gjsdgokban taldlhaté
szovegatvételek felismerését is lehetGvé teszi, igy a hirek dramldsit is azonosita-
ni képes kiterjedt idG- és térbeli tavolsagokban.*

19 Rosson, ,Reception Reader”.

20" Passim, hozziférés: 2025.02.06, https://github.com/dasmiq/passim/; Matteo ROMAN-
ELLO és Simon HENGCHEN, ,,Detecting Text Reuse with Passim”, Programming Historian, 10.
sz. (2021), https://doi.org/10.46430/phen0092; Pairwise Alignment for Intertextual Relations,
hozzaférés: 2025.02.06, https://github.com/ARTFL-Project/text-pair/. TRACER, hozzifé-
rés: 2025.02.06, https://www.etrap.eu/research/tracer/; BUCHLER és mdsok, ,, Towards a His-
torical Text Re-Use Detection”, in Text Mining, szerk. Chris BIEMANN, Alexander MEHLER
(Berlin: Springer, 2014): 221-238, 238, https://doi.org/10.1007/978-3-319-12655-5_11.

U SchremmAN, ,The Versioning Machine”, 101-107; LEE, ,A Computational Model of
Text Reuse in Ancient Literary Texts”, 472-79. Neil CorrEg, ,,The Tesserae Project: Inter-
textual Analysis of Latin Poetry” Literary and Linguistic Computing 28, 2. sz. (2013): 221-228,
https://doi.org/10.1093/11c/tqs033.

2 DURING és miésok., ylmpresso Text Reuse at Scale,” Frontiers in Big Data 6 (2023),
https://doi.org/10.3389/fdata.2023.1249469; CORDELL, ,,Oceanic Exchanges,” Oceanic Exchan-
ges: Tracing Global Information Networks In Historical Newspaper Repositories, 1840—1914; David
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Szamos szoveg-djrafelhasznaldssal foglalkozé projekt, koztitk a Reception
Reader is, kifejezetten a 18. szdzadra fokuszdl. Ilyen az Intertextual Hub, egy
innovativ digitalis bolcsészeti kutatasi kornyezet is — az ARTFL projekt? ré-
szeként —, amely a dokumentumokat szélesebb intertextualis kapcsolathaléza-
tukban helyezik el, legyen sz6 akar kozvetlen vagy kozvetett dtvételekrdl, mas
mivekkel vagy szovegrészekkel k6zos témakrol, illetve lexikai atfedésekrdl.?
Ez segiti a felhaszndlokat abban, hogy ne csak az egyes szovegeket, hanem a
kozos eszmék, témdk és szovegrészek révén 6sszekapcesol6dé szoveghalmazo-
kat is feltarjak. Példaul az ARTFL Encyclopédie projektjének keretében di-
gitalizaltdk Diderot és D’Alembert Enciklopédidjit, amelyet a felviligosodas
kori intellektualis hilézatok viszonyaban tettek kutathatova: szekvenciaillesz-
tési algoritmusokat” alkalmazva rejtett, kordbban nem ismert idézési minta-
zatokra mutatnak rd. Kimutattik tébbek kézétt, hogy példaul 13 szécikk az
Enciklopédiabdl jelentSs részben Emilie Du Chitelet Institutions de physique
cimd miivébdl ,kolcsonzott” részeket, a Contradiction szécikk esetében a szo-
veg 95%-at.*

4. A RECEPTION READER ALAPJAUL SZOLGALO ADATBAZISOK ERTEKELESE:
KORLATOK, KIHIVASOK ES MEGOLDASOK

Miel6tt bemutatnank, hogyan mikodik a Reception Reader, illetve 6sszehason-
litanank mds hasonlé szoftverekkel, fontos roviden attekinteni azokat a digi-
talis gydjteményeket, amelyekre ezek az eszkozok éptilnek. Az els6 az Eigh-
teenth-Century Collections Online (ECCO), amely az angolszasz viligban a 18.
szazadban nyomtatott anyagok egyik legnagyobb digitilis gytjteménye.
A Reception Reader fejlesztéi arrdl tajékoztattak, hogy az ezt iizemeltet Gale
cég 2016-ban a gytjtemény elsé két verzidjat, osszesen 207 613 mivet bocsa-

A. SmrtH, Ryan CorpELL, és Elizabeth Maddock DiLLoN, ,Infectious Texts”, in 2013 IEEE
International Conference on Big Data: 86—94, https://doi.org/10.1109/BigData.2013.6691675.

3 The Project for American and French Research on the Treasury of the French Lan-
guage (ARTFL), hozziférés: 2025.02.06, https://artfl-project.uchicago.edu/.

* Clovis GLADSTONE, ,/The Intertextual Hub”, Digital Enlightenment Studies 1, 1. sz.
(2023), hozzaférés: 2025.02.06, https://intertextual-hub.uchicago.edu/.

> Amédszer lényege, hogy a nem pontos egyezéseket is képes azonositani; a részletekhez
lasd példaul a lapszdm Metronom: versmértékek viltozatainak azonositdsa a lokdlis szekvenciail-
lesztés modszerével cimd tanulmdnyit — a szerk.

26 RoE, , Text Reuse as Cultural Practice”.
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tott a kutatéesoport rendelkezésére.”” 2020-ban a Gale hozzifogott tovabbi
mintegy 90 000 konyv digitalizdlisihoz, amelyek a jovében az ECCO III
részeként keriilnek kiaddsra.?® A Reception Reader maisik jelentGs forrdsa az
Early English Books Online-Text Creation Partnership (EEBO TCP)60 327 sz6-
vege. Az EEBO gytjteményben talilhaté mivek képfijljai azonban gyenge
mindségiek, és tudomasom szerint még nem alakitottdk at Sket géppel olvas-
hat6 szoveggé.

Osszességében tehdt a Reception Reader mintegy 56%-at fedi le az English
Short Title Cataloguenak (ESTC), amely koriilbelil 480 000 rekordot tartal-
maz olyan nyomtatvanyokrol, amelyeket 1473 és 1800 kozott adtak ki a
Brit-szigeteken, a brit gyarmati fennhatésag alatt dll6 tengerentili teriilete-
ken, valamint az Egyesiilt Allamokban.?” Valéjaban azonban ennél jéval na-
gyobb a lefedettség, ha figyelembe vessziik, hogy az ECCO projekt célja az
osszes egyedi mu és nem feltétlentil azok minden Gjrakiadasdnak feldolgozasa
volt.*” Fontos hangsilyozni azt is, hogy az ESTC-ben rogzitett mivek koziil
tobb ezernyi - kiilonb6z§ okok miatt — még nem keriilt digitalizalisra, igy a
COMHIS csapat ezeket nem is tudta felhasznalni. Emellett maga az ESTC
— mint minden katalégus — sem teljes. Példdul jelen sorok szerzdje 63 olyan
mivet azonositott szabadkémives archivumokban, amelyek nem szerepelnek
az ESTC-ben; ezek koziil néhdny a British Freemasonry, 1717-1813 cimd, 6t-
kotetes forriskiaddsban jelent meg’' Mivel az ECCO TCP gytjtemény
mindossze 3100 cimet tartalmaz, a Reception Reader fejlesztdi kénytelenek vol-
tak az OCR hibakkal terhelt ECCO verziéra is timaszkodni, ami nemcsak az
adatbazis kereshet8ségére, hanem a szovegelemzés mindségére is hatdssal van.

A COMHIS kutatécsoport emiatt igyekezett meghatirozni az OCR-hibak
ardnyit, és felmérte ezek hatdsit az adatalapa szévegelemzésekre. Kimutat-

7" Halés vagyok Mikko Tolonennek és Ville P. Vaara-nak a Reception Reader eszkézzel
kapcsolatos konkrét kérdéseimre adott vilaszaiért, amelyek jelentSsen gazdagitottik ezt az
attekintd irodalmat.

28 Stephen H. GREGG, OId Books and Digital Publishing: Eighteenth-Century Collections On-
Jine. Elements in Publishing and Book Culture (Cambridge: Cambridge University Press,
2021), https://doi.org/10.1017/9781108767415.

29" English Short Title Catalogue (ESTC), hozziférés: 2025.02.06, https://web.archive.
org/web/20230812200936/; ESTC, hozzaférés: 2025.02.06, https://www.bl.uk/projects/eng-
lish-short-title-catalogue.

30 Mikko ToLONEN, Eetu MAKELA és Leo LanTi, ,,The Anatomy of Eighteenth Century
Collections Online (ECCO),” Eighteenth-Century Studies 56, 1. sz. (2022): 95-123, https://doi.
org/10.1353/ecs.2022.0060.

31 Rébert PETER, Cécile REVAUGER és Jan SNOEK, British Freemasonry, 1717-1813 (Lon-
don: Routledge, 2016), https://doi.org/10.4324/9781315639901.
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tak, hogy az olyan hibak kovetkeztében, mint példdul a hosszu ,,s” betd vagy
a ligatarak helytelen felismerése, a teljes korpusz tokenjeinek 26,9%-a torzul-
hatott az OCR-folyamat soran.”” Ez azt jelenti, hogy a hagyomdnyos kulcsz-
szavas keresések a szavak legaldbb 26,9%-it nem képesek megtaldlni. Csak
ebbdl a nézépontbdl érthetjitk meg igazin, hogy a szoftverfejlesztGknek mi-
lyen jelentés médszertani kihivasokkal kellett szembenézniiik, amikor a rend-
kiviil ,,zajos” adatbazisokra — mint példaul az ECCO - épil§ szovegatvételt
elemzd programokat készitették.

Ez a kihivés 6sztonozte Clovis Gladstone és Charles Cooney kutatékat, ami-
kor a Reception Readerh6z hasonléan a széveg-ujrafelhasznalast tanulmédnyoztik
az ECCO és az EEBO TCP adatbazisokban, valamint egy klasszikus latin sz6-
vegekbdl dllé korpuszban.® Céljuk az intellektualis hatdsok és a szovegatvétel
teltérképezése volt ezekben a gytjteményekben. Ehhez kifejlesztettek egy szek-
venciaillesztési algoritmust, a PhiloLine-t, amely képes azonositani a szvegate-
meléseket és idézeteket nagy méretd, ,rendezetlen” korpuszokban is, hiszen
kisebb és bizonyos fajtdja (példaul kiilonb6z3 karakterek ugyanabban a széban)
eltérések ellenére is felismerhetGvé teszi az egyezéseket. A megbizhatésig nove-
lése érdekében figyelmen kiviil hagytdk ugyanazon szerz6hoz tartozé miveket,
kisziirték az Gjrakiaddsokat (a korpusz 43%-it), egységesitették a helyesirast, és
szétrigramokka alakitottdk a szovegeket a hasonlésigok elemzése érdekében.
Igy tobb mint 60 milli6 k6z6s szovegrészletet sikeriilt azonositaniuk. Az eszkoz
lehet6vé teszi tovabba a felhasznalok szamara, hogy metaadat-sztirék (Ggy, mint
szerzG, cim, datum, egyezés mérete), idGsoros és kontextusalapa elemzések ré-
vén kutassik az djrafelhasznalt szovegeket. A projekt tobbek kozott betekintést
nyujt abba, milyen volt az egyes szerzék, mint példiul Lucretius recepcidja a
kora djkori Anglidban, illetve ravilagit a Biblia széles kord hasznilatira is (a
szovegegyezések tobb mint 58,5%-a; a felhasznialoknak ugyanakkor lehetSsé-
giik van kizdrni a bibliai forrdsokat a keresésekbdl, ha mas tipusi Gsszefiiggé-
sekre kivancsiak). Szdmos olyan dtvett szovegrészlet esetében nem lehetett
megfelels forrasazonositast adni, amelyek az ECCO adatbdzis dlloméanyat meg-
el6z6 idGszakbdl (1700 el6tt) szarmaztak. Ennek kovetkeztében Shakespeare,
Milton, Locke és szimos mads szerz§ szovegrészletei sem voltak pontosan azo-

32 Mark J. HiLe és Simon HENGCHEN, ,,Quantifying the Impact of Dirty OCR on His-
torical Text Analysis”, Digital Scholarship in the Humanities 34, 4. sz. (2019): 825-843, https://
doi.org/10.1093/11c/fqz024. A ligatira tobb betdjel 6sszekapcsoldsa és Gsszestritése ugy, hogy
egyetlen betttestben jelenjen meg.

3 Clovis GLADSTONE és Charlse COONEY, »Opening New Paths for Scholarship”, in Di-
gitizing Enlightenment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies:
353-384. Lasd még: https://commonplacecultures.uchicago.edu/, hozzaférés: 2025.02.06.
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nosithatok. E szerz6k miveinek 18. szdzadi kiaddsai és kommentarjai szolgéltak
az Gjrafelhaszndlt szovegrészek legkorabbi forrasaként.

A kovetkezSkben azt kivinom bemutatni, miként oldotta meg a COMHIS
csapat ugyanezeket a kihivasokat a Reception Reader alkalmazis keretein belil.
Mindenekel6tt eltéré modszert alkalmaztak a szovegitfedések azonositasara.
A Basic Local Alignment Search Tool (BLAST) helyi szekvenciailleszt§ algorit-
mus modositott valtozatit haszniltdk, amelyet eredetileg biomolekularis
szekvencidk — példaul DNS-lincok — 6sszehasonlitdsira fejlesztettek ki. Ezzel
nagyrészt sikeriilt kikiiszobolni a gyenge OCR mingségbdl fakadé hibikat,
ugyanis a kisebb eltérések ellenére is felismerhet6vé viltak a hasonlé szekven-
cidk (példaul, ha ugyanabban a sorban taldlhatok kiilonb6z8képp atirt szavak).
A Turkui Egyetem TurkuNLP kutat6csoportja fejlesztette ezt az algoritmust,
amelyet kordbban mar alkalmaztak mas digitalis bolcsészeti projektekben is,
példaul finn Gjsagcikkek szoveg-tjrafelhasznaldsinak felismerésére.’* A Recep-
tion Readert 6sszevetve a PhiloLine-alapa eszkozzel gy tdnik, hogy az elGbbi
tobb szovegitfedést képes azonositani. A két eszkoz pontos 6sszehasonlitdsa
azonban jelenleg tobb okbdl sem lehetséges. Egyrészt a szovegegyezések to-
redezettsége mindkét algoritmus szamara kihivast jelent. Ez a toredezettség
tobb tényez6bdl fakad, tobbek kozott a gyenge OCR-mingségbdl, valamint
abbdl, hogy a hosszi fejléc- és 1abléc-szakaszok megszakitjak a szovegfolya-
mot, még akkor is, ha a f§ szovegtorzs folyamatosnak tiinik. Masrészt ennél is
fontosabb, hogy — ellentétben sok természetesnyelv-feldolgozasi (NLP) fel-
adattal — ebben az esetben nem létezik arany standard egyértelmd mérdsza-
mokkal, amely alapjin meg lehetne mérni és Gsszehasonlitani a szoveg-tjra-
hasznositast azonosité algoritmusok teljesitményét és sikerességét, illetve az
altaluk detektalt szovegatfedések mértékét.

5. A RECEPTION READER HASZNALATA: FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

Ebben a fejezetben azt mutatom be, hogyan mikodik a Reception Reader a
gyakorlatban.”® A rendszer egy metaadat-alapi kereséfeliilettel indul, ahol a
felhasznal6k szerzénév és konyveim (egy vagy akar tobb tagszava) alapjin, il-
letve ezek kombindlva adhatnak meg lekérdezéseket. A keresémotor timogat-

3% Aleksi VESaNTO, Asko NvaLa, Heli RANTALA, Tapio SaLakoskl, Hannu SaLwmr és Filip
GINTER, , Applying BLAST to Text Reuse Detection in Finnish Newspapers and Journals
1771-1910”, in Proceedings of the NoDaLiDa 2017 Workshop on Processing Historical Language,
szerk. Gerlof Bouma és Yvonne Apesam (Gothenburg, 2017), 54-58.

35 RossoN, ,Reception Reader”.
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ja az elGtag-alapu (prefix) és az ugy nevezett ,hibatlré” (fuzzy) keresést is, igy
a csak megkozelitSleg azonos esetek is megjelenitheték. A keresés inditdsa
utdn a rendszer az els§ szaz taldlatot mutatja, amelyek relevancia szerint, a
taldlati feltételek alapjan rangsorolva jelennek meg. Minden taldlatnal feltiin-
tetésre keriil a dokumentumazonositd, a kiadds éve, a szerzG neve és a cim
roviditett alakja. Az oszlopokban taldlhat6 adatok tetszés szerint, az oszlopok
fejlécéreire kattintva, novekvé vagy csokkend sorrendbe rendezhetdk. A do-
kumentumazonositéra kattintva a felhasznilé kivilaszthatja azt a mivet,
amelyet az elsGdleges elemzéshez szeretne hasznalni.

Miutin kivalasztottuk az elsGdleges dokumentumot, megjelenik a 6 kezel5-
teliilet, amely bal oldalon egy ,,méhraj” diagramot (bee swarm chart), jobb ol-
dalon pedig egy oldalkép-megjelenitSt tartalmaz. A méhraj diagram minden
egyes pontja egy szoveg-ujrafelhasznaldsi esetet jelol. Alapértelmezés szerint
az dbra a ,kimend” kapcsolatokat mutatja, vagyis azokat az djrafelhasznalt
szovegrészeket, amelyek a vizsgilt dokumentummal egy idében vagy annal
késébb megjelent mivekben fordulnak el6. Amennyiben a felhasznil6 arra
kivancsi, hogy korabbi mivek szévegei hol bukkannak fel az elsédleges mi-
ben, akkor dtvalthat a ,,bej6vG” nézetre. Az x tengely a kapcsol6d6 mivek ki-
addsi évét abrizolja, mig az y tengely az azonositott részletnek az elsGdleges
dokumentumon beliili helyzetét mutatja (legtobbszor oldalszam alapjin). Pél-
daul ha egy 100 oldalas mi 40. oldalirdl idéztek késébb, akkor az y tengelyen
a 40-es értéknél jelennek meg az idéz6 mivek adatpontjai. Az egyes pontok
szine a kiaddsok kozotti idGbeli tavolsdgot tiikrozi: a ,,kimens” nézetben a kék
szin a vizsgalt dokumentumhoz kozeli kiaddsi ditumokat, mig a piros pontok
tél évszazaddal vagy még késébb megjelent miveket jelolnek — ldsd az 1. db-
ran, ahol a sziirke minél viligosabb arnyalata felel meg a minél kozelebbi id6-
beli tavolsagnak.

A felhasznil6 megadhat konkrét évszamtartomanyokat, igy csak az adott
id6szakon beliil megjelent konyvek pontjai maradnak lithaték. A diagram egy
szimulaci6 segitségével kissé eltavolitja egymdstol a pontokat, hogy ne fedjék le
egymadst — ezaltal kirajzolodnak a szovegiatvétel idGbeli mintizatai. Azok a sz6-
vegrészek, amelyeket az adott idGszak sordn tobbszor is idéztek, vizszintesen
kirajzol6dé pontsorokként jelennek meg egy meghatirozott oldaltartomanyban
(y-érték). A fiiggdleges savok segitségével pedig azonosithat6 a szovegrészlet
kiilonb6z§ idGszakokban elGfordulé djrafelhasznilasa. Egy oldalirdnyban ki-
szélesed§ ,kupszerd” alakzat fokozatosan novekvd érdeklgdést jelezhet a vizs-
gilt szoveg egy adott szakasza irdnt az id6 elérehaladtaval. Ha a felhasznal6
egy adatpontra viszi a kurzort, megjelenik egy informaciés buborék, amely
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1. dbra: A Reception Reader megjelenitGje. Az x tengely a kiaddsi évek szerint rendezi
a szovegeket, mig az y tengely az elsGdleges dokumentum oldalszdmai alapjin az
azonositott részleteket. Minden adatpont egy dokumentumot jelsl, amelyben

szovegatvétel azonosithatd.



768 TANULMANYOK

tartalmazza a kiadas évét, a szerzG nevét, a cimet és az elsGdleges dokumentum
oldalszamat. Ha pedig rdkattint egy pontra, a jobb oldali nézetben — amennyi-
ben elérhetd — megjelennek a szkennelt oldalképek is, amelyeken kiemelve lat-
hat6 az Gjrafelhasznalt szovegrész mind az elsédleges, mind a kapcsolodé do-
kumentumban. Ez lehet6vé teszi annak vizsgilatit, hogy az idézett szakaszt
hogyan illesztették be vagy kommentaltak késGbbi mivekben.

A méhrajdiagram alternativdjaként vélaszthaté tabldzatos nézet is, amely
soronként tiinteti fel ugyanezeket a kapcsolatokat: minden sor megfelel egy
diagramon szerepld pontnak. A sorok tartalmazzik az djrafelhasznalt szoveg-
részek adatait (a kiadas évét, szerzd nevét és a md cimét), valamint az eredeti
dokumentum idézett oldalszamat. Itt szintén rendezhetGk a sorok az oszlop-
tejlécekre kattintva, illetve kereshetGek a bongészs beépitett szovegkeresdjé-
vel. A tablazat egyik sorit kivdlasztva ugyanaz a nézet jelenik meg jobb olda-
lon, mint a diagram nézet esetében: a kiemelt, Gjrafelhasznalt szovegrészek
oldalképei. Osszességében ezek a funkcidk 6tvozik a szoveg- ﬁjrafelhasznélési
mintdzatok kozvetlen vizuilis elemzését a beszkennelt forrasanyagok rész-
letes megtekintésének lehetGségével. Igy a torténészek atfogo képet kapnak
arrdl, hogy egy mivet miként idézték, dolgoztik it vagy biraltik kiilonb6z6
idGszakokban. A Reception Reader visszajelzési lehetGséget is kindl a felhasz-
ndléknak, amely hozzdjirul az eszkoz tovabbi fejlesztéséhez és finomhango-
lasdhoz.

6. A RECEPTION READER KORLATAI

A Reception Reader innovativ vizualizaciés megoldisa kiilonosen hasznos, mivel
kiemeli az ismétl6dd szovegatvételeket, és jol szemlélteti, hogyan idéztek vagy
alakitottak at részeket az id6k sordn, ami végsé soron a gondolatok és eszmék
evolicidjaba adhat betekintést. Mindezt pedig a hagyomanyos linedris narrati-
viakhoz képest Osszetettebben képes lattatni: az dsszefiiggések idGbeli és tema-
tikus hdlézata ugyanis bonyolult kapcsolatrendszerekre vilagit rd, kiemelve a
hivatkozdsok stirtiségét és idérendi eloszlasit. Ugyanakkor fontos figyelembe
venni, hogy a digitilis bolcsészeti eszk6zok vizualizdciéi sohasem objektivek
vagy semlegesek. Tobbek kozott a szoftverfejlesztés soran hozott design donté-
sek — példdul a szinskadla, a pontméret, az adatelrendezés vagy a sziirés alapbe-
allitasai — 6hatatlanul befolydsoljak az értelmezést, és elhomalyosithatnak mas-
kiilonben fontos jellemzéket. Példaul a felhasznaloknak tudniuk kell, hogy a
Reception Reader alapértelmezetten a legjobb egyezési pontszam alapjan rende-
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zett elsé szaz taldlatot jeleniti meg. A méhrajdiagram strdsége vagy a szindt-
menetek hatdsdra a kutatok esetleg tulhangsilyozhatjik egyes szovegrészek
jelentGségét, vagy éppen figyelmen kiviil hagyhatjik az adatokban 1évé kovet-
kezetlenségeket és hidnyokat. A méhrajdiagram sirtsége és dokumentumcso-
portositdsai azt hivatottak jelezni, hogy ,,mely konyvrészeket targyaltik a leg-
tobbet, és melyeket nem”, valamint hogy idébeli trendeket vilagositsanak meg.
A diagram célja a recepciéban megjelend Gjrahasznositds ,volumenének” vizu-
alizdldsa. Ugyanakkor ez a ,val6di volumen” torzulhat, mivel jarulékos elemek
— mint példdul kiad6i impresszumok vagy reklimok — is gyakran djrafelhasz-
nalt szovegekként jelennek meg, és el6fordulhat, hogy egyetlen dokumentum
a forrasszoveg tobb részét is kommentilja, melyet késébb djra kiadnak; ez fel-
nagyitja az Gjrafelhasznalds mértékét és torzitja a vizudlis reprezenticiot. A ko-
zeljovében a Reception Reader alkotodi terveik szerint 6sszevonjik a szomszédos
yjrafelhasznildsi eseteket, kiszirik a zavar6 jarulékos szovegelemeket, és fino-
mitjik a diagramkészitési mechanizmust, hogy az adatok alapjin pontosabb
vizudlis narrativat nydjtsanak.

A Reception Reader jelenlegi verzidja dokumentumszintd attekintést nyujt a
szovegitfedésekrdl, ezért a kutatdk nem tudjik példdul egy konyvfejezet uto-
életét kiilon vizsgalni. A szoveghidnyokat illetGen fontos megemliteni, hogy
az eszkoz szandékosan kizdrja ugyanazon szerzG mds miveit, valamint a teljes
egészében Ujranyomott szovegeket. Emellett nem célja a programnak az alla-
zidk vagy szemantikai hasonlésigok azonositasa sem. Mindezek miatt elen-
gedhetetlen az dbrakon alapulé felismeréseket kiegyensulyozni a szoros olva-
sas eredményeivel, amelyhez maga az eszkoz is timogatast nyjt.

A BLAST-alapti médszer lenytgozGen atfogd, mivel szinte minden rele-
vans szovegitfedést képes azonositani. A készit6k azonban hangsilyozzik,
hogy a jelentés OCR-zaj miatt az eredmények nem hibatlanok. A Reception
Reader nem feltétleniil azonositja a két jelenleg hasznalt digitalis gydjtemény
osszes Gjrafelhaszndlt szovegrészletét; nem is beszélve arrdl, hogy e gytjtemé-
nyek lefedettsége is hidnyos az English Short Title Catalogue-hoz viszonyitva.
A labjegyzetek gyakran kimaradnak, és a sokszor ismétl6dé szovegrészek pe-
dig felnagyithatjik az Gjrafelhasznilasi esetek szamat. Egyes hosszabb dtvett
szovegrészek toredezett formaban jelennek meg, mivel labjegyzetek, fejlécek,
valamint az OCR hibai szétdaraboljik ¢ket. Rdadasul a paronkénti hasonlé-
sagvizsgalat nem veszi figyelembe a szovegkolcsonzés torténeti irdnyat, és
szamos ,,duplikdlt” eredményt hoz létre, amikor egy szévegrész sok doku-
mentumban is Gjrafelhasznilasra keriil. Noha ezek a tényezék megnehezitik
az elemzést az adatok mennyiségének és toredezettségének novekedésével,
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egyuttal rimutatnak arra is, mennyire fontos a kritikus értelmezés: az eszme-
torténészeknek a detektalt példikat tovibbra is manudlisan kell ellendriznitik
és kontextusba helyezniiik, nem timaszkodhatnak kizarélag a médszer auto-
matikus kimenetére.

7. HAROM ESETTANULMANY

Ebben a fejezetben hirom esettanulmdnyt mutatok be, amelyek szemléltetik
a Reception Reader hasznilatat, és kiemelik a legfontosabb kutatasi eredménye-
ket. Az els6 tanulmany cime A Comparative Text Similarity Analysis of the Works
of Bernard Mandeville, amely Bernard Mandeville miveinek és recepciéjanak
feltardsara torekszik nagyszabdsu szoveghasonlésigi vizsgilat segitségével.’
Az elemzés empirikus alapokon jirul hozza az eszmetorténeti diskurzushoz
aziltal, hogy djraértékeli Mandeville hatdsit a 18. szdzadi brit és eurépai gon-
dolkoddsra. Pontosabban Mandeville szévegatemelési szokasait, hatdsminta-
zatait €s a szerzGség kérdéseit vizsgilja, kiilonos tekintettel az A Modest Defen-
ce of Publick Stews cimd mivére. Ez utébbi kapcesan a kutatis felismerése, hogy
Mandeville elészeretettel kolesonoz sajit korabbi miveibdl is, mikozben a
Publick Stews esetében ilyen dtvételek nem talalhatok, ezdltal — a negativ bizo-
nyiték elvét hasznilva — megkérdgjelezhets a sz6veg Mandeville-nek tulajdo-
nitott szerzGsége. Ez a megkozelités arnyaltabb szerzéségvizsgilatot eredmé-
nyezett a pusztan stilisztikai elemzésre épité hagyomanyos médszereknél.

A médszer tovibba feltirta Mandeville-recepci6é mintdzatait is: irdsai nem-
csak politikai és filoz6fiai mdvekre hatottak, hanem irodalmi és vallasi szove-
gekben is visszhangoztak. Az intertextudlis halézatok segitségével a tanul-
many bemutatja, hogyan terjedtek el és alakultak 4t Mandeville gondolatai az
id6k soran. Mandeville irdsaibdl 2557 md (3989 kiadasban) vett at szovegré-
szeket: példdul Frederick Eden (akinek tarsadalmi kérdésekrdl, példaul a sze-
génységrdl szol6 irdsai természetes médon kapesolédnak Mandeville-hez), a
régiségtudos John Smith (1747-1807), valamint a whig torténész Catharine
Macaulay. Az elemzés meggyGzéen bizonyitja, hogy a szovegujrafelhaszna-
las-felismerés kulcsfontossigu az eszmetorténet szamara, mivel skalazhato
modszereket kindl az eszmék terjedésének nyomon kévetésére, a hatds méré-
sére és a kritikai kiaddsok hatékonyabb elkészitésére.

36 Yann Ciardan Ryan, Ananth MaHADEVAN, és Mikko TOLONEN, ,A Comparative Text
Similarity Analysis of the Works of Bernard Mandeville,” Digital Enlightenment Studies 1,
1. sz. (2023): 28-58, https://doi.org/10.61147/des.6.


https://doi.org/10.61147/des.6

PETER ROBERT / REJTETT HATASOK FELTARASA AZ ESZMETORTENETBEN 771

A misodik esettanulmany Mark G. Spencer és Mikko Tolonen kutatdsa,
amely David Hume Essays cimd miivének 18. szdzadi brit fogadtatdsit targyal-
ja’3” Megkozelitésiik 6tvozi a hagyomdnyos eszmetorténeti médszereket az
automatikus szovegujrafelhasznalds-elemzéssel. A kutatds szimos, korabban
tigyelmen kiviil hagyott esetet azonositott, amikor Hume esszéit atvették,
parafraziltdk vagy djranyomtattik, ami befolyasolta a kozéleti diskurzust a
kereskedelem, kormanyzds és szabadsig kérdéseirdl. A szerz8k bizonyitjak,
hogy Hume mivei sokkal szélesebb korben terjedtek, és jéval nagyobb hatist
gyakoroltak a korabeli értelmiségi kultirara, mint azt kordbban gondoltik.
Esszéit gyakran név nélkiil terjesztették, és varatlan helyeken — példdul anto-
légidkban, fejezetmottokban vagy folyoiratokban — is felbukkantak. Ezek a
szovegitvételek, amelyeket szerkeszt6k gyakran 4j kontextusba helyeztek,
alakitottak a kortars vitak kereteit. A szamitogépes és a kézi elemzés 6tvozé-
sével a tanulmany ezuttal is 4j utakat nyit a kora djkori szévegek recepciéjanak
és dtalakuldsdnak nyomon kovetésére, és arnyaltabb képet ad az eszmék nyil-
vanos térben valé terjedésérdl és evolicidjaral.

A harmadik esettanulmény Kira Sophie Hinderks mesterszakos diploma-
munkdja, amely a Reception Readert hasznilta a 18. szizadi utépisztikus mivek
kapcsolatainak elemzésére.’® Kutatisinak célja, hogy e szovegatvételi gyakor-
latokat Gsszekapcesolja a tigabb nyomtatott kultdrival, az eszmetorténettel és
a tarsadalmi-politikai diskurzussal. A tanulmdny azt vizsgilja, miként hasz-
naltak az utépisztikus szerzék a szovegatvételt az értelmiségi hagyomanyok
megerésitésére vagy megkérddjelezésére. Példaul Thomas Northmore 1795-
ben megjelent Mermoirs of Planetes cimd mivében szindékosan idézett olyan
klasszikus szerzGket, mint Cicero és Tacitus, akiket hagyomanyosan
Nagy-Britannia kevert allamformdjinak és a parlament legf6bb hatalmanak
igazoldsira alkalmaztak. Northmore azonban e bevett érvek kiforgatdsara to-
rekedett: ugyanazon szovegeket arra hasznalta, hogy birilja Nagy-Britannia
politikai berendezkedését, és a korabeli radikalis eszmének szamité népszuve-
renitds mellett érveljen. A Reception Reader kulcsszerepet jatszott a kutatdsban,
bar korlatai is megmutatkoztak: példiul az OCR-zaj, illetve a kiad6i impresz-
szumok és hirdetések ismétl6désébdl fakadé alpozitiv taldlatok rontottdk a
pontossagot. Az elsG két esettanulmdnyhoz hasonl6an, ezeket a hidnyossigo-
kat kézi ellenérzéssel és miifajalapa kategorizalassal sikeriilt enyhiteni és igy

37 Mark G. SPENCER és Mikko ToLONEN, ,The Reception of Hume’s Essays in Eigh-
teenth-Century Britain”, in Hume’s Essays, szerk. Max SKJONSBERG és Felix WaLDMANN (Cam-
bridge: Cambridge University Press, 2025): 15-35, https://doi.org/10.1017/9781009047227.003.

8 Kira Sophie HINDERKS, Cromwell on the Moon; Or, Printing, Popularity, Persuasion,
MA tézis, Uppsala University, 2023.
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biztositani az elemzések megbizhatésigat. Hinderks a hagyomanyos szoros
olvasds modszerét alkalmazta az Gjrafelhasznalt szovegrészek tagabb torténeti
kontextusban val6 értelmezésére. Kutatisa feltirta, hogy az ut6pisztikus mi-
vekben a széveg-tjrafelhasznilds nem véletlenszerd, hanem gyakran tudatos
stratégia volt az intellektudlis hagyomanyokhoz valé kapcsolodas vagy azok
kritikdja céljabol. Az utépisztikus szerzSk az atvett szovegeket a tekintély jel-
zésére, a kortars politikai vitakba val6 bekapcsolodasra és tarsadalom-kritikai
nézépontjaik kiemelésére haszniltak. Hinderks szerint ,a szovegujrafelhasz-
nélas-felismerd eszkozok — mint a Reception Reader —legnagyobb erénye abban
rejlik, hogy felszinre és elGtérbe hozzik ezeket a rejtett szévegeket, igy lehe-
t6vé teszik a torténészek szamara, hogy szakteriileti tuddsukkal értelmezzék a
feltart osszefliggéseket.”*’

8. OSSZEGZES ES JOVOBELI KILATASOK

Az elmult két évtized tomeges szévegdigitalizaldsi hullima hatalmas digitalis
archivumokat hozott létre, amelyek teljes kord feldolgozisa 1j, adatalapa
modszereket igényel. Ezek kozé tartozik a szovegujrafelhasznalas-felismerés
is, amely kulcsfontossigu eszkoz a recepci6 és a szovegek utdéletének feltara-
sara: segitségével azonosithatok az idézetek, dtvételek, parafrazisok és szer-
keszt6i modositdsok mintazatai. Amint azt a fentiekben bemutattuk, a Recep-
tion Reader kiilonosen hasznos lehet ebbdl a szempontbdl, mivel lehet6vé teszi
az eszmetorténészek szimadra a kozeli és tavoli olvasis egyiittes alkalmazasit.
A kutatok nemcsak a visszatérd szovegatvételek idGbeli eloszlasit vizsgalhat-
jak, hanem azok kontextusit és mas miivekben valé Gjrakontextualizildsat is.
Ez a képesség jelentGsen gazdagitja az intellektudlis hdl6zatok, az ideoldgiai
atalakuldsok és az eszmék fejlddésének vizsgilatit. Emellett ) lehetSségeket
nyit a 17-18. szazadi hivatkozasi stratégidk és a szévegatadasi médok feltérké-
pezésére, osszekapesolva kevéssé ismert miveket a kor meghatarozé tarsada-
lompolitikai vitdival és kulturilis gyakorlataival.

A Reception Reader modszertani és vizudlis kialakitdsa jelentGs technologiai
yjitdst képvisel: a BLAST szekvenciailleszté algoritmusra épiil robusztus
szovegujrafelhasznaldsi eljards segitségével képes lekiizdeni a nagyméretd és
»zajos” korpuszokban — példiul az ECCO-ban és az EEBO-ban — el6fordulé
OCR-hibdk okozta kihivasokat. A jovébeli fejlesztések célja a rendszer kor-
puszanak bévitése — példaul a British Library Burney és Nichols gyGjteményei-

3 Uo., 36.
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nek torténeti Gjsiganyagaival —, valamint az ECCO és a brit digitalis sajtoar-
chivumok kozotti szovegitfedések azonositisa.* Ez az integricié tovibb
noveli az eszkoz jelentGségét a torténeti, irodalmi és kulturilis kutatdsok te-
rilletén. A Reception Reader egyediildllo digitalis 6koszisztémaja példaértékd
interdiszciplindris egyiittmikodés eredménye adattudésok, torténészek és
nyelvészek kozott. Rdadasul a platform szabadon elérhet6 feliiletének koszon-
hetSen demokratizilja a tudomdnyos kutatishoz val6 hozzaférését. A Recep-
tion Reader segit megkeriilni az alapjaul szolgalé adatbazisok fizets falait, igy
hasznidlata az anyagi erGforrasokban szikolkodd intézmények kutatéi szama-
ra is Uj lehetGségeket kindl.

A Reception Reader jovébeli fejlesztési iranyai kapcsin a COMHIS-csoport
nagy nyelvi modellek integraldsat tervezi, hogy a szemantikai hasonlésagot is
felismerje, igy a sz6 szerinti szovegatvételeken tal a parafrizisok és allaziok
azonositasa is lehet6vé viljon. Ez az innovécié drnyaltabb, ,eszmekozpontd”
elemzést kinal, amely dtformalhatja a meglévd értelmezéseket, és eleddig is-
meretlen intellektudlis hatdsokat tarhat fel. Emellett a COMHIS-csoport egy
kiadds-6sszehasonlité eszkoz fejlesztésén is dolgozik, amely segit felmérni
ugyanazon mi tobb kiaddsin végbement véltozdsokat — ez kiilonésen nagy
segitséget nyujt a kritikai kiaddsok készitGinek. E fejlesztéseket a gyakorlati
munka sordn tesztelik: a kutatesoport késziti tobbek kozott David Hume
The History of England cimi munkdjanak kritikai kiadasat az Oxford Univer-
sity Press gondozasiban. E fejlesztések ravilagitanak a szimitégépes szoveg-
elemzés atformalo erejére: Gj lehetGségeket kinalnak az eszmetorténészek sza-
mdra az eszmék, szovegek és hagyomdnyok 6sszekapcesolt evolicidjanak
nyomon kovetésére, olyan léptékben, amelyre korabban nem volt példa.

0 MAHADEVAN, ,Optimizing a Data Science System for Text Reuse Analysis,” arXiv,
2024.



IN MEMORIAM

Bezeczky Gabor
(1955-2025)

Ha Bezeczky Gabor tudomanyos pélyajanak 6sszefoglaldsara vallalkoznék,
minden bizonnyal — és talin nem alaptalanul, hiszen ez allt hozza a legkoze-
lebb — Krady-kutatdsaival kezdeném a felsorolast. Kulcsszerepe volt abban,
hogy a korabbi, f6ként a korai irdsokat mell6z6 Krudy-kiaddsok mellett elin-
dulhasson egy 1j, atfogé 6sszkiadds-sorozat. De nem csupin a szovegek koz-
readdsa kothet hozza, hanem azok értelmezése és ezzel egyiitt a Kridy-
ceuvre atértékelése is. Eletmivének dttekintésekor nem hagynam ki azt sem,
hogy tematikus lapszdamot dllitott 6ssze a Helikon szamara A jelentésteremtd
metafora cimmel 1990-ben. Ez a szim és tovabbi metafora-kutatdsai is j6l mu-
tatjdk, milyen kérdések izgattdk Gdbort: a téma az irodalom és nyelvészet
hatdrteriileteire, a nyelv- és jelentéselmélet felé vezette, eredményeit pedig
irodalmi szovegek olvasisakor is kamatoztatta.

Meég hosszasan folytathatndm a sort, hiszen Gébor szertedgazé érdeklGdése
szamos, tobbek kozott sajtotorténeti vagy narraciéelméleti fokuszu irdsban 6l-
tott testet. Mégsem kisérlem meg tudomanyos életmivének atfogd osszegzését,
indoklasul pedig éppen az § szavait veszem kolcson. A 2021-ben elhunyt Kil-
min C. Gyorgyr6l ezt irta a Literatura emlékszimaban: ,,Kilmin C. Gyorgy
nekem nem tudds, nem tandr, nem megértendd probléma volt, hanem barit.
Személyes iigy.” Nem tudndm pontosabban megfogalmazni, mit jelentett ne-
kem Gabor.

Ennek ellenére gyakran diskuraltunk szakmai tigyekrdl, meséltiink egy-
mdsnak aktudlis kutatdsunkrél. Mindig lenytgozott széles tdjékozottsiga és
olvasottsiga; nem volt olyan téma, amihez ne tudott volna legalabb két-harom
konyvet ajanlani a kimerithetetlen konyvtardabol. Olyan kutaténak ismertem,
akit soha nem a kimenet, a felmutathaté eredmény érdekelt, hanem maga a
folyamat. Nem riadt vissza az aprélékos adatgydjtéstSl; heteket, hénapokat
szant olyan projektekre is, amelyek végiil az asztalfikban maradtak. A kény-
szerfeladatok nemhogy nem hoztdk lizba, hanem egyenesen bosszantottik,

I Brzeczky Gibor, ,Nehezemre esik”, Literatura 48, 1. sz. (2022): 14-16, 14.
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mig a sajat, 6nmaga dltal kijelolt témakkal kitoré 6rommel foglalkozott. Szen-
vedélyesen kutatta példaul a titokzatos, ismeretlen nyelven irt, maig megfej-
tetlen Rohonci kddexet, és szivesen osztotta meg kollégdival a szizadfordulés
irékat, hirlapirokat, szerkesztSket feltérképezd adatbazisat.

De ugyanezzel a lelkesedéssel vetette bele magat minden masba is, ami
érdekelte; élete végén ugyan mar kevésbé foglalkozott irodalommal, de szi-
vesen olvasott a pénz torténetérdl, és szinte sziinet nélkil zenét hallgatott.
Baritsiagunkat alapjaiban hatdrozta meg a zene, legyen sz6 Mozartrdl, Tele-
mannrdl, a Beatlesrél vagy a King Crimsonrdl, akikhez képest — ahogy &
mondta — még a Led Zeppelin is til hagyomanyosnak hatott a hetvenes
években, amikor toretlen rajongisa elkezd6dott. A Hammond-orgonarél
ugyan megoszlott a véleményiink, de ez semmit nem vont le beszélgetéseink
értékébdl. Csipds, sziporkizé humora az utolsékig vele maradt, ahogyan
nyelvi elegancidja is. Sosem volt pongyola; még egy hétkéznapi, barati levél-
valtds sordn is gondosan és vilasztékosan fogalmazott, és csak a legindokol-
tabb esetben hasznalt felkidlt6jelet. Gyakran és szivesen mesélt az életérdl,
gyerekkori emlékeirél, utazasairél, nyelvtanari élményeirél, és mindig meg
tudott lepni egy-egy meghokkentd, varatlan életrajzi ténnyel. Elete utolsé
heteiben tudtam meg példiul, hogy a kilencvenes években leforditott egy
Tarzan-kotetet.

Gabor kordbban egy misik titkot is megosztott velem — bar ez inkabb afté-
le mihelytitok volt, semmint hétpecsétes misztikum. Rdaddsul nem is szak-
mai, hanem gasztronémiai természetd: eldrulta a tokéletes palacsinta recept-
jét. Ugyanis Gibor — ezt sokan tudjik réla — valoban a legjobb palacsintat
stitotte, és gyakran hivta 6ssze bardtait, kollégdit, hogy kozosen fogyasszak el
a legendas ételt. A titkos Osszetevd valjaban nem kiilonosebben rendkiviili,
mégis tagadhatatlan, hogy a palacsinta ize és dllaga is jobb téle. Amikor én
készitettem el az édességet immar a leleplezett hozzaval6val, és Gabor érdek-
16dott, hogy sikeriilt, be kellett vallanom: nem rossz, de valahogy mégsem az
igazi. Nem sokkal késGbb meglepett egy profi palacsintasiitvel, mondvin, ha
ebben siitom, hibatlan lesz. A végeredmény valéban még jobb lett, de — bar
neki nem vallottam be — valami még mindig hidnyzott. Azéta rajottem, mi az
az igazi és most mar pétolhatatlan 6sszetevs: hogy nem § siitotte.

Major /fgnes
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,Kultdra” alatt kiilonb6z8 tudomdnyteriiletek
képviselSi mast és mdst értenek, igy olyan nehezen
definidlhaté fogalomként mikodik, amely ugyan-
akkor alapvetSen hatirozza meg kérdésfeltevése-
inket. A bolesészet- és tirsadalomtudomanyoknak
egyik legfontosabb tirgyaként jelenik meg, gon-
doljunk akdr a kritikai kultdrakutatds (ultural stu-
dies) vagy a kulturilis antropolégia gyakran na-
gyon is eltérd torekvéseire. A neveléstudomdnyi,
pedagdgiai és pszicholdgiai elméletek, valamint a
természettudomdnyok szintén létrehoztdk sajit
kultdrafogalmukat, ennek megfelelGen az emberi
fejlédés, nevelGdés, biol6gia teriiletén kiilonb6zd
meggySzddések 1éteznek a kultdra mibenlétérdl.
A nézépontok sokszindsége mellett érdemes meg-
jegyezni, hogy a kultira torténetiségében is vilto-
z6 fogalom; magyar viszonylatban tébbek kézott
Mirkus Gyorgy 6sszegzé igényd munkdja, a Kul-
tiira, tudomdny, tarsadalom: A kultiira modern esz-
méje tirgyalja a kultdra jelentésviltozdsait a 18.
szdzad masodik felétél.

Mindezeknek a meggy6z6déseknek az dssze-
fésiilésére, a darwini evoliciéelmélet mintdjira
egy dltalinos kulturilis modell kidolgozisara vil-
lalkozott 1988-as Kultiira és az evolicids folyamat
(Culture and the Evolutionary Process) cimd konyvé-
ben Robert Boyd antropolégus és Peter J. Richer-
son kornyezettudds. A kiilonb6z6 kultdrafogal-
mak tdtvesztéjében valé eltévedést megelGzendd
Boyd és Richerson sajit kultdrafogalmukat mar az
elsé oldalakon vildgosan lefektetik: ,[klultdra alatt
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a tudds, az értékek és mds, a viselkedést befolydso-
16 tényezSk nemzedékrdl nemzedékre torténd dta-
ddsit értjik, tanitds és utinzds Gtjan” (2). Vagyis
ezen a teriileten is az egyedek kozotti dt6rokités a
folyamat lényege, akdrcsak a biolégiai evolici6 so-
rin. A két folyamat tehdt egymds mintdjiul szol-
galhat — st a szerzGpdros szerint nem is elvilaszt-
haték egymadstdl. Ervelésiik szerint ugyanis az
egyedek kiilsG, megfigyelhet tulajdonsdgai és/
vagy viselkedési mintdzatai (fenotipus) hirom fel-
tétel — a gének, a kornyezet és a kultira — folyama-
tos interakcidjinak az eredménye. A kultdra fogal-
mdt nem szikitik le kizdrélag az emberekre, 4dm
mivel a kulturilis folyamatok az emberi evolacié-
ban jitszanak kitiintetett szerepet, ezért elsGsor-
ban arra 6sszpontositanak konyviikben.

Boyd és Richerson elsésorban a szociobioldgia
eredményeire timaszkodva dolgozzik ki elméle-
tiiket, de vitatkoznak is veliik. A szociobiol6gusok
munkdjiban konszenzusnak tekinthetd, hogy mi-
vel a kultdrdra valé képesség maga is az evolicié
terméke, a kultdra legtobbszor maximalizélja az
egyedek evolicids sikerességét és ritermettségét
(inclusive fitness). Boyd és Richerson ugyanakkor
rdmutatnak arra, hogy a kulturilis evolicié olyan
eredményekhez is vezethet, amelyek a bioldgiai
evolici6 szempontbdl nem segitik az adapticiot.
Tobbek kozott ennek a felismerésnek, és annak
koszonhetSen, hogy a szerzGpiros a tirsadalomtu-
dominyok eredményeit is felhasznilja az elmélet
kidolgozisihoz, a konyv arra véllalkozik, hogy dr-
nyaltabban tirja fel az sszefiggéseket a kultdra
mint az dtaddsra alkalmas rendszer és a genetikai
evolici6é mint neodarwinista folyamat k6zott. En-
nek eszkoze a Boyd és Richerson éltal ,kettds
orokléselméletnek” (dual inberitance theory) neve-
zett modell kidolgozdsa: a genotipusok és fenoti-
pusok, a gének és a viselkedési mintdzatok — tdgan
értve: biol6gia és kultira — egymdst dinamikusan
alakitva viltoznak.

Boyd és Richerson modelljiik aprélékos kifej-
tését kovetden kiilonb6zé erdket azonositanak és
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modelleznek, amelyek hatnak a kulturilis 6roklg-
dés tendencidra. Ezekkel (irdnyitott varidcid, koz-
vetlen torzitott 4tvitel, természetes szelekcid,
frekvenciafiiggd torzitott dtvitel és kozvetett tor-
zitott dtvitel) a konyv kiil6nb6z6 fejezetekben fog-
lalkozik. Az irdnyitott varidci6 (guided variation)
sordn az egyének nem véletlenszerd, hanem cél-
irdnyos vagy problémamegoldé tanulds révén hoz-
nak létre 4j kulturdlis viselkedésformikat vagy
mdédositanak meglévéket. Ez a folyamat elsGsor-
ban egyéni tanuldson alapul, és gyakran az adott
kornyezeti feltételekhez val6 adaptiv alkalmazko-
dist szolgdlja. Mivel nem pusztdn utdnzisrol van
sz0, az irdnyitott varidcié lehetdséget ad az djitdsra
és a kulturilis sokféleség megjelenésére. A termé-
szetes szelekci6 a kulturilis evoliciéban azt jelen-
ti, hogy bizonyos kulturilis viselkedésformak
vagy eszmék nagyobb valészintiséggel maradnak
fenn és terjednek el, mert novelik az egyének tal-
élési vagy szaporodaisi esélyeit, esetleg javitjak gaz-
dasdgi vagy tarsadalmi pozicéjukat. Mds szoval: a
kulturilis ,véiltozatok” versenyeznek egymdssal,
és az adaptivabb, hasznosabb — gyakran kognitiv
vagy funkcionilis elénnyel biré — formdk idével
elterjednek, mig a kevésbé hatékonyak kikopnak a
populdciébdl. A kézvetlen torzitott dtvitel (direct
bias) olyan tdrsas tanuldsi mechanizmus, amely so-
rin az egyének nem véletlenszerten, hanem a tar-
talmuk alapjin preferilva vilasztanak kulturilis
viltozatokat. Egy adott viselkedés vagy &tlet na-
gyobb eséllyel keriil dtvételre, ha azt az egyén
hasznosnak, vonzénak, érdekesnek vagy kénnyen
megérthetének taldlja. Itt tehdt a vilasztds oka ma-
ga a kulturdlis informdcié tartalma, nem pedig
annak forrdsa vagy elterjedtsége. A frekvenciafiig-
g6 torzitott atvitel (frequency-dependent bias) eseté-
ben a vélasztis alapja, hogy egy kulturilis valtozat
mennyire gyakori vagy ritka. A legelény6sebb vil-
tozat legtobbszor a legelterjedtebb, igy a leggya-
koribb véltozat elsajititisa gyakran a ,helyes” kul-
turilis viltozat elsajititisinak legknnyebb médja.
A kozvetett torzitott atvitel (indirect bias) sorin az
egyének nem kozvetleniil a kulturilis informiécié
tartalmat értékelik, hanem a tudds forrisit veszik
alapul, amikor eldontik, mit tanuljanak el. Az em-
berek ilyenkor olyan modelleket vilasztanak tanu-
lisra — példdul sikeres, tekintélyes, népszerd vagy
megbizhaté személyeket —, akiknek a viselkedése
kovetésre érdemesnek tidnik. Ez a mechanizmus
lehet6vé teszi, hogy gyorsan alkalmazkodjunk egy
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tdrsadalmi kérnyezethez, de nem garantilja, hogy
a tanult viselkedés adaptiv lesz.

Eric A. Smith, a kotet egyik recenzense ki-
emeli, hogy a szerzdk kivételes éleslitdssal hatd-
roljik el — ahol az elhatirolds egyben kolesonhatd-
suk feltirdsinak is az alapja — az egyéni tanulds
adaptiv okait és kovetkezményeit a kulturilis dt-
adds utjin megvalésuld tirsas tanulds okaitdl és
kovetkezményeitdl, azaz a folyamatok mikro- és
makroszintjét. Ez kiillonbozteti meg a szerzGket
azoktdl az iltaluk ,holisztikusabbnak” nevezett
paradigmékat kévetSktdl (példdul a szocioldgiai és
antropolégiai funkcionalistik vagy a marxistik),
akik azt dllitjik, hogy a tdrsadalom formdlja az
egyéni viselkedést. Boyd és Richerson modelljei-
ben ezzel szemben ,a két szint kolcsénosen kap-
csolédik egymdshoz; a nagyléptékd folyamatok
hatdssal vannak a kisléptékd jelenségekre, és for-
ditva” (23). Ezzel a megkozelitéssel képesek arra,
hogy az egyén tirsadalomra gyakorolt hatdsit is
érzékenyen kozelitsék meg, mikdzben a nagyobb
rendszer hatdsdval is szimolnak.

Smith emellett a matematikai modelleket is
dicséri, amelyek aprélékosan modellezik a gének
és a kultdra kozotti interakei6 szimos kiilonb6zd
formdjit. A konyv ugyanis rengeteg matematikai
képletet tartalmaz. Ennek sziikségességét azzal in-
dokoljik a szerz8k, hogy empirikus vizsgdléddsok
hidnyiban munkdjuk ,a tudomdny feladdsival és a
spekulativ filozo6fidba vald visszahtizédassal jarna”
(28). Tisztiban vannak ugyanakkor azzal is, hogy
koényviiket nem kizdrélag természettudésok fog-
jak majd forgatni, igy alapos és részletes leirasokat
mellékeltek a képletekhez. A konyv egyértelmden
egyik legnagyobb erénye ennek készonhetSen az a
kozérthetd nyelvezet, amelynek segitségével a
szerz6k bonyolult elméleti beldtisokat Gsszegez-
nek, és tesznek konnyen hozziférhet6vé mind a
természet-, mint a bolcsészet- és tirsadalomtudo-
mdnyok felS1 kozelits olvasék szimara.

Mindamellett, hogy elismeri a villalt tudomi-
nyos feladat relevancidjit és a befektetett munkat,
Smith két ellenvetést fogalmaz meg a kidolgozott
elméleti gondolatmenettel kapcsolatban. Minde-
nekeldtt hangsilyozza, hogy bér érti a szerzépdros
kritikdjit a szociobiolégia koriabbi irdnyzataival
szemben, nincs teljesen meggy6z8dve arrdl, hogy
a kettés orokléselmélet modellje és a kulturilis
szelekci6 valéban annyira jelentések, hogy a gene-
tikailag 6r6kl6dé mintikhoz hasonléan szignifi-
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kins hatdst gyakoroljanak az evoliciés folyama-
tokra. Smith ezzel Gsszefiiggésben gy gondolja,
hogy a szerz6k nem tidmasztjik ald elégséges, a
szovegben szerepeltetett empirikus bizonyitékkal
a vizolt jelenségeket.

Smith ellenvetései dontSen a bemutatott el-
mélet empirikus bizonyithatésigit kérddjelezik
meg, ugyanakkor recenziémban egy, a kutatds
kérdésfeltevésének ideoldgidjat érintd aggalyom-
nak szeretnék hangot adni. Ez nem példa nélkiili a
kotet recepciéjiban: kordbban is tobben rdmutat-
tak, hogy a szerz8k kultirafelfogdsa nem elég , ak-
tivista”, és nem szdmol azzal, hogy a kultirit az
egyének nemcsak elfogadjik vagy elutasitjdk, akdr
moédositjik, hanem a kultdrdnak sokan aktivan el-
lendllnak, rderdltetik azt mdsokra vagy manipuldl-
jak sajit egyéni haszonszerzésiik reményében.

A szerzéparos mar 1988-as konyvében is jelez-
te, hogy tervezik elmélyiteni kutatdsaikat, empiri-
kus vizsgilataikat, és ez valéban igy tortént: a ko-
vetkez csaknem hdsz év munkdjit Osszegezve
Nem csak a géneken keresztiil: Igy alakitotta dt a kul-
tiira az emberi evoliiciot (Not By Genes Alone: How
Culture Transformed Human Evolution) cimmel je-
lent meg ismét kozos konyviik 2006-ban. Kordbbi
munkdjuktdl eltéréen a szerzSk expliciten nem
mutatnak be, csupin mellékelnek matematikai
modelleket és képleteket. Az elméletalkotdsrol —
,Bolondok azok a matematikai modellezdk, akik
Gsszekeverik absztrakcidikat a valésiggal” (255) —
az empiridra keriil a hangsily. Ebben az irdsukban
a szerzSk rovid, tételmondatszerd cimekkel eme-
lik ki a kultira jellegérdl alkotott elképzeléseiket,
és kiilonb6zé tudomdnyteriiletekrdl szdrmazé
példikkal, jelenségekkel (néprajz, régészet, pszi-
cholégia stb.) timasztjik ald érveiket.

Ervelésiik kdzéppontjaban tovabbra is az a té-
telmondat 4ll, hogy a kultira a Darwin dltal felraj-
zolt evoliciés folyamatnak megfeleld médon ala-
kult ki és valtozik, ennek megfelelden pedig a
kultira értelmezése 1étfontossiguvd vilik az em-
beri viselkedés elemzésekor. Augustin Fuentes re-
cenzidjiban a szerz8pdros 6t legfontosabb allitdsit
Osszegzi a néhdny évvel kordbban megjelent A kul-
tiirdik eredete és evoliicigja (The Origin and Evolution
of Cultures) cimd tanulmdnykétetiik alapjin: 1. a
kultira olyan informéci6, amelyet emberek egy-
miéstol sajatitanak el utdnzds, tanitds, vagy mds
szocidlis tanulds utjin, 2. a kultdra viltozdsit a
darwini evoliciés folyamathoz hasonlénak kell el-

KONYVEK

képzelniink, 3. a kultira az ember biolégidjinak
része, 4. a kultira teszi az emberi evoliciot kiilon-
legessé mds élGlények evoliciéjihoz képest, 5. a
gének és a kultira egyiitt viltoznak, fejlédnek.

Az els6 konyvhoz hasonléan ennek az irdsnak
is az egyik legfontosabb eredménye annak felmu-
tatdsa, hogy a kultdra, a kornyezet és a biol6gia
hogyan fonédnak szorosan 6ssze. A harmadik feje-
zetben részletesen tirgyalt gén—kultira koevoli-
ci6 kapcesin a kulturilis evolaciét alakité szelek-
ci6s er6k mikodését gondoljik djra. A genetika
kapcsdn a muticid, a természetes szelekcié és a
sodrédds meriilnek fel, mig a kultdra esetében a
wvéletlen erdk” (kulturilis muticié és kulturilis
sodrédas), a ,,dontéshozé vagy tanulisi torzitisok”
és a mdr targyalt ,kulturilis természetes szelek-
ci6” érvényesitik hatdsukat. Ezek nagyrésze mar a
kordbbi kényvben is kifejtésre keriilt. Kulturilis
muticiordl véletlenszerd, egyéni szintd folyama-
tokbdl eredd hatdsok esetén beszélhetiink, példdul
akkor, ha egy egyén tévesen jegyez meg egy kultu-
rilis elemet. A ,véletlen erék” midsik fajtdja a kul-
turilis sodrédds (drift), amikor statisztikai anoma-
lidk gyakorolnak kiterjedt hatdst kis populdcidkra.
Példidul olyan tirsadalmakban, ahol bizonyos tu-
dds kizdrélag meghatdrozott személyekhez kotd-
dik, eléfordulhat, hogy egy generdciéban minden
ilyen tuddshordozé fiatalon meghal, vagy nem adja
tovabb tuddsit — igy az adott kulturilis elem telje-
sen eltinhet. A déntéshoz6 erék kozé tartoznak
azok a tdrsas tanuldsi folyamatok, amelyek sorin
az egyének nem véletlenszerten, hanem bizonyos
szabalyszerdségek szerint vesznek dt kulturilis
elemeket: példdul az irdnyitott varidcié (Gjitds, cél-
zott tanulds), vagy a kiilonféle torzitott dtvitelek
(példdul a gyakori, tartalmilag vonzé vagy presz-
tizshez kot6dd viltozatok elényben részesitése).

Azzal, hogy ebben a kényvben mir nem sze-
repelnek bonyolult, a bolesészettudominyok te-
riletén kutaték szdmédra nehezen értelmezhetd
képletek, a szoveg érvelése és felépitése is joval
kozérthetébb. Ez a beszédmdd is hozzdjarul ah-
hoz, hogy — megértve a felvizolt modelleket —
Fuentes megillapitisival egyetértve képesek
legyiink arra, hogy a tisztin evolucionista pszi-
cholégidval és a hiperreflexiv szociokulturilis
antropolégidval szemben ezen az \j irdnyon ke-
resztiil keriiljiink kézelebb ahhoz, hogy megilla-
pitsuk, pontosan mit jelent embernek lenni.
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A tovibbfejlesztett elmélet kapesin tobb kriti-
kit is megfogalmaztak. Fuentes példdul azzal vi-
dolja a szerzdket, hogy tilzottan leegyszerdsitik a
darwini modellt, amikor a kulturilis vdltozdsokat
szinte kizdrélag a természetes szelekciéval magya-
rizzik, és nem térnek ki kell§ mélységgel az alter-
nativ, komplexebb kulturdlis mechanizmusokra.
Véleménye szerint a kulturilis szelekei6 ilyen ér-
telmezése talsigosan determinisztikus, és nem
elég drnyalt ahhoz, hogy megragadja a kulturilis
dinamika valédi sokféleségét. A recenzi6 hangsi-
lyozza, hogy a szerzdpiros érvelése nem elég
meggy6z6 addig, amig nem térjik fel részleteseb-
ben a kultira és mds evoliciés erék (példiul szim-
bolikus gondolkodds, tirsadalmi struktirik) ko-
z6tti bonyolult kélesonhatdsokat.

Egy misik recenzens, Hourdequin szintén kri-
tikai észrevétellel él, amikor egy konkrét példin
keresztiil kérdGjelezi meg a szerzSk fogalmi kerete-
zését. A konyv egyik érve szerint a kulturilis ter-
mészetes szelekcié akkor is miikodik, amikor egy
kordbban utinzott, sikeres személy — példiul egy
kabitészerfiiggd, aki bortonbe keriil — kikertil a tar-
sadalmi modellkindlatbol. Ezzel a tirsadalom gya-
korlatilag ,negativ szelekci6t” hajt végre, hiszen
csokken annak az esélye, hogy a kabitészer-fiiggs-
ség mint kulturdlisan masolhat6 viselkedésforma,
fennmaradjon. Hourdequin kritikdjinak lényege,
hogy a szerz8k példdja — miszerint egy negativ vi-
selkedésformit a tirsadalom kiszorit — nem illesz-
kedik viligosan a természetes szelekcié elvébe, ha
nincs megfelelen definidlva, mi alapjin ,,szelektd-
16dik” egy kulturdlis minta. A fogalmi keret hii-
nyossigai miatt az olvas6 szimdra elmosédik a ha-
tdr a kulturdlis és biolégiai fitnesz kozott, igy a
szerz8k érvelése nem elég meggy8z6 vagy kévet-
kezetes.

Mindazoniltal Boyd és Richerson munkdja
hidnypétlonak tekinthetd abban az értelemben,
ahogyan hatalmas elméleti appardtus és szakiro-
dalom mozgatisival letisztult, kézérthets nyelven
fogalmaznak meg a humén- és természettudomd-
nyokat egyardnt érint§ elméletet a kultdra jellegé-
rél. Az elmélet egy ,harmadik dtnak” tekinthetd a
kultdraellenes, evoliciéban gondolkodé pszicho-
l6gusok és evolicidellenes tirsadalomtuddsok 4l-
lispontja k6zott. A tudomdnyteriiletek kozelitése
pedig olyan termékeny eredményekkel jarhat,
amelyek kolesondsen befolydsoljdk és alakitjak
egymids kultdrafogalmat.
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Alberto Acerbi olasz teoretikus Cultural Evo-
lution in the Digital Age cimi munkdja a kognitiv
antropolégia, a pszicholégia és a tirsadalomtudo-
mdny hatirteriiletén térgyalja a kulturilis gyakor-
latok és szimbolikus (irott és multimedialis) tartal-
mak fennmaraddsit és terjedését az dltaldnos
digitalitds koraban. Ujszerti szempontokat szol-
giltat nemcsak az irodalomelmélet kinonképzd-
dést tirgyalé munkdihoz, de a filozéfiai megala-
pozottsigii médiaelméletekhez képest is: a
tartalmak vagy éppen a kozvetité médiumok saja-
tossdgainak vizsgdlata helyett azokra a pszichés
folyamatokra koncentril, amelyek mindig is meg-
hatdroztdk a kultdra tovibborokitésének folyama-
tait. Médszertana is Gjszerd: kvalitativ elemzések
helyett kvantitativ kutatisi eredmények segitségé-
vel igyekszik bemutatni, hogy miért terjedhetnek
jobban bizonyos tartalmak (példdul a negativ
hangvételd hirek) az online térben, és hogy igazol-
hatéak-e az olyan éltalinos vélekedések, mint
hogy a kozosségi média az ideoldgiai polariziciét
vagy az dlhirek térnyerését segitené el6.

Acerbi a kulturilis evolicié mozgatérugdit,
azaz a kulturilis tartalmak és gyakorlatok terjedé-
sére, oroklédésére és viltozasira vonatkozo
okolszabilyokat az egyén pszichés miikodésének
szabdlyszerdségeibdl vezeti le. Induktiv médon jir
el; teoretikus kiindul6pontja, hogy a kultira {6
jellemz8i az egyének szintjén megvaldsulé in-
terakcick statisztikai aggregatuma (23). Allitdsa
szerint az ember tdrsas lény, akinek alapvondsa a
madsoldsra valé hajlam, a masolds azonban nem vé-
letlenszerten torténik, hanem olyan kognitiv im-
perativuszok szerint, mint hogy ,mdsold a t6bbsé-
get”, ,misold a sikeres és elismert embert” és
,misold azt, aki hasonlit hozz4d”. A kulturilis at-
6roklédés tehdt nem dtgondolt és pragmatikusan
megalapozott szelekci6ként irthaté le, hiszen en-
nél fontosabb osszetevd a hitbéli rahagyatkozis.
Ahogy a mult embere szimdra sem volt pontosan
érthetd, hogy miért hasznos megfézni a hust, ugy
ltaliban mi sem vagyunk vele tisztdban, miért le-
het érdemes okoseszkozeink operdciés rendszerét
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frissiteni, vagy hogy biztonsigos-e a felhGalapi
adattdrolds — mégis csindljuk.

Habir a konyvben ismertetett kutatdsok az
emlitett mdsoldsi szabalyszerdségek sokasigit so-
roljik fel, s6t mdr-mdr elrettent§ médon hangsi-
lyozzik érvényességiiket, Acerbi ezeknek inkdbb a
kontextuilis korldtait emeli ki. Példaértékd esete
ennek az Asch-kisérlet ismertetése (34-38), amely
az 1950-es években azt litszott bizonyitani, hogy
az emberek — az esetek mintegy harmadiban — haj-
lamosak elfogadni és képviselni a tobbségi véle-
ményt, még akkor is, amikor az egyértelmden
téves. Az ezzel kapesolatos konformitis-elv (mds-
ként: alkalmazkodisi torzitds) dltaldnos érvényét
azonban Acerbi tovibbi kisérletek tanulsdgai alap-
jan kétségbe vonja, amellett érvelve, hogy az egyén
akkor hajlandé vakon kévetni a tobbséget, amikor
bizonytalan, vagy ennek nincs igazi tétje (mint
példdul a kisérlet soran). Hiszékenyek vagyunk te-
hit, illitja 6, de nem olyan mértékben, ahogy azt
iltalaban gondoljuk, és ahogy azt egyes kutatdsok
sugalljk.

A kulturilis 6roklédés (azaz a kulturilis tartal-
mak masoldsa) tehdt nem kritika nélkiil megy vég-
be, egy-egy tartalom terjedése sokszor lehet on-
gerjesztd folyamat ,a gazdag még gazdagabb lesz”
elv mintdjira. Ennek példdi nemcsak a keresztne-
vek vagy a kutyafajtdk, amelyek esetében korsza-
konként és régiénként néhiny nagyon elterjedt és
rengeteg kis példinyszdmu egyed jellemzd (sok
Anna és kevés Adélia), de igaz ez az internetes
tartalmakra is: a kevés nagy elérési Instagram-
influenszer, YouTube-csatorna és hirportil mellett
szdmtalan alig ismert is létezik. Az ilyen, nem
egyenletes eloszlisok esetében a jelenlét vagy lit-
hatésdg meghatdrozé tényezd, nem véletlen, hogy
bevezetd a digitélis kor egyik legfontosabb ténye-
z8jének az informécidk hozzaférhetdségét (availa-
bility) és a tomegek elérésének lehetGségét (reach)
gondolja (xviii). Még akkor is, amikor mds terjedési
mintizatokat, szabilyszertségeket ismertet és kri-
tizdl, mindig visszatér ennek hangsilyozasihoz, és
kiemeli mds hatdsoktdl val6 szétszdlazhatatlansd-
git — vagyis, hogy valaminek mindenekel6tt elér-
hetSnek kell lennie ahhoz, hogy széles kérben el-
terjedjen.

Az egyéb tényez8k egyike a presztizshatis,
azaz az elismert emberek kovetésének jelensége.
Az influenszerek koriban azt gondolhatnink,
hogy az elismertség 6nmagéban jelentds szellemi
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és piaci befolydst biztosit, amennyiben a hirnév
elGsegitheti a szellemi vagy akdr a fizikai termé-
kek terjedését. Acerbi szerint azonban a képlet
ennél bonyolultabb. Igaz ugyan, hogy a kozosségi
médidban a nagyobb kévetdszim nagyobb elérést
jelent, de a hirnév énmagdban nem garancidja az
eladhatésignak — sem kulturilis, sem piaci érte-
lemben. Azok a kutatdsok, amelyek a hirességek
reklimarcként val6 felhasznaldsit vizsgaltdk, akar
a hagyomdnyos, akdr a digitdlis médiiban, nem
igazoltik vissza ennek egyértelmd pozitiv hatdsit
(59-62). Allitssuk szerint a hirverésnek ez a for-
midja leginkdbb akkor mikodik, amikor az adott
hiresség a reklimhoz kapcsol6dé teriilet szakér-
téjének tekinthetd (példdul Michael Jordan a
sportcip8k esetében), ekkor azonban mdr nem
pusztin a presztizskévetd tendencia érvényesiil
(61). Ha tehit el szeretnénk adni valamit, a presz-
tizshatds kihasznildsa helyett érdemesebb az el-
érés mértékét maximalizdlni, azaz driga Michael
Jordan-es reklimok helyett inkdbb olcsébb, de
nagyobb elérésii kozosségimédia-hirdetésekre
kolteni a koltségvetésiinkbdl. Az influenszerek is
akkor hasznos kézvetitSi a tartalmaknak, ha a ké-
réjiik szervez38dd kozosségek megbiznak benniik,
hozzaértének tekintik Sket, illetve a kovetStibor-
nak még van lokilis, személyes jellege — szimsze-
rden 10 000 és 100 000 kozotti optimélis kove-
tészammal, tudniillik a kovetSk szama és az aktiv
bevonédis ardnya forditottan ardnyos (66—67).

A (hir)név és a tartalom viszonydnak masik
fontos példdja a ,hamis idézetek” esete. Ekkor a
kozosségi médidban hangzatos idézetek mellett
olyan hirességek nevei szerepelnek, akik azokat
soha nem mondtik (,A tdjékozédds okos emberre
vall, de bolesesség az, ha nem hisziink el mindent,
amit a Facebookon olvasunk.” — Albert Einstein).
Ez a rész ismerteti az ezt vizsgdld kutatdst, amely-
nek sordn véletlenszerden rendeltek hires és ke-
vésbé hires emberek nevéhez idézeteket, és meg-
kérték a kisérleti alanyokat, hogy vilasszik ki a
szdmukra tetszetGsebb mondatokat. Ezzel parhu-
zamosan ugyanezt a kisérletet elvégezték nevek
nélkiil is. Az eredmények azt mutatjik, hogy a
résztvevGk az elsd esetben is a nevektdl fiiggetle-
niil, pusztdn a széveg alapjin itélték meg az idéze-
teket. Acerbi szerint ez azt jelzi, hogy a helytelen
forrdssal megjelolt idézetek éppen nem a hozzdjuk
rendelt nevek miatt terjednek: ha egy idézet meg-
kapé, azt sokan mdsoljik, és egy id§ utin annak



KONYVEK

jirulékos eleme, a forrismegjelolés vész el vagy
médosul, éppen jirulékos volta miatt. Ebben az
esetben tehdt a tartalomnak nem annyira a forrdsa
vagy kulturilis kontextusa lényeges, hanem az ér-
zelmi hatdsmechanizmusa (57-59). A presztizs-
kovetés tendencidjival tehdt a konyv ugy jir el,
mint sok mds kognitiv torzitdssal vagy evolicids
okolszabéllyal kapcsolatban: eldszor ismerteti
ezeket, bemutatja a mellettiik sz616 érveket és ku-
tatdsokat, majd kérddre vonja azok totilis érvé-
nyességét.

Arrdl, hogy a tartalomkézvetitést milyen ér-
zelmi hatdsok segitik el6, és ezt milyen médszerek-
kel lehet kutatni, a kényv egy midsik, az dlhirek
terjedését tirgyalo fejezetében olvashatunk részle-
tesebben (117-155). Itt a sorozatos reprodukeid (serial
reproduction) vagy mis néven dtviteli lincok (trans-
mission chains) kisérleti modszertandt és annak
eredményeit helyezi elGtérbe. A sokat hivatkozott
médszer val6jiban a gyermekkorunkbdl ismert
ysugdosods jaték” laboratériumi viltozata, amely
sordn a résztvevék torténeteket mesélnek tovibb
egymidsnak, majd a kutatdk a linc végére 1étrejovs
torténeteket dsszehasonlitjik az eredeti viltozattal.
Ezzel a médszerrel kimutathatd, hogy az emberek
koriilbelil kétszer nagyobb valészintséggel jegy-
zik meg és adjdk tovibb a negativ toltetd tizenete-
ket, mint a pozitivakat (ennek a kognitiv torzitds-
nak a neve megativity bias). Acerbi szerint ennek
evolicios okai lehetnek, hiszen mindig is fontosabb
volta fenyegetések, a rossz hirek tovibbaddsa, mint
az 6romhireké. Ha azt halljuk, hogy ,a szikla alatt
mérgeskigyok vannak”, azt nemcsak kisebb valé-
szintiséggel ellendrizziik (hiszen ez veszélyes len-
ne), mint hogy ,a szikla alatt gyémantok vannak”,
de evoluciés érdekiink terjeszteni is a hirét (142).
Az emlitett médszerrel kimutathaté példdul, hogy
a fenyegetd és az undorkelt§ tartalmi elemek na-
gyobb hatdssal birnak az emberekre, azaz hajlamo-
sabbak azokra jobban figyelni, azokat megjegyezni
és tovibbitani. Ezt a hatdst bizonyitjik nemcsak az
évszizadokat dtleld szovegbinydszati -vizsgilatok
(139), de a kozosségi médidra vonatkozé kutatdsok
is. Az dlhirek terjedésében sem maga az informdci-
6s tartalom, a hamis tények a meghatdrozoak, ha-
nem az érzelmi hatdskelt§ elemek.

Az ilhirekkel kapcsolatos el6itéletek mellett a
konyv hosszan elemzi a véleménybuborékok kiala-
kuldsinak és hatdsanak jelenségét is (96-116). Alli-
tdsa szerint a kozvélekedéssel ellentétben a k6zos-
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ségi hdlé éppen nem a polariziciét segiti eld,
hanem inkibb az ellen hat. Ennek oka, hogy a ko-
z6sségi platformokon — bdr tagjai gyakran meg-
erdsitik egymds vélelmeit, kialakulnak vélemény-
kozosségek, és  hajlamosak vagyunk a sajit
véleményiinket timogaté tartalmakat terjeszteni
(myside bias) — nemcsak a sajit véleményiinkkel és
nézeteinkkel, de az azoknak ellentmondé tartal-
makkal is taldlkozunk, amelyek hatnak rink — sok-
kal ink4dbb, mint az offline térben. Acerbi bemutat
egy kutatdst, amely sordn hdrom orszigban mér-
ték az emberek elfogultsiganak mértékét valaszti-
sok elStt és utin. Eszerint a politikai tartalmaknak
val6 kitettség inkdbb csokkentette a polariziciét
(113-114). Azt a hipotézist, hogy a kozdsségi mé-
dia inkdbb a polarizdci6 ellen hat, megerdsiti to-
vibbd az a tény, hogy az idGsebbek (akik kevésbé
vannak jelen az online térben) szélsGségesebb né-
zeteket vallanak, mint a fiatalok (111), valamint
hogy mads kutatdsok a polarizicié tendenciaszerd
névekedését mir az 1970-es évektdl detektdlni vé-
lik, és igy annak inkdbb szociobkonémiai okait
feltételezik (114-115). Osszességében tehdt érvé-
nyesiilhetnek a digitdlis viligban a sajit vélemé-
nyeket megerdsitS kognitiv torzitdsok (self-simila-
rity bias,myside bias), de aktilonbozg véleményeknek
val6 kitettség mégis inkabb a polarizdcié ellen hat.

Ut6bbi hipotézissel szemben a felkésziilt olva-
s6 felvetheti, hogy a k6zosségi média hirfolyamai
egyre inkdbb személyre szabottak, igy a sajitunk-
nak ellentmondé vélemények egyre kevésbé jelen-
nek meg szimunkra ezeken a feliileteken. Ennek
az ellenérvnek tudatiban van Acerbi is, bar — a
kordbban emlitett folyamatokhoz és kognitiv
meghatirozottsigokhoz képest — viszonylag révi-
den és felszinesen foglalkozik csak vele. Az online
algoritmusoknak hirom jellemzgjét irja le és teszi
rogton zirdjelbe (204-211). ElGszor is elfogadja,
hogy az algoritmusokra jellemzdé a részrehajlds
(példaképp az Amazon munkaerd-toborzé algorit-
musit emliti, amely a belétdplalt adatok alapjin a
nGi felvételizéket diszkriminalta), de kiemeli,
hogy az emberek sem mentesek ettdl, és az ilyen
tipusi ,hibdk” korrigdlhaték. Ezen tdl felveti
problémaként, hogy az algoritmusok mikodése
nem beldthat6 olykor a programozék szimdra
sem, de szerinte ez sem egyedi jelenség, hiszen a
kulturilis folyamatok tobbsége szintén nem az.
Harmadikként pedig a személyre szabott miiko-
dést mint algoritmikus torzitdst veti fel, de dllitdsa
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szerint az elvégzett kutatdsok eddig nem erGsitet-
ték meg, hogy ez szdmottevd tényezd lenne a kul-
turdlis dtadds sordn.

A konyv egyik legnagyobb gyengéje éppen az
ehhez (az algoritmikus mikodéshez) hasonlé saji-
tossagok figyelmen kiviil hagydsa, vagy legalabbis
alulértékelése. Ez a tipusi korldtoltsig persze ma-
gibdl a nézépontbdl, a jelenségek tirgyalisinak
elméleti keretébdl kovetkezik, de a médiaelméle-
tek kovetdi szdmidra, akik éppen a médiumok je-
lentésalkoté szerepére kivinjik helyezni a hang-
stlyt, reflektilatlansignak tinhet. A szerzd dltal
targyalt kutatdsok jelentds része nem a digitélis és
digitalitds el6tti kulturdlis 6roklédési mintdzato-
kat titkozteti, inkdbb egy, e differenciat nélkiil6z8
nézépontbdl feltételezi azok folytonossigit. To-
vabbi problémaként meriilhet fel az online tér kul-
turilis folyamatainak viltozékonysiga is, amelyre
Acerbi maga is tobbszér utal, ahogy magdnak a
kulturilis evolicidkutatds diszciplindjinak a gyors
fejlédésére is (xiii, xvii). E viltozékonysdg miatt
azonban felmeriilhet a gyant, hogy a bemutatott,
konkrét jelenségekre, digitilis folyamatokra vo-
natkozé (dltaliban 8-10 éves) kutatisok eredmé-
nyei taldin mdr nem is egészen relevinsak — példdul
ami a kiil6nb6z6 kozosségi platformok perszonali-
zdci6s algoritmusait illeti (hiszen emlékezhetiink,
hogy tiz éve még egészen misként nézett ki a
Facebook-hirfolyamunk). Hogy a két fenti szem-
pont, tehdt a digitalitds specifikus mikodésének
feltdrdsa és a digitilis platformok viltozékonysdga
kozott fesziild ellentmondds mennyiben feloldha-
t6, szintén nem meriil fel a konyvben. Mondhatjuk
persze, hogy ez nem is szimonkérhet§ Acerbi
munkdjin, hiszen nem errél kivin beszélni. Azt
azonban taldn joggal réhatjuk fel a szerzének,
hogy a cim tébbet igér anndl, mint amit nyjt: az
ugyanis a digitilis korba igér betekintést a kultu-
rilis evolici6é szempontjdbdl, de a digitalitdsnak
valéjdban csak egy szegmensét, a kozosségi média
mikodését tirgyalja. Részletesebben a Twitterrdl
(mai nevén X-r6l) és a Facebookrdl van benne sz6,
de a kép- vagy vide6megoszté platformokat legfel-
jebb érintSlegesen, emlités szinten tdrgyalja,
ahogy a blogok, hirportilok, videéjitékok egyéb
alkalmazisok sem keriilnek emlitésre, ezek kultu-
rilis hatdsait és evoliciés mikodését nem elemzi.

Osszességében azonban, minden hidnyossiga
ellenére a Cultural Evolution in the Digital Age olva-
sasra érdemes. Nemcsak azért, mert osszetetten, a
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megszokott bolcsészettudominyi beszédmddok-
hoz képest tjszertd médon tirgyalja az informdci-
6k és kulturilis kodok terjedésének kortirs folya-
matait, de azért is, mert kritikai elemzései sok
kozhelyszert vélekedést megkérdgjeleznek. Habdr
végss kovetkeztetéseket ritkdn von le, a kiilonboz3
nézépontok iitkoztetése és a statisztikai bizonyité-
kok drnyaltabbd tehetik a kulturilis tartalmak ter-
jedésének és dtoroklgdésének diskurzusit. Még ha
a cfm tobbet igér is, mint amennyit ez a bevezetd
jellegd m kindl, a medidlis megel6zottség dog-
matikus tételét (,a médiumok hatdrozzik meg
tevékenységeinket”) figyelmen kivil hagyva
hasznos szempontokkal gazdagithatja a digitilis
tartalmak terjedésérdl val6 gondolkoddsunkat.

HELIKON

ToTH BARBARA
toth.barbara0517@gmail.com
ORCID: 0009-0009-1799-7955

Ronald INGLEHART. Cultural Evolution -
People’s Motivations are changing, and Reshaping
the World. Cambridge: Cambridge University
Press, 2018.

Tudominyos igénnyel, dm kézérthetGen meg-
irt szociolégiai md, amely a kulturilis evoliciét
mint az emberek értékvilasztisai mogott meghu-
26d6 motivicidkat vizsgélja empirikus kutatdsok-
bél kiindulva. A szerz8 Ronald F. Inglehart, ame-
rikai politologus, kézremiikoddje tobbek kozott az
EuroBarometer kozvéleménykutatdsainak és alapi-
t6 elnoke a World Values Survey Associationnek,
amely vezetésével 105 orszdg lakossdganak (a vildg
népességének tobb mint 90 szdzalékdnak) értékeit
és hitrendszerét vizsgilta 1981 és 2014 kozott.
Ezekkel a statisztikai adatokkal, diagramokkal il-
lusztrilt kutatdsokra hivatkozva érvel Cultural
Evolution cim, palydjit 6sszegzb konyvében hipo-
tézise mellett, miszerint az emberek egyiittélésé-
nek médjait a gazdasdgi kérillmények hatdrozzik
meg — és hogy a modernizicié nagyjibdl kiszamit-
haté médon zajlott és zajlik a mai napig. Konkrét
megldtisai ugyanakkor sok djdonsigot nem hoz-
nak (a kényv 2018-as megjelenési); a nyugati tipu-
st demokricidk kiépiilésének tinneplését adjik a
populizmus térnyerésének kritikdja mellett. Ha-
bar felszo6lal a tirsadalmi egyenlStlenségek és a ki-
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zsikmidnyolds kilonféle médozatai ellen, konyve
megmarad a centrumorszigok neoliberilis diskur-
zusin beliil - mikozben az adatelemzés és a szocio-
l6giai-gazdasigtani megkozelitést kiegészitd kul-
turdlis evolicié elmélete a mdir sokat hallott
érvrendszer drnyaltabb kibontdsit teszi lehetvé.
Mir a bevezetSben leszogezi, hogy a korabbi
modernizicids elméletek azért vallottak kudarcot,
mert az emberi viselkedést osszetett tényezSk szé-
les skildja befolydsolja, igy irredlis minden olyan
illitds, amely pontos, determinisztikus el8rejelzé-
seket akar tenni. Maga is szembesiil ezzel a problé-
mdval, és ezért vilasztja a kulturdlis evolicié
elméleti hdtterét sajit eredményeinek értelmezé-
sekor: ez ugyanis erdsen interdiszciplindris meg-
kozelités, az antropoldgia, a régészet, a bioldgia, a
kézgazdasdgtan, a torténelem, a nyelvészet, a pszi-
cholégia és a szociolgia hatdrteriiletén. A kul-
turdlis evoldci6 azt jirja koril, hogy az egyéni
értékitéletet és dontésmechanizmusokat milyen
kozosségi és kognitiv tényezdk befolydsoljik; illet-
ve megforditva: ezek az egyéni dontések miként
eredményeznek kulturilis folyamatokat. Inglehart
litsz6lag szintén ezekre timaszkodik, 4m dontd
faktorként az ezek mogott meghizédé gazdasigi
folyamatokat tartja, érdekes egyvelegeként a gaz-
dasdgi-politikai és kognitiv-tirsadalmi megkozeli-
téseknek. Ennek eredménye, hogy elméletileg
nem teljesen megalapozott munkdja: a kulturilis
evolicié inkdbb mint metafora és gondolkodas-
mdéd jelenik meg esetében, semmint kidolgozott
és kovetkezetesen érvényesitett keretrendszer.
A kényv ugyanakkor nem a tudominyos elit szi-
mdra késziilt, megértése nem igényel elGtuddst,
s habdr sok grafikont tartalmaz, a nagy mennyi-
ségl adaton alapul6 Gsszefiiggéseket képesek egy-
szerd, szemléletes mintdzatokban 6sszefoglalni.
Segit megérteni laikusok szdmdra, hogy az
emberek értékrendjének és céljainak viltozdsa ho-
gyan véltoztatja meg kozos vilagunkat. A moder-
nizdciés elmélet Gj, empirikusan tesztelt vltozati-
val magyardzza példdul a masodik vilighdborut
kovetd tirsadalmi viltozdsokat a nyugati viligban.
Bemutatja, hogy a tirsadalmi és gazdasdgi bizton-
sig eredményezte az Un. posztmateridlis értékek
térnyerését, példdul a kérnyezetvédd partok elGre-
torését vagy a nemek kozotti egyenl8ség néveke-
dését. Ennek megfelelGen a gazdasdgi bizonyta-
lansdg és annak pszichés kovetkezményei okozzik
szerinte az olyan politikai jelenségeket, mint
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Trump elndksége, a Brexit vagy a francia Nemzeti
Front el6torése, amelyeket a materidlis értékek
visszatéréseként azonosit.

A konyv bevezet§jében olvashatjuk, hogy a
nemek kozotti egyenléséggel és a homoszexuali-
tassal kapcsolatos tomeges hozzdallds kétlépesGs
folyamat sordn véltozott a nyugati tdrsadalmak-
ban. Az els§ szakasz a melegekkel szembeni na-
gyobb tolerancia és a nemek koézotti egyenldség
nagyobb timogatdsa felé torténd fokozatos, lassi
elmozdulds volt, amely az idgsebb genericidk le-
véltdsival ment végbe. Végiil ez elérte azt a kiiszo-
bot, amikor a magas jovedelmd tirsadalmakban az
Uj nézetek normdvi viltak. Ekkor jon képbe a kul-
turdlis evolacioban jol ismert alkalmazkodisi tor-
zitds (conformity bias). Ennek lényege, hogy az
egyén dontése sordn a tobbségi véleményre ha-
gyatkozik, mivel az kiprébaltnak és sikeresnek
mutatkozik — igy csokkentve a dontéssel jars kog-
nitiv erdfeszitéseket. Amikor a homoszexuilisok
elfogadottsiga elérte a kiiszobértéket, a kordbbi
ellenzék is elkezdtek tdmogatéan fellépni, ami
sokkal gyorsabb viltozdst eredményezett, mint a
népességesere dltal elgidézett folyamatok. 2015-re
az Egyesiilt Allamok Legfelsébb Birésiginak
tobbsége timogatta az azonos nemtek hdzassigit:
még az idGs birdk is a torténelem ,,j6” oldaldn akar-
tak dllni. Vagyis e tortént szerint gazdasdgi folya-
matok fokozatosan és lassan eredményeznek men-
talitdsbeli viltozdsokat, amelyek a tirsadalmi
dinamikdknak készonhetden egy id6 utdn felgyor-
sulnak és paradigmavilténak bizonyulnak.

Inglehart szerint a kultdra a tdrsadalom tul-
élési stratégiajit alkotd, tanult viselkedési formak
Osszessége. Megillapitja ugyanakkor, hogy a ma-
sodik vildighdbori utdn a nyugati tirsadalmakban
a talélés mindennapi kérdései hittérbe szorultak a
gazdasigi jolét kovetkeztében, s mdr nem a fizikai
biztonsig nemzetenként eltérd kiilonbsége hatd-
rozza meg az emberek vilignézetét. Ennek ered-
ményeként a kultira funkcidja is médosult, és mar
nem csak mint a kollektiv adapticiét szolgélé gya-
korlatok 6sszességeként, hanem egyéni szempon-
tokat is mind erdsebben figyelembe véve kezdett
miikddni. Mivel a kozosségi funkeié mindig sza-
bilyok és tiltdsok rendszerét is jelenti, ennek gyen-
giilésével erdsodnek fel a liberalizdciét jelentd
posztmateridlis értékek: az egyéni szabadsigjo-
gok, az individualizmus és az onkifejezés szem-
pontjai. A hagyomdnyos, kollektivista mikodés



784

inkdbb a periféria orszdgaira jellemzd Inglehart
szerint, ahol tovabbra is el6térben all a tilélés és az
adapticié kérdése. Vagyis a tirsadalmi kérdések
ezuttal is elsGsorban gazdasdgilag determindltak,
az értékpreferencidkban bekévetkezett viltozasok
pedig a kulturilis evolici6 dltal leirt hatdsok sze-
rint alakulnak. Ugyanakkor, amint a gazdasigi
egyensuly megbillen, a nyugati tirsadalmak érték-
preferencidja is viltozik — ismét a szabilyozdsok és
tiltdsok, valamint a tdrsadalmi rendet igérd politi-
kak térnyerése lesz megfigyelhetd.

A nagyivi folyamatok vizsgélatakor a konyv
figyelmeztet, hogy az intézmények és az dllamok
felett mindig egy szik, jémédu elit dont, amely-
nek értékviltdsait nehezen koveti le a tobbségi tar-
sadalom. Habdr sokan elfogadnak egy-egy politi-
kai pdrt vagy véleményvezérek dltal képviselt
nézetrendszert, életmddjuk és jovedelmiik nem
engedi meg, hogy azokat megvitathassik és valo-
ban magukévi tegyék. E diagnédzis szerint az ala-
csony jovedelmd és kevesebb iskoldval rendelke-
28k sok esetben sajit érdekeik ellen szavaznak, és
vildgnézetiiket valéjiban j6l marketingelt politikai
programok vezérlik. Ez is az alkalmazkodasi torzi-
tds egy fajtdja, dm ekkor a tobbség véleményét tu-
datosan befolydsolja egy sziikebb elit.

Az individualista tdrsadalmakban a nemi
egyenldségnek és az azonos nemdek hizassiginak
normalizdciéja évtizedek munkdjiba keriilt, vagyis
nagymintds kutatdsai szerint az 1968-as szexuilis
forradalom és a feminizmus mésodik hullimdnak
eredményei a 2000-es évekre viltak lithatéva és
dominil¢ alapeszmékké, ami a politikai déntésho-
z0k genericis leviltisival és az egzisztencidlis
biztonsig mindennapisigdval val6sulhatott meg.
Habédr manapsig mindezt mar a torvénykezés is
tdmogatja a gazdag orszdgokban, a szegényebb te-
riileteken viltozatlanul inkdbb a termékenységet
elGsegitG normik és a valldsos szemlélet dominan-
cidja szdmottevs, vagyis az abortusz és a vilds
megnehezitése vagy tiltdsa, a heteroszexualitdstél
eltérd, nem reprodukciéval jaré orientdcié stigma-
tizdldsa, valamint a tradicionélis nemi szerepek
fenntartdsa. A névekvd biztonsigérzet és az egyéni
jogok hangstilyozdsa dltalaban erodilja a tekintély-
elvid rendszereket, amelyek viszont vilsig idején
képesek sikeresen fellépni a hatalomért vivott
harcban.

Inglehart a 2008 utdni nyugati kultirit — szin-
tén nem tdl meglepé médon — a bizonytalansig, és
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az ebbdl kovetkezd tirsadalmi regresszié korsza-
kaként irja le. Ezeknek az egyik tiinete és okozédja a
mesterséges intelligencia térnyerése, ami a fejlé-
désnek egy olyan szakaszit hozza el, amelyben gya-
korlatilag barki munkdja helyettesithet§ szimit6-
gépes programokkal. Prognézisa szerinta gépekkel
kifejlesztett cstcstermékek monopdliumot fognak
élvezni, az automatizicié pedig témegeket szorit ki
a munkaerdpiacrol, mikézben a vezetSkhoz jut a
cég nyereségének egésze. A nyomtatott Gjsigirds
szakmidja eltiindben van, s egyre nehezebb megkii-
lonboztetni az dlhireket a valodiaktdl, gyengitve
ezzel a demokricia egyik alapvetd biztositékat. Ha-
sonlé tendencidt ldt abban, hogy az egyetemek ve-
zetése a villalatok vezérigazgatéihoz hasonl6an
megsziintetik a biztos dlldsokat, és helyettiik ad-
junktusokat és részmunkaidds oktatékat alkalmaz-
nak, akiknek alacsony a fizetésiik és bizonytalan a
munkdjuk.

Mindemdgétt pedig a modern tdrsadalmak
legsilyosabb konfliktusa hizédik meg az erdfor-
risok tobbsége felett uralkod6 1 szdzalék és az
Sket kiszolgilé 99 kozott. Ezt a helyzetet tovdbb
fokozza az 4ltalinos automatizacio, ezért a mester-
séges intelligencidval val6 megbirkézdsra irinyulé
sikeres stratégidk kidolgozdsa Inglehart szerint
kulcsfontossigu feladat a jévére nézve. Torténeti
dttekintését onnan inditja, hogy a nagy gazdasigi
vildgvilsigra adott reakcidként sok orszdgban fa-
sizmus vagy kommunizmus képében egy centrali-
zalt gazdasig jott lére. Ugyanakkor a huszadik
szdzad mésodik felében a vildg azt tanulta meg,
hogy az dllamilag irdnyitott gazdasigok nem mi-
kodnek jol. A huszonegyedik szdzadban viszont azt
vagyunk kénytelenek megtanulni, hogy a mester-
séges intelligencia tirsadalmdnak hiperkapitalista,
»a gy6ztes mindent visz” logikdjit csak kormény-
zati beavatkozdssal lehet ellensilyozni. A piac és az
dllam kozotti helyes egyensily kialakitdsa szintén
kisérletezést és élesldté innoviciét igényel, de
amikor a tulélés a tét, az emberek 4ltaliban felnd-
nek a feladathoz — bizakodik Inglehart.

Az amerikai politolégus kényve valéban tobb
tudominydg ismeretanyagidnak 6sszehangoldsival
irédott, azonban a fejezetek ismétlései didaktikus-
sd teszi az olvasmanyt. Rdaddsul litleletei nagyon
is ismerdsek lehetnek, tulajdonképpen a main-
stream neoliberalis tirsadalomelméleteket mondja
djra, még ha esetenként annak kritikdjdc is kivanja
adni. Ami felveti a lehetdségét, hogy Inglehart
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gondolkoddsira is az alkalmazkodasi torzitds gya-
korol erGs hatdst (azaz a tobbségi véleménnyel
tart). Megtévesztd lehet tovibbd a kényv cime, hi-
szen hidnyzik az id6beli kontextualizilds: megfon-
tolandé lenne alcimként hozzdtenni, hogy minden
eredmény és maga a teéria a masodik vilighaboru
6ta eltelt idGszakrol ad szimot, nem dtfogd torté-
nelmi ldtlelet. Ez esetben is a domindns, nyugati
orszidgok nézépontjibol beszél, és egy neoliberilis
demokriciafelfogdst érvényesitve ldttatja cent-
rum-periféria viszonyit. Habdr & is hangsilyozza
a szegényebb rétegek és elnyomott tirsadalmi osz-
tdlyok érdekérvényesitési nehézségeit, érdemes
volna tdrsadalmi osztélyok és iskoldzottsig szerint
kiilon is elemeznie a bemutatott adatokat. Az adat-
elemzések és értelmezésiik dltaldnositdsitdl elte-
kintve azonban izgalmas olvasminy, amely gon-
dolkoddsra és cselekvésre is buzdit. Célja, hogy a
99%-ba tartozék felismerjék manipuldlhatésiguk
okdt, és a passzivitdsbdl kitérve megprébiljik sajit
javukra forditani a gazdasdgi jitékszabdlyokat.
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Olivier Morin a kvantitativ kutatisok ming-
ségi mivelGje. Ami alatt nem csak azt értem, hogy
milyen példaértékd koriltekintéssel hozza létre
(gyakran statisztikai) modelljeit, és milyen éva-
tossdggal, tobb nézépontot is figyelembe véve ér-
telmezi azok eredményeit. Hanem azt is, hogy
munkdjinak meghatirozé felismerése, hogy kul-
tartorténeti és antropoldgiai vizsgilatok sikeré-
hez elengedhetetlen a mennyiségi szemlélet ér-
vényesitése a moddszertanon tdl a jelenségek
magyardzatakor is — a (makro)folyamatok egyik
legfontosabb &sszetevSje ugyanis a gyakorisig.
Ugyanez igaz megforditva is: kvantitativ kérdései
(jelen esetben: mennyi ideig él egy hagyomany?
hogyan lehetséges hosszantarté kulturilis stabili-
tds?) és kvantitativ médszerei (milyen folyama-
tokra kovetkeztethetiink a rendelkezésre 4116 ada-
tokbdl, modellekbdl és kisérleti eredményekbdl?)
esetében e/meéletté dllnak 6ssze. Az adatokbdl nem
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von le hirtelen kovetkeztetéseket, nem vezet le
beldliik csibitéan egyszert osszefiiggéseket; ép-
pen a kulturilis folyamatok lassu, dsszetett és sok
esetben véletlenszerd viltozdsit szemlélteti veliik.
Mindez a hagyominyos evolucionista, fejlédésel-
vi felfogdssal szemben nem egyenesvonald és
nem sziikségszeriségekbdl épitkezd narrativikat
eredményez, s6t sokkal inkdbb az ilyen elgondold-
sok buktat6ira mutat rd.

Igaz ez How traditions live and die cimd mivére
is, amelyben Morin azt vdzolja, hogy az emberi
kultira nem a fajra jellemzd kiilonleges kognitiv
képességek kovetkezménye, azaz nem kitiintetett-
ségiinkre vezethetd vissza, hanem tdrsas viszonya-
ink melléktermékeként értelmezhetd. Elgondoldsa
jelen esetben, szemben mds munkdival, nem any-
nyira médszertandban kvanitativ (a konyv kis ré-
szét teszik ki statisztikai modellek, nagyobb részét
az elméletalkotds és kordbbi munkik ittekintése),
inkdbb az alapvetd Osszefiiggéseket tekintve az:
meggyGzden érvel amellett, hogy a kultira kiala-
kuldsa elsGsorban nem mindségi szempontokkal,
hanem az egyre kiterjedtebb kézosségekben az in-
terakciok megnévekedett szimdval magyarazhat6.

F§ kérdése tehdt, hogy miként lehetségesek
hosszi idén dt fenndllé hagyomdnyok az emberi
kozosségekben, amivel tulajdonképpen arra kér-
dez rd, hogy miként lehetséges emberi kultira. E
megkozelités szerint ugyanis a kultdra nem mis,
mint gondolatok és gyakorlatok térben és idében
kiterjedt rendszere, amely kiterjedtséget az egyé-
nekbdl felépiild dtaddsi lincok biztositjak. Kiindu-
l6pontja, hogy a kulturdlis dtadas (cultural trans-
mission) sorin hagyomdnyosan két problémait
azonositanak a kutaték. Az egyik az Elfdraddsi
kérdés (Wear-and-Tear Problem), amely arra a je-
lenségre utal, hogy az dtaddsi lincokban mar né-
hdny lépést kovetden is torzulhat az informdcié
(gondoljunk gyermekkorunk ,,sugdosés” jatékira).
A masik nehézség a Ledlldsi kérdés (Flop Problem),
amely értelmében még a hiiségesen dtadott infor-
midciok ldncolata is gyakran megszakad, mert nem
tartjuk Gket elég fontosnak vagy érdekesnek ah-
hoz, hogy megosszuk mdsokkal. E két nehézség a
hosszantarté hagyomdnyok kiépiilését gétolja.
Morin érvelése szerint a kulturilis evolicié kuta-
téi kordbban szinte kizirélagosan az Elfdraddsi
kérdést helyezték a kozéppontba, abbdl az el6felte-
vésbdl kiindulva, hogy ha torzitismentes, hiiséges
egy dtaddsi linc, akkor és csakis akkor lehetnek
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mikodSképesek az egyes hagyomanyok. Ez azt a
tovibbi elgondoldst vonja maga utdn, miszerint a
kultdra alapja az imitdcio.

Az ,imitdcié-elmélet” képviseldi szerint a kul-
tardnk forrdsa az a kitiintetett emberi képesség,
mely szerint pontos és hliséges utdnzdsra vagyunk
képesek, amelynek segitségével hosszan tarté in-
formdcids lincokat tudunk létrehozni. Ugyanak-
kor Morin rimutat e megkozelités vakfoltjaira.
Egyfeldl a kulturilis dtadds sok olyan elemet tar-
talmazhat, amelyet egyiltalin nem kell utdnoz-
nunk (példdul egy tdtvonalat kiil6nbz6 médokon
is megjelolhetiink, de nem a megjel6lés maodjdt,
hanem magit az Gtvonalat akarjuk tovébbitani és
megdrizni). Ha a sikeres hagyomanyok kizdrélag a
helyes/igaz imitdcién alapulndnak, akkor a kultu-
rilis kozvetités egy meglehetsen koltséges és se-
kélyes mivelet volna. Ezzel szemben kontextus-
fliged szelekeid jellemez minden elsajdtitist, amely
sordn az adott jelenség szempontjibdl nem fontos
részleteket figyelmen kiviil hagyhatjuk. Masrészt
egy hagyominy kialakuldsdt sok esetben nem imi-
tdcié vagy tanulds eredményezi, hanem egyszerd
reprodukcidként jon létre. Morin példdja az angol
nyelvben a segédigék formai elkiiloniilése a tobbi
igétdl: az Gangolban ez az elkiiloniilés még nem
létezett, vagyis a segédigéket is ragoztik mod/id6/
személy szerint; 4m a két csoport kozotti kiejtés-
beli, hallhat6 kiilénbségek genericiék sordn any-
nyira felerésodtek, hogy a segédigéket az igéktsl
eltérd, sajat grammatikai szabdlyok szerint miko-
dé nyelvi csoportként kezdték kezelni. Ekkor nem
tudatos miiveletek és hiséges imitdcick élltak a
folyamat hdtterében, hanem az 6rokolt kiilonbsé-
gek ujratermelése és felerdsitése a nagyszamu dt-
adis kovetkezében. Harmadrészt felhivja a figyel-
met arra is, hogy az ujitdis és az dtadds nem
ellentétes fogalmak, ahogy azt a hiiséges, torzitds-
mentes imitdcié elmélete sugallja. Birmely gya-
korlat vagy gondolatsor elsajititisa az djraalkotds
mozzanatit is magiban hordozza, mikézben ezek a
modositasok nem gitoljik (ellenkezdleg: elGsegi-
tik!) stabil hagyomdnyok kiépiilését.

Az imitdcié-elmélet mésik Ssszetevdje a kény-
szeres, kotelezd utinzds elképzelése. Eszerint az
imitdcié alkalmdval két f8 hatdsnak engedelmes-
kediink: mindenekelStt a népszertség és a tekin-
tély befolydsa alatt dllunk. Vagyis azokat a jelensé-
geket vagyunk hajlamosak utdnozni, amelyeket a
tobbség is utdnoz (népszertiség), vagy amelyet si-

KONYVEK

keres emberek kozvetitenek (tekintély). Morin
nem veti el ezt, a kulturilis evolici6 alapvetésének
szamito elképzelést, amennyiben bizonyosan ezek
az OsszetevGk is szerepet jitszanak dontéseinkben,
dm tdl leegyszerdsitének gondolja. Egyrészt
hangstlyozza, hogy akkor hagyatkozunk ilyen
elGzetes és kiils6 megfontoldsokra, amikor nincs
nagy tétje a dontésnek egyéni boldoguldsunkra
nézve. Amikor a tétek nagyok, mds szempontokat
is hajlamosak vagyunk mérlegelni, és kevésbé en-
gedelmeskediink a ,vak” imitdci6 kényszerének
(ennek kapcsin tobb kordbbi kutatds érvényessé-
gét is megkérddjelezi a negativ tomeghatds kiter-
jedtségérdl, amikor az egyén sajit érdekei ellenére
cselekszik a kornyezetének nyomdsira). Ennek ér-
dekében vezeti be a ,rugalmas imitdci6” fogalmdt,
hiszen kontextustiiggd az is, hogy éppen milyen
rihatdsoknak engedelmeskediink a kulturdlis dt-
vétel sordn. Mdsrészt ugyan elismeri, hogy ezek a
hatdsok rovid tévon médosithatjik egy hagyo-
many sikerét, dm jelzi azt is, hogy hosszd tivon
nem jitszanak szimottevs szerepet annak stabili-
tdsdban. Szemléletes példdja a kisérlet, amelyben a
részvevBknek zeneszdmokat kellett pontszdmok-
kal értékelniiik; az egyik esetben anélkiil, hogy
litndk mdsok értékelését, a mdsikban az eddig
adott pontszamok ismeretében. A legsikeresebb
zeneszimok csoportja mindkét esetben elkiiloniile
a legkevésbé sikeresektdl, azaz, ugy tinik, vala-
mely belsé tulajdonsigukra, vonzerdre visszave-
zethetd, milyen pontszimot kapnak — mikézben a
siker mértékét erésen befolydsolta, ha a résztvevék
ismerték a korabbi értékeléscket. Igy tehdt azt,
hogy mi lesz igazin big hit, erGsen befolydsolja a
népszertdségen alapulé megerdsitési hatds (comfor-
mity bias), de nem azt, hogy valami sikeres-e egyal-
taldn. Vagyis a népszertség és a tekintély megerd-
sithet folyamatokat, de csak mir kordbban, ett8l
figgetleniil stabilizdlt hagyomanyok esetében.
Morin mindezek alapjin szakit a kordbbi meg-
kozelitésekkel, és amellett érvvel, hogy az Elkopa-
si kérdés helyett a Ledlldsi kérdés megolddsiban
keresendd a hosszu és stabil hagyomanyok, és az
azokbdl felépiil§ kultira magyarizata. Azaz elsg-
sorban kell§ motiviciéval kell rendelkezniiik a
résztvevlknek a gyakori utdnzisra, és nem hisé-
gesnek lenniiik forrdsukhoz. A legnagyobb prob-
léma az Elkopdsi kérdést megoldani hivatott imi-
tdcié-elmélettel, hogy sszekeveri a nagy léptékd
terjedést (diffusion) az emberkozi, kis 1éptékd dt-
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addssal, végeredményben a kultarita pszicholdgia-
val. Azt feltételezi, hogy két egyén kozotti torzi-
tismentes tovibbitison mulik minden, mik6zben
a hagyomdnyok kialakuldsa nem a tovibbitds mi-
ndségétdl, hanem azok szdmirol fiigg. Egyszerten
elég sok dtadds kell ahhoz, hogy robosztus és redun-
ddns lancolatok johessenek létre. Egy ilyen linco-
latban a pdrhuzamosan és viltozatokban terjedd
informdcié mintegy magit szabilyozza, amely le-
het6vé teszi, hogy az egyes megvalésuldsokat
dsszebasonlitsik és kijavitsik a résztvevdk, ha azt
fontosnak tartjik. Vagyis ha egyszerre sok részt-
vevl, kelléen gyakran ismétli meg az dtadott
informéciét, akkor az esetleges hitlenségek elle-
nére is stabil hagyoményok johetnek létre. Igy te-
hit a Ledlldsi kérdés megolddsdval (ha valamely
motivicid, példdul az adott informdicié vonzereje
folyamatos dtaddsra sarkallja az egyéneket) egy
csapisra az Elkopisi kérdés problémdja is megol-
dédik, amennyiben mar nem gétja a hosszi tivd
megdrzésnek, ha egy dtadds nem tokéletes. Mind-
ez azt is jelenti, hogy az Elkopdsi kérdéskor elgon-
dolt linedris atadasi lincok (A 0 B 0 C) csak labora-
toriumi kisérletek sajdtjai, a valésdgban ehelyett a
hagyominyok hélézatosan terjednek, amely hélé-
zatokra 1) az ismétlés jellemzd (A tobbszor dtad-
hatja ugyanazt az informdaciét B-nek); 2) redun-
ddnsak mikodnek, azaz egyszerre tobb helyrdl is
érkezhet ugyanaz az informicié; illetve ugyanigy
3) szerte is dgazhat (egy forrdsbdl tobb helyre).
Vannak olyan djitdsok, amelyek hirtelen érnek
el sok embert; ezek dltaldban révid tiva sikert je-
lentenek, de kismértékd stabilitds jellemzd rdjuk.
Ezzel szemben a kiterjedst, de kis léptékd kapcsola-
tokbdl 416 hilézatok védettek a divatjelenségekkel
szemben. A kiterjedtség egyik legfontosabb eldfel-
tétele pedig nem a hiiséges imitdci6, hanem — az
dtadott tartalom vonzereje mellett, amelyet Morin
szintén részletesen tirgyal — az informdci6 elérbe-
tisege. Ez az egyének magas élettartalmdn, az in-
formdcidtirolds megbizhaté médjain és intézmé-
nyein tdl mindenekelGtt stird tarsas kapcsolatokat
kovetel meg. Ugyanis azok a lincok tudnak nagy
tér- és idébeli tdvolsigot feldlelni, amelyek sok,
apré kapesolatbdl jonnek létre, és amelyek igy
konnyen elérhetdk lokilis szinten. A nehezen hoz-
zdtérhet§ informdcidk, legyenek bdrmilyen von-
206k is, kevés eséllyel 6rzédnek meg genericickon
keresztiil. Igy tehdt nem sziikséges, hogy egyetlen
dtadds nagy tdvolsdgot 6leljen fel, hiszen a stabili-
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tdst éppen az szavatolja, hogy sok egyénen halad it
a gyakran megismételt, lokélisan jél elérhetd in-
formadcio.

Mindez a kulturilis evoldciéban sokat hang-
stlyozott vertikilis dtadds (sziil6tSl gyerekig, ge-
nericidk kozott) mellett a horizontilis (generdcio-
kon beliili) kapcsolatok fontossigdra hivja fel a
figyelmet — ismét a hdlézatok metafordjit el6térbe
helyezve az egyenes vonald lincolatokkal szem-
ben. Morin egyik meggydz8 példdja ilyen héléza-
tok mikodésére a gyerekek kultdrdja, amelyben
gyakran viltjik egymdst a generdciok és cserél-
dik ki a teljes népesség (5-6 év utin elhagyjik eze-
ket a kozosségeket, és az ott felvett szokdsokat —
példdul a jitékokat, monddkikat — mir nem
gyakoroljdk tovibb). Mégis kifejezetten hossza
hagyominyok tudnak kialakulni ilyen kozossé-
gekben is: akdr négy-ot évszdzadon keresztiil fen-
maradnak rimek, dalok és monddkik anélkiil,
hogy felnéttek beleavatkozninak ebbe a folyamat-
ba. Morin részletesen elemzi ezt a jelenséget (a
konyv Fiiggelékében statisztikai médon is bizo-
nyitja illitdsait), amelyet hosszd, kiterjedt, de lo-
kalis szinten mikodd dtadds-rendszerként jelle-
mez, ésamelyetminden sikeres hagyomanyterjedés
modelljének tekint. A gyerekkozosségekben egy-
szeren a nagyszamu helyi, kvédzi-horizontilis
kapcsolatok stirdsége teszi lehetvé, hogy a gene-
riciék gyors viltakozdsa ellenére is megdrzédje-
nek bizonyos formdk akér extrém hosszi ideig.

Mikozben a mondékik vizsgilata azért is
szemléletes, mert raviligit, hogy egy ilyen kozeg-
ben sem minden Gjitas lesz sikeres. A dalok, rimek,
szojitékok java része eltinik par generdci6 alatt, és
csak egy-kett§ képes t6bb szdz éven dt életben ma-
radi. Ez ismét a mechanizmusok kvantitativ alap-
jira mutat rd, amennyiben nagy szimu hagyo-
minykezdeménynek kell egyszerre jelen lennie
egy kozosségben ahhoz, hogy koziiliik kevés kivi-
lasztédjon és stabil hagyomdnnya alakuljon. Kis
sz4dmu Ujitds esetében nagyon kevés az esélye ilyen
hosszantarté lincok kiépiilésének.

Ezen a felismerésen keresztiil jut el Morin leg-
ltaldnosabb dllitdsaihoz. Kordbban antropolégu-
sok, filozéfusok és kultirakutaték széles kérében
egyetértés ovezte az elképzelést, miszerint az em-
beri fajt egy kiilon, a kultira létrehozdsdra, meg-
Grzésére és tovibbitdsira kifejlett képesség jellem-
zi. Ez az ember mint ,kulturalis dllat” képzete.
Morin némi irénidval jegyzi meg, hogy valéban j6
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érzés ebben a naiv humanizmusban hinni, 4m ha
szem eldtt tartjuk az eddig elmondottakat, leleple-
z6dik az ilyen elméletek vigyvezéreltsége. Ezek-
b8l ugyanis az kovetkezik, hogy egyszerden
iltaldnos kommunikdciés képességiink és gyakor-
lataink mellékterméke a kultira. Nem biolégiai oka
van annak, hogy kulturilis 1ények lettiink, s6t ko-
z6sségeink sem lettek okosabbak vagy jobban
utdnzdk az idSk sordn. Ezzel szemben csupdn kel-
I6en nagy szimi hagyominykezdeményre volt
sziikség ahhoz, hogy koziiliikk néhiny extrém hosz-
szt ideig fennmaradhasson, vagy mésképp: tébb
Gjitdsra, mint amennyi kezdemény egységnyi idé
alatt elhalt. Ez persze kommunikdcién alapul6,
békés és stirt kapesolatokbdl dll6 kozosségeket fel-
tételez, dm 6nmagdban a koopericié képessége
nem vezet még kultirdhoz (ahogy nem is kizarélag
emberi tulajdonsig). Ehhez az djitdsok — nem tu-
datos — felhalmozdddsira és azok gyakori megis-
métlésére is sziikség van. Ennek kedveznek az em-
litett tarsas viszonyok. Fontos litni azonban, hogy
nem azért jottek létre ilyen kozosségek, hogy sta-
bil hagyomdnyokat tartsanak fent. Ellenkezéleg,
mds célokat szolgdlé kozosségi mikodések és
kommunikdciés rendszerek elére nem kédolt ko-
vetkezménye az emberi kultdra kialakuldsa. Mo-
rin provokativ megjegyzése szerint konnyen el
tudunk képzelni kognitiv, érzelmi és tirsas szem-
pontbdl normilis életet €16 embereket — kultira
nélkiil is.

A kultdra kialakuldsa tehdt egy lasst, felhal-
mozdson alapulé folyamatot jelent, nem pedig
pontszerten kijelslhetd mingségbeli valtozast. Es
ennyiben inkibb mérték kérdése: minél tobb ha-
gyominykezdemény jellemez egy kozosséget, an-
ndl nagyobb az esély ezek fennmaraddsdra, vala-
mint minél tobb hosszativa és nagy hatékord,
stabil hagyomdny alakul ki, anndl inkdbb vilik az
ember kulturilis dllattd. Innen nézve az emberiség
torténetét egy folyamatosan novekvd, de lassa kul-
turalizdci6ként is leirhatjuk.

A lebilincseld gondolatmenetet Morin maga is
lassan, apré 1épések sorozataként épiti fel. (Ezért
sem helyettesitheti a konyv elolvasdsit a mostani
hevenyészett dttekintés). Konyve minden egyes
érvet, eldfeltevést részletesen megvizsgil, elemzé-
sét kiterjedt szakirodalmi tdjékozédds kiséri. Ala-
possiga ugyanakkor szérakoztatd, esszéisztikus
nyelvvel pdrosul, olyan széveget eredményezve,
amely stilusiban is mintdt adhat a kultdrakutatds
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mivelGinek. A vildgos, preciz érvrendszer pedig
nagyon is radikdlis gondolatokat fogalmaz meg,
amely sordn nem csak a kulturilis evolicié és a
kultirantropolégia alapvetéseit kérddjelezi meg,
hanem a kultira egészére vonatkozé beldtdsainkat
is alapjaiban irja djra.
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Apam HammonD, szerk. The Cambridge Com-
panion to Literature in a Digital Age. Cambridge:
Cambridge University Press, 2024, https:/doi.
org/10.1017/9781009349567.

»A kozelmultig a Cambridge kézikényv és a
krimi kifejezés egymist kizdré fogalmaknak tin-
tek volna” — igy kezdddik a 2003-as The Cambridge
Companion to Crime Fiction (Cambridge kézikonyv a
krimirgl). Azéta a krimi és altaldban a populdris
mifajok vizsgilata mdr nem ilyen meglepd, sét
meglehet§sen elterjedt az irodalomtudoményban,
ennek egyik jele pedig maga a The Cambridge
Companion to Crime Fiction. Ugyanigy a digitalis
irodalomtudomény (DLS - Digital Literary Stu-
dies) és a digitilis kozegben létrehozott, illetve
fogyasztott irodalom intézményesiilésének egyik
1épése lehet a The Cambridge Companion to Litera-
ture in a Digital Age (Cambridge kézikinyv az iroda-
lomrdl egy digitdlis korban) kiaddsa. Magyar kozeg-
ben is megfigyelhetdek olyan kezdeményezések,
amelyek a digitdlis irodalomtudomdny és a digitd-
lis bolesészet egyre szélesebb kort elfogadottsi-
git bizonyitjak: ide sorolhaté a Digitalis Orokség
Nemzeti Laboratérium, az ELTE BTK Régi Ma-
gyar Irodalom Tanszéke dltal 2018 6ta kiadott
Digitdlis Bolcsészet folyéirat, az egyetemi oktatds-
ban az ELTE Digitilis Bolesészet Tanszéke; de
emlithetdk olyan tudomdnyos munkdk, mint Sze-
mes Botond Digitilis irodalomtudomdny cimd kis-
monografidja, a Helikon Irodalom- és Kultiiratudo-
mdnyi Szemle jelen, illetve a 2020-as Szdmitigépes
irodalomtudomdny cimd szima vagy a Literatura
2023-as Tiwvoli olvasds nevet visel§ blokkja. A bizo-
nyosan tovabbi elemekkel kiegészithetd lista
hossza mar 6nmagiban mutatja, hogy bir 4j tudo-
minyteriiletrél van szé, amelynek alakuldsirél
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még béven meriilhetnek fel kérdések, egyre na-
gyobb figyelem irdnyul rd.

A kutatisi teriilet ambivalens helyzetét egy
anekdotdval irja le a kotet bevezetGjében Adam
Hammond, a kotet szerkesztGje: 2013-ban egy
konferencidan Hammond digitilis irodalomtudo-
mdnyi poszterprezenticidjira senki sem volt ki-
véncsi, s6t olyannyira nem figyeltek rd, hogy egy
félig megevett sajtdarabot tett laptopjira egy ma-
sik résztvevd. Ugy véli, hogy ez j6l mutatja, hogy
»az irodalomtudominy fsodrinak nehéz volt el-
fogadnia vagy befogadnia a digitdlis irodalomtu-
domidny eredményeit” (1). Meglepd, de azéta sem
lit ebben pozitiv viltozdst, sét ugy véli, hogy a
kozényt ,nagyrészt szilird és sajitos megvetés val-
totta fel” (2).

Hammond a bevezetSben 6sszefoglalja a tu-
dominyteriilet fogadtatdsinak rogos torténetét,
és kiemeli, hogy jelen kétet célja a ,hagyoma-
nyos” és digitilis irodalomtudomdny kézotti kap-
csolat megteremtése, illetve a digitalitdsnak dlta-
liban az irodalomra és az irodalomtudominyra
gyakorolt hatisinak feltérképezése: ,Ahelyett,
hogy tgy beszélnénk a digitélis irodalomtudo-
mdnyrél, mintha a »hagyominyos« irodalomtu-
dominyon kiviil esne, ez a konyv azt a széleskord
hatdst tdrja fel, amit a digitdlis technoldgia gyako-
rol az irodalom létrehozdsinak, recepcidjanak és
elemzésének minden vetiiletére” (6). Hammond
agy véli, hogy hirom nagy médiumviltis volt ed-
dig az irodalom torténetében, és az utolsét épp
manapsdg €ljiik dt (oralitds — irds, irds — nyomta-
tds, nyomtatott — digitdlis). A kotet ,f6 kérdése,
hogy mi forog kockin az irodalomtudomdny szi-
mdra az utols6 dtmenet soran” (6).

Az elsé fejezetben az irodalmi adat fogalméval
és az arrdl valé gondolkodis viltozdsaival foglal-
kozik Yohei Igarashi. A tanulmidny mindezt az
1800-as évek végétdl vizsgilja, elsGsorban az
Egyesiilt Allamokra fokuszlva, tovibba részlete-
sen ir az 1906-ban létrehozott The Concordance
Society (Konkordancia Szivetség) mikodésérdl,
azon belil is Lane Cooper A Concordance to the
Poems of William Wordsworth (Konkordancia Willi-
am Wordsworth verseibez) cimd kotetérdl. A fejezet
eziltal jol példdzza, hogy az adatalapd gondolko-
dds egyiltalin nem a szdmitégépek és az internet
elterjedésével jelent meg az irodalomtudomany-
ban, és hogy az Gj mddszertanok is egy tagabb kul-
tartorténet részeként értelmezhetSk.
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Ted Underwood a kvantitativ elemzés iroda-
lomtbrténetirdsban valé hasznalatardl ir. Ugy véli,
hogy a kvantitativ megkozelités ellentéte olyan
torténeti narrativik létrehozdsa, melyek ,kiilon-
ll6 torténéseket helyeznek egyszerre kronolégiai
és implicit médon hierarchikus sorrendbe. A hie-
rarchia aljin egyes torténelmi figurdk és esemé-
nyek dllnak [...] Magasabb szinten ezeket az torté-
néseket mintikba rendezik, amelyek 6nmagukban
szintén események egy nagyobb torténetben” (34).
Nem titkolja, hogy a torténeti narrativiknak is
vannak elényei (példdul ok-okozati 6sszefiiggések
azonositisa), ugyanakkor a kvantitativ moédszer
erdsségének tartja, hogy kivdléan tudja folyamat-
ként dbrizolni az irodalom alakuldsit, ez azonban
nem jelenti azt, hogy a hirtelen, nagy viltozisokat
ne lenne képes megjeleniteni. Példaként sajit kuta-
tdsdt emliti: ebben egy olyan statisztikai modellt
hozott létre, amely nyelvhasznilat alapjén kiiloniti
el a krimiket mds mufajoktdl, és képes meghati-
rozni a mifaj els§ megjelenését is. Underwood ta-
lilt egy érdekes eltérést a kvantitativ vizsgilatok
eredményei és a kordbbi irodalomtorténetek ko-
z6tt: ,a korszakok és mozgalmak ismerds korvona-
lai nem lithaték azokon a grafikonokon, amelye-
ket a kvantitativ irodalomtudoménnyal foglalkozé
kutatck eddig 1étrehoztak. [...] Vagy a kvantitativ
médszert haszndl6 tudésok nem tudtik bemérni
az irodalmi viltozds legfontosabb aspektusait,
vagy a korszakkoncepcick nem annyira nélkiiloz-
hetetlenek, mint ahogy azt az eddigi irodalomtor-
ténetek sugalltik. Vagy, és talin ez a legvald-
szintibb, a két illitds egyszerre igaz” (38-39).
A kvantitativ médszerektdl nem a korszakolds el-
torlését virja — hiszen azt abban az esetben hasz-
nosnak tartja, ha torténetként gondolunk az iroda-
lomtérténetre —, hanem ,egy j moddszert a
viltozds dbrizoldsira” (42-43). A hagyominyos
korszakolds egyeduralmatél valé elmozdulds mér a
digitdlis vizsgilatokat nem tartalmazé irodalom-
torténetekben is megjelent. Magyar kozegben jé
példa erre a Bényei Tamds és Killay Géza fGszer-
kesztésében az utébbi években megjelent Az angol
irodalom torténete sorozat 6-7. kotete (Kijarat Ki-
ado, 2024). Az elGszéban is olvashatd, hogy angol-
szdsz példikat kovet a kotet felépitése: ,, Az angol
nyelvd irodalomtorténet-irdsban a huszadik sziza-
di fejlemények tirgyaldsira egyre inkdbb az év-
tized-alapi logika jellemzd, nem pedig a korsza-
kok vagy irdnyzatok szerinti tdrgyalds. Vagyis az
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djabb irodalomtoérténeti villalkozdsok inkdbb egy-
egy idGszak keresztmetszetének megrajzoldsdra, a
parhuzamos és egymaissal kolesonhatdsban 1évé
jelenségek, torekvések feltérképezésére toreked-
nek, mintsem életmivek portrészerd ismertetésé-
re vagy a »nagy mivek« kiemelésére.” (11-12)

Mark Algee-Hewitt szintén egy, az irodalom-
torténethez szorosan két6dd fogalmat vizsgil, a
kdnonét. Tanulmdnya elején kiemeli, hogy bar a
digitdlis bolesészet megjelenésekor még azt vir-
tik, hogy eltorli a kinon fogalmdt, az a mai napig
fennmaradt, és a digitdlis bolesészettudomanyi
vizsgilatok sem tudtak teljesen elszakadni tdle.
Ezutdn a kdnon és a kdnonrdl valé gondolkodis
alakuldsdra tér ki, majd a kinon meghatdrozasira
irdnyulé szimitégépes elemzési mddszereket
hasznilé kutatdsokrél és a meglévd kdnon ilyen
kutatisokban val6 felhasznaldsirél ir, mikozben a
kdnon hidnyossdgait is figyelembe veszi. A kinon-
alkoté mivek szimitégépes modellel valé megha-
tirozdsdnak két lehetGségét kiiloniti el: az egyik a
kdnonba tartozé mivek kozos formai jellemzdinek
meghatdrozdsira irdnyul, ebben az esetben abbél a
feltételezésbdl indulunk ki, hogy bizonyos formai
jellemzdk miatt vilnak egyes mivek a kdnon ré-
szeivé; ,ha azonban azt feltételezziik, hogy a ka-
non létezése a folyton viltoz6 tirsadalmi és kultu-
rilis jelenségekre vezethetd vissza, akkor arra
hasznélhatjuk a szimitégépes elemzés médszereit,
hogy ezek torténetének specifikus vondsait vizs-
giljuk meg” (54). Véleményem szerint az elsg fel-
tételezés roppant utépisztikus és veszélyeket is
hordoz magdban, példdul azt, hogy ez a hozziillds
az irodalom lényegét a meghatdrozott vonasoknak
val6 megfelelésre sziikitené le, ami 6hatatlanul ha-
tassal lenne arra is, hogy milyen mdveket részesi-
tenek elényben a konyvpiaci szereplék. Bar van-
nak ilyen kezdeményezések, Algee-Hewitt szerint
eddig még nem tudtik formai vondsok alapjin el-
kiiloniteni a kanonikus és nem kanonikus mtve-
ket, amibdl azt sziri le, hogy valészindsithetGen
»a kdnon létrejottében szerepet jatszé tirsadalmi
tényezGk elég sokfélék ahhoz, hogy ne legyen a
formai jellemz8knek olyan csoportja, amely min-
den kanonikus mire érvényes korszakokon, térsé-
geken vagy mifajokon at” (59).

Szdmos fejezet olyan jelenségeket tirgyal,
amelyek nem tartoznak az irodalomtudomény
klasszikus tirgykorébe. Az elsé ezek koziil a ne-
gyedik fejezet, melyben az irodalmi mdvek felol-
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vasdsa sordn hasznilt hangot, pontosabban az Ggy-
nevezett ,kolt6i hang” (Poer Voice) mibenlétét
elemzi Marit J. MacArthur és Lee M. Miller. Ez
egy olyan kérdés, ami a digitdlis eszkozok nélkiil
nehezen lenne pontosan vizsgélhatd, illetve a szer-
28k dltal is megemlitett hangoskonyvek elterjedé-
se miatt egyre nagyobb jelentSségre tesz szert.

Katherine Bode a digitdlis archivumokkal
foglalkozik tanulmanyiban meggydzden ir arrdl,
hogy milyen téves elképzelések terjedtek el velitk
kapcsolatban, valamint hogy milyen korldtaik
vannak és miképpen kutathatéak, illetve arrdl,
hogy miért nem kezelhetSek a hagyomdinyos
kényvgytjteményektdl teljesen kiilondlléként: ,a
digitdlis archivumokban taldlhat6 dokumentu-
mok és azok elrendezése nagyrészt az analég ar-
chivumokbdl szirmazik és azon vilignézetekbdl,
irodalmi  értékmeghatdrozasokbdl, amelyet az
ilyen infrastruktirik megtestesitenek” (106).

Claire Battershill, Anna Mukamal és Helen
Southworth a tudomdnyos igénnyel késziilt digi-
tilis kiaddsok kérdéseit taglaljak. Példikkal il-
lusztriljik, hogy ,miképp lehetnek a digitélis ki-
addsok inkluzivabbak, kiterjedtebbek, egyszerten
tobbek, mint egy nyomtatott kiadds” (kiemelés az
eredetiben, 113). A digitdlis kiaddsok felépitése,
jellemzdi és a benniik rejlé 4j lehetdségek mellett
az ezekhez tartozé olvasisi, illetve felhasznildsi
stratégidkat is targyaljak. Ilyen példdul, hogy az
olvasék masokkal megosztott széljegyzeteket ké-
szithetnek vagy hogy a digitdlis kiaddsok a szdmi-
tégépes szovegelemzésre is kiilonosen alkalmasak.

Dennis Yi Tenen a materialitds kérdését jirja
koril. A fejezet egy anekdotdbdl indul ki: mikor
Tenen Lahorban jirt Pakisztinban, beszerzett egy
»kaléz” viltozatot Bertrand Russell A hbatalom.
A tdrsadalom iijszeri elemzése cimd konyvének in-
diai kiaddsib6l. Annak végiggondoldsa sorin,
hogy miképp jutott ez a lemdsolt kényv Lahor egy
kis boltjaba, a kényvvisirldssal, konyveladdssal
kapcsolatos szabilyozisok dttekintése mellett arra
is ramutat, hogy egy-egy irodalmi md milyen szo-
rosan kotddik a fizikai mivoltihoz és kornyezeté-
hez aziltal, hogy kinek és miképpen van hozzifé-
rése az adott szoveghez. Ezutdn arra tér rd, hogy a
konyv kezelése és birtokldsa miképp véltozik meg
a digitalis kiaddsok esetében, illetve milyen igaz-
sagtalansigokat hoz létre vagy termel djra az ilyen
szovegekhez valé hozziférhetGség.
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Tully Barnett az irodalmi piac viltozdsait
elemzi, nagy figyelmet forditva az Amazon véllalat
szerepére. Elgszor Robert Darnton hires dbrjit,
amely az irodalmi piac szerepldi kozotti kommuni-
kiciés dtvonalakat mutatja be, és az ennek meguji-
tdsit célz6 kutatdsokat foglalja ossze, majd az
e-book és a fanfiction irodalmi piacot italakité
hatdsait vizsgilja, két példaval illusztrilva az olva-
sok és irok kozti 1t lerévidiilését. Az egyik Adam
Croft munkdssiga, aki e-konyvként kezdte el pub-
likilni a krimijeit az Amazon self-publishing prog-
ramjin keresztiil, és ért el viszonylag nagy olvasé-
kozonséget és sikert; a mdsik pedig E. L. James, aki
online publikil6 fanfiction szerzébél lett hagyo-
mdnyos kiadéval leszerzédott ir6.

A kovetkezd négy fejezet olyan jelenségeket
vizsgil, amelyek kifejezetten a digitilis viligban
jottek létre vagy keriiltek elGtérbe. Anna Wilson a
fanfiction jelenséget jirja koril. A tanulminy elsé
részében bemutatja a fanfiction és az azzal kapcso-
latos szabdlyozdsok torténetét. Majd a mifajt a ko-
20sségi olvasds (social reading) fogalmin keresztiil
vizsgilja. Szociilis olvasisnak adnak teret példdul
azok a weboldalak, amelyeken ,a felhasznilok
konyvértékeléseket tesznek kozzé, kiilonbozd ol-
vasisi kihivisokban vesznek részt és kommunik4l-
nak a szerzékkel” (166-167). Ilyen példdul a
Goodreads (vagy a magyar moly.hu), de azok az
e-konyvek és digitilis kiaddsok is, ,,amelyeket ko-
z6sségek egyiitt széljegyzetelnek, emelnek ki [a
szovegkiemeld digitdlis valtozatdval] és éllitanak
dssze” (167). Wilson a fanfiction megosztisira
specializdlédott weboldalakat (példdul Fanfiction.
net, Wattpad, AO3), melyek lehetdvé teszik a
fanfiction szerz8k és olvas6k kozotti sajitosan di-
rekt kommunikéciot, is ehhez kapcsoléddan tar-
gyalja. Végiil a peritextusokkal foglalkozik, mely
fogalom ,,digitilis kontextusban gyakran a metaa-
dat szinonimdjanak tekinthet” (170): itt az AO3
weboldal felépitése kapcsdn arra fokuszil, hogy
egyes szovegekrsl megadott bibliogrifiai és tarta-
lomra vonatkozé adatok hogyan és milyen sor-
rendben jelennek meg a felhaszndlék szdmira,
irdnyitva eziltal a befogadds folyamatit.

Emily Short a széveges kalandjitékok, sz6 sze-
rinti forditdsban interaktiv irodalom (interactive
fiction) kérdéseivel foglalkozik. ,A fejezet elsd fele
olyan szévegekkel kapcsolatos dltaldnos elképzelé-
seket vizsgél, amelyek gyakran nem igazak az in-
teraktiv narrativikra” (177), tulajdonképpen a ha-
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gyomdnyos irodalmi szovegekkel (nominteractive
literature) hasonlitja ket Gssze, majd a szdveges
kalandjatékokkal kapcsolatos terminoldgiit és eh-
hez kapcsolédéan legfontosabb sajitossigaikat
tdrgyalja. Short érzékletes példdkkal szemlélteti a
jellegzetességeket azon olvasok szdmdra is érthe-
téen, akik nem vagy csak kevéssé ismerik a szove-
ges kalandjitékok vilagit.

Nick Montfort és Judy Heflin a szimit6gépes
programokkal generilt irodalmat vizsgéljak, egé-
szen az 1950-es évek elejétsl, megjelenésétdl kezd-
ve. Irnak a szamit6géppel generalt irodalom térté-
netérdl, kilonbozé tipusairdl, a ,,gépi hangrél” és
arrél, hogy milyen kévetkeztetéseket vonhatunk
le belgle, illetve a szimitégéppel generilt irodalmi
miivek vizsgilatinak médszereirdl. A szerzék a fe-
jezet elején megadjik, hogy ,[a]z irodalom vagy
irodalmi mivészet dltalinos meghatdrozasat hasz-
nél[jak], amibe beletartozik a koltészet és a proza,
de nem csak ezekre korlitozodik” (194), arra a
mindenki szimdra elérheté mesterséges intelli-
gencia programok megjelenésével egyre aktudli-
sabbd vilé kérdésre azonban nem térnek ki, hogy
mennyiben és milyen feltételekkel tekinthetk
egyéltaldn a szimitégépes programokkal generilt
szovegek irodalomnak.

Timothy Welsh ,az irodalom és a videdjaté-
kok kapcsolatit” (212) bontja ki. A fejezet kitér a
videdjiték-kutatds torténetére, a videdjiték-kuta-
tds és az irodalomtudomény kapcsolatira, mikoz-
ben a videdjiték-szektor viltozdsaira is figyelmet
fordit. A tanulmdny a vided6jitékok Aranypolgira
utdni keresésbdl indul ki, mely kivételes videdjaték
azt ,demonstrilnd, hogy a médium készen ll arra,
hogy komolyan vegyék, nem csupin a kereskedel-
mi lehetGségek miatt, hanem a kultdra részeként”
(212). Welsh azonban arra jut, hogy ez a kérdés
midr elvesztette a jelent§ségét, hiszen ,,a miivészek
és az irék a huszadik szdzadban [...] megmutattik,
hogy a mtvészet nem teljesen a tirgyrdl szol, ha-
nem arrdl, hogy mit csindlunk vele, hogy reagdlunk
rd, hogyan Iépiink vele kapcsolatba”. (232)

Inge van de Ven a nyomtatott konyv szerepére
kérdez rd a digitalis korban. El§szor ,,a regény ha-
14lat” (234) hirdetd, djra és tjra feltind elképzelé-
seket tirgyalja, melyek eddig nem bizonyultak
igaznak. Ezt kovetSen arra tér ki, hogy miként
hivtik fel az irodalmérok figyelmét az ,elektroni-
kus szévegek, online platformok és a print on de-
mand (igény szerint myomtatott) kiadisok megjele-
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nése” (239) a nyomtatott konyv materialitdsdra.
Ezutin a nyomtatott konyveket alapanyagként
felhaszndlé mivészeti alkotasokrol, illetve Jessica
Pressman fogalmit hasznilva a ,bookish” kony-
vekrdl — amelyek ,,a materidlis dimenzidikat és a
papir anyagisigit olyan médon hasznositjak, ami
nem a narrativin kiviil 4ll, hanem része a jelentés-
nek” (244) - és a kortdrs irodalmi mdvek méreté-
nek jelentSségérdl ir.

Garrett Stewart a szoveg és a kép kapcsolatit
vizsgélja az irodalmi mdvekben, ,a medialitds re-
flexiv megtestesiilés[ét] az irodalmi narrativiban”
(kiemelés az eredetiben, 251). Els§ példdja a Hen-
ry James What Maisy Knew cimd mivében sze-
repl ,laterna magica parhuzam” (250), de emel-
lett George Eliot és Marcel Proust mdveire is
kitér, majd a tanulmdny médsodik felében Richard
Powers technolégiakézponti regényeivel foglal-
kozik.

A kotet utolsé fejezetében Gabriel Hankins
elméleti néz8pontbdl kozelit a kritikai elméletek
(critical theory vagy Hankins szohaszndlatdban cri-
tique) és a digitélis irodalomtudomany kapcsolatd-
hoz. Ehhez dttekinti a kritikai elméleti nézGpont
torténetét, illetve a vele kapcsolatos vitdkat, mi-
elgtt ratérne, hogy miképp jelenik meg a digitalis
irodalomtudomédnyban. Tanulménya elején kije-
lenti ,egy olyan onreflexiv digitilis irodalomel-
mélet és irodalomértelmezési gyakorlat mellett
érvelek, amely a kritikai elméletek hosszu intel-
lektuilis és politikai torténelmét komolyan veszi,
nem 1gy kezeli azt, mint kiilonills, elemzésre vi-
r6 diskurzusok sorozatdt, hanem mint a gondol-
kodis és cselekvés domindns mddjainak, amelybe
a sajit bevett kritikai beszédmddjaink is beletar-
toznak, folyamatos megkérddjelezését és kiegészi-
tését”. (273)

A kotet fejezetei jol példazzik, hogy a digitdlis
vildg milyen jelentds mértékben hatdrozza meg a
kortirs irodalom és irodalomtudominy szinte
minden szegletét, a digitilis irodalomtudomdny uj
kutatdsi médszerei mellett a meglévé irodalmi
mivek kezelésére és az djak kiaddsdra is hatdssal
van, emellett pedig olyan uj jelenségek tinnek fel,
melyek lazibban vagy szorosabban kétddnek az
irodalomhoz, illetve az irodalomtudominyos fo-
galmakhoz. Az egyes tanulmdnyok azonban nem
messidsként tirgyaljik a digitilis viligot vagy a
digitdlis irodalomtudoményt, hanem a lehetsé-
gek mellett a korldtokat is szimba veszik. A jelen
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lapszdm bevezetdjében olvashatd, hogy ,,a kultira
nem mds, mint tirsas kapcsolatok sordn dtadott
informdciok és ezek idébeli alakuldsa.” Azt, hogy
mit fogunk dtadni a j6v6 generdcidinak az iroda-
lombél és az irodalomrél, biztosan meg fogja hatd-
rozni, hogyan tessziik k6zz¢ a szovegeket — errél
olvashatunk a Kiaddsok (Editions), Materialitds
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mi és miképp képezheti tudomdnyos kutatds tir-
gyit — ezt jirjik koril a fanfictionrdl és a vide6-
jatékokrdl sz6l6 fejezetek.
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Krimi
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Irodalmi adapticié
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Az angol romantika a kortirs elméletekben

Uj elméletek keresztezdésében: A romantika francia aspektusai
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A neoavantgird (kelet-kozép-eurdpai tiikorben)
Design és irodalom

Kulturilis evolici6: Nyelv és irodalom
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